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      Het hedendaagse sprookje 'Er was eens een prins' van Rachel Hauck is het eerste deel in een nieuwe serie over koninklijke bruiloften.
Susanne en Nathaniel leven in totaal verschillende werelden. Zij is een doodgewoon meisje, hij de troonopvolger van Brighton Kingdom. Als ze elkaar ontmoeten tijdens een vakantie slaat de vonk over. Maar na een paar heerlijke weken moeten ze afscheid nemen. Nathaniel moet terug, om te trouwen met de bruid die zijn familie voor hem gekozen heeft. Susanne blijft achter met een gebroken hart. Nathaniel staat voor een ultiem dilemma: zijn koninkrijk of de liefde?
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      Had ze hem wel goed verstaan? Zijn woorden werden vast vervormd door de windvlagen die vanaf de Atlantische Oceaan over het strand waaiden.


      ‘Ik kan niet met je trouwen.’


      Susanna bleef staan, haar slippers bungelden aan haar vingers. Ze begreep het vast verkeerd. De eb trok de golven terug naar de zee en spoelde het zand onder haar voeten vandaan.


      Adam liep verder. Hij realiseerde zich niet dat ze was blijven staan.


      ‘Hé, wacht…’


      In de verte braken gouden lichtstralen door de donkere, blauwzwarte regenwolken. De grauwe middag klaarde wat op.


      ‘Adam, wat zei je?’ Haar voeten pletsten in het natte zand, waar zijn voetstappen al vervaagden.


      ‘Dit is niet gemakkelijk, Suzy,’ zei hij, terwijl hij doorliep. De wind trok aan zijn kleren.


      ‘Wat is niet gemakkelijk?’ Hij had in Afghanistan gevochten en nu liepen ze langs het strand van het eiland St. Simons. Wat was er moeilijk aan een strandwandeling?


      Ze zag hoe de regenwolken uit elkaar werden gedreven. Haar haren waaiden in haar gezicht. Dit was niet de eerste keer dat er een storm woedde in Adam Peters nadat hij gesloten en nors was teruggekomen uit Afghanistan. Ze zouden zich er wel doorheen slaan. Opnieuw.


      Susanna hield haar hoofd schuin om zijn afgewende blik te vangen. ‘Kom op, wat zit je dwars? Dat je weer thuis bent? Dat je je mannen hebt achtergelaten? Je bent in zes jaar tijd vier keer uitgezonden, Adam. Je mag ook weleens iets voor jezelf doen.’ Ze trok aan zijn arm en probeerde hem voorzichtig zover te krijgen meer te vertellen. ‘Je bent een geweldige marinier. Of je nu thuis bent of aan de frontlinie.’


      ‘Suzy?’ Ze schrok van zijn toon en zijn houding. ‘Dit is niet gemakkelijk.’ Hij wees naar haar en toen naar zichzelf. Een stukje van zijn rood met blauwe semper fi-tatoeage kwam onder de mouw van zijn witte T-shirt vandaan.


      ‘Dit?’ Ze keek om zich heen. ‘Langs het strand wandelen?’


      Hij trok een gezicht. ‘Nee, Suzy. Waarom zou ik het niet leuk vinden om langs het strand te wandelen?’


      ‘Dat weet ik niet. Jij begint erover.’ Ze begon haar geduld te verliezen en dat was een teken dat dit vast zou uitlopen op een ruzie. ‘Het spijt me dat ik jouw gedachten niet kan lezen… Wat zit je dwars? Is er iets gebeurd tijdens je uitzending? Voordat je naar huis kwam?’ Ze gaf voorzichtig een aantal voorzetjes, in de hoop dat hij ze zou inkoppen. Ze bracht gevoelens naar voren die hij zelf misschien moeilijk onder woorden kon brengen.


      Ze waren al twaalf jaar samen – twaalf jaar van vriendschap en een ontluikende relatie. Twaalf jaar van ritjes naar Quantico, waar hij zijn opleiding tot officier had gevolgd. Van weekendjes in Atlanta, waar zij haar carrière als tuinarchitect was begonnen. Van vier uitzendingen naar het Midden-Oosten. Van vier keer thuiskomen.


      Susanna had twaalf jaar aan brieven, e-mails, telefoongesprekken. Twaalf jaar aan wandelingen langs het strand, van lachen op de veranda van de Rib Shack, terwijl ze spareribs aten onder de slingers met lampjes.


      Van hoogte- en dieptepunten, teleurstellingen, uitstellen, ruzies en verontschuldigingen.


      In haar hart samengesmolten tot herinneringen, allemaal deel van het grotere geheel. De belofte van meer. Van toewijding, een huwelijk. Samen oud worden in een cottage op St. Simons.


      Adam was nu drie dagen thuis en sinds hij was aangekomen, had hij vooral geslapen. Dus toen hij haar vanmiddag op kantoor belde om te vragen of ze hem op het strand wilde ontmoeten, achter de Rib Shack, was ze meteen gekomen. Ze had niet eens tegen haar baas gezegd dat ze wegging.


      Een telefoontje om naar het strand te komen? Dat vond ze romantisch genoeg. Genoeg om de hoop te krijgen op een liefdesverklaring, een huwelijksaanzoek en een verlovingsring.


      Goed, ze had er altijd van gedroomd om zich te verloven onder de Eik van de Liefde, maar ze zou niet zeuren. Als Adam haar een huwelijksaanzoek zou doen, zou ze ja zeggen. Waar en wanneer dan ook.


      Maar dit leek niet er niet op. Hij keek haar amper aan. Ze zag zijn gespannen houding en voelde zijn vreemde, dreigende stemming.


      ‘Adam, praat met me. Wat is er gebeurd?’


      ‘Ik heb al gezegd dat dit niet gemakkelijk is.’ Adam tuurde naar een meeuw die in de lucht rondcirkelende. ‘Ik weet het niet, Susanna…’


      ‘Wat weet je niet?’


      ‘Het ziet ernaar uit dat het toch niet gaat regenen.’ Hij wees naar de zon die door de donkere wolken was gebroken en wandelde weer verder.


      ‘Adam, stop…’ Zijn houding maakte al haar sluimerende onzekerheden in haar wakker. De onzekerheden die zich in haar hadden genesteld toen ze zich als jong meisje in haar kamer verschool, terwijl haar ouders ruziemaakten, serviesgoed tegen de keukenmuur kapotsmeten en scheldwoorden riepen die Susanna niet durfde te herhalen. ‘Loop niet steeds weg.’


      Ze probeerde zijn arm weer vast te pakken. Het drong tot haar door dat de wind zijn woorden helemaal niet had vervormd. Zij was wat hem dwarszat, hun relatie. Niet Afghanistan. ‘Zei je dat je niet met me kan trouwen?’


      ‘Ik heb voorbereid wat ik wil zeggen.’ Hij keek haar met toegeknepen ogen aan, waardoor de warmbruine kleur van zijn ogen niet te zien was. ‘Je bent bijzonder. Dat weet je toch wel, hè?’


      ‘Misschien.’ Die opmerking versterkte haar argwaan. Waar wilde hij heen? Hij was moeilijk te peilen als hij zich afsloot.


      Adam ging op het zand zitten en sloeg zijn armen om zijn opgetrokken knieën. ‘Ik heb de oceaan gemist. Samen met een paar vrienden maakte ik een keer iets wat op een surfplank leek. Toen reden we naar de woestijn om van de zandduinen naar beneden te surfen.’ Hij schudde zijn hoofd en tekende met zijn hand een dalende lijn in de lucht. Hij floot erbij en deed op het laagste punt een explosie na. ‘We crashten. Er zat overal zand… op de meest onmogelijke plekken.’


      ‘Klinkt leuk.’ Met haar voorzichtige reactie gaf ze hem ruimte om te praten, om zijn innerlijke strijd te verwoorden. Susanna koos een plekje naast hem uit, ging zitten en zette haar hielen in het zand. De stevige bries blies haar haren in haar ogen. ‘Je zei dat je me bijzonder vindt?’ Ze gaf met haar schouder een zetje tegen zijn arm.


      Sinds zijn terugkomst had hij nog niet gezegd dat hij van haar hield. Na twaalf jaar was hun liefde iets minder vurig geworden, maar als hij haar bijzonder vond…


      ‘Ik ken geen andere man die een meisje twaalf jaar op zich heeft laten wachten. Ik heb je laten wachten tijdens mijn studie, mijn training om marinier te worden en tijdens de uitzendingen. Vier in zes jaar.’ Adam strekte zich naar haar uit en haalde zijn hand door haar wapperende haar.


      ‘Ik heb ook niet stilgezeten, Adam. Ik heb mijn opleiding afgerond, ik heb voor een groot architectenbureau in Atlanta gewerkt, ben begonnen als tuinarchitect, en –’


      ‘En nu werk je voor Gage Stone.’


      ‘O, kom op.’ Ze keek hem aan. ‘Je zit er toch niet mee dat ik voor Gage werk?’ Susanna en Adam hadden met Gage op de middelbare school gezeten. Ze waren goede vrienden, tot ze door tijd en afstand uit elkaar groeiden. ‘Ik kwam terug naar huis om voor Richard Thornton te werken, de meest veelbelovende tuinarchitect in het zuiden. Het was niet mijn idee dat hij een maand later zou overlijden.’


      Ze zou nooit naar het eiland zijn teruggekomen als Richard Thornton haar geen baan had aangeboden. Een architect die voor hem had gewerkt, zou zeker naam maken.


      ‘Zijn overlijden kwam erg onverwacht.’


      ‘Ja.’ Een aneurysma. Op zestigjarige leeftijd. Hij overleed aan zijn tekentafel. In haar verdriet sloot zijn vrouw het kantoor en verkocht alles. En Susanna kreeg haar eerste en laatste loon uitbetaald. ‘Waarom ging je niet terug naar Atlanta?’


      Ze tuurde naar hem. ‘Luister je wel naar wat ik zeg als ik je iets vertel, Adam? We hebben het hierover gehad.’


      ‘Ja, ja, dat is ook zo. Je vond het fijn om thuis te zijn, toch?’


      Ze pakte een handje zand en liet het door haar vingers glijden. ‘Zodra ik hier aankwam, voelde het alsof ik hier moest zijn.’


      Op de dag van Richards begrafenis zette mam Susanna op het rooster van de Rib Shack. Ze zei dat het een familiebedrijf was en dat Susanna niet moest aarzelen om de plek in te nemen die haar toekwam. Dat was mams manier om haar een baan te geven, zonder dat Susanna erom hoefde vragen.


      Toen ze ging studeren had Susanna er geen geheim van gemaakt dat ze dat deed zodat ze niet in de bediening zou hoeven werken en geen vloeren zou hoeven boenen. Nu was ze echter blij dat ze werk had, terwijl ze kon nadenken over wat ze hierna zou gaan doen. Maar een maand na het overlijden van Richard kwam Gage terug naar het eiland, en hing een uithangbord met de tekst ‘Tuinarchitect’ op.


      ‘Hoe gaat het met Gage, Suzy?’


      ‘Hij heeft het zwaar. Hij jaagt elke mogelijke opdracht na, maar door de slechte economie houdt iedereen zijn hand op de knip. Ik betaal mijn rekeningen van het geld dat ik bij de Rib Shack verdien.’


      Adam lachte. ‘Je moeder vindt het vast geweldig dat je weer bij de Shack werkt.’


      ‘Ze weet dat het tijdelijk is.’ Met de nadruk op tijdelijk. De deur naar een gesprek over hun toekomst stond wagenwijd open. Er was op dit eiland niets wat haar bond. Ze had hier gewacht op Adams terugkeer en zijn aanzoek.


      ‘Suzy.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik heb een opdracht met een nieuwe eenheid in Washington, D.C. aangenomen.’


      ‘Washington? Oké…’ Washington zag ze wel zitten. ‘Ik ken iemand in Virginia. Een van de architecten met wie ik stage liep, werkt daar voor een bureau.’ Ze haalde haar telefoon uit de zak van haar korte broek. ‘Ik noteer even dat ik haar morgen moet bellen.’


      Hij legde zijn handen over die van haar. ‘Ik kan je niet geven wat je wilt.’


      ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’ Haar blik vertroebelde. ‘W-wat denk jij dat ik wil?’


      ‘Trouwen.’


      ‘Niet zomaar trouwen, Adam. Ik wil met jou trouwen.’ Ze knipperde haar tranen weg en keek hem aan. Het was het plan om te trouwen. Al sinds het tweede jaar van hun studie.


      Hij zuchtte en schoof ongemakkelijk heen en weer in het zand. Een angstig voorgevoel bekroop Susanna. ‘Je vroeg me net wat er in Afghanistan is gebeurd.’ Hij reikte naar zijn schoen, schoof die van zijn voet en goot het zand eruit. ‘Ik heb iemand ontmoet.’ Zijn stem haperde, zijn moed verminderde. ‘Eigenlijk hebben we elkaar al bij de mariniersopleiding ontmoet.’


      ‘J-je hebt iemand ontmoet?’ Zeven jaar geleden?


      ‘Ze had toen verkering met iemand anders en ik had jou, maar we konden goed met elkaar opschieten. Tijdens de laatste uitzending zaten we in dezelfde eenheid.’ Heel even zag hij er echt uit als marinier. Rechte schouders, alerte blik, zelfverzekerd. Maar het volgende ogenblik was hij weer helemaal de jongen die het verschrikkelijk vond dat hij het uitmaakte met zijn vriendin.


      ‘Er is… je hebt… iemand anders?’ vroeg Susanna zachtjes. Zijn bekentenis drong langzaam tot haar door, als door een mistvlaag. Was dit een droom?


      Een windvlaag die de geur van regen met zich meedroeg, koelde haar vuurrode wangen en brandende ogen.


      ‘Ze heet Sheree. We –’


      ‘En je hebt me niets verteld?’ Ze wroette met haar tenen in het ruwe zand. ‘Adam, relaties die tijdens uitzendingen ontstaan, houden bijna nooit stand. Dat heb je zelf gezegd. Jij en ik… wij houden stand.’ Ze onderdrukte de wanhoop in haar stem. ‘Je zei net nog dat je niemand anders kent die een meisje heeft dat al twaalf jaar op hem wacht.’


      ‘Dat weet ik en dat is ook zo, maar kom op, Suzy, heb je dat nooit lang gevonden? Om verkering te hebben en op me te wachten? Ook al was ik een marinier die werd uitgezonden?’


      ‘Ja, maar we hadden een plan.’ Susanna hield van plannen. Plannen maakten het leven gemakkelijker, eenvoudiger. Ze zorgden ervoor dat dingen goed gingen. Zelfs een stom plan, zoals wachten tot Adam niet meer uitgezonden hoefde te worden voordat ze zouden trouwen, was nog steeds een plan.


      Maar hij wilde kapitein worden, dus hij bleef zich aanmelden voor missies. Het plan draaide om Adams plichtsbesef en carrière. Maar dat vond Susanna niet erg. Echt niet. Ze hield van hem en liefde was geduldig. Toch?


      ‘Het plan. Het eeuwigdurende plan,’ zei hij zuchtend. ‘Suzy, is het nooit bij je opgekomen dat het plan zou moeten worden aangepast… omdat wij veranderd zijn? Heb je je nooit afgevraagd of we alleen maar uit gewoonte bij elkaar bleven? Dat we het idee van ons samen eigenlijk leuker vonden dan dat we in werkelijkheid waren?’


      ‘Het idee van ons samen?’ Waar kwam dit nou vandaan? ‘Ja, ik vind het idee van ons samen leuk. Maar ik zou kunnen redeneren dat als ik het idee van ons samen leuk vind, ik ons samen leuk vind.’


      ‘Je bent verliefd op het plan, Susanna. Niet op mij.’ Zijn woorden waren als zilveren kogels die recht op haar hart werden afgevuurd.


      ‘Verliefd op het plan? Zeg niet zulke rare dingen.’ Ze sprong overeind en veegde het zand van haar korte broek. ‘Als je het uit wilt maken, schuif het dan niet af op het plan. Welk meisje wacht twaalf jaar’ – o, die jaren voelden plotseling als een eeuwigheid – ‘omdat ze verliefd is op een plan? Ze zou gek zijn.’


      Maar wat stelde een plan voor als je je er niet aan hield? Hé, dat was wel waarom ze op Adam had gewacht. Op die manier had ze haar kindertijd overleefd. Zich door haar studie geworsteld.


      Door zich aan het plan vast te houden.


      Ze liep verder over het strand, richting de zonnige plek die steeds groter werd. Adams woorden tuimelden over elkaar in haar hart.


      Hield ze meer van het plan dan van hem?


      Ze rook de geur van Adams huid – hij liep vlak achter haar. Zijn stem klonk zacht. ‘Ik begrijp het plan wel. Je wilde niet als je ouders zijn, vechten, scheiden…’


      ‘En hertrouwen.’ Glo en Gibson Truitt waren plaatselijke beroemdheden onder de kerkgangers. Eén keer per jaar getuigden ze in de kerk van hun ‘mislukte scheiding’.


      Ze gingen nog steeds weleens tegen elkaar tekeer, maar ze hielden van elkaar. God had iets bijzonders teweeggebracht in haar ouders.


      ‘Maar niet voordat jij had geleerd om je altijd schrap te zetten voor wat er zou kunnen komen. Oorlog of vrede. Je vond het verschrikkelijk om ’s ochtends wakker te worden zonder dat je wist wat voor dag het zou worden, dus ging je plannen maken. Als kind al.’


      ‘Kun je me dat kwalijk nemen?’


      ‘Nee, maar wat ik probeer te zeggen…’ Hij sloeg zijn arm om haar heen. ‘Misschien hield je je daarom vast aan ons plan. Het gaf je een veilig gevoel.’


      ‘Heb je soms een korte cursus psychologie gevolgd in Afghanistan?’


      Hij liet haar los en deed een stap naar achteren. ‘Weet je nog dat mijn vader me afgelopen oudejaarsavond even apart nam?’


      ‘Ja.’


      ‘Hij zei tegen me dat als ik met jou wilde trouwen, ik moest opschieten. Dat het niet goed was om jou nog langer te laten wachten.’


      ‘Je vader is geweldig.’


      ‘Dus onderweg naar Afghanistan heb ik een paar Europese steden aangedaan – Londen, Parijs – op zoek naar een unieke verlovingsring. Ik heb er wel honderd bekeken, voordat ik er eindelijk eentje vond in een klein zaakje buiten Parijs.’


      ‘Wacht eens even… heb je een ring gekocht… voor mij?’ Ze kwam aarzelend een stapje dichterbij.


      ‘Ja,’ zei hij, terwijl hij langzaam nadenkend knikte. ‘Ik legde mijn creditcard op de toonbank, maar toen de man de naam van mijn amour vroeg, was ik het even kwijt. Ik kon er niet op komen.’


      ‘Je kon niet op mijn naam komen?’ Verdriet vulde haar hart.


      ‘Ik had een black-out.’ Hij tikte met zijn vingertoppen tegen zijn voorhoofd. ‘Ik was afgeleid, ik was er in gedachten mee bezig dat ik binnenkort weer voet zou zetten op Afghaanse grond. Ik had het gevoel dat ik bezig was met een taak die ik van mijn lijstje wilde afstrepen, in plaats van een ring kopen voor mijn amour.’


      ‘Is dat wat je wilt zeggen? Onderweg naar Afghanistan bezoek je een paar grote steden, het kopen van een ring voelt als een verplichting en je besluit dat ik niet de ware ben? Wil je zeggen dat het plan alle liefde uit je heeft gezogen?’ Ze had het gevoel dat ze op een evenwichtsbalk stond, haar voeten voor elkaar geplaatst, zoekend naar steun, balancerend tussen hoop en vrees. Wat was er met haar verstandige Adam gebeurd? ‘Was Sheree bij je?’


      ‘Nee, Suzy. Kom op.’ Hij zette zijn handen in zijn zij, maar durfde haar niet aan te kijken. ‘Toen ik mijn creditcard tevoorschijn haalde, wist ik dat ik de juiste ring had gevonden, maar niet het juiste meisje.’ Zijn blik bereikte haar gezicht. ‘Sheree en ik zijn pas een paar maanden geleden weer met elkaar in contact gekomen.’


      ‘Je hebt de juiste ring gevonden, maar niet het juiste meisje?’ Ze sloeg haar armen over elkaar en drukte ze stevig tegen zich aan, rechtte haar rug en hief haar kin op. ‘Hoe kun je de juiste ring vinden als je niet het juiste meisje hebt? Dat… dat slaat nergens op.’


      ‘Ik wist gewoon dat ik de ring had gevonden die ik ooit graag aan mijn verloofde zou willen geven, maar ik zag mezelf hem niet aan jou geven.’ Hij voelde zich alsof hij hard tegen de stroming in roeide.


      ‘Adam, het is zeven maanden geleden dat je naar Afghanistan ging. En je vertelt me dit nu pas? Terwijl we hebben gemaild en met elkaar hebben gesproken?’


      ‘Ik twijfelde. Misschien waren het gewoon zenuwen of zo. Daarnaast wilde ik het niet op afstand uitmaken. Je betekent heel veel voor me. Een relatie van twaalf jaar heeft recht op meer dan een mailtje met “lieve Susanna” of een telefoongesprek als “o ja, nu ik je toch aan de lijn heb…”’


      ‘Twaalf jaar.’ Ze begon weer richting de Rib Shack te lopen. ‘Twaalf jaar heb ik op je gewacht en nu krijg ik te horen dat je wel de juiste ring hebt gevonden, maar niet het juiste meisje?’


      ‘Suzy, ik probeer eerlijk te zijn.’ Adam keek haar aan, terwijl hij achterstevoren voor haar uit jogde, met hoog opgetrokken knieën. Zijn conditie was uitstekend. ‘Als je er even over nadenkt, zul je ontdekken dat je hetzelfde voelt.’


      ‘Vertel me niet wat ik voel, Adam. Dat moet je gewoon niet doen.’ Ze probeerde hem te passeren, maar hij rende met haar mee. ‘Je probeert het voor jezelf goed te praten door mij mee te sleuren in jouw impulsieve beslissing.’


      Niet het juiste meisje… Zijn woorden galmden na in haar oren en raakten haar tot in het diepst van haar wezen.


      ‘Je weet dat ik gelijk heb.’


      Zijn woorden en zijn toon schalden door haar hart. O, hoe was het mogelijk? Ja, hij had gelijk, hij had gelijk. En ze vond het verschrikkelijk. ‘Ik weet niet wat ik nu tegen je moet zeggen.’ Susanna bleef richting de veranda van de Rib Shack lopen, die aan het strand lag. Hoe was het mogelijk dat ze het niet had gezien? Zat ze zo vast en was ze zo koppig?


      ‘Susanna, de laatste keer dat ik thuis was, zagen we elkaar maar zes keer. Je bent niet één keer naar Washington gekomen.’


      ‘Ik moest werken. Ik heb een baan.’ Ze vergrootte haar passen. ‘Jij hebt ook geen moeite gedaan om thuis te komen.’


      ‘Je werkte bij de Rib Shack.’ Hij gebaarde wild richting het restaurant. ‘Je had zo vaak vrij kunnen nemen als je wilde.’


      Ze zuchtte en bleef staan. ‘Als je me de bons wilt geven, doe dat dan, maar probeer je schuldgevoelens niet op mij af te schuiven.’


      ‘Dat doe ik ook niet. Ik zeg alleen wat ik zie. Suzy, je weet dat ik gelijk heb. We zijn niet elkaars ware liefde. We zijn een uit de hand gelopen schoolliefde.’


      ‘Uit de hand gelopen? Waarom hadden we dan trouwplannen?’ Susanna wreef over haar voorhoofd en draaide zich om. Ze keek naar de Atlantische Oceaan. De golven rolden over het strand. Bij elke schuimgolf die op het strand sloeg, drong de realiteit dieper tot haar door. Hoe was het mogelijk dat het haar was ontgaan? De waarheid drong door tot haar hart en haar gedachten.


      ‘We vonden het allebei gemakkelijk. Onze relatie was goed. Veilig. We geven om elkaar, Suzy. We geven veel om elkaar.’


      Ze keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Ik ben negenentwintig, Adam. Ik wil trouwen. Jij bent de enige man met wie ik iets heb gehad, nadat ik in het eerste jaar op het schoolfeest met Bobby Conway danste.’ Ze keek hem vragend aan. ‘En nu? Jij hoeft niet meer uitgezonden te worden, je bent klaar om je te settelen en een leven in de Verenigde Staten op te bouwen, en nu ben ik plotseling niet de ware?’


      Ze herhaalde wat ze al had gehoord, om het te verwerken. Ze vocht omdat haar zelfrespect dat van haar eiste, maar ze voelde zich niet echt boos.


      ‘Wat wil je dan? Dat ik toch met je trouw?’ Hij keek haar ongelovig aan en klonk bijna bang.


      ‘Ja, Adam, ja, dat wil ik.’ Haar vastberadenheid belette haar om aan hem te laten zien wat er echt in haar omging. Na een relatie van twaalf jaar kon ze niet zomaar weglopen met een ‘Tuurlijk, goed joh, ik ben het helemaal met je eens. Fijn dat we dit hebben besproken. Het beste ermee.’


      ‘Dat meen je niet.’


      ‘We hebben elkaar de liefde verklaard. We hebben plannen gemaakt voor onze toekomst.’ Ze prikte met haar vinger in zijn borst. In de verte klonk gerommel van de donder. Ze wilde zich niet gewonnen geven. ‘We. Hadden. Een. Afspraak.’


      Adam pakte haar hand vast. ‘Ik hou van Sheree. Toen ik weer met haar in contact kwam, wist ik dat jij en ik niet van elkaar houden zoals een man en vrouw van elkaar zouden moeten houden. Stel dat jij de ware ontmoet zou hebben, en ik zou thuiskomen en jou een aanzoek doen. Dan zou jij tegen mij zeggen dat de ring wel goed was, maar dat ik niet de juiste persoon was. Je zou weten dat je niet van me houdt zoals een vrouw moet houden van de man met wie ze gaat trouwen.’


      ‘Vertel me niet hoe ik me voel.’ Ze balde haar vuisten. Hij was gewend om leiding te geven aan zijn mannen en probeerde ook altijd haar gevoelens te bepalen. Ze hadden hier vaak ruzie over gehad.


      ‘Kijk me dan aan.’ Hij keek haar aan met zijn felle, doordringende blik. ‘Kijk me in mijn ogen. Vertel me dat je van me houdt zoals een vrouw zou moeten houden van de man met wie ze gaat trouwen.’


      ‘Ik weet niet wat je duidelijk probeert te maken. Liefde is liefde.’


      ‘Als ik aan Sheree denk, zou ik wel kunnen zingen.’


      ‘Ha, heeft ze je weleens gehoord?’


      ‘Ja, en ze heeft er geen problemen mee.’


      Zuchtend sloeg Susanna haar armen over elkaar. Alle tegenargumenten die ze nog kon verzinnen, verstomden in haar hart. ‘Maar je zingt niet als je aan mij denkt.’


      ‘Nee. Het spijt me.’ Hij keek haar verontschuldigend aan.


      ‘Nou, mij ook.’ Ze begon de duinen naar de Rib Shack te beklimmen. Mam, haar kleine zusje Avery, iedereen wachtte binnen op het nieuws.


      Verlovingsnieuws.


      ‘Suzy?’


      Ze keek even over haar schouder naar Adam. ‘Het gaat wel.’ Ze wachtte zijn reactie niet af en liep langs het overgroeide pad naar de veranda.


      Ze schoof haar slippers aan haar voeten en ontweek de keuken en de hooggespannen verwachtingen door meteen naar de parkeerplaats te lopen.


      Romantiek, sprookjes, ridders en knappe prinsen op witte paarden waren nooit echt iets voor haar geweest. Ze wilde alleen lang en gelukkig leven met haar sterke marinier. Wat was nu het plan voor de rest van haar leven?
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      ‘Ik ben even weg.’ Nathaniel keek of de sleutels van de gehuurde zwarte stationwagen op de eettafel lagen. Hij dacht dat Liam ze daar had neergelegd, nadat hij de boodschappen voor het ontbijt had gehaald, zoals elke ochtend.


      ‘Waar ga je heen?’ Jonathan, Nathaniels assistent, liep met zijn iPad in zijn hand de woonkamer door. Hij keek bezorgd.


      ‘Nergens heen. Gewoon even weg.’ Waar waren die verdraaide sleutels? Nathaniel tilde de krant op die Liam had gelezen. Aha…


      ‘Liam is aan het hardlopen.’ Jonathan richtte zijn aandacht weer op zijn iPad, tikte op het scherm, scrolde door zijn e-mails. ‘Wacht even tot hij terug is.’


      ‘Ik heb Liam niet nodig.’


      De assistent keek snel op. ‘Je gaat niet alleen.’


      ‘Ik heb op dit kleine eiland geen beveiligingsbeambte nodig. Niemand weet dat ik hier ben.’


      ‘Mevrouw Butler weet het.’


      ‘Ja, maar ik ben haar verrassingsgast voor de benefietavond, dus zij zal mijn aanwezigheid niet bekendmaken. Bovendien zijn Amerikanen gek op de Britse prinsen. Ons, de jongens van Brighton, zien ze amper staan.’


      ‘Als jou iets overkomt, zal mijn kop rollen – daar zal de kroon zorg voor dragen.’


      ‘Zal ik een berichtje sturen om hen te informeren dat ik ervoor kies ergens alleen heen te gaan en dat ik jou ontsla van alle verantwoordelijkheid?’


      ‘Nu doe je uit de hoogte.’


      ‘En jij maakt je te veel zorgen, Jonathan.’ Nathaniel draaide zich om en gaf daarmee aan dat het gesprek was beëindigd. Hij ging een stukje rijden – alleen.


      Ze waren nu al drie dagen op het eiland, in het vakantiehuis van de familie. Nathaniel had alleen nog maar het strand gezien, dat prachtig was, en de gereserveerde uitdrukking van zijn assistent en het ernstige gezicht van zijn beveiligingsbeambte. Het waren goede vrienden, maar geen geweldig uitzicht.


      Drie volwassen mannen op vakantie. Ze hingen rond in een honderd jaar oude cottage, keken films en speelden een oud Brightons kaartspel.


      Nathaniel werd er onrustig van.


      Strikt genomen was hij niet voor een vakantie naar Amerika gekomen, maar voor een officiële aangelegenheid. Hij vertegenwoordigde de koning, om precies te zijn. Dus het koninkrijk van Brighton was Nathaniel een echte vakantie schuldig. Met zon, surfen en misschien het gezelschap van een mooie dame, om samen te kunnen eten.


      Dus zijn assistent en zijn geliefde natie mochten hem wel een uur of twee voor zichzelf gunnen.


      ‘Weet je al waar je heen gaat?’ Jonathan liep snel om de bank heen, om Nathaniel in de gang tegen te houden.


      ‘Gelukkig niet.’ Nathaniel passeerde hem en wandelde het zonlicht en de vrijheid tegemoet. Hij hield van zijn land. Hij was gek op de koude, bewolkte dagen van Brighton, maar hij hield ook van de zon, de warmte en de oneindig blauwe luchten van Georgia. ‘Het is een klein eiland. Ik zal vast niet verdwalen.’ Hij glimlachte naar Jonathan die veel te serieus en gespannen was.


      ‘Ik ga met je mee.’


      ‘Jonathan, ik heb even wat tijd voor mezelf nodig.’ Nathaniel ging achter het stuur zitten. ‘Om na te denken.’


      ‘Waarover?’


      ‘Ik weet het niet… het leven.’


      De man zuchtte moedeloos. ‘Heb je je telefoon bij je?’


      Nathaniel gaf een klopje op zijn broekzak, waar hij zijn smartphone had gestopt. ‘Ga verder met waar je mee bezig was, Jon. Ik zal niet lang wegblijven.’


      Nathaniel reed de oprijlaan af, draaide rechts de Ocean Boulevard op en liet alle ramen naar beneden zakken.


      De warme zomerwind stroomde de auto in en blies door zijn haar, trok aan zijn T-shirt en waaide door de sombere gedachten die hem bezighielden.


      Nathaniel minderde snelheid, legde zijn elleboog op het randje van het open raam en zakte onderuit in zijn stoel. Hij stuurde de auto door het schimmige licht, waar de heldere middag plaatsmaakte voor de avondschemering.


      Hij zag een oude vrouw over het zandpad naast de verharde weg fietsen en hij ontspande zich een beetje.


      Maar het nieuws dat hij thuis voor zijn vertrek had gehoord, was niet goed geweest. De gezondheid van zijn vader verslechterde. Nathaniel vermoedde een beetje dat zijn vader hem niet op dit plezierreisje had gestuurd om zijn verre nicht Carlene Butler een plezier te doen, maar omdat dit weleens Nathaniels laatste uitstapje als vrij man kon zijn. Hij was tweeëndertig en hij was ervan uitgegaan dat hij nog jaren had – tientallen jaren – voordat hij koning zou worden.


      Maar in plaats daarvan had hij nog maar een paar maanden. Hooguit een jaar.


      Hij stuurde de auto een bocht door terwijl een bekend gevoel hem bekroop. Hij had meer tijd nodig. Om zijn vaders wijsheid in te drinken. Om te compenseren voor zijn jeugdige rebellie en zijn fouten goed te maken.


      ‘Je zult binnen een jaar koning zijn. Bereid jezelf voor.’ Vader was zo zakelijk. Formeel. Op de eerste plaats koning, daarna pas man.


      ‘Nee, vader, u wordt weer beter…’


      Nathaniel stopte voor een verkeerslicht en rook de zoete geur van jasmijn. Het riep herinneringen aan thuis bij hem op. Herinneringen aan de zomers die hij in zijn jeugd met zijn vader, moeder en zijn kleine broertje Stephen op landgoed Parrsons had doorgebracht.


      Toen het licht op groen sprong, trapte Nathaniel het gaspedaal diep in en de auto schoot vooruit. Hij nam de rotonde langs Frederica naar Demere.


      Natuurlijk was deze rit wat hij nodig had. Hij had behoefte aan een nieuw perspectief. Zijn leven was aan het veranderen, nietwaar? Te onverwacht. Te snel.


      Zodra hij terug zou zijn in Brighton, zou de druk om een bruid te kiezen toenemen. Eerst van mams kant, daarna van de kant van zijn vader. Daarna van de kant van de adviseurs. Misschien zou de minister-president ‘een onderhoud’ met hem willen.


      Zeg, Nathaniel, heb je nagedacht over het kiezen van een vrouw? De troon heeft een opvolger nodig.


      De laatste tijd begonnen de media de Britse en Duitse collega’s na te volgen en publiceerden ze obscene verhalen over de prinsen, in een poging kranten te verkopen. Ze roddelden over de trouwplannen van de kroonprins, en herinnerden het publiek aan zijn jeugdige fouten en aan het feit dat hij al tien jaar geen serieuze relatie had gehad. Mooi was dat… tien jaar. Hoewel hij laatst gezien was met de mooie barones Geneviève Hawthorne.


      Nathaniel nam de Torras Causeway richting Brunswick en liet zich leiden door de weg. Hij boog af naar links of rechts waar dat nodig was. Onverwachts moest hij een scherpe bocht naar rechts nemen en zijn blik viel op een straatnaambordje. Prince Street.


      Hij minderde vaart en de stationwagen reed rustig verder in de schaduw van de grote eiken, terwijl er een zachte bries met zijn haren speelde. Prince Street… Het bordje gaf hem weer een beetje hoop, het gaf hem het gevoel dat alles goed zou komen. Alsof hij werkelijk op het juiste moment op de juiste plek zou kunnen zijn. Iets wat een kroonprins niet vaak ervoer.


      Heer, ik ben er klaar voor…


      Hij was van plan te keren, maar toen werd zijn aandacht getrokken door een boos klinkende vrouwenstem. Nathaniel leunde over het stuur, en probeerde door het zonlicht en de schaduw heen iets te zien. Onder een enorme, verweerde oude boom stond een auto geparkeerd. Er kwam een vrouw achter vandaan. Ze werd gevolgd door een man die er haveloos uitzag.


      Ze bleef staan en zwaaide met iets wat op een metalen staaf leek. Ze wees richting de weg alsof ze hem gebood te vertrekken.


      De man kwam met een begerige grijns dichterbij. Ze haalde naar hem uit. Goed zo, meisje.


      Nathaniel kwam met zijn stationwagen onder de boom vandaan en parkeerde naast de kleine, groene Cabrio en stapte uit.


      ‘Kan ik misschien van dienst zijn?’


      De vrouw draaide zich snel om en keek hem met grote ogen aan. Haar goudblonde haar lichtte op door de lichtstralen die langs de boomtakken vielen. ‘Daar ben je. Waarom duurde het zo lang?’ Ze wees naar hem met de ijzeren staaf. ‘Ik zei al tegen deze man dat je eraan kwam… schat.’ Ze trok een gek gezicht. ‘Kan jij het geloven? Al weer een lekke band.’ Ze lachte schamper. ‘De bouten zitten muurvast.’


      ‘Nou, dan gaan we die losmaken.’ Nathaniel nam de kruissleutel van haar over en keek ernaar. Hij had vroeger wel een paar banden verwisseld. Toen hij studeerde, racete hij in zijn vrije tijd graag over landweggetjes.


      Hij richtte zijn blik op de man met piercing en tatoeages. Hij was mager en droeg vuile, versleten kleren. Nathaniel was er zeker van dat hij alleen op geld uit was. Hij was er ook van overtuigd dat het meisje hem aan had gekund als het tot een gevecht zou zijn gekomen. ‘Jij kunt nu vertrekken.’


      De man deed een stap achteruit. ‘Ik wilde alleen maar helpen.’


      ‘Maar ik vroeg je om weg te gaan en dat deed je niet.’ De vrouw boog zich naar hem toe, handen in haar zij, haar toon klonk fel.


      Nathaniel glimlachte. Hij mocht haar wel.


      ‘Ga.’ Nathaniel had voordat hij wegging een briefje van twintig in zijn zak gestoken, en haalde het tevoorschijn. Hij liep om de blonde vrouw heen, stak zijn hand uit naar de man en duwde het briefje in zijn vieze handpalm. ‘Ga ergens wat eten.’


      De man vouwde het briefje van twintig open en hield het omhoog met een harde blik in zijn ogen. ‘Jullie rijken denken dat jullie alles kunnen maken.’


      ‘En wat denken jullie? Dat je een vrouw kunt lastigvallen wanneer ze je vraagt te vertrekken?’


      De man vloekte, stak het geld in zijn zak en liep scheldend weg.


      ‘Dat had ik ook wel kunnen doen.’ Ze reageerde wat van haar woede af op Nathaniel. ‘Hem geld geven. Je weet toch dat hij nu drank of drugs gaat kopen?’


      Nathaniel haalde zijn schouders op en keek haar even aan. Ze leek hem niet te herkennen, maar wie verwachtte hier nu ook een echte prins? ‘Of misschien haalt hij wat eten voor zichzelf. Hij zag eruit alsof hij wel een goede maaltijd kon gebruiken.’ Nathaniel hield de koude, metalen sleutel stevig vast. Iets in haar riep het verlangen in hem op om zijn armen om haar heen te slaan en haar ervan te verzekeren dat het hem niet uitmaakte wat die man met het geld deed, als zij maar veilig was.


      ‘Hebben we elkaar al eens eerder ontmoet?’ vroeg hij. Hij wist dat hij deze vrouw nog niet eerder had ontmoet, maar ze had iets bekends. Warm en perfect.


      ‘Nee.’ Ze nam de sleutel van hem over. ‘Bedankt dat je bent gestopt. Dat waardeer ik, maar nu kan ik het zelf wel weer aan.’ Haar stem beefde en voor ze haar blik afwendde, zag Nathaniel dat er tranen in haar ogen brandden.


      ‘Weet je dat zeker? En die bouten die zo vast zitten dan? Ik heb vroeger heel wat banden verwisseld.’ Nathaniel stak zijn open hand naar haar uit. ‘Zal ik je op weg helpen?’


      ‘Op weg waarheen? Waar naartoe?’ Ze zuchtte en leunde tegen de auto. Haar verwaaide paardenstaart viel over haar schouder. ‘Wat een rotdag.’


      Nathaniel schrok toen hij haar even hoorde snikken.


      ‘Wat is er aan de hand? Zo erg kan het toch niet zijn?’


      Ze draaide zich om, en strafte de lekke band met een harde trap. ‘Wat een rotdag.’


      ‘Het is maar een lekke band.’


      Ze keek hem aan met tranen in haar blauwe ogen. ‘Het was de bedoeling dat we samen zouden blijven, weet je. Twaalf jaar… Wie wacht er nu twaalf jaar op een man als het niet voor altijd is?’


      ‘Ah, een ruzie tussen geliefden.’


      ‘Ruzie? Nee. Onze plannen zijn stukgelopen en onze relatie is vastgelopen.’ De eerste tranen gleden langs haar hoge, gladde jukbenen. Ze veegde ze weg met de achterkant van haar hand, gaf nog een schop tegen de band en liep achter Nathaniel naar de boom. ‘Ik weet niet waarom ik hierheen kwam. Ik ben gewoon in de auto gestapt en gaan rijden.’ Ze keek achterom naar de auto en trok een gezicht. ‘En nu zit ik hier, bij die oude Eik van de Liefde.’


      ‘Dus deze boom heeft een naam en een verhaal?’ Nathaniel liep bij de auto vandaan en bekeek de dikke, kronkelige takken van de omvangrijke eik.


      ‘Er bestaat een legende over deze boom. Volgens de overlevering is hij negenhonderd jaar oud. Moedige mannen uit de omgeving ontmoetten hier hun meisjes.’ Ze streek met haar hand langs de welving van de onderste tak alsof ze de hartslag van de boom zou kunnen voelen en de verhalen van het verleden tot leven zou kunnen brengen.


      ‘Denk jij dat het waar is?’ Nathaniel was wel bekend met legendes en fabels, oude verhalen van dapperheid, liefde en moed. Ze waren deel van Brighton. Deel van zijn vijfhonderd jaar oude stamboom.


      Ze keek hem aan. ‘Ik wilde me onder deze boom verloven. Met witte lichtjes aan de takken.’ Ze wees naar een plek naast de boom. ‘En misschien daar een strijkkwartet. Iets bijzonders, romantisch.’


      ‘Maar je vriend had andere plannen.’


      Tranen blonken in haar ooghoeken. ‘Ik… ik… wilde gewoon…’ Ze schudde haar hoofd en keek naar de grond. ‘Ik ben zo dom geweest.’


      ‘Je hart geven is niet dom.’


      Ze ging op één van de grote boomwortels zitten, sloeg haar handen voor haar gezicht en huilde zachtjes.


      Wat moest hij doen? Hij kende de vrouw niet. En tranen? Hij wist nooit goed wat hij daarmee aan moest.


      ‘Er is moed voor nodig om je hart te geven.’ Wat wist hij er nou van? Hij had één keer gefaald in de liefde en had het daarna nooit meer geprobeerd.


      Ze probeerde haar gezicht te drogen met de mouw van haar T-shirt. ‘Ik had geen hoge verwachtingen. Ik wilde alleen liefde en toewijding. Dat hij zou doen wat hij had beloofd… met me trouwen. Als kind wist ik nooit wat mijn ouders zouden doen. Het goedmaken, of borden naar elkaar gooien. Ik vond het niet erg om het simpel te houden en de tijd te nemen. We hebben allebei gestudeerd, onze carrières opgebouwd.’ Ze zuchtte diep. ‘Hij is vier keer uitgezonden naar Irak en Afghanistan.’


      ‘Een soldaat.’


      ‘Marinier. Kapitein.’


      ‘Ik heb zelf ook bij de marine gezeten. Vier jaar.’


      ‘Ben je ook uitgezonden?’ Ze ging staan.


      Hoe kon hij het haar vertellen? Door wie hij was, kon hij niet worden uitgezonden. Hij zou een groter gevaar voor zijn landgenoten vormen dan de vijand. ‘Ik ben nooit naar conflictgebieden gestuurd.’


      ‘Kom je uit Engeland?’


      ‘Het koninkrijk Brighton.’


      ‘Brighton. Daar zijn prachtige tuinen.’


      ‘Ken je onze tuinen?’


      ‘Tijdens mijn opleiding heb ik jullie Lecharran Garden bestudeerd. Ik ben tuinarchitect – nou ja, wanneer ik niet in de bediening zit bij de Rib Shack.’ Ze huilde niet meer en keek hem aan met een krachtige blik. ‘Ik dacht dat hij op het strand een aanzoek ging doen. Deze boom, de lichtjes en het strijkkwartet konden me niets meer schelen. Eindelijk zouden we de volgende stap gaan zetten.’ Ze sloeg met haar vuist tegen haar handpalm, een scheef lachje op haar gezicht.


      ‘Je bent een mooie vrouw. Er zijn vast wel meer mannen?’


      ‘Meer mannen? Nee… nee. Kijk… Hoe heet je?’


      Wat ze ook doormaakte, ze huilde niet meer en ze leek zich wat beter te voelen.


      ‘Nate.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Nate Kenneth.’ Dat was in elk geval een deel van zijn naam. De naam die hij gebruikte als hij op reis was.


      ‘Susanna Truitt.’ Ze schudde zijn hand en hij genoot van haar prettige handdruk.


      ‘Wat wilde je zeggen?’


      ‘Hè? Ja, je zei…’ Haar blik bleef even op zijn gezicht gericht. Haar hand lag nog in die van hem. ‘Mannen. Meer mannen, toch?’ Ze liet zijn hand los.


      Eigenlijk wilde hij haar hand weer vastpakken, maar in plaats daarvan maakte hij een vuist.


      ‘Ik ben niet op zoek naar mannen. Ik wil één man.’ Ze stak één vinger op. ‘Mijn ware liefde.’


      ‘Is er maar één?’


      ‘Ja.’


      ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’


      Ze legde haar hand op haar hart. ‘Dat zegt mijn hart me. Er is iemand voor mij. Maar één.’


      Haar woorden resoneerden in zijn binnenste – ze drongen door tot diep in zijn hart en brachten zijn eigen gedachten over liefde tot leven. ‘Je overtuigt me bijna.’


      ‘Dan ben je net zo dom als ik.’ Ze brak een dor takje van de boom en verkruimelde de droge blaadjes in haar hand. ‘Ik dacht dat ik hem had gevonden.’ Kleine stukjes dor, bruin blad dwarrelden naar de grond. ‘Maar dat was niet zo.’ Ze zuchtte.


      ‘Misschien bedenkt hij zich nog wel.’ Als de man een beetje verstand had… Hoe kon hij haar in de steek laten? Susanna verlaten?


      ‘Hij heeft iemand anders ontmoet.’ Er blonken weer tranen in haar ogen en het puntje van haar neus werd rood. ‘Hij zei dat hij de juiste ring had gevonden, maar niet het juiste meisje.’


      ‘Heeft hij dat gezegd? Dan is hij eerlijk, maar wel een beetje bot.’


      Ze schudde haar hoofd en tikte met haar wijsvinger tegen haar borstkas. ‘Het ergste is dat ik me nu realiseer dat ik er zo op gericht was dat hij me eens een aanzoek zou doen, dat ik nooit heb nagedacht over wat ik zou antwoorden. Toen hij zo eerlijk zei dat hij de juiste ring had gevonden, maar niet het juiste meisje, was ik boos. Man, wat was ik boos. Maar hoe langer we praatten, hoe meer ik me realiseerde… dat het een mislukte schoolliefde was. Nu realiseer ik me dat als hij een aanzoek zou hebben gedaan’ – ze brak weer een dun, dor takje van de boom – ‘ik niet zeker weet of ik ja zou hebben gezegd.’


      ‘Je weet het niet zeker?’ Er lag een hoera op het puntje van zijn tong, maar die slikte hij in. Welk recht had de man op deze schoonheid als hij haar hart brak met zo’n lompe opmerking?


      ‘Ik weet het niet. Ik had me er zo aan vastgeklampt…’ Ze sloeg in de lucht. ‘Hij zei dat ik meer van het plan hield dan van hem. Maar wie doet dat nou? Ik zei tegen hem dat hij gek was, maar, Nate, misschien had hij wel gelijk. Ik heb alles ingezet op trouwen met Adam Peters en dat was het. Einde verhaal.’


      ‘Dus je houdt ook niet van hem?’


      ‘Ja… nee… ik weet het niet.’ Ze tuurde naar hem. ‘Voor iemand die ik net heb ontmoet, stel je wel veel vragen.’ Er ontsnapte haar een geluidje dat het midden hield tussen huilen en lachen. Ze liet zich tegen de brede stam van de oude boom zakken. ‘Maar ik voel vrede en dat heb ik lang niet meer gevoeld. Weet je dat je je zo aan iets kunt vasthouden… dat je zo dichtbij bent dat je niet meer goed kunt zien wat je eigenlijk vasthoudt?’


      Ja, dat wist hij.


      ‘En wanneer je het dan eindelijk loslaat, kom je tot de ontdekking dat je handen pijn doen en dat de pot goud aan het eind van de regenboog alleen maar een berg snoeppapiertjes is die schittert in de zon.’


      Nathaniel schoot bijna in de lach, maar slikte het snel in, omdat hij niet zeker wist of ze het grappig bedoelde. ‘Maar nu ligt je toekomst in je eigen handen en ben je vrij om te doen wat je wilt.’


      Ze onderzocht haar handpalmen alsof ze echt pijn deden. ‘Wat een verspilling.’ Ze richtte haar aandacht weer op hem. ‘En kijk mij nou, ik stort mijn hart uit bij een wildvreemde.’


      ‘Toch niet zo heel vreemd, hoop ik. Alleen nieuw.’ Nathaniel vond haar kort geleden alleen nog maar aardig. Nu was hij al gek op haar. ‘Wat doe je voor werk?’


      ‘Er is momenteel niet veel werk voor tuinarchitecten. Mensen laten hun tuin nu niet doen. Ze sparen.’ Ze keek even omhoog en stak daarna haar hand uit naar de kruissleutel. ‘Je hebt vast wel iets beters te doen dan met mij praten. Ik kan de band zelf wel verwisselen.’


      ‘Ik vind het leuk om met je te praten.’ Nathaniel hurkte neer bij de lekke band. Zij had tegen de oude band geschopt. Hij kon hem wel zoenen.  Doordat  die  band  lek was geraakt, had hij de fascinerende  Susanna  ontmoet.  ‘Ik  benijd  je, Susanna. Je  hebt  je  hele leven  nog voor  je,  vrij  om te  doen  wat  je  wilt, om  een nieuwe  start te maken.  Je kunt  gaan waar  je wilt.’


      ‘Praat  maar door,  vriend, misschien  ga  ik je nog geloven.’ Ze liet de  krik op de  grond  vallen en duwde  hem met  haar voet  onder de  auto.


      Nathaniel  draaide de bouten los.  ‘Het leven  van sommige  mensen ligt  al vanaf hun  geboorte vast.  Geen mogelijkheid om te veranderen  of te doen  wat ze  willen.’


      ‘Ik ken hier niemand voor  wie dat geldt.  Misschien alleen Mose  Watson.  Hij  erft later  het  makelaarskantoor  van zijn vader, maar  ze  hebben  miljoenen en ik hoor  hem niet  klagen.’


      ‘Maar  als  Mose  zou  willen vertrekken, zou  dat  dan  kunnen?’


      ‘In theorie.  Maar zijn vader zou  woedend zijn.’


      Ze  maakte  hem  aan het lachen.  Vanbinnen en hardop. Ze zorgde  ervoor  dat  hij  even vergat dat  zijn  toekomst  al helemaal  voor  hem was  uitgestippeld,  niet  alleen  door  zijn  ouders, maar door  vijfhonderd  jaar geschiedenis.


      Als  hij niet  kon  slapen en  in  de diepste  uren  van  de  nacht nadacht  over  zijn  lotsbestemming,  benam  dat  hem  bijna de  adem.


      Maar nu deden  het koninkrijk Brighton  en zijn vastomlijnde  toekomst er even niet toe.  Het  enige wat ertoe deed was het zomerbriesje  dat  door  de takken  van de Eik van  de Liefde  blies, en Susanna  helpen.


      Nathaniel  verwijderde de  bouten  en  haalde de lekke band van de  as.  ‘Toen  we studeerden vonden mijn vrienden en  ik het  leuk  om over  landweggetjes te racen.’  Hij  dacht terug  aan  die momenten.  ‘Er was altijd  wel een auto die een lekke band kreeg,  maar het  was leuk om  te  doen.’


      ‘Dat  klinkt alsof  je  het  mist.’ Ze  tuurde  naar hem  tussen  de  goudblonde lokken haar die uit haar paardenstaart  waren gesprongen  door.


      ‘Het was een  andere tijd. We  waren  jong  en  onbezonnen  en we  dachten  dat ons  niets kon  overkomen.’


      ‘En nu?’


      ‘Ik  gedraag me respectabel en  ben niet meer zo onbezonnen.  Ik geloof  ook  niet  meer  dat  me niets  kan  overkomen.’


      ‘Is dat slecht?’  Ze haalde de  reserveband  uit de  achterbak en liet hem  vlak  naast Nathaniel op  de grond  vallen.


      ‘Op dit  moment niet.’ Hij pauzeerde even.  ‘Helemaal niet.’ Voor  heel  even liet  hij  het licht en  leven dat Susanna Truitt  uitstraalde toe in  zijn  hart.
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      Zaterdagmiddag was Susanna naar de garage gereden om een nieuwe band te halen. Tegen die tijd was het halve eiland ervan op de hoogte dat Adam ‘wel de juiste ring had gevonden, maar niet het juiste meisje’. Zondagochtend wist iedereen het. Zo leek het tenminste.


      Susanna zou niet verbaasd zijn geweest als het op de voorpagina van de krant was verschenen en het zou zeker in het universiteitsblad voor oud-leerlingen komen.


      Adam en Susanna, het droomstel, uit elkaar.


      Terwijl Susanna naar Gage Stone Associates reed, wenste ze dat ze haar ouders niet alles had verteld over wat er was gebeurd, maar dat ze alleen had verteld dat zij en Adam uit elkaar waren.


      Maar mam had zo haar maniertjes om het hele verhaal uit je te trekken.


      ‘Wat is er aan de hand? Lieve help, Susanna, je ziet eruit als een spook.’


      ‘Dank je, mam, dat was ook precies de bedoeling.’


      Susanna was ingestort boven een bord roerei met toast in de keuken van de Rib Shack. Ze had gehuild en alles eruit gegooid, alles verteld wat pijn had gedaan in het gesprek met Adam. Ze had niets te verliezen en had niets voor zich gehouden.


      Maar toen had ze Nate ontmoet. Dat nieuws hield ze echter voor zichzelf. Dat was het gouden randje om die donkere vrijdagmiddag. Misschien een kleine bemoediging.


      Wanhoop niet.


      Ze had die zondag de kerkdienst een keer overgeslagen. Adams ouders gingen ook naar Christ Church en Susanna kon het niet aan om hen al tegen het lijf te lopen. Niet zo snel.


      Zondagavond was het gebruikelijke familiediner bij de Rib Shack. Het restaurant was vol gelach, muziek, familie en warmte.


      Susanna was ook niet van plan om daarheen te gaan, maar haar jongere zusje vond dat ze moest gaan. Avery was zeventien; wijs, jong en uitbundig. En af en toe kon ze zeer overtuigend zijn.


      Elke eerste zondag van de maand kwamen de opa’s, oma’s, ooms, tantes, neefjes, nichtjes en achterneefjes en -nichtjes naar de Rib Shack. Het hele restaurant was beschikbaar voor de familiebijeenkomst. Bijna niemand miste die gelegenheid. Ook de familie Camden niet, die misschien niet eens echt familie was van de Truitts, Franklins en Vogts, maar ze hoorden er al zo lang bij, dat niemand het zich kon herinneren.


      Susanna had haar emoties even diep weggestopt in haar hart en was op de veranda in de schaduw gaan zitten. Ze liet zich voor een paar uur opvrolijken door het bekende geroezemoes van alle gesprekken, het gelach, de muziek en het eten.


      Maandagochtend vroeg haalde de wekker Susanna uit het enige, echte kwartier slaap dat ze het hele weekend had gehad. Ze keek naar de rode lichtjes die de tijd aangaven en probeerde een smoesje te verzinnen om zich ziek te melden en nog een dag in bed te blijven.


      Maar het ijs was op. En ze had trek in het ontbijt dat haar moeder altijd klaarmaakte. Dus zei ze tegen zichzelf dat ze wakker moest worden en maakte ze zich klaar voor de nieuwe dag.


      Op de parkeerplaats achter het kantoor van Gage Stone liet Susanna haar voorhoofd tegen het stuur rusten. Hoe hard ze ook haar best deed, ze vond het moeilijk om Adams opmerking, dat hij de juiste ring had gevonden, maar niet het juiste meisje, van zich af te zetten.


      Ja, ze had zijn nummer al een keer of tien ingetoetst, maar ze had hem niet gebeld. Wat zou ze tegen hem kunnen zeggen? ‘Neem me terug… verander alsjeblieft van gedachten, Adam.’ Of beter: ‘Wacht, ik wil het eerst met jou uitmaken. Vraag me om met je te trouwen, dan zeg ik nee.’


      Het zou haar allebei niet opluchten. Zondag was ze midden in de nacht boos geworden en had ze alles wat met Adam te maken had van haar computer verwijderd en van haar telefoon gehaald. Ook had ze zijn foto’s verwijderd uit het lelijke digitale fotolijstje dat hij haar twee jaar geleden als kerstcadeautje had gegeven.


      Dat luchtte wel op en toen kon ze eindelijk slapen.


      Maar het hele voorval had een diepe onrust in haar ziel teweeggebracht. Niet met betrekking tot Adam, maar met betrekking tot zichzelf. Hoe had ze zo blind kunnen zijn? Hoe had ze zo dom kunnen zijn om zich vast te klampen aan een man van wie ze niet echt hield?


      Iemand tikte zachtjes tegen haar autoraam en ze keek op. ‘Suzy, gaat het?’


      Susanna opende het raam. ‘Hoi Aurora.’


      ‘Gaat het, meisje?’ De vrouw leunde tegen het portier van de auto.


      ‘Ja, het gaat wel.’


      ‘Ik heb het gehoord.’ Diepe lijnen markeerden haar gerimpelde, maar wijze gezicht. Ze keek Susanna aan met haar grijze, heldere ogen.


      ‘Ja, het hele eiland heeft het gehoord.’ Susanna pakte haar tas, opende het portier en liep richting het kantoor.


      ‘Zo gaat dat.’ Aurora kwam naast Susanna lopen, met haar blote voeten op de scherpe steentjes van de parkeerplaats.


      ‘Aurora, waar zijn je schoenen?’ Susanna wees naar de rode tenen van de oude vrouw.


      ‘Ik heb ze weggegeven.’ Ze zuchtte en ging op het gras lopen. ‘Mijn voeten zijn er nog niet aan gewend, schoenen dragen heeft me verzwakt. Maar ik krijg ze wel weer in vorm.’ De dakloze vrouw sprak keurig, zoals te verwachten was van iemand die ooit, met veel succes, namens belangenorganisaties met ministers onderhandelde; helder en doeltreffend. ‘Ik kwam een meisje tegen. Het ging niet zo goed met haar.’ Aurora tikte tegen haar voorhoofd. ‘Ze had ze niet meer allemaal op een rijtje.’


      Susanna bleef even staan. ‘Dus je gaf haar je schoenen.’


      ‘Nou ja, ik kon haar niet haar verstand teruggeven.’ De vrouw grinnikte. ‘Maar ik heb het wel geprobeerd.’


      ‘Natuurlijk.’ Susanna was ervan overtuigd dat Aurora wijzer was dan alle vrouwen van St. Simons bij elkaar. ‘Heb je geld voor nieuwe schoenen nodig?’


      ‘Nee. Ik heb genoeg geld.’


      Het was ook geen serieuze vraag. Susanna wist dat de vrouw geld had. Ze wilde gewoon dat ze wat geld zou uitgeven om haar voeten te sparen.


      Aurora leefde eenvoudig, maar wijs. Er werd gezegd dat ze een klein fortuin had vergaard voor ze de hoofdstad verliet en een tentje opzette in de bossen van het eiland.


      ‘Op een dag werd ik wakker omdat de Heer me op mijn schouder tikte. “Echt?” zei Hij. “Is dit wat je wilt? Samenwonen met je vriend, drinken, drugs gebruiken en liegen?” Meid, in die tijd verzon ik de meest prachtige verhalen. De dingen die ik belangrijk vond, hielden mij in hun greep. Ik ging eraan onderdoor en brak… maar ik kwam er beter uit.’


      ‘Koop nieuwe schoenen, Aurora.’ Susanna glimlachte en zwaaide met haar zwarte, leren tas naar Aurora’s voeten. ‘Je verprutst je pedicure nog.’


      ‘Dat pak je me niet af, Suzy. Ik ben nog steeds een beetje een stadsmeisje. Dat is het enige waar ik geld aan uitgeef. Ik denk niet dat de Heer dat erg vindt.’


      ‘Ik denk helemaal niet dat Hij dat erg vindt. Misschien moet je deze keer twee paar schoenen kopen. Een paar om te dragen en een paar om weg te geven.’


      ‘Misschien.’ Aurora droeg haar grijze haar in een paardenstaart. Losse krulletjes sierden haar nek en voorhoofd. Ze leefde al tien jaar in het bos, maar toch was haar klassieke, delicate schoonheid nog zichtbaar. ‘Hij heeft je hart toch niet gebroken, hè? Die jongen… ik zie het in je ogen.’


      Susanna voelde een koude rilling over haar rug lopen. ‘Waarom kijk je in mijn ogen?’ Ze vermoedde al langer dat Aurora in haar tent dagenlang bad en dat ze met God communiceerde op een manier waar anderen alleen van droomden.


      ‘Niet uit nieuwsgierigheid. Maar ik zie wel dingen.’ Ze keek Susanna doordringend aan. ‘Ik heb een gave, weet je. Daarom moest ik weg uit Washington. God opende mijn ogen, zodat ik de leugens en de duisternis kon zien. Niet voelen… maar zien. Ik kon het niet meer aan.’


      ‘Zag je nooit iets goeds?’


      Aurora glimlachte. Haar tanden waren wit en regelmatig, nog een herinnering aan haar tijd in Washington. ‘Ik zie nu iets goeds.’


      ‘Ik bedoel in Washington.’


      ‘Ik ben nu niet in Washington. Ik ben in St. Simons en ik kijk naar jou.’


      Weer een koude rilling. Maar het vuur in Aurora’s intense blik maakte iets los in Susanna. ‘Als je iets wilt zeggen, moet je dat doen.’


      ‘Goed. Dank God voor wat er is gebeurd met Adam. Nu kun je eindelijk je eigen weg volgen en hoef je je tijd niet meer te verdoen met wachten op hem.’ Aurora klapte hard in haar handen om haar woorden kracht bij te zetten en Susanna deinsde achteruit. ‘Weet jij wat jouw probleem is, meisje?’


      ‘Heb ik er maar één?’


      Aurora lachte hartelijk. ‘Ha, die is goed.’ Ze pakte Susanna’s arm vast. ‘Je wilde niet breken… je wilde niet loslaten. Je klampte je zo stevig vast. Ik zie iets van mezelf in jou, schat. Ik zat zo vast dat God niet tot me kon spreken. Ik moest loslaten. Ik moest gebroken worden.’ Ze wees naar Susanna. ‘Dat heb jij ook nodig.’


      ‘Ik weet niet hoe ik dat moet doen. Ik weet in elk geval niet of ik er dan wel beter uit kom, Aurora.’


      ‘Hij weet het wel.’ Ze wees omhoog. ‘Volgens mij was de eerste slag precies goed. Niet te pijnlijk, toch?’


      ‘Probeer je me te vertellen dat God wilde dat Adam het zou uitmaken?’


      ‘Als hij je ten huwelijk gevraagd zou hebben, had je dan ja gezegd?’


      ‘Nee.’


      ‘Zie je… je wist het allang, meisje. Net als ik. Vroeger, toen ik drugs gebruikte en met iedereen naar bed ging, dacht ik dat ik vrij was, maar ik was gebonden.’ Ze deed alsof ze iets vastpakte. ‘Toch klampte ik me eraan vast. Aan mijn reputatie, mijn mooie huis, mijn kleding en juwelen, mijn dure auto.’


      ‘Je pedicures?’ Aurora’s radicaliteit daagde Susanna uit om na te denken over Gods rol in haar leven. ‘Hoe houd ik me vast aan mijn doelen en plannen zonder zo…’


      ‘Gespannen te zijn? Geef het in Zijn handen. Wij maken plannen, maar God leidt onze wegen.’


      ‘Ik heb geen plannen meer, Aurora.’ Susanna keek naar het raam van haar kantoor op de eerste verdieping. ‘Niets, nada, noppes. Ze zijn verdwenen met Adam.’


      ‘Fantastisch.’ Aurora deed een rondedansje op de stoep. ‘Dan kan hij nu komen.’


      ‘Wie kan nu komen?’


      ‘De ene…’ Ze sloeg haar lange, slanke handen voor haar mond en heel even verloor ze haar statige houding en zag je alleen de onschuldige vriendelijkheid van een excentrieke vrouw. ‘Je gelooft toch dat er maar één ware is, Susanna?’


      Susanna kreeg het gevoel dat God haar iets wilde zeggen. Ze voelde zich kwetsbaar en ontmaskerd. Ze had nooit iemand verteld dat ze in ‘die ene ware’ geloofde. Nou ja, tot vrijdagmiddag, toen ze het zomaar aan Nate vertelde.


      ‘Aurora, waar heb je het over?’ Zeg alsjeblieft iets zinnigs. Susanna wilde heel graag iets horen waar ze wat aan zou hebben, maar bij Aurora kwamen verschillende werelden samen: het normale, het bovennatuurlijke en het excentrieke. Ze kon van het ene op het andere moment tussen die werelden schakelen.


      ‘Eén. Eén ware.’ Aurora spreidde haar armen wijd uit. ‘Je bent vrij, Suzy. En nu moet je je voorbereiden.’ Ze keek omhoog. ‘Geloof. Hij is onderweg…’ Plotseling keek ze verbaasd. ‘O, hij is er, geweldig, hij is er al.’ Aurora applaudisseerde en deed een rondedansje.


      ‘Goed dan.’ Wat was begonnen als een normaal, bemoedigend gesprek, was in één zin volledig uit de hand gelopen. ‘Tot ziens, Aurora. Vergeet niet om schoenen te kopen.’


      ‘Tot ziens, Suzy. En vergeet die Adam en de rest. Laat het los. Laat los.’ Ze wees naar Susanna. ‘God zal je hart vullen met dingen waar je nooit van hebt durven dromen.’


      ‘Eh… wat zeg je?’ Dromen? Had ze die wel? Nee, ze had plannen. Dromen waren voor sprookjes en romantische zielen. Zij was praktisch, geduldig en… droomloos.


      In haar tas hoorde ze haar telefoon. Ze kreeg een berichtje van Gage.


      Vergadering over 5 minuten. Je bent laat.


      ‘Luister, Aurora. Ik moet weg.’ Ze liet haar het berichtje zien. ‘Kan ik je nog ergens mee helpen?’


      ‘Nee, ik heb niets nodig.’ Aurora glimlachte, volledig bij haar verstand, huppelde over de parkeerplaats naar het bos en verdween tussen de bomen en struiken.


      ‘Aurora?’ Susanna miste plotseling haar natuurlijke zelfvertrouwen en rende haar een stukje achterna. ‘Ga schoenen kopen, goed? Aurora?’


      Maar ze was weg.


      ‘Aurora?’


      Hoe deed ze dat, zomaar in het niets verdwijnen?


      Susanna kreeg weer een berichtje.


      De vergadering begint over 3 minuten.


      Gage. Alsof zijn vergaderingen met vijf mensen altijd precies om negen uur moesten beginnen. Toen Susanna bij de tweede verdieping aankwam, stond hij haar op te wachten.


      ‘Nou?’ Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar onderzoekend aan.


      ‘Wat bedoel je?’ Ze liep langs haar baas – en vriend – en zette haar tas naast haar bureau.


      ‘Hoe ging het?’ Gage leunde tegen de deurpost, en wees naar haar hand. ‘Waarom zie ik geen ring?’


      ‘Ik dacht dat we een vergadering hadden.’ Susanna pakte haar koffiemok van haar bureau.


      ‘Ja, we hebben een vergadering, maar ik wilde de ring zien. Adam is toch thuisgekomen? Je bent vrijdag vroeg naar huis gegaan om hem te zien.’


      ‘Ik heb koffie nodig.’ Susanna liep langs Gage de trap af. Ze had zichzelf in de hand gehad toen ze met Aurora praatte, maar door Gage’ vragen brokkelden haar emotionele verdedigingsmuren af. Hij was al een vriend van haar en van Adam toen hun relatie begon. Hij stond al twaalf jaar langs de zijlijn en had soms advies gegeven.


      ‘Suzy, wat is er gebeurd?’ vroeg Gage achter haar, terwijl ze de trap af liep.


      ‘Er is niets gebeurd.’ Onder aan de trap botste Susanna tegen Myrna, de officemanager, aan.


      ‘Gage, laat haar met rust.’ Myrna kauwde op haar kauwgum en bekeek de planning op haar klembord. ‘Susanna, jouw afspraak van tien uur is afgezegd.’


      ‘Glenn Cowger? O nee.’ Kon ze nog met Aurora het bos in? ‘Heeft hij gezegd waarom?’


      ‘Nee, schat. En ik heb wel geprobeerd iets los te krijgen.’ Ze keek Susanna aan. ‘Je ziet er niet slecht uit voor een vrouw die is gedumpt.’


      Susanna trok een gek gezicht. ‘Gelukkig maar. Dus heb je aan Cowger gevraagd of hij een nieuwe afspraak wilde maken?’


      ‘Meid, je weet toch wel tegen wie je het hebt. Ik ben het. Myrna.’ De vrouw met de henna haarkleur en de strenge gezichtsuitdrukking pruilde. ‘Natuurlijk heb ik dat gevraagd, maar hij weigerde. Hij zei dat hij erover zou nadenken en dat hij je nog wel een keer zou bellen.’


      ‘Geweldig.’ Susanna keek even naar haar baas. ‘Dus hem hoeven we tijdens de vergadering niet te bespreken.’


      ‘We moeten het niet zo gemakkelijk opgeven,’ zei Gage. ‘Laten we een plan maken, Suzy. Myrna, pak de dossiers met informatie over de andere tuinarchitecten uit de buurt. Misschien kunnen we nagaan met wie Cowger nog meer in zee zou willen gaan. We pakken de bouwvergunningen van de stad er even bij. Misschien is hij tegen moeilijkheden aan gelopen. Zeg even tegen Clark en Alexis dat de vergadering tien minuten later begint.’


      Myrna ging meteen aan de slag. ‘Doe ik, baas. En Suzy, maak je geen zorgen om Adam. Die draait wel bij.’


      ‘Nou, wat ben ik blij dat iedereen wat te zeggen heeft over mijn persoonlijke leven.’ Susanna liep naar de keuken. Ze was echt aan koffie toe. Gage liep achter haar aan.


      ‘Heb jij enig idee waarom Cowger –’


      ‘Kom op, Gage, hij heeft zijn keuze gemaakt.’


      ‘Maar we weten niet waarom. Het is goed mogelijk dat hij zijn bouwvergunning niet heeft gekregen. Dus laten we nog proberen hem voor ons winnen.’ Gage blokkeerde haar de weg. ‘Ik heb je in topvorm nodig, Suzy.’


      ‘En als dat niet zo is?’


      ‘Dat is niet goed genoeg. Ik wil de getalenteerde tuinarchitect uit Atlanta die grote klussen binnenhaalde voor Remington & Co.’


      ‘Toen ik die klussen binnenhaalde, was dat met behulp van de reputatie van Remington & Co.’ Haar gezichtsuitdrukking en toon onderstreepten haar boodschap. De reputatie van Gage Stone Associates moest nog worden opgebouwd.


      ‘Goed, we hebben nog een weg te gaan, maar jij had Cowger.’


      ‘En nu niet meer. Wil je mijn mening horen? Je tarieven zijn te hoog, Gage.’ Susanna haalde de koffiekan onder het apparaat vandaan. Leeg. Ze riep de gang in: ‘Hé, wie heeft de koffie opgedronken en geen nieuwe gezet? Het is nog maar negen uur.’


      ‘Mijn tarieven zijn te hoog? Wat bedoel je?’ vroeg hij.


      ‘Dat is niet zo moeilijk, Gage. Je vraagt te veel.’ Susanna opende het kastje waar de koffie stond. Ze haalde het deksel van de bus. Leeg. Ze lachte schamper. ‘Dit moet wel expres zijn gedaan.’ Ze liet de lege bus aan haar baas zien. ‘Ik ga koffie halen.’


      ‘Je moet bij de vergadering zijn, Suzy.’


      ‘Ik ben zo terug, maar hier is mijn belangrijkste inbreng voor vandaag: wil je Cowger terug? Verlaag je tarieven.’


      ‘Mijn tarieven zijn concurrerend.’


      ‘Ja hoor. Als je Remington & Co zou zijn, misschien. Jij bent je firma en reputatie nog aan het opbouwen, Gage. Het is tijd om voor niets te werken.’ Susanna drukte het plastic deksel terug op de bus. ‘Ik heb koffie nodig.’


      Ze liep langs Gage heen en hij pakte haar hand vast. ‘Dus Adam heeft je geen aanzoek gedaan?’


      ‘Nee, en jij bent de enige persoon op het eiland die het nog niet heeft gehoord.’


      Hij bloosde een beetje. ‘Ik had het wel gehoord, maar ik wilde het van jou horen.’


      ‘Zodat ik het nog een keer kon oprakelen?’ Fijn.


      ‘Heeft hij echt gezegd dat hij de juiste ring had gevonden, maar niet het juiste meisje?’


      ‘Ja. Hij zei dat we meer van het plan hielden dan van elkaar.’


      ‘Hij is gek. Als er twee mensen zijn –’


      ‘Die wakker geschud moesten worden, dan waren Adam en ik het. Hij heeft gelijk, Gage. Ik wilde het alleen nooit onder ogen zien.’ Ze liep naar de trap om haar portemonnee te pakken. ‘Ik ben op tijd terug voor de vergadering.’


      ‘Gaat het wel met je?’


      ‘Ja.’ Ze keek hem aan vanaf de onderste traptrede, met tranen in haar ogen. ‘Ik ben verdrietig, maar het gaat wel.’


      ‘Weet je het zeker?’


      ‘Het zal gewoon tijd kosten om te wennen aan het idee van Susanna zonder Adam.’


      ‘Hij is gek dat hij je laat gaan. Waarschijnlijk heeft hij te lang in de woestijn gezeten.’


      ‘Hij kwam op mij niet vreemd over. Bovendien heeft hij iemand anders ontmoet.’ De woorden klonken vreemd en gaven haar een brok in haar keel.


      ‘Wil je een dag vrij?’ vroeg Gage meelevend.


      ‘Nee. Werken is goed voor me. Laat me zien dat het leven doorgaat. En ik werkte altijd al als hij weg was.’


      ‘Goed, maar vergeet niet dat ik je vanavond nodig heb. Als je wat tijd voor jezelf wilt, neem die dan overdag.’ Gage leunde tegen de trapleuning en keek naar haar. Vanuit de ramen van de eerste verdieping viel licht op zijn vlotte kapsel. ‘De benefietavond van mevrouw Butler… voor de nieuwe ziekenhuisvleugel. Onze kans om de tuin te mogen aanleggen. Mevrouw Butler doet graag zaken met mensen die ze kent en als jij aanwezig bent, halen we een wit voetje bij de selectiecommissie.’


      ‘Is dat vanavond?’ Het kledingvoorschrift was formeel. Ze zou zich moeten uitdossen, iets met haar haar moeten doen.


      ‘Ja, vanavond. We hebben deze opdracht nodig, Suzy. Er wordt gezegd dat de commissie de tuinarchitect zal aannemen die mevrouw Butler aanbeveelt. En dat zullen wij zijn. Zo’n opdracht zou heel goed staan op ons cv.’


      Susanna keek hem aan. Hij had gelijk. Ze moest alle zeilen bijzetten. En het was niet Gage’ schuld dat ze twaalf jaar lang met de verkeerde man had doorgebracht.


      ‘Natuurlijk ga ik.’ Ze dwong zichzelf te glimlachen en maakte een paar boksbewegingen in de lucht. ‘Ik doe het voor het team.’


      ‘Ik haal je om zeven uur op.’


      ‘Ik rij zelf wel.’ Susanna liep snel haar kantoor in, pakte haar tas en slingerde die over haar schouder.


      ‘Ik haal je op. Ik wil er zeker van zijn dat je komt.’


      Susanna liep de trap weer af. ‘Prima.’ Misschien zou een chique benefietavond een goede afleiding zijn, net als de ontmoeting met Nate laatst. Onder aan de trap tikte ze Gage op zijn schouder. ‘Jij hebt zeker de laatste koffie opgedronken, hè?’


      ‘Ik stuur Myrna er wel opuit om nieuwe koffie te halen.’


      Susanna rinkelde met haar sleutelbos. ‘Ik ben binnen vijf minuten terug.’


      ‘Als je mijn mening wilt horen,’ zei hij, ‘Adam is een domkop.’


      ‘Vind je dat?’ Ze bleef even in de deuropening staan. ‘Nee, Gage, Adam is geen domkop, maar dat durf ik van mezelf niet te zeggen.’
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      Vanaf de veranda bij de luxe ingerichte bibliotheek van de cottage zag Nathaniel hoe de avondschemering over het eiland viel. Hij stak zijn handen in de zakken van zijn op maat gemaakte smoking. De horizon deed hem denken aan de paars-gouden avondlucht van Brighton. Volgens een legende was het mogelijk om op een zomerdag op berg Braelor de lucht aan te raken. Dan zou je je bestemming en je fortuin vinden.


      Voor Nathaniel lag zijn bestemming – en ja, zijn fortuin – al vast. In het Huis van Stratton, zijn in marmer gebeitelde stamboom. Het gaf hem soms een beklemmend gevoel, maar deze paar dagen in Georgia hadden hem weer wat lucht gegeven. Toen hij op het strand met zijn voeten in het warme zand stond, wist hij weer dat de wereld een prachtige plek was. Het gaf hem het gevoel dat alles mogelijk was. Zoals het vinden van ware liefde. Of het volledig omarmen van zijn bestemming.


      Nathaniel ging terug naar de bibliotheek en sloot de deuren naar de veranda achter zich. Over het bureau van zijn betovergrootvader lagen documenten en rapporten uitgespreid. Hij keek er even naar. Zo veel wet- en regelgeving die nog moest worden doorgespit.


      ‘Ben je klaar?’ Jonathan liep de bibliotheek binnen en trok zijn smokingjasje aan. ‘Liam rijdt de auto voor.’


      ‘Heb je mijn toespraak uitgeprint?’ Nathaniel stopte de documenten in mappen en stapelde die netjes op.


      Jonathan liep door de kamer naar hem toe, met een vel papier in zijn uitgestrekte hand. ‘Ik heb het doorgelezen. Knap gedaan. Mevrouw Butler zal er blij mee zijn.’


      ‘Ze zei dat ze een korte toespraak wilde. Iets over de grote betrokkenheid van betovergrootvader bij de uitbreiding en verbetering van het plaatselijke ziekenhuis.’ Sinds de tijd dat betovergrootvader St. Simons had uitgekozen als vaste vakantiebestemming, deed hij grote schenkingen aan het ziekenhuis. Net als Nathaniels grootvader en vader.


      Nathaniel liep om het bureau heen en las nog een keer wat hij met Jonathan op papier had gezet.


      … het is een eer om mijn vader, de koning en het koninkrijk Brighton te vertegenwoordigen…


      … het opdragen van een ziekenhuisvleugel aan hem… neem alstublieft onze donatie aan als blijk van goed vertrouwen…


      In gedachten luisterde hij naar de woorden. Zijn woorden. Maar met haar accent. Dat van Susanna. Zangerig en aangenaam.


      Het mooie meisje bij de Eik van de Liefde. Het was drie dagen geleden dat hij had geholpen bij het verwisselen van de band en toch dacht hij nog op de meest vreemde momenten aan haar.


      Zoals nu, tijdens het doornemen van zijn toespraak. Of zoals toen hij langs het strand rende. Of tijdens de momenten vlak voordat hij in slaap viel.


      ‘Ben je nog wat interessants tegengekomen?’


      Nathaniel richtte zijn aandacht op Jonathan, die naar het bureau was gelopen en de stapel mappen met juridische gegevens, die Nathaniel had gelezen, verplaatste.


      ‘Niet meer dan wat we al wisten. Groothertogdom Hessenberg krijgt onafhankelijkheid van het koninkrijk Brighton als we een troonopvolger vinden.’ Op dit moment was het vinden van een troonopvolger voor Hessenberg vergelijkbaar met het vinden van ware liefde voor Nathaniel. Onmogelijk. ‘Anders wordt het groothertogdom een provincie van ons rijk.’ Nathaniel maakte zich daar zorgen over. Voor zijn geboorte was zijn lot al bepaald en daarom voelde hij mee met Hessenberg. Als het ook maar enigszins mogelijk was verdiende Hessenberg het om onafhankelijk te blijven.


      Vrijheid en onafhankelijkheid waren onbetaalbare zaken. Om maar niet te noemen dat de relatie tussen de twee landen iets weg had van een moeizame relatie tussen bloedverwanten. Ze hadden vaker onenigheid dan dat ze het met elkaar eens waren. En het laatste decennium hadden de economische problemen van Hessenberg een grote tol geëist van Brighton.


      Ze konden het zich niet langer veroorloven om Hessenberg te blijven steunen.


      Maar de staatsrechtelijke voorwaarden lagen vast. Erfgenaam of provincie.


      ‘Ik kan me niet voorstellen hoe het voor koning Nathaniel I en prins Francis moet zijn geweest… om te onderhandelen over een overeenkomst terwijl oorlog dreigde, om diplomatieke spelletjes te spelen met hun koninklijke verwanten door heel Europa… de keizer, koning George V, tsaar Nicolas II.’ Jonathan bladerde door de bladzijden met familiegeschiedenis, die waren gekopieerd van het origineel. ‘Rusland toonde zijn spierballen, Duitsland dreigde, terwijl de zuidelijke en noordelijke havens van Hessenberg kwetsbaar waren voor aanvallen.’


      ‘Welke keus had Francis zichzelf gelaten? Hij verkwistte Hessenbergs rijkdommen voor zijn eigen plezier. Hij wilde met zijn wilde investeringen iets bereiken in het industriële tijdperk, door het bouwen van die exotische auto, de Starfire 89, die koningen verleidde, maar voor anderen onbetaalbaar was.’


      ‘Zo’n auto is nog steeds miljoenen waard… als je er één te pakken kunt krijgen.’ Jonathan sloeg de map dicht en legde die terug op het bureau. ‘Deze hele situatie wordt nog eens bemoeilijkt door het feit dat Francis waarschijnlijk analfabeet was.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Liam rijdt de auto voor. Ben je klaar?’


      ‘Ja, ja, laten we gaan.’ Nathaniel klopte op zijn jasje. Waar waren zijn aantekeningen? Ah, in zijn binnenzak. ‘Ik benijd ze niet. Er dreigde een oorlog en ze wilden staatsrechtelijke voorwaarden formuleren die de onafhankelijkheid van Brighton zouden waarborgen. Ze eisten volledige overgave van land en autoriteit en het volledige recht op de troon van Hessenberg.’


      ‘Wees dan maar blij dat je aan het einde van het proces staat en niet aan het begin.’


      ‘Dat doet me ook niet veel plezier.’ Nathaniel liep langs het bureau en legde zijn hand op een stapel documenten en dagboeken. ‘Ik dacht dat ware liefde vinden mijn grootste uitdaging was.’


      Zelfs als de gezondheid van zijn vader zou verbeteren, was het meer dan waarschijnlijk dat Nathaniel koning zou worden in de jaren nadat Hessenberg een provincie van Brighton was geworden. Die uitkomst was waarschijnlijk omdat er al zestig jaar niets bekend was over erfgenamen van het Huis van Augustine-Saxon.


      ‘Liefde? Ah, ben je op zoek naar een vrouw die geschikt is om te regeren over je hart en het land? Wil je zorg dragen voor de voortgang van het Huis van Stratton?’


      ‘Je drijft de spot met me, vriend.’ Nathaniel klopte op zijn schouder terwijl hij hem passeerde op weg naar de deur.


      ‘De spot met je drijven? Nee, ik benijd je. Je hebt het voor het kiezen – er zijn heel wat leuke dames.’


      ‘Die uit zijn op mijn kroon, niet mijn hart.’


      ‘Om maar niet te spreken van barones Geneviève,’ zei Jonathan plagend.


      ‘Ik begrijp dat het dom was om het onderwerp liefde ter sprake te brengen. Kunnen we nu gewoon vertrekken?’ Op de oprijlaan stond Liam naast de auto, in zijn donkere pak en met zijn zonnebril op. Hij zag eruit als een acteur. Dat was een van de redenen waarom Nathaniel gesteld was op de voormalige majoor van de speciale eenheid. Hij zag er zo typerend als een koninklijke beveiligingsbeambte uit dat je bijna niet kon geloven dat hij het werkelijk was. In gedachten verzonken reed Nathaniel naar mevrouw Butler. Het avondlicht viel met een roze gloed door het bladerdek van de eiken. Het gesprek over zijn voorouders en de erfrechtwet van 1914 versterkten zijn twijfels. Was zijn roeping om koning van Brighton te worden een menselijk idee of Gods idee?


      Had hij een keus? Had God een keus? Nathaniel was de zoon van een koning, zijn vader was de zoon van een koning en zo ging het vijfhonderd jaar terug.


      En de verslechterende gezondheid van zijn vader? Zou hij koning worden voor hij er klaar voor was? Hij had gedacht nog tientallen jaren voorbereidingstijd te hebben. Hij had al genoeg aan zijn hoofd, maar toen zag hij haar voor zich.


      Susanna.


      Vanaf de achterbank sprak Jon hem aan. ‘Weet je wat? Vergeet het erfrecht. Ik denk dat je gelijk hebt. Het is je grootste uitdaging om een vrouw te vinden. Jij en prins Stephen zijn de hoop voor het Huis van Stratton.’


      Waren zijn gedachten soms te lezen? ‘Ik bespreek liever het erfrecht.’ Hij wilde trouwen. Maar niet omdat het bij de taakbeschrijving van de kroonprins hoorde.


      Hij wilde trouwen uit liefde.


      Susanna bleef in zijn gedachten, tot hij het beeld wegduwde. Over haar blijven dromen, was tijdverspilling. Hij had meer kans om een opvolger voor de troon van Hessenberg te vinden dan met Susanna Truitt te trouwen.


      Maar o, hij verlangde er hevig naar om haar weer te zien. Zo sterk zelfs dat Jon hem zondag vroeg waarom hij zo somber keek. Nathaniel zei snel dat hij last had van zijn maag omdat hij te veel pizza had gegeten.


      Op zondag ging hij twee keer vijf kilometer hardlopen – een keer ’s ochtends en een keer ’s avonds – om zichzelf af te leiden. Waarom zou hij zich op verboden terrein begeven?


      Maar vandaag, toen hij probeerde de bijna honderd jaar oude wet te lezen, kwamen zijn gedachten in opstand. Hij kon zich niet concentreren op de juridische tekst. Hij kon alleen maar dromen van het meisje met de hemelsblauwe ogen en de glimlach die zijn hart verblindde.


      Hij was naar dit eiland gekomen om zaken waar te nemen voor zijn vader en een korte vakantie te houden. Niet meer en niet minder. Aan liefde denken was dom.


      Want zijn naam, zijn lot, alles stond ten dienste van het koningschap en het koninkrijk van Brighton.


      Zelfs zijn eigen hart.
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      Om half zeven trok Susanna haar zwarte cocktailjurkje aan. Ze had het in haar kast hangen voor feestjes en bruiloften, met bijpassende pumps.


      Zwart. Hoe toepasselijk. Nadat ze had ontdekt dat wit niet op korte termijn voor haar in het verschiet lag, was het bijna cynisch dat ze nu een avond in stijlvol zwart zou doorbrengen om te netwerken met de elite van Zuid-Georgia. Maar misschien zou een avondje uit haar goed doen.


      Ze bekeek zichzelf in de spiegel en vocht tegen het verdrietige gevoel dat in haar opkwam. ‘Je komt er wel overheen, Suzy. Adam zag de waarheid onder ogen – iets wat jij al veel eerder had moeten doen.’


      Maar twaalf jaar? Bah. Ze kreeg er een knoop van in haar maag. Waarom had ze niets gezegd, terwijl ze het diep, diep vanbinnen eigenlijk wel wist? Ze betwijfelde haar eigen integriteit en inzicht. Ze zette vraagtekens bij haar moed.


      Ze was verblind geraakt door het idee van een veilig leven met de keurige Adam Peters. Natuurlijk, ze hadden weleens ruzie en er waren weleens meningsverschillen, maar hij bood haar een veilige en betrouwbare toekomst. Ze kon op hem rekenen.


      Ze hoorde op de oprijlaan een auto toeteren. Ze had geen tijd meer om te mijmeren. Ze pakte haar zilverkleurige handtasje van het dressoir en stopte er een briefje van twintig, een lippenstift en haar mobieltje in.


      Tijd om op te staan en door te gaan – een uitdrukking die ze van Adam had overgenomen.


      Gage stond bij de deur op haar te wachten. Hij had een bos bloemen bij zich en duwde die met een ongemakkelijk ‘hier’ in haar armen.


      ‘O… oké.’ Ze pakte de bloemen aan. Haar handen trilden. Ze had zich heel even sterk genoeg gevoeld om zonder Adam door te gaan, maar nu voelde ze zich kwetsbaar. ‘Gage, i-ik… bedankt.’


      Zij en Adam hadden vaak ruzie gemaakt om bloemen. Gage wist dat, of in elk geval was hij daar in het verleden wel van op de hoogte geweest. Hij had een keer Susanna’s kant gekozen toen Adam thuis met verlof was.


      ‘Geef het meisje eens bloemen, Adam.’


      De nuchtere marinier vond dat zonde van zijn geld. Meestal vond Susanna dat niet erg, maar ze vond het wel leuk om bloemen te krijgen bij jubilea, verjaardagen en op Valentijnsdag. Vooral omdat hij de afgelopen zes jaar de meeste tijd uitgezonden was geweest. Van haar laatste zeven verjaardagen had hij er zes gemist.


      ‘Ja, geen probleem. Ik zag ze bij de supermarkt staan. Ik vind oranje bloemen mooi. Luister…’ Gage knikte richting zijn auto en bood haar zijn arm aan. ‘We pakken het vanavond als volgt aan…’


      ‘Gage, wacht, misschien moet je toch maar alleen gaan.’ Susanna stapte terug naar binnen en legde het boeket op een tafeltje in de gang. Ze kon het niet… echt niet… Het hele eiland was op de hoogte.


      De juiste ring gevonden, maar niet het juiste meisje.


      ‘Kom op, Suzy. We moeten deze opdracht binnenhalen. Als het lukt, blijven we een jaar lang uit de rode cijfers.’


      ‘We?’


      ‘Ja, wij. Het bedrijf.’ Hij bood haar zijn arm weer aan, maar Susanna liep zelf naar de auto. Hij zag er knap uit in zijn smoking en met zijn vlotte kapsel, maar Gage was gewoon haar baas. Gewoon haar vriend.


      Bij het huis van mevrouw Butler reed Gage naar de plek waar hij zijn auto kon afleveren en controleerde in de binnenspiegel of zijn haar nog goed zat. Voordat hij zijn autosleutels aan de man met het rode vest gaf die zijn auto zou parkeren, wendde hij zich tot Susanna.


      ‘Praten, praten, praten. Dat is ons plan. En o ja, de coördinator van de avond vertelde me dat de commissieleden van het ziekenhuis allemaal een rood speldje dragen.’


      ‘De coördinator?’ Susanna opende het portier van de auto.


      ‘Je kunt veel te weten komen tijdens een etentje en door het geven van veel complimentjes.’


      ‘Gage, het is maar een opdracht. Je hoeft je ziel niet te verkopen.’


      ‘We hebben het nodig, Susanna. We. Hebben. Het. Nodig.’


      Het herenhuis van familie Butler was prachtig – het was gebouwd met oude riviersteen en had een marmeren voorportaal. Boven de handgemaakte mahoniehouten trap hing een kristallen kroonluchter. De zes meter hoge ramen werden omlijst door damasten gordijnen.


      Jaren geleden was Susanna er al een keer binnen geweest, toen mevrouw Butler haar had uitgenodigd om lid te worden van de Debutantes, een groep die zich bezighield met welzijnswerk. Elk voorjaar plantten ze bloemen op verschillende plekken op het eiland en elke zaterdagavond organiseerden ze een gekostumeerd bal. Maar de rijkdom van de herenhuizen en de welvaart van de andere debutantes confronteerde Susanna met zichzelf. Het confronteerde haar met haar achtergrond en waar ze thuishoorde – op het volleybalveld met de A-ploeg en in de keuken van de Rib Shack, met haar surfplank tegen de muur.


      Die zomer aten Adam en zijn ouders een keer bij de Rib Shack. Na het eten vertrokken de ouders van Adam, maar hij bleef tot sluitingstijd op de parkeerplaats op Susanna wachten, om haar mee naar de film te vragen.


      ‘Kom maar op met de gesprekken.’ Gage begeleidde haar naar de balzaal, vol smokings en avondjurken, die over de glanzende walnotenhouten dansvloer zwierden.


      De warmte beklemde Susanna plotseling en eigenlijk wilde ze niets liever dan vertrekken, maar een kelner bood haar een glas wijn aan. Susanna haalde diep adem, en begaf zich tussen de aristocratie van Georgia. Ze verlangde naar haar surfplank en barbecuegeur.


      Susanna zag een vrouw met een rood lintje op het schouderbandje van haar jurk. Ze baande zich een weg door de menigte. Kom maar op met de gesprekken.


      ‘Hallo,’ zei Susanna. Er stond een groepje van drie vrouwen. Hun jurken zaten erg strak en hadden diep uitgesneden decolletés.


      ‘Hallo,’ zeiden ze, terwijl ze een blik op Susanna wierpen.


      ‘Denk je echt dat hij komt?’ Dit kwam van een stevige blonde vrouw in een blauwe strapless jurk, die maar net genoeg ruimte bood aan haar duidelijke pluspunten. ‘Carlene Butler claimt altijd al dat ze blauw bloed heeft. Maar ik heb nooit enig bewijs gezien.’ De vrouw sloeg het laatste beetje van haar wijn achterover. ‘Geen enkel bewijs.’


      ‘Ja, ze beweert dat ze van adellijke afkomst is.’ De brunette met het rode lintje grinnikte. ‘De koninklijke familie heeft vast wel iets te zeggen over de claims van Carlene Butler.’


      ‘Stil, allemaal.’ De berisping kwam van een prachtige roodharige vrouw in een kanariegele jurk. ‘Carlene is een aardige en degelijke vrouw. Hou op met roddelen tot we zeker weten of hij er nou is of niet.’


      Over wie hadden ze het? Susanna zette haar wijnglas op een dienblad met lege glazen. Het laatste wat haar gebroken hart nodig had was alcohol. Ze moest haar hoofd erbij houden.


      De roodharige vrouw wendde zich tot Susanna. ‘Jij bent toch de dochter van Glo Truitt?’


      ‘Dat klopt, mevrouw.’


      ‘Ik ben Liz Cane.’ Ze pakte het wijnglas over in haar linkerhand en stak haar rechterhand uit. ‘Ken je me nog? Ik ben de vriendin van jouw tante Jen. Dit zijn Cybil en Babe.’ De blondine en de brunette. ‘Hoe dan ook, liefje, ik vind het heel erg voor je.’ De vrouw legde haar hand op Susanna’s arm. ‘Die jongen van Peters weet niet wat hij doet.’


      O nee. Susanna voelde zich opgelaten en kreeg het warm.


      Babe kwam een stapje dichterbij. Ze bespeurde een goede roddel en haar ogen glinsterden. ‘Hoezo, wat heeft hij gedaan?’


      ‘Niets,’ zei Susanna. Het ging hen niets aan, maar ze was dankbaar dat er ten minste één persoon op het eiland was die niet op de hoogte leek te zijn van haar persoonlijke omstandigheden.


      ‘Hij heeft tegen haar gezegd dat hij de juiste ring had gevonden, maar niet het juiste meisje.’


      Cybil en Babe reageerden geschokt.


      ‘Heeft hij dat gezegd?’ Cybil keek haar met grote ogen aan. ‘Hoe is het mogelijk dat je niet volledig bent ingestort?’


      ‘O, lieve help. Ik zou volledig van de kaart zijn… volledig.’ Babe keek Susanna onderzoekend aan, alsof ze ergens een duidelijk zichtbare verwonding zou kunnen ontdekken. ‘En hij is nog wel een oorlogsheld met onderscheidingen.’


      ‘Hij was gewoon eerlijk,’ gooide Susanna eruit. Zodra ze het had gezegd, had ze er spijt van, omdat het uitnodigde tot verder gesprek. Ze wilde een gesprekje aanknopen met de vrouw met het rode lintje, Babe, over de ziekenhuisvleugel. Niet over haar mislukte liefdesleven.


      ‘Eerlijk?’ vroeg Cybil schamper, terwijl ze een passerende ober staande hield om een nieuw glas wijn te kunnen pakken. Ze pakte twee glazen en gaf er één aan Babe. ‘Schat, er is een verschil tussen eerlijk en wreed.’


      ‘Maar ik ben niet het juiste meisje.’ Hou je mond, Susanna. Deze vrouwen waren haar bekentenis niet waard. Het waren nieuwsgierige vreemden. ‘Babe, klopt het dat jij in de planningscommissie van de aanbouw van de ziekenhuisvleugel zit?’


      ‘Liefje, je hoeft het niet eens te proberen. We weten dat je voor Gage Stone werkt.’ Babe tuurde over de rand van haar glas. ‘Wat denkt hij wel niet? Waarom stuurt hij jou op ons af, terwijl je zo veel te verwerken hebt?’


      O, bah. Nou, Babe liet zich niet gemakkelijk om de tuin leiden.


      Susanna zocht naar Gage en zag hem uiteindelijk staan bij een statige vrouw met zilvergrijs haar, in een elegante beige jurk. Carlene Butler. Hij zag haar en wenkte haar.


      ‘Sorry.’ Susanna probeerde een weg te banen door de menigte. Er waren meer dan driehonderd mensen in de kleine balzaal. ‘Sorry.’ Ze maakte zich zo dun mogelijk en wurmde zich langs kleine groepjes vrouwen.


      Waarom maakten ze geen ruimte?


      ‘Mag ik erlangs?’ Ze glimlachte tegen achterhoofden. Gebeurde er iets interessants bij de ingang? Het was erg warm en Susanna kreeg het benauwd.


      Ik… moet… hier… weg.


      ‘Hij is er.’


      ‘Waar?’


      ‘Is dat hem?’


      ‘O, lieve help…’


      Haar hoofd bonsde door het geroezemoes van het gefluister. Over wie hadden ze het? Eindelijk verscheen er een kleine opening tussen de massa smokings en avondjurken. Susanna bewoog zich naar de ruimere, koelere plek, toen drie lange, donkerharige mannen met een autoritaire uitstraling binnenkwamen. De gasten gingen voor hen aan de kant en Susanna werd weer weggeduwd.


      ‘Het is hem niet.’


      ‘O, wat jammer, weet je het zeker?’


      ‘Allemensen, het is hem wel. Echt waar, hij is er.’


      Nou, zij was weg. Gage en de gesprekjes konden haar even gestolen worden. Susanna had frisse lucht nodig. Het kwam niet alleen door de overvolle balzaal, maar ook door wat er speelde in haar leven. Het vloog haar allemaal even aan. Ze hoorde haar telefoon overgaan, een heel goed excuus.


      ‘Sorry, mag ik erlangs?’ Ze probeerde de uitgang van de balzaal te bereiken. Susanna liet de mysterieuze gasten en de menigte achter zich. De aandacht van alle aanwezigen was toch op de bijzondere gasten gericht en alle gesprekken waren tijdelijk verstomd.


      Gage had tijdens zijn etentje met de coördinator beter kunnen vragen of er ook bijzondere gasten zouden komen, maar hem kennende was hij alleen uit geweest op de namen van de meest invloedrijke mensen van de bouwcommissie van het ziekenhuis.


      ‘Hallo?’ Haar stem galmde door de hoge, gewelfde foyer, terwijl ze de balzaal verliet. Haar hoge hakken tikten tegen de gladde vloer.


      ‘Suzy, w-waar ben je?’ Avery.


      ‘Weg met Gage. Bij een benefietavond bij de familie Butler. Avery, is er iets aan de hand?’ Susanna liep naar buiten, de avondschemering in. Haar jonge zusje was zeventien, sportief, intelligent, populair en een klein beetje verwend. Ze reageerde soms als een melodramatische tiener, maar nu klonk ze echt ongerust. ‘Wat is er?’


      ‘Er is iets met pap. Hij was aan het werk in de keuken… en even later greep hij zijn arm vast en lag hij op de grond.’


      ‘Bel het alarmnummer.’


      ‘Er is al gebeld, maar Suzy, pap zegt dat hij niet naar het ziekenhuis gaat en mam is er niet.’


      ‘Zeg maar tegen hem dat ze vroeg of laat toch terugkomt en –’


      ‘Pap.’ Avery’s stem klonk gedempt. ‘Suzy zegt dat mam vroeg of laat toch terugkomt.’


      Susanna hoorde haar vader op de achtergrond iets zeggen.


      ‘Goed, hij gaat.’ Avery klonk opgelucht.


      ‘Bel me wanneer je in de ambulance stapt. Ik ben onderweg naar het ziekenhuis.’ Ze liep terug het gebouw in. Ze moest Gage zien te vinden.


      ‘Suzy, ik ben bang.’


      ‘Het komt goed, Avery. Laat het maar over aan het ambulancepersoneel. Blijf kalm.’


      ‘Goed, maar wil je alsjeblieft bidden?’


      Susanna leunde tegen een zuil op de veranda en richtte haar gedachten op de Genezer. Haar gebed was kort, maar welgemeend. Genees pap, alstublieft.


      Aan de andere kant van de lijn hoorde ze Avery huilen en de sirene van een ziekenwagen.


      ‘Ze zijn er.’


      ‘Ga. Blijf bij pap. Ik zie je in het ziekenhuis.’


      Toen Susanna de foyer weer in liep, hoorde ze de gasten applaudisseren. Ze drongen naar voren om zo dicht mogelijk bij het podium te komen.


      Goed, Gage, waar ben je?


      Op de verhitte gezichten van de gasten lag een glimlach en ze fluisterden vol ontzag.


      ‘Kun je het geloven? Hier op St. Simons.’


      ‘Wat een geweldige toespraak.’


      ‘Kort en doeltreffend. Daar hou ik van.’ Plotseling klonk een harde pieptoon door de boxen. De gasten deinsden geschrokken terug. ‘Over een kwartier wordt het diner opgediend. Gaat u alstublieft alvast naar de eetzaal.’


      Susanna zigzagde door de menigte naar de plek waar ze Gage voor het laatst gezien had. De gasten veroorzaakten een opstopping bij de smalle doorgang naar de eetzaal. In deze chaos zou ze hem nooit vinden.


      Ze probeerde hem te bellen, maar werd meteen doorgeschakeld naar zijn voicemail.


      Wacht. Wat dom van haar. De parkeerwacht had de autosleutels van Gage. Hij zou vast wel begrijpen dat het een noodgeval was.


      Susanna haastte zich naar de voordeur en botste tegen een grote man op.


      ‘Sorry, het spijt me, maar ik moet echt –’


      ‘Susanna?’


      Ze keek op naar het knappe gezicht van Nate Kenneth. ‘Nate? Hé, wat doe jij hier?’


      ‘Dat kan ik jou ook vragen.’ Hij glimlachte en maakte een kleine buiging. Vlinders dansten in haar buik. ‘Ik ben hier om de aanbouw van de nieuwe ziekenhuisvleugel te ondersteunen.’


      ‘Ik ben hier met mijn baas. Hij probeert de opdracht voor het ontwerp van de tuin binnen te halen.’ Ze wierp nog even een blik richting de balzaal. Een laatste kans om Gage te vinden voordat ze zijn auto zou lenen. Hij zou boos zijn, maar als hij het verhaal zou horen, zou hij het vast helemaal begrijpen, toch? Het maakte niet uit dat deze auto zijn grote liefde was.


      ‘Je ziet er bezorgd uit.’


      ‘Ik moet naar het ziekenhuis.’ Kop op, Gage. Waar ben je? Ik neem je auto mee. ‘Mijn zus belde…’ Ze keek Nate aan. Hij keek haar serieus en vol aandacht aan. Haar knieën knikten bijna. ‘Mijn vader…’


      ‘Wat sta je hier dan nog? We brengen je naar het ziekenhuis. Kom.’ Hij deed het jasje van zijn smoking los en stak zijn hand naar haar uit. ‘Ik breng je.’


      ‘Nee, nee, dat kan ik niet van je vragen, Nate. Bedankt voor het aanbod.’ Ze keek weer om zich heen. ‘Ik kan de auto van mijn baas meenemen. Als de parkeerwachter me zijn sleutels geeft.’


      ‘Mijn auto staat hier.’ Hij wachtte haar reactie niet af, pakte haar hand vast en trok haar mee naar een donkere, smalle gang. Hij haalde zijn smartphone uit zijn jaszakje. ‘Liam, rij de auto voor. Een kennis heeft een lift naar het ziekenhuis nodig.’


      ‘Nate, ik wil je niet bij het diner vandaan slepen.’ Ze moest haar best doen zijn lange passen bij te houden. ‘Heb je het gehoord? Er is een of andere bijzondere, koninklijke gast.’ Haar hak bleef in de vloerbedekking haken en ze viel tegen zijn arm.


      Hij bleef staan. ‘Een koninklijke gast?’


      ‘Ja. Daar hadden die dames in strakke jurken het tenminste over. Een of ander adellijk familielid van mevrouw Butler.’


      Hij liep weer verder. ‘Over wie hadden ze het, denk je?’


      ‘Ik weet het niet… Hé,’ zei ze zachtjes, ‘jij komt uit Brighton. Zou het niet grappig zijn als jij hun bijzondere gast was?’


      ‘Hilarisch. Zullen we naar het ziekenhuis gaan?’


      ‘Ik volg al die verhalen over koninklijke huizen niet zo. Wie trouwt er nu met een prins, behalve Kate Middleton?’


      ‘Precies.’


      Nate leidde haar door een deur die was weggestopt onder een trap en ze liepen de inpandige garage in.


      ‘Een geheime garage?’ Dure auto’s stonden op een rij, met hun neuzen naar de gesloten garagedeuren. Een bediende kwam snel naar hem toe.


      ‘Kan ik iets voor u betekenen, mijnheer?’


      ‘Open de deuren, snel. We moeten naar het ziekenhuis.’


      ‘Ja, mijnheer.’


      ‘Nate, weet je het zeker… Hoe is je auto hier terechtgekomen?’


      ‘Ah, daar is Liam.’


      Een grote, stevige man kwam naar hen toe. Hij zag er erg ongemakkelijk uit in zijn smoking.


      ‘We moeten opschieten, Liam.’ Nate opende het voorportier voor Susanna en ging zelf op de achterbank achter haar zitten.


      De grote man zei geen woord, maar schoot snel de garage uit, nadat hij kort een blik op Susanna had geworpen. ‘Southeast Medical?’


      ‘Ja.’ Nate legde zijn hand op haar schouder. Hij hing scheef in zijn gordel om de weg voor hen te kunnen zien.


      Het grote voertuig schoot vooruit. Liam manoeuvreerde het tussen het overige verkeer door.


      ‘Hartelijk bedankt. Jullie allebei.’ Ze had maar heel even om zich af te vragen wat de relatie tussen de twee mannen was. Het leek wel alsof de een voor de ander werkte. Maar haar telefoon ging over voordat ze conclusies kon trekken.


      ‘Avery?’


      ‘Het is een hartaanval, Suzy. Hij ziet zo bleek.’ Angst klonk in de woorden van haar zus door. ‘Ben je onderweg?’


      ‘Ik ben er over vijf minuten.’


      Nate reikte naar voren en pakte haar hand vast. Hij troostte haar zonder iets te zeggen en droeg een klein stukje van haar last.
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      Voor een man die herstellende was van een hartaanval, had pap wel erg veel bezoek. Zijn kamer was vol tantes, ooms en neefjes en nichtjes.


      Avery zat naast hem, hield zijn hand vast en liet haar hoofd op zijn kussen rusten. Susanna keek toe vanuit een hoekje van de kamer en glimlachte toen paps vermoeide blik die van haar kruiste.


      Typisch Truitt tumult.


      Dat zei hij altijd als ze werden overspoeld door familie en mam iedereen begon te commanderen.


      ‘Gaan we nou nog eten?’


      ‘Wie wil een film kijken?’


      ‘Laten we een potje kaarten. Een toernooi spelen.’


      Ze was een onverbeterlijke regelaar. Als ze zou moeten ophouden met commanderen, zou haar leven geen zin meer hebben, dacht Susanna.


      Op dit moment duwde ze haar klembord onder de neus van neef Zack en zei tegen hem dat hij zijn dienst bij de Rib Shack niet moest vergeten.


      ‘Kom op, tante Glo.’ Hij lachte. ‘Ik heb al jaren niet meer bij de Rib Shack gewerkt.


      Susanna glimlachte. Moedig van Zack om een discussie aan te gaan met mam. Hij was recreatiemedewerker en surfte elke ochtend. ’s Avonds ging hij uit. Met zijn lichtblonde haar, hemelsblauwe ogen en gebruinde huid viel hij in de smaak bij de vrouwen van het eiland.


      ‘Weet je hoe je moet roeren?’


      ‘Ja, ik ben niet dom.’


      ‘Dan kun je in de keuken komen werken.’ Mam schreef iets op het schema op het klembord. ‘Kom woensdag om zes uur. En zorg dat je vrijdag weer weet hoe je vis moet bakken.’


      ‘Tante Glo…’ Hij grinnikte, maar Zacks gezicht sprak boekdelen. Hij stond met zijn rug tegen de muur. ‘Luister eens, ik heb… dingen… te….’ Mam bracht hem met een halve blik tot zwijgen. Hij keek Susanna smekend aan. Help?


      ‘Kijk niet naar mij. Ik kan er ook niets aan doen.’ Als ze dat wel kon, zou ze tijdens de meivakantie van haar laatste studiejaar haar vakantiereis naar drie van de mooiste tuinen van Europa – de Keukenhof in Nederland, de tuinen rond slot Mirabell in Duitsland en Lecharran in Brighton – niet hebben opgegeven om leiding te geven aan het restaurant, terwijl mam pap verraste met een reisje naar Vermont.


      Maar Susanna had het wonder van hun mislukte echtscheiding gezien en het was jaren geleden dat ze voor het laatst samen weg waren geweest, dus stemde ze toe om op de Shack en Avery te passen. Ze wilde de liefde graag een handje helpen als haar dat werd gevraagd. Zack zuchtte, leunde tegen de muur en haalde zijn hand door zijn haar.


      ‘Het is als bij de Borgs uit Star Trek.’ Silas, Zacks broer, stompte hem lachend tegen zijn arm. ‘Het heeft geen zin je te verzetten.’


      Maar Silas lachte niet lang.


      ‘Silas.’ Mam wees met het klembord naar hem. ‘Ik heb jou op het rooster gezet voor dinsdag, donderdag en zaterdag.’


      ‘Mij?’ Hij keek haar met grote ogen aan en drukte zijn hand tegen zijn borst. ‘Tante Glo, ik heb nog minder ervaring dan Zack. Ik heb al sinds de brugklas geen voet meer in de keuken gezet.’


      ‘Prima, dan mag jij tafels afruimen.’ Mam schreef iets op haar klembord. ‘Je bouwbedrijf brengt nu toch niet veel geld in het laatje.’ Mam keek hem aan. Ze wist alles. En zelfs als dat niet het geval was, gaf ze je het gevoel dat het toch zo was. ‘Als jij nou wat geld gaat verdienen, geeft Hadley je misschien nog een tweede kans.’


      Silas werd vuurrood. ‘Het ging niet om geld.’


      ‘Niets is heilig, Silas,’ zei Susanna lachend. ‘Dat weet je.’ Zelfs het verdriet van haar eigen dochter niet. Ik heb de juiste ring gevonden, maar niet het juiste meisje was al bijna een familie-uitdrukking geworden. Door mam.


      Silas keek haar even aan. ‘Hoe gaat het met je, nichtje? Sinds dat gedoe met Adam?’


      ‘Prima, Silas.’ Zack en Silas waren meer als broers voor haar dan neven. Toen ze klein was zorgde hun moeder, tante Linda, de zus van haar vader, soms een dag of twee voor haar als pap en mam weer luidruchtig aan het vechten waren.


      ‘Glo,’ riep pap schor, ‘laat die jongens met rust. We hebben genoeg mensen in de keuken. Ik ben maar één man hoor.’


      ‘Eén man die werkt voor vijf.’ Mam leunde voorover en streelde zijn wang. ‘Daarom lig je nu hier, Gib. We hebben geluk gehad dat het maar een lichte hartaanval was.’


      ‘Maak het hun niet te moeilijk,’ fluisterde pap, terwijl zijn ogen dichtvielen.


      ‘Goed,’ zei mam, ‘iedereen naar buiten. Laten we Gib wat rust gunnen.’


      Eén voor één zeiden de familieleden pap gedag en beloofden ze om voor hem te bidden. Mam gebaarde dat Avery bij het bed vandaan moest komen.


      ‘Kom meisje. We brengen je naar huis. Je moet morgen weer naar school.’


      ‘Dag, pap.’ Avery boog zich over hem heen en gaf hem een kus. ‘Het spijt me dat ik de ambulance heb gebeld.’


      Pap glimlachte. ‘Dat heb je goed gedaan, lieverd.’


      ‘Natuurlijk.’ Mam gaf Avery een tikje tegen haar billen toen ze de kamer uit liep. ‘Ik ben er morgenochtend weer, Gib. Susanna, jij ook. Laten we gaan.’


      ‘Blijf.’ Pap gebaarde zwakjes dat Susanna moest blijven. ‘Wil… nog… praten.’


      ‘Blijf niet te lang, Suzy,’ zei mam, terwijl ze pap ook een kus gaf. ‘Beter worden, Gib, hoor je me?’ Mam. De vrouw die gehoorzaamd moest worden. Pap zou niet anders durven dan volkomen hersteld naar huis komen.


      De deur viel zachtjes achter mam dicht. De zachte toon in haar stem bleef nog een tijdje hangen. Ondanks al haar ruwheid, hield ze zielsveel van pap. En van haar familie.


      ‘Ze houdt van je,’ zei Susanna. Ze ging in de stoel zitten waar Avery kort daarvoor nog had gezeten.


      ‘Dat doet ze ook, dat bazige mens.’


      ‘Wat zou je zonder haar moeten?’ Susanna schoof haar hand voorzichtig onder die van pap, om het infuus niet te raken.


      ‘Even een momentje rust.’ Hij lachte en kneep in haar hand. De monitor piepte, maar toen Susanna op het scherm keek, bleef paps hartslag stabiel.


      ‘Je hebt ons goed laten schrikken.’ Susanna verschoof in de stoel en trok haar jurk recht. Ze kon prima staan en lopen in de nauwsluitende cocktailjurk, maar zitten was minder handig.


      ‘Het stelt niets voor. Het is maar een kleine adervernauwing.’


      ‘We zouden allemaal niet weten wat we zonder je zouden moeten. Mam al helemaal niet.’ Susanna streek met haar duim over paps hand, de tranen stonden in haar ogen.


      Het verlies van Adam en het idee van een toekomst zonder hem kon ze wel aan, maar ze zou het niet kunnen verdragen pap te verliezen.


      ‘Ik word morgen gedotterd. Dan ben ik weer zo goed als nieuw. Te koppig om te sterven. Ben nog maar 48. Ik wil jou nog weggeven in de kerk als je gaat trouwen.’ Op dat moment keek pap haar aan. ‘Het spijt me van Adam, meisje. Je was altijd op zoek naar die ene ware liefde, hè?’


      ‘Hij was het niet, neem ik aan.’ Weer tranen. Met haar vrije hand plukte Susanna aan de pluisjes van de katoenen ziekenhuisdeken. ‘Maar weet je, het was ook niet helemaal normaal. We bleven maar wachten, we zetten geen stappen vooruit en gingen meer als vrienden met elkaar om dan als geliefden.’ Ze pakte een papieren zakdoekje van het tafeltje naast het bed. ‘Ik zie het al voor me. Ik word veertig en we zitten allemaal op de veranda achter de Shack en tante Jen zegt: “Zeg Suzy, wanneer denk je dat Adam je ten huwelijk zal vragen? Het begint nu toch wel wat lang te duren.”’


      Pap lachte kort, maar kreeg het prompt benauwd. Susanna kwam overeind en stond klaar om een verpleegkundige te bellen, toen het net weer ging. ‘Toch niet… zo heel grappig.’


      Ze ging weer zitten en veegde met het puntje van haar zakdoek haar tranen weg. ‘Maar het is wel grappig. Lach gerust. Dat kunnen we wel gebruiken.’ Ze pakte paps hand vast. ‘Het is het belangrijkste dat jij weer opknapt.’


      ‘Morgen is er niets meer aan de hand.’ Pap sloot zijn ogen en ademde langzaam diep in. ‘Wat hebben die mooie kleren te betekenen?’ Hij tuurde met toegeknepen ogen naar haar. ‘Je ziet er mooi uit.’


      ‘Ik was met Gage bij een benefietavond. Hij probeert de opdracht voor de nieuwe ziekenhuisvleugel te krijgen.’


      ‘Gage Stone. Een goede man. Werkt hard. Heeft zijn eigen bedrijf…’


      ‘Hou maar op, pap.’


      Hij glimlachte een beetje. ‘Je hebt me meteen door.’


      ‘Ja.’ Susanna scheurde haar zakdoekje in stukjes. ‘Pap, zou ik moeten proberen om Adam terug te krijgen?’ Ze wist het antwoord wel. Maar ze had zich zo lang aan hem toegewijd dat het gewoon niet goed leek om de relatie zo eenvoudig te laten eindigen.


      ‘Daar kun je alleen zelf antwoord op geven, schat.’


      ‘Het doet pijn, maar…’ Haar stem klonk vastberaden. ‘Ik denk dat hij ons allebei een dienst heeft bewezen.’ Hoe meer ze zich realiseerde dat ze ook niet met hem wilde trouwen, hoe dommer ze zich voelde. Ze kon het maar beter gewoon achter zich laten.


      Het gesprek was afgerond en Susanna keek naar haar vader die gelijkmatig ademhaalde en rustte. Toen hij nog ruziemaakte met mam, stuurde pap Susanna soms naar haar kamer, waar ze zich dan rillend van angst in haar kast verstopte. Nu werd ze overspoeld door liefde.


      Toen hij en mam opnieuw trouwden toen ze twaalf was, werd hij een heel andere vader. Hij was aardig en vriendelijk, hij moedigde haar aan en ondersteunde haar. Zo liet hij haar telkens weer weten dat het hem speet wat er in haar kinderjaren was gebeurd.


      ‘Wat moet ik nu met al dat geld doen?’ vroeg hij, suf van de medicijnen. Hij lag met zijn ogen dicht en zijn ademhaling klonk nog steeds een beetje zwaar.


      ‘Welk geld?’


      ‘Het geld dat ik voor jouw bruiloft heb gespaard.’


      Ze lachte door haar nieuwe tranen heen. ‘Koop dat jacht waar je mam al eens mee op de kast hebt gejaagd.’


      Bruiloft. Jacht. Het maakte niets uit, want er was helemaal geen spaargeld. Pap en mam investeerden al hun geld in het draaiende houden van de Rib Shack. Dat was paps jacht. Voor anker gelegd in de rode kleigrond van Georgia.


      ‘Ik neem het mezelf kwalijk. Nou ja, je moeder en mezelf,’ zei hij. Hij had zijn ogen weer geopend. ‘We hebben jou vastgepind voor je de kans kreeg om jezelf los te trekken.’


      ‘Hou op, pap. We hoeven het hier nu niet over te hebben.’ Ze veegde met haar vinger een snelle traan weg, voor die van haar kin op zijn hand zou vallen.


      ‘Je hoeft mijn gevoelens niet te ontzien door te doen alsof we geweldige ouders waren.’


      ‘Dat doe ik ook niet. Jullie waren vreselijk toen ik klein was. Maar pap, ik kan het jou en mam niet kwalijk nemen dat mijn relatie met Adam is stukgelopen.’


      ‘Ik heb altijd gedacht dat je te snel genoegen had genomen met hem.’


      ‘Echt waar?’ Susanna keek hem verbaasd aan. ‘Dat is nieuws.’


      ‘Nou ja, weet je, liefde is een ingewikkelde zaak. Je leek te denken dat hij de ware liefde was waar je altijd naar op zoek was geweest. Hij was een aardige, evenwichtige jongen met een goede carrière. Maar, liefje, er is meer voor jou weggelegd. Ik voel het. Iets bijzonders.’


      ‘Dat komt door je medicijnen. Ik wil alleen maar dat je beter wordt. Dat zou ik bijzonder genoeg vinden.’


      Pap dommelde weg. In de stilte realiseerde Susanna zich hoe bang ze was geweest onderweg naar het ziekenhuis, maar Nate…


      Ze sprong overeind. Nate. O nee, ze was hem helemaal vergeten. Ze had hem in de wachtkamer laten zitten.


      De deur ging open en twee verpleegkundigen kwamen binnen.


      ‘… hij zit daar al de hele avond,’ zei een van de verpleegkundigen.


      ‘Ik kan mijn ogen bijna niet van hem afhouden. Wat een plaatje,’ zei de verpleegkundige met Kasey op haar naambordje. ‘Dag, mijnheer Truitt.’


      ‘Hij slaapt,’ zei Susanna. ‘Zei je dat er nog steeds een man in de wachtkamer zit?’


      ‘Een knappe.’ Kasey toetste gegevens in op de computer naast paps bed. ‘Hij heeft zich het laatste uur niet verroerd. Hij zei dat hij op een vrouw wachtte.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ben jij dat?’


      ‘Natuurlijk niet.’ Tenminste, niet die vrouw op zo’n toon. Susanna gaf pap voorzichtig een kus op zijn wang en fluisterde: ‘Ik hou van je. Ik bid voor je.’


      Om de rust van de patiënten niet te verstoren met het geklik van haar hakken, haastte ze zich op haar tenen door de gang. Haar jurkje was eigenlijk te strak om zulke grote passen te maken. Haar hart klopte verwachtingsvol.


      Waarom had hij zo lang gewacht?


      Susanna liep langs de balie en zag toen dat de stoelen in de wachtkamer leeg waren. Ze bleef staan. Dus hij was toch vertrokken. Ze voelde zich teleurgesteld en liep langzaam door naar de stoelen.


      Nou ja, beter voor hem. Hij had ook niet zo lang moeten wachten.


      Maar o, wat zou het fijn zijn geweest om hem te kunnen bedanken. Alweer. In vier dagen was hij twee keer haar redder in nood geweest.


      Misschien zou ze contact kunnen opnemen met de coördinator van het benefiet van mevrouw Butler, om zijn telefoonnummer of adres te vragen.


      ‘Dank je, Nate,’ fluisterde Susanna in de kille wachtkamer, terwijl ze zich in de eerste de beste stoel liet zakken. Ze vroeg zich af hoe ze nu thuis moest komen.


      ‘Susanna?’


      Ze keek op, in Nates knappe gezicht. Hij stond voor haar, met een bekertje koffie in zijn hand.


      ‘Ik dacht dat je was weggegaan.’ Ze kwam overeind, terwijl ze haar hart tot bedaren probeerde te brengen. Hij wás erg knap, met zijn scheve glimlach en zijn zelfverzekerde blik.


      ‘Ik ben er nog. Ik ging alleen even koffie halen.’ Hij bood haar het bekertje dat hij uit de automaat had gehaald aan. ‘Wil je ook?’


      ‘Nee, nee. Dank je.’ Ze liet zich weer in de stoel zakken, uitgeput. ‘W-waarom ben je gebleven?’


      ‘Om te kijken hoe het met jou – en je vader – ging.’


      Hij ging naast haar zitten en ze bekeek hem alsof ze hem voor het eerst zag. Ze zag meer dan zijn lengte en zijn knappe gelaatstrekken. Ze had het gevoel hij honderden jaren geschiedenis met zich meedroeg.


      Hij was knap, ja, maar vriendelijk was het eerste woord dat in Susanna opkwam als ze aan hem dacht – als ze dacht aan hoe ze hem had ontmoet bij de Eik van de Liefde, hoe hij haar door de gang leidde naar de geheime garage van de familie Butler en hoe hij haar troostte tijdens de rit naar het ziekenhuis.


      ‘Ik hoef heus niet altijd gered te worden,’ zei ze plotseling vanuit het diepst van haar hart.


      Zijn glimlach fleurde de sombere wachtkamer op. ‘Zou het dan zo erg zijn als dat wel het geval was?’


      Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Ken jij een man die een vrouw zou willen die altijd gered moet worden?’


      ‘Soms doet het een man goed om een mooie vrouw te helpen. Het herinnert hem eraan dat God hém heeft gered.’ Zijn openhartige opmerking trof haar.


      ‘Je bent een interessante man, Nate Kenneth.’


      ‘En jij bent een fascinerende vrouw, Susanna Truitt.’ Hij nam een slokje van zijn koffie. ‘Vertel, hoe gaat het met je vader?’


      ‘Goed. Hij heeft geluk gehad. Zijn aderen zijn een beetje dichtgeslibd, maar niet heel erg. Hij wordt morgenochtend gedotterd.’


      Nate leunde achterover in zijn blauwe plastic stoel. ‘Mijn vader heeft leukemie.’


      ‘Nate, wat erg.’ Ze stond er voor het eerst bij stil dat hij een vader of ouders had.


      ‘Hij is de laatste maanden erg achteruitgegaan.’ De emoties waren van zijn gezicht af te lezen. ‘Ik heb er spijt van dat ik jarenlang met hem in de clinch heb gelegen. Ik dacht dat ik het beter wist en rebelleerde.’ Hij lachte schamper. ‘Moedig, hè? Nu mijn vader ziek is, kom ik terug op de fouten van mijn jeugd.’


      ‘Liever nu dan wanneer hij is overleden.’


      Nate knikte en glimlachte. ‘Dat vind ik zo leuk aan jullie Amerikanen. Niet moeilijk doen. Gewoon zeggen hoe het zit.’


      ‘Gewoon zeggen hoe het zit? Dat heb ik volgens mij de afgelopen tien jaar van mijn leven niet gedaan.’ Ze leunde achterover. ‘Ik ben te moe om naar huis te gaan.’


      ‘Dan blijven we hier gewoon zitten en rusten we wat uit,’ zei Nate.


      Susanna zuchtte langzaam en liet de spanning van de avond, van die dag en van het weekend los. Nates rustige gezelschap gaf haar nieuwe moed.


      Ze was bijna weggedommeld, toen zijn telefoon ging. Ze schoten allebei overeind door het doordringende geluid. ‘Het is Liam.’ Hij beantwoordde de telefoon terwijl hij naar het raam liep. Hij hield de telefoon tegen een oor, en bedekte zijn andere oor met zijn hand.


      Susanna keek hem na tot hij uit het zicht was verdwenen, en besloot dat ze hem aardig vond. Niet omdat hij steeds verscheen op momenten waarop ze hem het hardst nodig had, maar omdat hij zo oprecht en nuchter overkwam. Wanneer ze zich weer wat beter voelde, wilde ze graag met hem over Brighton en zijn familie praten, en hem vragen wat voor werk hij deed en waarom hij iemand als Liam bij zich had.


      ‘Susanna! Daar ben je…’ Gage stormde als een wervelwind de wachtkamer binnen. ‘Ik heb overal naar je gezocht.’


      ‘Pap heeft een kleine hartaanval gehad.’


      ‘Ik heb me de hele avond moeten verontschuldigen bij mevrouw Butler –’


      ‘Sorry Gage, maar pap heeft een hartaanval gehad.’ Ze was nu wel wakker, de adrenaline gierde door haar lijf.


      ‘Nou krijgen we die opdracht nooit,’ brieste Gage met zijn handen in zijn zij. ‘Ik heb een lening genomen om de lonen uit te betalen… omdat ik er zo zeker van was dat we –’


      ‘Doe alsjeblieft niet alsof het mijn schuld is dat we deze opdracht niet krijgen.’


      ‘Nee, dat is ook niet echt zo.’ Gage liet zich in een stoel vallen. ‘Ze heeft niet eens gemerkt dat jij weg was. Ik ben gewoon boos. Haar gastspreker verdween en ze was ten einde raad. Ik kon niets zeggen over Gage Stone Associates. Ik weet zeker dat Hayes & Associates uit Savannah de opdracht zal krijgen.’ Hij klonk teleurgesteld en wanhopig. ‘Zonder deze opdracht gaan we er aan onderdoor, hoor je me, Susanna? Failliet.’


      ‘Weet je wat, Gage?’ Susanna keek hem aan en probeerde haar moed te verzamelen. ‘Ik zal je last wat verlichten. Ik neem ontslag.’ Als ze iets had geleerd van het stuklopen van haar relatie met Adam, was het loslaten. Haar hart openstellen voor nieuwe mogelijkheden. De sprong wagen.


      ‘Ontslag?’ Hij lachte spottend. ‘Kom op. Wees realistisch. Waar moet je heen als je bij mij weggaat?’


      ‘Ik weet het niet, Gage. Ik weet het niet.’ Ze zuchtte diep en liet alle spanning van het ‘volgens het plan leven’ los. Dat gaf haar nieuwe kracht. ‘Voor het eerst in mijn leven kan het me niets schelen.’
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      Nathaniel rende langs het strand. Zeemeeuwen vlogen boven zijn hoofd. Beelden van Susanna spookten door zijn gedachten. Toen hij wakker werd, dacht hij al aan haar en dat had hij nog niet van zich af kunnen schudden. Toen hij terugkwam van zijn gesprek met Liam vond hij haar rillend, ijsberend en in zichzelf pratend. Haar baas was langsgekomen en ze had de moed gehad om ontslag te nemen. Nathaniel wist niet waarom en toen hij haar naar huis bracht, had hij daar ook niet naar gevraagd. Maar hij bewonderde haar lef om ontslag te nemen nu haar relatie net was stukgelopen.


      ‘Ik neem ontslag.’


      Wat bevrijdend. Nathaniel had die woorden nog nooit gesproken. Hij had zijn functie bij de marine opgegeven. Hij was afgetreden als hoofd van zijn communicatiebedrijf. Allemaal voor de kroon.


      Maar ontslag nemen? Dat had hij nooit kunnen doen. Dat voorrecht had hij nooit gehad.


      Ontslag nemen was een vrijheid die de meeste mensen voor lief namen. De kans om op te stappen en iets anders te gaan doen.


      Toen de cottage in zicht kwam, sprintte Nathaniel het pad op en rende door het duingras en de overgroeiende beplanting. Het zand glipte onder zijn hardloopschoenen weg, hij moest nadenken over elke stap.


      De cottage die in 1902 aan betovergrootvader Nathaniel I was gegeven, werd omgeven door een lage stenen muur. Voor de oorlog reisde de familie een keer per jaar naar Amerika, naar het eiland St. Simons. Maar de afgelopen tientallen jaren… de roestige scharnieren van het smeedijzeren hek piepten toen Nathaniel de voortuin in liep.


      Hij stopte even om de omgeving in zich op te nemen. Het terrein zag er een beetje rommelig en slecht onderhouden uit.


      Nathaniel was al twintig jaar niet op het eiland geweest, maar hij wist nog hoe mooi de tuin en het gazon van pap waren. Waar nu het onkruid groeide, had zich toen een rozenbed bevonden. Langs het verandahek plantte pap heggen en hibiscus. De alliteratie was Nathaniel bijgebleven. Tuinieren was paps hobby. Hij zei dat het hem hielp om tijd met God door te brengen. Urenlang zat hij op zijn knieën in de aarde, schoffelend, plantend en snoeiend. Tijd met God.


      Toen hij ziek werd, gingen ook zijn tuinen achteruit.


      Nathaniel liep over het slecht onderhouden pad en bleef halverwege staan. Hij had zijn vaders aanleg voor tuinieren niet geërfd, maar hij kende wel iemand die de tuin in zijn vroegere glorie zou kunnen herstellen. Misschien was er wel een mooie tuinarchitecte die een baan nodig had.


      Jonathan liep vanuit de keuken de veranda op en liet de hordeur achter zich dichtvallen.


      ‘Je bent in het nieuws.’ Hij hield zijn iPad omhoog.


      ‘Het Amerikaanse nieuws, of het nieuws van Brighton?’ Nathaniel liep naar zijn assistent op de veranda. Een straffe zeebries blies onder de overkapping door. Hij keek nog een keer naar de tuin en nam een besluit. Hij zou iets doen aan de verschrikkelijke staat van de tuin – voor zijn vader. Het zou de koning goed doen.


      ‘Brighton. We hebben afgesproken dat je hier niet in het nieuws zou komen. Mevrouw Butler heeft zich aan haar deel van de afspraak gehouden.’ Jonathan trok met zijn voet een stoel naar zich toe en nam plaats terwijl hij begon te lezen. ‘Maar ze was wel gepikeerd om je verdwijning.’


      ‘Nodig haar uit voor de thee. Ik zal mijn excuses aanbieden.’ Nathaniel ging in de stoel naast die van Jonathan zitten. Hij luisterde terwijl Jon hardop voorlas en voelde de spanning toenemen.


      ‘… is prins Nathaniel klaar om het koninkrijk over te nemen nu de koning ziek is, en het verlopen van de erfrechtwet af te handelen? Het lijkt erop dat hij zelfs geen vrouw kan vinden om het Huis van Stratton van een erfgenaam te voorzien.’


      ‘Jon, echt, verzin je dit?’


      ‘Ik lees het rechtstreeks van de website van de Liberty Press.’


      ‘De Liberty Press? En zij noemen zichzelf een goede krant… Gaat dit nog ergens heen?’


      ‘Ja, ik ben er bijna.’ Hij scrolde naar beneden. ‘Ah, hier is het. “We hebben een suggestie voor de prins – barones Geneviève Hawthorne.”’ Jonathan pauzeerde even en keek naar Nathaniel.


      ‘O, nee. En wie schreef dit geweldige artikel?’


      ‘Claudette Hein.’


      ‘Ah, natuurlijk.’ Ze was een van de beste vriendinnen van Ginny en een enthousiaste, hardwerkende journalist uit Hessenberg, die schreef voor de meest toonaangevende krant van Brighton: de Liberty Press.


      ‘En ik zou met Ginny moeten trouwen omdat ze een verre nicht is van prins Francis?’


      Jonathan ging op het puntje van zijn stoel zitten en legde zijn iPad naast zich neer. ‘Uiteraard. Ze zou probleemloos voldoen aan de eisen van de erfrechtwet. Een prinses uit Hessen uit de lijn van prins Francis die het land onafhankelijkheid geeft. Je zou er bij veel mensen veel punten mee scoren.’


      ‘En ik dan?’ Nathaniel wees naar zichzelf. ‘Ik zou met mezelf en mijn beslissing moeten leven.’


      Hij kwam overeind en leunde tegen een verandapaal. Vandaag wilde hij niet praten over erfrechtwetten en overeenkomsten, of trouwen uit plichtsbesef. Hij wilde dromen over een weelderige tuin waar een mooie vrouw in rondliep. Susanna. Maar zijn gedachten waren gevangen in het gesprek over de erfrechtwet. ‘Ginny is niet de oplossing voor Hessenberg. Ze komt niet uit de koninklijke familie, ze is een ver familielid door een huwelijk van honderdvijftig jaar geleden, waarbij afstand werd gedaan van adellijke rechten. De Hawthornes gaven hun recht op de troon al lang voor de erfrechtwet op.’


      ‘Maar de erfrechtwet verloopt volgend jaar, Nathaniel. Mensen beginnen onrustig te worden en zoeken naar een oplossing. Is het voor Hessenberg mogelijk om weer onafhankelijk te worden? De EU heeft financiële steun beloofd om Hessenberg te helpen op eigen benen te staan.’


      ‘Ja, en er wordt gesproken over gunstige handelsovereenkomsten met Engeland en Duitsland, maar als dat de reden is waarom ik met Ginny moet trouwen…’ Hij zou het wel moeten overwegen, nietwaar? Mocht hij het idee direct van de hand wijzen?


      ‘Koning Nathaniel I en prins Francis moeten er een doel mee hebben gehad dat ze een erfgenaam eisten bij het verlopen van de erfrechtwet.’ Nathaniel besloot dat te gaan onderzoeken.


      ‘Hessenberg was de laatste autocraat. Prins Francis – of om exacter te zijn: het Huis van Augustine-Saxon – had praktisch heel Hessenberg in zijn bezit.’


      ‘Daarom waren ze ook niet in staat om oorlog te voeren.’


      Jonathan schudde zijn hoofd. ‘Honderd jaar later, Nate… Ginny wordt gezien als een geschikte troonopvolgster.’


      ‘Ze is van adel. Maar ze heeft geen koninklijk bloed. Prins Francis wilde dat Hessenberg weer in handen van de koninklijke familie zou komen.’


      Door het lezen van de dagboeken van koning Nathaniel I wist Nathaniel dat zijn betovergrootvader grote waarde hechtte aan de rol van de koning in het bestuur en in culturele zaken. Daarom had hij er ook mee ingestemd om prins Francis te helpen. Om een natie te redden. En nu leek het erop dat de volgende koning Nathaniel het verlopen van de erfrechtwet zou moeten afhandelen. Hij dus.


      ‘Het doet er niet toe wat zij wilden, Nathaniel. Het gaat erom wat jij en je vader willen.’


      ‘Maar het doet er wel toe wat zij wilden. Misschien zijn ze er niet meer, maar hun nalatenschap heeft nog wel invloed op ons vandaag de dag. Het bloed van koning Nathaniel I stroomt door mijn aderen.’ Nathaniel ging weer zitten en pakte Jons iPad. ‘Ik trouw niet met een vrouw van wie ik niet hou. Ik hecht waarde aan vrijheid en onafhankelijkheid, maar ook aan ware liefde.’ Hij keek het verhaal door. ‘Denk je dat Ginny iets van dit artikel afwist? Zij en Claudette hebben samen gestudeerd.’


      ‘Wie weet? Wil Ginny de troonopvolgster worden? Als dat zo is, kan ze alleen aan de voorwaarden voldoen door met een prins te trouwen. En dat ben jij, mijn vriend.’


      ‘Mijn broer, de geweldige prins Stephen, is er ook nog.’


      Nathaniel gaf de iPad terug. Hij wilde niets meer lezen. Het leidde hem af van zijn dromen over de tuin en het meisje. ‘Dat zou rampzalig zijn.’


      ‘Er is wel iets wat me verbaast, Nathaniel,’ zei Jon. ‘Je bent al jarenlang bevriend met Ginny en jullie hebben in het verleden zelfs iets gehad.’


      ‘We zijn een paar keer uit geweest.’ Toen had hij Susanna nog niet ontmoet.


      ‘Waarom zou je niet met haar trouwen? Ze wordt in Brighton op handen gedragen. Ze heeft Olympische medailles gewonnen. Ze was Miss Brighton Universe. Ik hoef je er vast niet op te wijzen dat ze verschrikkelijk knap is. Ongelofelijk knap.’


      ‘Een mooi uiterlijk is niet het belangrijkste in een relatie, Jon.’ Want Susanna was er ook nog. Mooi innerlijk én uiterlijk.


      ‘Nee, maar het is wel een geweldig goed begin.’


      Nathaniel wierp een blik op zijn gedistingeerde assistent. ‘Trouw jij dan met haar.’


      ‘Ik? Ik heb niet eens een titel. Ze staat boven me, officieel gezien.’


      ‘Nou, zodra we thuis zijn, zal ik daar iets aan doen. Ik zal de koning opdragen je te ridderen. De hoogwelgeboren heer Jonathan Oliver.’


      ‘Prima, maar daar koopt Ginny niets voor. Ze is niet op zoek naar een ridder, ze wil een kroonprins.’


      ‘Dan kan ze lang wachten.’


      Het idee om met Geneviève te moeten trouwen, bracht Nathaniel van zijn stuk. Er lag altijd druk op de kroonprins om te trouwen, maar de druk om met een specifieke vrouw te trouwen was nieuw en niet welkom.


      ‘Kom op, Nate.’ Jonathan legde zijn handen in zijn nek en leunde achterover, alsof ze de sportuitslagen bespraken, in plaats van Nathaniels leven, zijn gevoelens en de toekomst van twee naties. ‘Barones Geneviève zou weleens een eenvoudige oplossing voor een ingewikkeld probleem kunnen zijn.’


      ‘Eenvoudig voor wie?’ Ginny was ongetwijfeld een ster in Brighton. Maar hij was geen fan van haar, hoewel mam en het grootste gedeelte van het hof gek op haar leken te zijn. ‘De erfrechtwet eist een wettige troonopvolger. Dat is Ginny niet.’


      ‘Jammer dat jij er niet voor kunt zorgen dat ze de titel van prinses krijgt – dat zou een einde maken aan de discussie.’


      ‘Als de kroon haar prinses maakt voor de erfrechtwet verloopt, zullen we voor het Europees gerechtshof worden gedaagd. Om het nog maar niet te hebben over de maatregelen die ons eigen parlement zal nemen. En om het feit maar niet te noemen dat het zou lijken alsof een koninklijke titel gekocht kan worden. Door de hoogste bieder.’


      ‘Dus als Ginny het niet is, met wie trouw je dan?’


      ‘Met de vrouw van wie ik hou.’ Nathaniel schoof naar de rand van de veranda en keek uit over het gazon. ‘Ik denk erover om de tuin te gaan doen. Ik denk dat pap dat zou waarderen. Wat vind jij?’


      ‘Heb je het over ons? Jij en ik? Het lukt mij niet eens om onkruid te laten groeien, laat staan echt groen.’


      ‘Susanna is tuinarchitect.’


      ‘Het meisje dat er voor zorgde dat je het diner bij mevrouw Butler misliep?’ Jonathan ging bij Nathaniel staan. ‘Zeg me alsjeblieft niet dat je gek op haar bent.’


      ‘Ze heeft momenteel geen werk. Een leuke, kleine opdracht is misschien net wat ze nodig heeft.’


      ‘Zwijgen is toestemmen.’


      ‘Ik zeg niets.’


      ‘Je hebt me nog niet eens verteld hoe je haar hebt ontmoet.’


      ‘Dat vertel ik ook niet.’ De herinnering aan de ontmoeting onder de boom was waardevol voor hem. De rest van zijn leven werd besproken in de kranten van Brighton en Hessenberg en dit wilde hij graag geheimhouden. ‘Ik denk dat ze de tuin weer prachtig zou kunnen maken.’


      ‘Als jij de tuin wilt renoveren, zal ik offertes laten maken door een aantal tuinarchitecten.’ Jon liep het trapje van de veranda af en schopte tegen de verdorde, met onkruid begroeide rand van het gazon.


      ‘Dat is niet nodig. Ik kies Susanna.’ Nathaniel gebaarde naar de kleine ommuurde plek. ‘Het is maar een tuin, Jon.’


      ‘Je bent wel gek op haar.’ Jon keek hem aan. ‘Nathaniel, waar ben je mee bezig? Ze weet wie je bent en…’


      ‘Dat weet ze niet.’ Nathaniel probeerde de bladeren van een laaghangende boomtak die heen en weer waaide in de wind te grijpen. ‘Ik heb mezelf voorgesteld als Nate Kenneth.’


      ‘En je toespraak bij het benefiet dan?’


      ‘Toen was ze buiten, aan de telefoon.’


      ‘Kwam dat even goed uit.’


      ‘Ja, inderdaad.’ Nathaniel trok een gezicht naar Jonathan. ‘Ik ben een prins, maar ik verricht geen wonderen. Het telefoontje was puur toeval.’


      ‘Je verdoet je tijd hiermee.’


      ‘De tuin renoveren is een prima tijdsbesteding.’


      ‘Je weet best wat ik bedoel, Nathaniel.’


      ‘Bel jij haar om een afspraak te maken, of zal ik dat doen?’


      ‘Ik zal het regelen.’ Jonathan pakte zijn iPad.


      ‘Als je toch bezig bent, bel dan alsjeblieft meteen mevrouw Butler. Nodig haar uit voor de thee. Ik zal me verontschuldigen voor mijn afwezigheid gisteravond.’


      ‘Dat heb ik al gedaan. Het staat in de agenda – vanmiddag om vier uur.’


      ‘Goed, goed. Regel jij dat Susanna morgenochtend komt?’ Of vanavond. Of misschien nu meteen.


      Als het mogelijk was, zou Nathaniel de rest van zijn vakantie met haar doorbrengen.


      Een tuinproject was de volmaakte gelegenheid om haar vaker te zien. En tegelijkertijd bood het voldoende afstand. Ze intrigeerde hem en hij voelde zich tot haar aangetrokken. Nathaniel realiseerde zich dat het terecht was dat Jonathan zich zorgen maakte. Hij moest uitkijken. Hij zou nooit meer dan vrienden kunnen zijn met Susanna Truitt.
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      Dinsdagochtend werd Susanna vroeg wakker en trok een korte broek en een T-shirt aan. Uit de garage haalde ze een paar dozen die ze na haar terugkomst naar het eiland nog niet had uitgepakt. Met de lege dozen begaf ze zich naar haar kantoor.


      Gage was er, maar bleef uit de buurt toen ze haar spullen verzamelde. Alleen Myrna probeerde haar tegen te houden.


      ‘Suzy, blijf toch. Hij heeft je nodig. We hebben je allemaal nodig. Je bent onze rots in de branding.’


      ‘Zelfs als ik wilde blijven, Myrna, zou ik het niet kunnen. Ik moet dit doen. Ik kan het niet uitleggen. Ik weet gewoon dat het zo is.’


      Susanna voelde zich opgetogen toen ze haar dozen naar de auto bracht. Ze was vrij – echt vrij – en zette door wat Adam op gang had gebracht. Ze liet haar plannen los en verliet haar comfortzone.


      Daarna ging ze bij het ziekenhuis langs om pap te zien. Hij was gedotterd en lag in zijn kamer bij te komen.


      Eerder die dag had Susanna gebeld om te vragen hoe het met hem ging. ‘Alles is goed gegaan,’ had mam emotioneel gefluisterd.


      Tegen twaalf uur was ze weer thuis met een vrije middag in het vooruitzicht. Ze had nog nooit een dag gehad waarin niets gepland stond.


      Rond twee uur had ze de keukenkastjes schoongemaakt en de tegelvloer gestofzuigd en gedweild. Nadat ze zich nog een keer had gedoucht pakte ze een sinaasappel en liep richting de veranda bij de achtertuin.


      ‘Suzy, ben je er?’


      ‘Ja, ik ben achter.’ Susanna keek over haar schouder en schermde haar ogen af tegen de zon, en zag door haar toegeknepen ogen Gracie naar zich toekomen.


      Beste vrienden boden de grootste troost.


      Gracie plofte naast Susanna op de houten bank en draaide een staart van haar lange, donkere haar. ‘Man, wat is het warm.’ Ze keek naar Susanna’s sinaasappel. ‘Ga je die opeten?’


      ‘Ik ben hem aan het opeten.’ Susanna gaf Gracie een stukje.


      ‘Nou, ik wil je wat vragen.’ Gracie stak het stukje in haar mond. ‘Hoe komt het dat ik van Mary Jo van de groentekraam op de markt moet horen dat de relatie van mijn beste vriendin is stukgelopen?’


      ‘Ik heb het druk gehad.’


      ‘Ja? Met wat? Je hebt ook ontslag genomen.’


      Susanna keek haar onderzoekend aan. ‘Hoe ben je dat te weten gekomen?’


      ‘Myrna belde me. Je weet dat ze heel close is met mijn tante Lisa.’


      ‘Het spijt me.’ Susanna gaf Gracie nog een partje sinaasappel. Dat moest haar een beetje gunstig stemmen. ‘Ik was van plan je te bellen, maar –’


      ‘Het geeft niet, Suzy.’ Gracie liet de zon op haar gezicht schijnen. ‘Na vijftien jaar vriendschap weet ik wel dat je tijd nodig hebt om dingen te verwerken, maar mag ik gewoon even zeggen dat ik trots op je ben? Het meisje met het plan, het meisje dat nooit zomaar iets koopt, laat zomaar alles los.’ Gracie hield haar hand op voor nog een stukje sinaasappel. ‘Weet je nog, die fiets die je een paar jaar geleden wilde kopen?’


      ‘Dat zal ik nooit achter me kunnen laten, hè?’ Susanna gaf haar nog een partje. ‘Ik wilde gewoon zeker weten dat ik de juiste fiets zou kopen en dat ik hem ook echt zou gaan gebruiken.’


      ‘En wanneer heb je er voor het laatst op gefietst?’ Gracie knikte richting de gele fiets die met een slot aan de veranda vastgezet was.


      ‘Wat ben je weer grappig. Ik was toevallig wel van plan om er vanavond mee weg te gaan.’ Susanna trok een gezicht naar haar. ‘Mam blijft bij pap en ik heb van haar de leiding over de Rib Shack gekregen – daar ga ik straks op de fiets naartoe.’


      ‘Als ik je moeder niet zo goed zou kennen, zou ik zeggen dat het een smoesje was. Hoe gaat het met je vader? Dat vergeef ik je wel, dat je me niet hebt gebeld toen hij met de ambulance naar het ziekenhuis werd gebracht.’ Gracie hield haar hand weer op en Susanna gaf haar gewoon de rest van de sinaasappel.


      ‘Ik was wel van plan je te bellen. En mijn fiets te gebruiken.’ Het zou prettig zijn om een stukje in de zon te fietsen… een zacht briesje door haar haar, de zon op haar schouders, het gevoel van vrijheid in haar hart.


      ‘Maar hoe gaat het nu met je, Suzy? Waarom heb je ontslag genomen?’


      ‘Ik weet het niet. Ik… deed het gewoon. Misschien was het mijn reactie op Adam, weet je? Zelf de touwtjes in handen nemen, nadat ze zo lang in zijn handen hadden gelegen.’


      ‘Ik had Gage’ gezicht graag willen zien. Heb je een foto genomen?’


      ‘Ja, daar dacht ik meteen aan toen ik zei dat ik ontslag nam. Hij liep boos weg, dus het zou een foto van zijn achterhoofd zijn geworden. Ik weet het niet, Gracie.’ Susanna staarde naar de rand van het gazon, waar het gemaaide gras grensde aan het bloembed met wilde bloemen. ‘Ik schrok vannacht om drie uur wakker en toen vroeg ik me af of ik gek was geworden. Maar toen ik mijn spullen ging halen, voelde het als de beste beslissing ooit. Om eerlijk te zijn had Gage toch niet genoeg werk voor me. Een tuinarchitect inhuren is in deze economische omstandigheden een luxe.’


      ‘Heb je nog wat van Adam gehoord?’


      ‘Nee.’ Susanna keek naar haar vriendin, die het laatste stukje van de sinaasappel opat. ‘Maar dat geeft niet. Wat valt er nog te zeggen? Ik voel me opgelucht. Alsof ik tien jaar lang mijn adem heb ingehouden.’


      ‘Ik kan je nu wel vertellen dat ik hem nooit zo leuk heb gevonden.’ Gracie liep naar de buitenkraan en draaide die open.


      ‘Je liegt. Je was verschrikkelijk jaloers toen Adam en ik voor het eerst uitgingen.’


      ‘Dat was op de middelbare school. Elk meisje wilde uitgaan met Adam Peters.’


      ‘Hij is nu vrij, als je nog interesse hebt.’ Susanna ging bij haar vriendin staan. Gracie waste ook haar handen die plakkerig waren geworden van de sinaasappel.


      ‘Ik hoef jouw afdankertjes niet,’ zei Gracie, terwijl ze met druppelende handen terugliep naar de bank. ‘Maar jij hebt tenminste wel een langdurige relatie gehad, Suzy. Ik heb langere relaties met mijn schoenen dan met de mannen in mijn leven.’


      ‘Dat komt omdat je hebt besloten dat elke man als je vader is.’ Susanna draaide de kraan dicht.


      ‘Dat is niet zo,’ zei ze. ‘Ze zijn nog erger.’


      ‘Zo moet je gewoon niet denken.’ Susanna liep weer naar de bank. ‘Jij hebt al een oordeel over een man klaar voordat jullie namen en telefoonnummers hebben uitgewisseld. Je moet het een beetje loslaten. Geef zo’n jongen een kans.’ Ze leunde tegen de bankleuning, luisterde naar het gebrom van een grasmaaier in de verte en ademde de geur in van versgemaaid, door de zon verwarmd gras. ‘Een beetje loslaten? Ha! De pot verwijt de ketel!’


      ‘Hoezo? Ik ben twaalf jaar bij dezelfde man gebleven.’


      ‘Omdat je een plan had.’


      ‘Nu klink je net als Adam.’ Susanna legde haar arm over de rugleuning, legde haar voeten op de rand van de veranda en liet zich verwarmen door de zon. ‘Genoeg over mij. Hoe gaat het met die zeiler? Die jongen die de wereld rondreist met zijn jacht?’


      ‘Ethan? Die is er nog,’ zei ze nonchalant. Een beetje té nonchalant.


      ‘Wat een wonder. Hoelang duurt het nu al, twee weken?’


      ‘Drie.’


      ‘Ladies and gentlemen, volgens mij hebben we een record.’ Susanna ging overeind zitten en gaf haar vriendin een applausje.


      ‘Goed, grapjas, dank je. Als je het wilt weten… ik vind hem leuk. Erg leuk.’


      Susanna stak haar hand uit naar Gracie en gaf een kneepje in haar hand. ‘Ik ben blij voor je.’


      ‘En jij? Wat ga jij doen?’


      ‘Over Adam heen komen, proberen alles in perspectief te zien.’ Ze overwoog te vertellen over haar fascinerende nieuwe vriend, Nate Kenneth. Maar behalve dat hij haar een paar keer toevallig te hulp was geschoten op momenten dat ze het nodig had, viel er niet veel te vertellen. Ze had nog geen woorden gegeven aan het gevoel dat hij bij haar losmaakte.


      Maandagavond had hij Susanna thuisgebracht. Telkens weer had ze gezegd hoe blij ze was geweest met zijn hulp, maar toen Liam haar oprit op reed, had dat een einde aan hun gesprek gemaakt.


      Zij kwam net uit een relatie. En over ongeveer een week zou hij naar huis gaan – meer dan zesduizend kilometer verderop. Wat zou er van haar gevoelens voor hem kunnen worden?


      ‘Ik ben blij dat het zo goed met je gaat,’ zei Gracie. ‘Want ik heb minder leuk nieuws. Tante Rue belde.’


      ‘O-o. Wat is er aan de hand?’ Susanna ging rechtop zitten. ‘Heeft ze het huis verkocht?’


      ‘Erger dan dat. Ze komt in het najaar naar het eiland.’ Gracie grimaste en huiverde.


      ‘Dus dan moet ik verhuizen.’ Rue Prather was modeontwerpster in Atlanta en verhuurde het huis voor een klein bedrag per maand aan Susanna. Haar enige voorwaarde was dat Susanna tijdelijk ander onderkomen moest zoeken als ze een paar maanden op het eiland wilde doorbrengen.


      Want ik geef graag feestjes.


      ‘Van oktober tot en met maart.’


      ‘Zes maanden?’


      ‘Je weet dat ze niet zo lang zal blijven, Suzy. Ze gaat zich vervelen en dan vertrekt ze weer. Als ze hoort dat een nieuwe modeontwerper Atlanta verovert, is ze hier zo weer weg. Ik denk dat ze niet voor Thanksgiving komt en dat ze voor Kerst weer weg is.’


      ‘Maar ja, ik kan niet verhuizen in de hoop dat ze maar een maand zal blijven. Als ze zegt dat ze in oktober komt, zal ik iets anders moeten zoeken. Wat echt heel leuk wordt nu ik alleen nog maar bij de Shack werk.’


      In vijf korte dagen waren alle stabiele factoren in haar leven verdwenen. Hup, weg.


      Maar diep in haar hart was Susanna ervan overtuigd dat God iets aan het doen was. Er was iets aan het veranderen. Als ze lang genoeg zou volhouden, zou ze zien wat haar te wachten stond. Misschien had pap gelijk en zou er iets bijzonders gebeuren.


      ‘Je mag bij mij komen wonen als je wilt.’


      ‘Nee, bedankt. Daarvoor hou ik te veel van je.’ Ze had al een keer bij Gracie gewoond. Vlak na haar afstuderen. Dat nooit meer. ‘Ik ga nog liever bij Aurora in haar tent wonen.’


      ‘O, echt, Suzy. Zo erg was het niet.’


      ‘Ja, dat was het wel.’


      Gracie was slordig. Haar spullen slingerden door het hele appartement. Susanna was het tegenovergestelde. Alles op zijn plek, waar het hoort. Georganiseerd. Voorspelbaar.


      Ze vertrok na een paar maanden om te voorkomen dat ze gek zou worden, en om hun vriendschap te behouden.


      ‘Goed, maar je moet wel weten dat ik niet meer zo slordig ben als vroeger.’


      Ze praatten ontspannen verder, zoals vriendinnen die elkaar al hun hele leven kenden, doen. Susanna hoefde Gracie niet alles te vertellen wat er in haar omging. Gracie wist het gewoon.


      Gracie vertelde Susanna het laatste nieuws over haar kapperszaak en over haar nieuwste kapster, die dacht dat ze zich niet per se aan de werkplanning hoefde te houden. ‘Ze zei tegen me dat ze kapster was geworden omdat ze dacht dat ze dan haar eigen werk kon plannen.’


      Susanna lachte. ‘Daarom ben jij toch ook kapster geworden?’


      ‘Ja, maar ik had in elk geval het fatsoen om er eerst voor te zorgen dat ik mijn eigen zaak kreeg. Sorry, ik moet gaan.’ De vrouw die al vanaf de basisschool haar vriendin was, sloeg haar lange slanke armen om Susanna. ‘Ik moet nog wat dingen doen voordat ik met de zeiler ga eten.’ Ze liep de veranda af en keek nog even om naar Susanna. ‘Wil je ook komen?’


      ‘Ik sta op het rooster bij de Rib Shack, weet je nog? En ik moet zelf ook nog wat doen.’


      ‘Goed… Suzy, weet je zeker dat het goed met je gaat?’


      Weer alleen.


      ‘Als ik eerlijk ben wel, ja.’


      Susanna bleef in gedachten verzonken op de veranda zitten tot de late namiddag lange schaduwen wierp over de achtertuin.
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      Nathaniel kende Christ Church nog van de tijd die hij als jongen op het eiland doorbracht. Hij parkeerde langs de weg en stak snel over. Bij de ingang van het kerkterrein liep hij onder de met klimop begroeide toegangspoort door, de tuin in.


      Hij had nog maar twee stappen op het klinkerpad gezet, toen hij verrast werd door de voelbare aanwezigheid van God. Vervuld met ontzag bekeek hij het groene gazon en de witte houten kerk.


      Hij verliet het klinkerpad. Er vielen lichtstralen op de grond, tussen de bladeren van de grote eiken door. Hij wandelde door het zonlicht, bleef staan en genoot van Gods nabijheid.


      Er sprongen tranen in zijn ogen, hij knielde neer en strekte zich uit, met zijn gezicht in het gras. Boven hem ruisten de bladeren en Nathaniel ervoer dat God hem eraan herinnerde dat de hele aarde Zijn woonplaats was, inclusief het hart van prins Nathaniel.


      De enige andere plek op aarde waar hij zich zo dicht bij God had gevoeld, was de vijfhonderd jaar oude kapel van St. Stephen, net buiten Cathedral City, de hoofdstad van Brighton.


      Nathaniel ademde de geur van de aarde onder zich in, en huilde.


      Wat wilt U, Heer?


      Hij wachtte nog een paar minuten en daarna voelde hij dat het moment voorbij was. Hij kwam overeind en klopte het gras en het zand van zijn broek. Het dinsdagavondgebed zou zo beginnen.


      Nathaniel liep naar het kleine voorportaal van de kerk en ging de lange, rechthoekige kerkzaal binnen. Hij nam plaats in een van de banken.


      De aanwezigheid van de Heer werd weer sterker. Deze ervaring had niets te maken met hemzelf of met zijn positie als prins, maar alles met de goedheid van God.


      De priester liep door het gangpad en las de eerste Schriftlezing. Nathaniel pakte zijn zakdoek, droogde zijn tranen en pakte de bijbel.


      Heer, Uw kracht verblijdt de koning,


      luid juicht hij om Uw overwinning.


      U gaf hem wat zijn hart verlangde,


      het verzoek van zijn lippen wees U niet af.


      Psalm 21:2-3


      De woorden van koning David raakten Nathaniels hart als vurige pijlen. Hij boog voorover en liet zijn hoofd tegen de rugleuning van de kerkbank voor hem rusten, met zijn bijbel in zijn handen.


      ‘Heer, ik heb Uw wijsheid nodig,’ fluisterde hij. ‘Ik weet niet eens zeker wat mijn hart verlangt en wat mijn lippen verzoeken.’ Hoe was David in staat geweest om Gods volk te regeren? Hij had niet eens een parlement. ‘Als ik eerlijk ben, heb liever dat U pap geneest dan dat U mij koning maakt. Ik ben er nog niet klaar voor. Hebt U mij geroepen, of hebben mijn voorvaders me in deze positie gebracht?’


      Vanaf de preekstoel riep de priester op tot gebed in het stille heiligdom. Nathaniel probeerde zich te concentreren op het volgende gebed en op Gods aanwezigheid, maar allerlei politieke kwesties schoten door zijn hoofd.


      Zou hij voor zijn land met Geneviève kunnen trouwen? Zou hij er op die manier voor kunnen zorgen dat ze erfgename van het Huis van Hessenberg van Augustine-Saxon werd, en dat ze Hessenberg kreeg? Als hij met haar zou trouwen, zou de regering dan ook vinden dat ze voldeed aan de voorwaarden om erfgenaam van het Huis van Augustine-Saxon te worden? Nathaniel begon de vrede die hij had gevoeld te verliezen. Hij moest deze erfrechtkwestie uit zijn hoofd zetten en zich op zijn Heer concentreren.


      Hij sloot zijn ogen en probeerde zijn zorgen los te laten. Toen rook hij een zoete en bekende geur.


      Nathaniel keek om zich heen. Er waren meer kerkgangers binnengekomen, inclusief Susanna Truitt. Ze zat rechts in de bank voor hem.


      Hij schoof een stukje op en fluisterde: ‘Dat ik jou hier tref.’


      Ze hield haar hoofd gebogen. ‘We moeten elkaar niet steeds zo onverwacht ontmoeten.’


      ‘Volgens mij achtervolg je me.’


      Hij zag dat ze een beetje glimlachte. ‘Sst.’ Ze drukte een vinger tegen haar lippen.


      Grinnikend leunde Nathaniel weer achterover. Hij ging verder met zijn gebeden en dankte God dat Hij hem vanavond naar de kerk had geleid. Toen de priester de dienst afsloot, schoof Nathaniel de kerkbank uit en liep met Susanna door het smalle middenpad.


      ‘Het is een mooie avond.’


      ‘Een beetje warm, maar inderdaad, wel mooi.’ Ze glimlachte naar hem. Ah, ze was ook blij om hem te zien.


      Bij de uitgang stonden kerkgangers in de rij om de priester gedag te zeggen. Ze sloten aan bij de rij. Toen ze naar buiten liepen, kleurde de ondergaande zon de omgeving als een schilderij van Monet. Heel even was alles in het leven van Nathaniel volmaakt.


      ‘Mag ik je een kop koffie aanbieden?’ vroeg hij, terwijl hij Susanna volgde.


      ‘Ik ben onderweg naar mijn werk.’ Ze bleef even staan en wees naar het logo van de Rib Shack op haar T-shirt. ‘Mam heeft de afgelopen dagen heel hard gewerkt om voor pap in te vallen. Ik val nu voor haar in, zodat zij even vrij kan nemen. En, zoals je weet, ben ik werkloos.’


      ‘Hoe gaat het met je vader?’


      ‘Heel goed.’ Ze liep verder over het klinkerpad. ‘Waarschijnlijk wordt hij ouder dan wij allemaal.’


      ‘Susanna, de tuin van de cottage schreeuwt om jouw aandacht. Heeft een man met de naam Jonathan contact met je opgenomen over het ontwerpen van de tuin?’


      ‘Nee.’ Ze stapte opzij om een ouder stel te laten passeren. ‘Hallo, mijnheer en mevrouw Scott.’


      ‘Goedenavond, Susanna,’ groette de vrouw. ‘Dat is al weer een tijdje geleden.’


      ‘Ja, dat klopt.’


      ‘Ik vind het jammer dat het uit is tussen jou en Adam Peters.’


      ‘Dank u.’ Susanna keek op naar Nathaniel. ‘Als je op een klein eiland woont, weet iedereen wat er speelt in je leven.’


      ‘Geloof me, ik weet hoe het voelt.’ Als prins was het niet veel anders. Dus Jon had haar nog niet gebeld?


      ‘Susanna, zou je de tuin van mijn vader onder handen willen nemen?’


      ‘Denk je dat je mij kunt veroorloven?’


      ‘Dat weet ik niet.’ Hij vond het leuk dat ze een tegenvraag stelde in plaats van meteen antwoord te geven. ‘We kunnen het erover hebben. Morgenochtend negen uur? Kom naar de cottage. Ik zal je een rondleiding geven en dan kunnen we praten over de prijs.’ Nathaniel wist dat hij zou geven wat ze zou vragen. ‘Is dat een goed voorstel?’


      ‘Zeker.’ Ze stak haar hand uit, die hij graag aannam. ‘Nate, heb jij weleens het gevoel gehad dat er iets om de hoek lag, maar dat je niet wist wat?’


      O, was dat maar mogelijk. Hij verlangde naar zo’n gevoel, maar sinds zijn jonge jaren wist hij al wat er om de hoek op hem wachtte. Toch gebeurde er zo nu en dan iets… verrassends. Zoals dat zij nu voor hem stond.


      ‘Morgen dus?’ Ze trok haar hand terug en zijn hand voelde koud en leeg.


      ‘Morgen, maar nu wacht de Rib Shack op me. Het lijkt wel mijn eigen Monopoly-spel. Terug naar start. Ga terug naar de Rib Shack, Susanna, en begin opnieuw.’


      Nathaniel lachte en liep met haar mee naar haar auto. ‘Soms is dat de enige weg.’


      ‘In mijn geval wel. Maar Nate, wat doe jij eigenlijk in Brighton?’ Ze wandelden onder de toegangspoort van het terrein rond Christ Church door naar buiten en liepen langs de kant van de weg.


      ‘Ik heb een functie bij de overheid.’ Nathaniel bleef met Susanna meelopen, hoewel zijn auto aan de andere kant van de straat stond, in de tegenovergestelde richting.


      ‘Een politieke functie?’ Ze viste haar autosleutels uit haar tas.


      ‘Als ik het even kan voorkomen, niet.’ Hij lachte. ‘Je zou kunnen zeggen dat ik meer een adviseur ben.’


      ‘Ben je belangenbehartiger van een partij?’


      ‘Nee, nee. Meer een raadgever.’ Zeg het, Nathaniel. Kroonprins. Toekomstig koning. Maar hij kon het niet. Het zou alles veranderen.


      Ze bleef staan bij het portier van een groene cabrio. ‘Dus morgenochtend negen uur?’


      ‘Ja, Ocean Boulevard 12.’ Nathaniel reikte naar voren en opende het portier voor haar. ‘Suzy, als je moeder nog extra mensen nodig heeft, wil ik mijn hulp wel aanbieden. Toen ik bij de marine zat heb ik ook in de keuken gewerkt. Ik was er aardig goed in.’


      Ze gooide haar tas op de passagiersstoel en bekeek hem van top tot teen. ‘Natuurlijk, waarom niet. Kom maar op als je durft.’ Ze gebaarde dat hij haar moest volgen. ‘Mam zal het geweldig vinden dat ik extra hulp meebreng. Maar wees gewaarschuwd – je krijgt als invaller alleen het minimumloon en een gedeelte van de fooien.’


      ‘Geld is geen probleem.’ Dit zou leuk worden. ‘Alles beter dan me vervelen met Jon en Liam.’


      ‘Ben benieuwd of je dat ook nog zegt nadat je een dienst hebt gedraaid.’


      Nathaniel liep op een holletje naar zijn stationwagen en toen Susanna hem toeterend passeerde, draaide hij achter haar de weg op.


      Op de parkeerplaats bij de Rib Shack, in de schaduw van de grote vuurtoren van het eiland, belde Nathaniel Jon. Hij was blij dat hij een bericht kon achterlaten en geen gesprek hoefde te voeren over het feit dat het niet nodig was dat de kroonprins van Brighton tafels zou afruimen en vloeren zou dweilen.


      Nathaniel zou niet lang meer op het eiland blijven en als het aan hem lag zou hij zo veel mogelijk tijd in de buurt van Susanna Truitt doorbrengen.
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      Woensdagochtend reed Susanna over de Ocean Boulevard. Ze stak haar hand uit het raam en liet hem deinen op de wind.


      Wat een heerlijke ochtend. Dat was niet alleen een verstandelijke constatering, maar het voelde ook echt zo. Het eerste ochtendlicht had haar een verwachtingsvol gevoel gegeven. Ze zong vol geloof mee met de christelijke radiozender terwijl ze zich klaarmaakte.


      Hoe was het mogelijk dat ze was vergeten dat de vroege ochtend op het eiland zo veel kleur met zich meebracht? Ze moest eens wat vaker naar buiten gaan en meer aandacht voor haar omgeving hebben.


      Ze was bevrijd van haar angst en dit was wat het bracht – het opende haar hart.


      De herinnering aan gisteravond bracht een glimlach op haar gezicht.


      Toen Susanna met Nate kwam aanlopen, was mam net bezig haar spullen te pakken om naar pap te gaan. Ze had stralend geglimlacht, hem aandachtig bekeken en hem een schouderklopje gegeven. ‘Jij redt het wel.’


      Zonder één moment te klagen had Nate vloeren gedweild, kasten schoongemaakt, een grote lading nieuwe voorraad binnengebracht en de voorraadkast opgeruimd. Susanna had hem vijf uur lang heen en weer laten rennen. Hij had geen krimp gegeven en was geen moment ingezakt. Zelfs niet toen ze hem na sluitingstijd de wc’s liet schoonmaken. Hij pakte gewoon een emmer met sop en ging fluitend aan de slag.


      Hij deed haar verdrietige hart goed. Zodra ze aan hem dacht verscheen er een glimlach op haar gezicht.


      Susanna minderde haar snelheid. De huizen stonden een stukje van de weg af, verscholen tussen eiken, dennenbomen en palmbomen. De huisnummers waren moeilijk te zien, maar ze bekeek de nummers op de brievenbussen en vond zo Nates huis.


      Aan het eind van de smalle, beboste oprijlaan bereikte Susanna een open plek, waar een leigrijze strandcottage baadde in het zonlicht. Achter de cottage lag de rustige Atlantische Oceaan. Het blauw van de zee omzoomde het groene grasveld.


      Ze parkeerde onder een groepje bomen en stapte uit. Ze hoorde het geruis van de golven en slingerde haar tas over haar schouder.


      Even had ze het gevoel dat de wereld aan haar voeten lag. Haar eerste eigen opdracht. Ze had al veel eerder voor zichzelf moeten beginnen.


      Toen ze richting het huis wilde lopen, hoorde Susanna achter zich een takje breken, gevolgd door het geritsel van droge, dorre bladeren.


      ‘Hallo?’ Susanna liep om haar auto heen, richting de bosjes tussen de straat en de cottage. ‘Nate?’


      Aurora kwam achter een boom vandaan, met haar roze fiets in haar hand.


      ‘Hé,’ zei Susanna. ‘Wat doe jij hier?’ Ze glimlachte toen ze de nieuwe rode gympen van de vrouw zag.


      ‘Een stukje fietsen.’


      ‘In het bos?’


      ‘Bos, weg, strand.’ Aurora haalde haar schouders op. ‘Ik zie dat je het hebt gehaald.’


      ‘Wat bedoel je?’ Aurora kon niets weten van haar afspraak met Nate.


      ‘Hier.’ Aurora wees naar de cottage.


      ‘Moet ik hier zijn?’ Susanna nam haar kamperende vriendin op. Aurora leek te weten waar ze het over had, hoewel ze in raadselen sprak.


      ‘O ja.’ Aurora kwam met haar fiets tussen de bomen vandaan en stapte op. ‘Absoluut.’ Ze begon te fietsen. ‘Maak je niet druk. Hij heeft de hele wereld in Zijn hand.’


      ‘Heb je het over God, Aurora?’


      ‘Absoluut.’


      ‘Heeft Hij mij in Zijn hand?’ Susanna geloofde wel dat de Heer voor haar zorgde, maar nu iemand anders het zo direct tegen haar zei, drong het dieper tot haar door.


      ‘Ja, hier.’ Aurora hield haar handpalm open voor Susanna. ‘Tot ziens.’


      Aurora reed weg en Susanna keek haar na. Ze benijdde de vrijheid van de vrouw en vroeg zich af of ze ooit zo vrij zou kunnen zijn, terwijl ze in een huis woonde en een auto had. Was het alleen mogelijk diepe, blijvende vrede te ervaren als je alles zou opgeven?


      Maar ze had geen tijd om er langer over na te denken. Ze was laat. Susanna haastte zich naar het huis. Op Nates veranda stampte ze het zand van haar schoenen en belde aan.


      De voordeur zwaaide open. ‘Je bent laat,’ zei Jonathan zakelijk en kortaf. Hij deed een stapje opzij om haar binnen te laten.


      ‘Het spijt me. Ik liep Aurora tegen het lijf.’


      ‘Wie?’


      ‘Aurora.’ Laat maar. Jonathan kende Aurora niet. Bovendien liep hij weg en moest Susanna zich haasten om zijn grote passen bij te houden.


      De cottage was erg mooi. Achter de leigrijze buitenkant ging een interieur schuil, dat getuigde van vakmanschap. Gewelfde ramen, glanzend sequoiahout, overwelfde doorgangen en het gevoel dat de tijd had stilgestaan.


      ‘Is dit een huis van eind negentiende eeuw, begin twintigste eeuw? Rond die tijd was deze bouwstijl erg populair.’


      ‘Je hebt er kijk op. Het werd in 1901 gebouwd en een jaar later geschonken aan…’ Hij liep de keuken in en pauzeerde even. ‘… de familie. Het was in het zuiden een van de eerste huizen in deze stijl.’ Jon liep voor haar uit naar buiten, naar de witte, ruime veranda met de stenen haard, de stenen terrasvloer en Nate.


      ‘Welkom,’ zei hij, terwijl hij overeind kwam. Hij had dezelfde glinstering in zijn ogen als gisteravond. Wel zag hij er vanochtend anders uit, in zijn nette blauwe overhemd, korte kaki broek en zijn gewassen donkere haar dat nonchalant over zijn voorhoofd viel. Dat was wel even iets anders dan de man met het schort en het haarnetje, die met een oude borstel de toiletten had schoongemaakt.


      Susanna zuchtte zachtjes en legde haar hand op de leuning van een stoel. ‘Dit huis ziet er geweldig uit.’ Hij zag er geweldig uit. Lieve help…


      Ze legde haar tas op de tafel en keek Nate even aan. Het leek alsof hij dwars door haar heen keek.


      ‘Dus… dit is de tuin?’ Ze liep naar de rand van de veranda en Susanna nam de verdorde struiken, het weelderige onkruid en de lage stenen muur in zich op.


      ‘Wat vind je ervan?’ Nate stond naast haar, zijn handen in zijn zakken.


      O, Nate… Ze liep de veranda af. Wat doe je me aan? Hij gaf haar het gevoel dat ze tegen hem aan wilde leunen, alsof ze thuis was gekomen na een reis zonder bestemming.


      Het was gewoon een tegenreactie, dat was alles. Precies op het moment dat Adam vertrok, kwam Nate in beeld. Ze reageerde gewoon haar gevoelens op hem af. Gelukkig was hij hier alleen voor een korte vakantie.


      ‘Deze plek heeft geweldig veel potentieel.’ Ze liep een stukje langs het pad en vestigde haar aandacht op de reden waarom Nate haar had gevraagd hierheen te komen. ‘Wat heb je zelf in gedachten?’


      ‘Ik heb geen idee, Suzy.’ Hij was gisteren haar bijnaam gaan gebruiken, onder invloed van Catfish, Bristol, Avery en de rest van de ploeg. ‘Jij hebt er verstand van.’ Nate liep met haar mee. ‘Ik vond het erg leuk gisteravond.’


      Ze lachte. ‘Erg leuk? Zeg je dat uit beleefdheid? Je hebt toiletten schoongemaakt, Nate.’


      ‘Niets doet een mannenhart zo goed als glanzend porselein.’


      ‘Je bent gek.’ Toen ze zijn arm aanraakte, pakte hij haar hand vast.


      ‘Ik kan wel wat gekheid gebruiken,’ zei hij, terwijl hij haar te lang aankeek en te lang vasthield. ‘Zullen we de tuin bekijken? Zoals je kunt zien is het groot, maar met veel bloembedden en genoeg plek om er iets van te maken.’


      ‘Het is als een onbeschilderd doek.’ Zijn aanraking benam haar de adem. Waarom hield hij haar hand vast? Waarom voelde ze zijn hartslag tegen de palm van haar hand? Ze nam een grote stap naar de muur waarachter de oceaan lag, alsof ze daar iets belangrijks moest bekijken. Ze liet zijn hand los en probeerde haar hartslag wat tot bedaren te brengen. ‘Het is erg mooi, Nate. Prachtig.’


      ‘Ik zie onkruid. Wat zie jij?’


      Susanna stak het gazon over en veegde haar handen af aan haar pantalon. ‘Hoekjes, verschillende materialen en sfeer. Ik zie rozen en vingerhoedskruid, heide en vaste planten, misschien een pad met kinderkopjes en een langwerpige haag langs de muur.’


      Nates tuin had een mystieke sfeer, net als de tuin bij Christ Church, alsof de planten en dieren begrepen dat de tuin vrede moest geven. Dat het een plek voor ontmoeting was.


      Ze zou hier graag even alles om zich heen vergeten. Ze zou God hier kunnen vinden. Zelfs bij de lege bloembedden. Ze bukte en haalde haar vingers door het gemaaide gras. ‘Ik zou hier een engel in het gras maken.’


      ‘Zoals een sneeuwengel?’


      ‘Precies.’ Ze ging op haar rug liggen, drukte haar armen en benen in het gras en bewoog ze heen en weer, zonder zich er zorgen over te maken dat er misschien grasvlekken op haar kleren zouden komen.


      Nate boog zich over haar heen. Wist hij dat zijn glimlach betoverend was? ‘Je ziet er gek uit.’


      ‘Je moet dit vanuit mijn perspectief bekijken.’


      ‘Daar moeten we dan maar meteen wat aan doen.’ Hij ging naast haar liggen en zwaaide zijn armen en benen door het gras. ‘Goed, laten we bij drie opstaan en onze creaties bekijken.’


      ‘Een.’


      ‘Twee.’


      ‘Drie.’ Ze sprong overeind, verzwikte haar enkel en viel tegen Nate aan. Hij ving haar op, sloeg zijn armen om haar middel en hield haar vast.


      ‘Nou, wat vind je ervan?’ Hij knikte naar de figuren die ze in het gras hadden gemaakt.


      ‘Ik denk, eh, dat mijn…’ Als hij haar niet zou loslaten, zou haar hart exploderen. ‘Mijn engel heeft nogal een dikke kont. Moet je kijken.’ Ze deed een stapje opzij en gaf met haar handen aan hoe groot de afdruk van haar achterwerk in het gras was.


      ‘Ik zie het probleem niet.’ Hij knipoogde en ze voelde haar knieën knikken. ‘Dat is gewoon de plek waar je kracht hebt gezet om overeind te komen.’ Met een grijns bewoog hij met zijn handen over het gras. ‘Zie je?’


      O ja, ze zag het…


      Susanna veegde met haar hand langs haar voorhoofd. ‘De tuin… We moeten het over de tuin hebben.’


      ‘Ik geef je de opdracht,’ zei hij zachtjes, welgemeend.


      ‘Je weet niet wat ik ervoor vraag. Je hebt nog geen ontwerpen gezien.’


      ‘Dat hoeft ook niet Susanna. Ik heb vertrouwen in je.’


      In een kersenboom fladderden wat vogeltjes. Een stel eekhoorntjes dook met hun neuzen het gras in om een voorraad aan te leggen voor de komende winter.


      ‘Je kunt dit niet blijven doen, Nate.’ Ze zuchtte en liep in de richting van de veranda. Gebaseerd op wat ze wist van de huizen langs Ocean Boulevard, had ze gisteravond na haar werk een ruwe inschatting gemaakt.


      ‘Wat niet?’


      ‘Mij te hulp schieten.’


      ‘Ik teken bezwaar aan.’ Hij volgde haar met zijn armen wijd gespreid. ‘Dat doe ik helemaal niet.’


      ‘Je hebt medelijden met me.’ Met pijn in haar hart zei ze wat ze dacht.


      ‘Medelijden?’ Hij liet zich in een rieten stoel zakken. ‘Nee, Suzy, ik heb geen medelijden met je.’ De pretlichtjes verdwenen uit zijn ogen en hij keek uit over het gazon. ‘Ik heb geen medelijden met je.’ Hij keek naar haar. ‘Ik benijd je.’


      ‘Benijd je me? Wil jij vanavond leiding geven aan de keuken, terwijl ik de wc’s schoonmaak?’ Hoe was het mogelijk dat hij haar benijdde?


      ‘Vanavond?’ Zijn gezicht klaarde op.


      ‘Ja.’ Susanna ging op het puntje van haar stoel zitten. ‘Mam belde vanochtend. Ze heeft je op het rooster gezet. Ik vertelde dat je een of andere regeringsmedewerker uit Brighton bent en dat ze je niet zomaar kon indelen omdat je je een keer als vrijwilliger hebt aangeboden.’


      ‘Vrijwilliger? Er is me gezegd dat ik betaald zou krijgen.’ Hij tikte op de tafel. ‘Ik verdien het. Ik heb gisteravond hard gewerkt.’


      ‘Mam zei dat het juist goed is dat regeringsmedewerkers ervaren hoe hard mensen moeten werken voor hun centen.’


      ‘Ze heeft gelijk, ik zal er zijn.’


      ‘Goed, maar wees gewaarschuwd… ze laat je vast de vuilnisbakken schoonmaken of schimmel verwijderen uit vieze, verborgen hoekjes.’


      ‘Als jij mijn tuin ontwerpt, zal ik schimmel verwijderen.’


      ‘Sorry, vriend, maar werken bij de Rib Shack heeft niets te maken met mijn offerte. Daarnaast weet je niet eens of ik wel een goede architect ben, Nate.’ De waarheid temperde het enthousiasme van de vroege ochtend een beetje. ‘Je kent me amper.’


      ‘Waarom heb ik dan het gevoel alsof ik je al heel lang ken?’


      ‘Je fantasie gaat met je op de loop?’ Ha. Maar hij lachte niet. Hij bestudeerde haar, terwijl er een aangenaam briesje voorbijkwam. Het luisterde met hen mee en bracht frisse ochtendlucht naar de veranda.


      ‘Ik heb je gisteren geobserveerd tijdens je werk, Suzy. Je bent de dochter van de baas, maar je gaf je volledig. Je gaf iedereen het gevoel deel van het team te zijn. Zelfs mij. Je vroeg niets aan een ander wat je zelf ook niet zou willen doen. Je bent integer en ze hebben respect voor je. En daarom weet ik dat je een prachtige tuin zult ontwerpen.’


      ‘Heb je dat allemaal gezien tijdens die ene dienst van vijf uur?’


      ‘Het is verbazingwekkend wat we kunnen waarnemen als we aandachtig observeren.’


      Ze keek nog een keer naar de tuin en daarna naar Nate. ‘Ik doe het.’


      Hij glimlachte. ‘Mooi. Ik wist dat je voor rede vatbaar zou zijn.’


      ‘Betweter.’ Ze haalde haar schetsblok en potloden uit haar tas. ‘Maar we onderhandelen over de prijs en ondertekenen een contract – alles wat erbij hoort.’ Ze gaf hem de ruwe schatting die ze had gemaakt.


      Nate bladerde het door. ‘Weet je zeker dat je genoeg vraagt?’


      ‘Nate, het is de bedoeling dat je afdingt, niet dat je een hogere prijs biedt.’ Susanna ging op de bovenste trede van het verandatrapje staan en begon te schetsen. Ze gaf het contrast aan tussen de schaduwgedeelten en de zonnige plaatsen en stelde zich voor wat er zich allemaal zou kunnen afspelen in een tuin aan de oceaan in Zuid-Georgia.


      Gebed.


      Picknicks.


      Feesten.


      Zaken.


      Ze stelde zich voor hoe het maanlicht op de magnolia’s zou vallen. Een blauwe regen waar geliefden onder zouden kunnen zitten, hand in hand, hun harten gelijkgestemd.


      Ze ademde de geur in van dennenbomen, palmbomen, gemaaid gras en zeezout. En de frisse geur van Nates huid.


      Ze keek op en zag dat hij bijna uit zijn stoel viel om haar ontwerp te kunnen zien.


      ‘Ik schets alleen maar wat…’ Ze wendde zich af.


      ‘Ik kijk alleen maar wat.’


      ‘Nathaniel, er is telefoon voor je,’ zei Jonathan vanuit deuropening van de keuken.


      ‘Wie is het?’


      ‘Je vader.’


      ‘Een momentje, Suzy.’ Terwijl hij wegliep, streek Nate met zijn vingers langs haar haar.


      ‘G-goed.’ Zijn aanraking bezorgde haar kippenvel. Daar moest hij mee ophouden. Het maakte diep in haar iets wakker.


      Ze probeerde zich weer te concentreren op het droge onkruid en de kale bloembedden, maar haar hart trok haar gedachten weer terug naar zijn aanraking.


      Een tegenreactie. Dit is alleen maar een tegenreactie. Een man geeft je wat aandacht en je zou hem zo je hart geven…


      Terug naar de tuin. Die had vrijheid nodig. Ruimte. Subtiele schoonheid. Toen ze de schets klaar had, schreef ze de naam van de tuin erboven.


      Koningstuin.


      Het hielp haar om het eindresultaat voor zich te zien. Susanna was er niet zeker van of Nate zo’n verheven naam mooi zou vinden, maar het sprak haar wel aan. De Koningstuin had in haar gedachten al vorm gekregen.
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      ‘Je ziet wat in haar,’ zei Jonathan woensdagmiddag, terwijl hij de kopjes en cake opruimde, nadat ze thee hadden gedronken.


      ‘Dat komt uit de lucht vallen, maar als je het over Susanna hebt, ja, ik vind haar leuk,’ zei Nathaniel. ‘Maar gewoon als een vriendin.’ Hij wilde niet toegeven dat hij onafgebroken aan haar had gedacht, nadat ze vanochtend was vertrokken met haar schetsblok en opgetogen blik.


      Haar ontwerp had hem geraakt. Ze had een bijna volmaakte kopie van zijn vaders oude tuin getekend, de tuin die Nathaniel zo mooi vond. Het was alsof ze het leven en de kleuren van de tuin in de vage schaduwen had kunnen aflezen.


      Eenvoudig. Ruimtelijk. Maar omlijnd door bloeiend leven.


      ‘Gewoon als vriendin? Nathaniel, ik heb die blik in je ogen voor het laatst gezien nadat Adel Gardner je had gekust tijdens dat feest op de universiteit.’


      ‘Adel? Echt? Jon, geen oude koeien uit de sloot halen. Mijn studietijd ligt achter me. Al tien jaar.’


      ‘Mag ik er niet meer over beginnen? Wie is er na het vierde jaar van zijn studie niet meer verliefd geweest?’ Jonathans blik benadrukte zijn sarcastische toon.


      ‘Ik ben tenminste niet als jij. Elk voorjaar word je verliefd en tegen de herfst is het weer over. Je doet het niet veel beter dan ik.’


      ‘Ik probeer het tenminste.’


      ‘En jij hebt ook geen kroon op je hoofd.’ Af en toe speelde Nathaniel zijn troefkaart uit.


      Jonathans lach klonk boven het gerinkel van de kopjes uit, terwijl hij naar de keukendeur liep. ‘Dat is waar, dat geef ik toe en ik neem aan dat je daarom je nieuwe vriendin niet verteld hebt dat Nate Kenneth eigenlijk prins Nathaniel Henry Kenneth Mark Stratton is, de toekomstige koning van Brighton.’


      ‘Dat hoeft ze niet te weten.’


      ‘Misschien moet jij er dan zelf even aan herinnerd worden. Je voelt je tot haar aangetrokken, ik zie het in je ogen.’


      ‘Ik weet wie ik ben en waar mijn grenzen liggen.’ Hoe zou hij die kunnen vergeten? Jonathan, mam, pap en het hele parlement van Brighton zouden hem eraan herinneren. ‘Laat Liam alsjeblieft weten dat ik vanavond de auto nodig heb.’


      ‘Waar ga je heen? Liam gaat met je mee.’


      ‘Ik draai een dienst bij de Rib Shack en daar kan ik mijn beveiliger niet mee naartoe nemen.’


      ‘Alweer?’ Jonathan liep om het kookeiland heen. ‘Waarom?’


      ‘Haar moeder heeft me ingeroosterd. Haar vader ligt in het ziekenhuis en ze hebben extra hulp nodig.’


      ‘Nathaniel, je bent kroonprins. Je hoeft niet te bedienen in een Amerikaans barbecuerestaurant.’


      ‘Ik bedien niet.’ Nathaniel liep richting de trap. ‘Ik boen de vloeren en maak toiletten schoon.’


      Jonathan werd boos. ‘Als je vader dit hoort, kost het me mijn baan.’


      ‘Je hebt er niets over te zeggen.’ Nathaniel liep de gang door en trok zijn overhemd uit. Susanna en de rest van de ploeg droegen korte broeken en T-shirts van de Rib Shack. Gisteravond droeg hij een spijkerbroek en hij had het erg warm gekregen. Vanavond zou hij het Rib Shack-tenue dragen – een korte broek die vies mocht worden en een T-shirt.


      ‘Vertel haar dan wie je bent, Nate,’ riep Jon hem na.


      ‘Waarom? Om duidelijk te maken dat ik boven haar sta?’ Halverwege de trap keek hij over zijn schouder naar zijn assistent. ‘Of om haar in verlegenheid te brengen en haar een rotgevoel te geven, omdat ze een prins heeft opgedragen om op handen en knieën de vieze vloer te schrobben?’ Nathaniel liep met twee treden tegelijk de trap op. ‘Dat doe ik niet.’


      ‘Wat als ze het zelf ontdekt?’ Jonathan volgde Nathaniel naar zijn privévertrekken.


      ‘En waarom zou dat gebeuren? Vertel jij het haar? Of Liam?’


      ‘Er waren maandagavond driehonderd mensen aanwezig bij jouw toespraak, Nathaniel. Een paar van hen gaan vast weleens naar een barbecuerestaurant. En wat als een vakantieganger uit Brighton of Hessenberg het restaurant binnenwandelt?’


      ‘Dan is het maar goed dat ik uit het zicht bezig ben met het schoonmaken van vuilnisbakken of iets anders. En jij hebt de gasten van mevrouw Butler gezien. Ik durf er wel van uit te gaan dat ze niet snel bij de Rib Shack zullen reserveren.’


      Jon keek hem aan. ‘Ik heb het al een keer gezegd, maar ik zeg het nog een keer: je voelt je tot haar aangetrokken.’


      ‘Zou je willen vertrekken, zodat ik me kan omkleden?’ Nathaniel duwde zijn assistent de deur uit.


      Ja, hij voelde zich aangetrokken tot Susanna. Heel erg. En vanochtend had hij met haar geflirt en daarmee zijn grenzen overschreden. Hij had haar hand vastgehouden en haar middel vastgepakt en was voortdurend bang geweest dat zijn hartslag klonk als het rollen van de donder.


      Maar het zou niet eerlijk van hem zijn om liefde wakker te maken die hij niet kon beantwoorden. Dat zou niet goed zijn.


      Hij pakte wat kleingeld van het dressoir en stak dat in zijn broekzak. In gedachten tekende hij haar gezicht, en borg die afbeelding op in een privékamer van zijn hart, met het opschrift Van Nathaniel.


      Beneden gaf Liam hem de autosleutels. ‘Ik zou het prettig vinden als ik mee mocht.’


      ‘Ik zou het prettig vinden als je helemaal niet ging,’ zei Jon. ‘Je bent een prins.’


      ‘Ik ben op vakantie en ik vind dit leuk. Jullie hoeven niet op me te wachten.’


      ‘Voordat je gaat, hier is het laatste nieuws van de Liberty Press.’ Jon wilde Nathaniel zijn iPad geven.


      Nathaniel opende de voordeur. Heerlijk warm licht stroomde de hal binnen. ‘Behalve als het om terreurdreiging of een ramp gaat, wil ik het niet weten.’


      ‘Definieer ramp,’ zei Jon.


      ‘Een plotselinge wijdverspreide catastrofe. Oorlog. Een terroristische aanval.’


      ‘Valt een kop die suggereert dat je verloofd bent met barones Geneviève Hawthorne daar ook onder?’


      ‘Verloofd?’ Nathaniel gooide de deur weer dicht en stak zijn hand uit naar de tablet. Hij had verwacht dat de meest vooraanstaande krant van Brighton eerst officiële bevestiging van de Rijksvoorlichtingsdienst zou vragen.


      Het huwelijk van prins Nathaniel en barones Geneviève Hawthorne is de oplossing.


      Bookmakers zeggen dat het drie tegen één staat dat er voor het eind van het jaar een aanzoek komt.


      ‘Komt dit uit de Informant?’ Nathaniel bekeek het artikel. Allemaal onzin. De Informant was het roddelblad, opzettelijk provocerend en vulgair. Maar dit was zelfs beneden hun standaard.


      ‘Dit is de Liberty Press. De Informant is hier nog niet bovenop gesprongen.’


      De Liberty Press? Nathaniel gaf de iPad terug aan Jon. ‘Er klopt iets niet.’


      ‘Af en toe publiceert de Liberty Press iets afwijkends. Weet je nog toen prins Stephen de selectie het rugbyteam niet had gehaald, tijdens het eerste jaar van zijn studie?’


      ‘Het was ellendig. Mijn vader vroeg of de pers hem met rust wilde laten en toen werd hij nog meer vernederd.’


      Arme Stephen. Wekenlang werd hij achtervolgd door fotografen, die vastlegden hoe hij zijn spel probeerde te verbeteren. Ze hadden allerlei kwetsende dingen geschreven.


      ‘Morris Alderman heeft een band met Hessenberg. Om nog maar niet te spreken over zijn politieke vrienden in Brighton die Hessenberg onafhankelijk willen laten worden, zodat we onze financiën op orde kunnen brengen,’ zei Jon, leunend tegen de rug van de bank. ‘Je staat aan alle kanten onder druk, vriend. Alderman schijnt er geen moeite mee te hebben om je richting een soort negentiende-eeuws gedwongen huwelijk te duwen, in het belang van een land.’


      ‘Prima. Hij mag zelf weten wat hij met zijn krant doet,’ zei Nathaniel, terwijl hij wegliep. ‘We willen allemaal dat Hessenberg onafhankelijk wordt en onze financiële situatie gemakkelijker.’


      Koning Nathaniel I en prins Francis hadden niet goed genoeg nagedacht over de financiële gevolgen die de erfrechtwet mogelijk voor de landen zou hebben. ‘Ik ga naar mijn werk. Als ik te laat kom, krijg ik op mijn kop.’


      Het gepieker over die nare erfrechtkwestie maakte hem somber. Mocht hij het niet een paar dagen achter zich laten en genieten van Susanna’s zonlicht?
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      Vijf over elf deed Susanna haar schort af en liep naar het kantoor van haar moeder. ‘Ik begrijp niet hoe pap dit volhoudt. We hebben vanavond twaalfhonderd borden geserveerd.’


      ‘Meer dan dat. Ik ben de dagopbrengst aan het berekenen.’ Mam gebaarde richting de achterdeur. ‘Ga even kijken wat die Engelsman aan het doen is. Ik heb hem naar buiten gestuurd om het vuilnis weg te brengen.’


      ‘Hij is niet Engels. Hij komt uit Brighton.’


      ‘Nou, hij klinkt Engels.’ Mams vingers vlogen over de toetsen terwijl ze de bonnen optelde. ‘Ik ga die jongen zeker missen wanneer hij naar huis gaat. Maar ik heb nog nooit een man zo langzaam groenten zien snijden. Lieve help.’


      Mam was bijna uit haar dak gegaan toen ze zag dat Nate nog maar een half bakje tomaten had gesneden nadat hij een uur aan het aanrecht had gestaan.


      ‘Maar hij is heel goed met de afwasmachine, mam. Dat is ook wat waard.’


      ‘Ja, dat is waar. En nadat hij de wc’s had schoongemaakt, kon je er bijna van de vloer eten.’ De rekenmachine had het eindbedrag berekend en er kwam een lange bon uit met het totaalbedrag erop.


      Susanna pakte een handdoek en droogde haar handen. ‘Ik zal even bij hem gaan kijken.’ Ze pakte twee Rib Shack-bekers, vulde die met frisdrank en ijsklontjes, duwde de hordeur open en liep naar buiten.


      De veranda aan de achterkant van de Rib Shack keek uit over het zuidelijke deel van de inham bij de vuurtoren van St. Simons.


      Verschillende gasten zaten nog aan hun tafeltjes, luisterend naar Mickey, de doorgewinterde Ierse zanger die vijf avonden per week optrad.


      Gracie was er met haar vriend, Ethan, de zeiler. Ze zaten met hun gezichten dicht bij elkaar, praatten zachtjes en gingen helemaal in elkaar op.


      Susanna zocht Nate en keek over de veranda naar het strand. Was het nog maar vijf dagen geleden dat ze met Adam langs het strand wandelde? Sinds ze hoorde dat het leven waar ze op had gewacht, nooit werkelijkheid zou worden?


      Af en toe voelde het alsof ze was blijven steken in een slecht verhaal, zonder te weten dat er andere boeken of verhalen bestonden.


      Toen gaf God haar een nieuw boek. Een boek met lege bladzijden, wachtend op een nieuw verhaal.


      Het beeld bleef nog even in haar gedachten hangen toen Nate in het donker aan kwam lopen. Hij veegde zijn handen af.


      ‘Ik begon me al zorgen te maken.’ Ze gaf hem een beker koude cola. ‘Het zou niet de eerste keer zijn dat de vuilnisbakken iemand verslonden.’


      ‘Maak je geen zorgen. Ik ben erin getraind om mens-etende vuilnisbakken te verslaan.’ Hij nam een slokje van zijn cola. ‘Ik heb het beest aan mijn lans gespietst.’


      ‘Hoera.’ Susanna stak juichend haar handen in de lucht. ‘Maar dappere ridder, waar is uw lans dan nu?’


      ‘In de buik van het beest, natuurlijk.’ Nate deed alsof hij het beest stak en hield zijn hand voor haar ogen. ‘Kijk niet, schone jonkvrouw. Het is een vreselijk schouwspel.’


      Lachend duwde ze zijn hand weg. ‘Heb jij een riddercomplex?’


      ‘Nee, maar wel een prinscomplex.’


      ‘Dan is het maar goed dat je geen prins bent.’


      ‘Nou.’ Hij nam een slokje uit zijn beker en richtte zijn aandacht op Mickey. Hij luisterde naar de slotregels van zijn liedje en de laatste akkoorden die hij aansloeg op zijn gitaar.


      ‘Ik hou van Mickeys muziek,’ zei Susanna.


      ‘Ja, hij is best goed.’ Nate keek naar haar, wilde iets zeggen, maar liep in plaats daarvan naar de veranda en ging aan de eerste de beste picknicktafel zitten.


      Susanna volgde hem, ging naast hem zitten en keek naar Mickey die een nieuw liedje begon te spelen. Tijd doorbrengen met Nate was het leukste wat ze sinds lange tijd had gedaan.


      ‘Ik heb het hier naar mijn zin,’ zei hij, terwijl hij over de veranda keek en daarna naar haar. ‘Het is leuk. Erg leuk.’


      Erg leuk. De bekentenis drong tot haar door en gaf haar een warm gevoel. Soms gaf hij haar het gevoel dat hij wilde dat ze tussen de regels door zou lezen.


      ‘Kom op, Nate, het is hier een gekkenhuis, dat weet je.’ Ze nam een slokje en schoof een stukje bij hem vandaan. Je moet onthouden dat het gewoon een tegenreactie is, meid.


      ‘Waarom wil je hier niet werken, Suzy?’ Nate draaide zich naar haar toe. ‘De zaak overnemen?’


      Ze schudde haar hoofd. Ze sprak zachtjes, zodat alleen hij haar kon horen. ‘Toen ik klein was, hadden pap en mam vaak ruzie. Geen kleine meningsverschillen over de opvoeding of over geldzaken, maar ze scholden en sloegen elkaar. Pap schreeuwde dan tegen mij dat ik naar mijn kamer moest. Dan verstopte ik me in mijn kast en deed alsof dat mijn geheime tuin was. Ik stelde me voor dat niemand bij me kon komen, omdat de kast een magische deur had.’


      ‘Dus daar begon je liefde voor tuinen.’


      ‘Ja. Het was mijn veilige plek. Toen ik twaalf was, verbeterde hun huwelijk. Tegen die tijd had ik al honderden boeken over tuinen gelezen. Fictie, non-fictie, krantenartikelen. Ik wilde landbouwkunde studeren en in een van de grootste tuinen van de wereld werken – de tuinen van Biltmore Estate, de botanische tuin van Brooklyn of die van Claude Monet in Normandië. Adam zei me echter dat het moeilijk zou zijn om daar werk te vinden. Hij overtuigde me ervan dat ik beter tuinarchitect kon worden.’


      ‘Misschien had hij wel gelijk.’ Nate keek recht in haar ziel. ‘Maar hij heeft jouw droom niet begrepen, hè?’


      ‘Ik denk dat hij het wel goed bedoelde.’ Vergeten fragmenten van haar ruzies met Adam kwamen boven. Haar dromen tegenover zijn dromen. Getouwtrek over wanneer zijn tijd afgelopen zou zijn en haar tijd – of beter gezegd: die van hen samen – zou beginnen. Donkere momenten die ze opzij had gezet voor de relatie. Het grote plan. ‘Ik koos ervoor om te geloven dat Adam alles voor me zou doen.’ De bekentenis verbrak weer een dun lijntje met haar vorige leven. ‘Maar dat was mijn verwachting, niet wat hij heeft laten zien.’


      ‘Een meisje dat verliefd is heeft het recht om te geloven dat die man zijn leven voor haar zou geven.’


      Ze keek hem sceptisch en met open mond aan. ‘Aarde aan Nate.’


      ‘Maar hoe zit het dan met je vader? En zijn liefde voor je moeder?’


      Zijn vriendelijke vraag deed tranen in haar ogen springen. Hoe kon het dat hij zo snel al zo veel zag? ‘Hij is erg toegewijd aan mam, maar dat eist ze ook.’


      ‘Hij lijkt het geen probleem te vinden. Hij zou kunnen vertrekken als hij zou willen. Zoals hij in het verleden ook heeft gedaan.’


      ‘Zo heb ik het nog nooit gezien,’ zei ze, terwijl Mickey de ene ballad na de andere zong. Deze was in mineur en raakte Susanna. ‘Maar ja, pap zou zo’n beetje alles doen voor mam.’


      ‘En zij voor hem.’


      Susanna keek naar Nate. Misschien kwam het door zijn accent, of doordat hij uit Brighton kwam, of door haar rare fantasie, of doordat ze te lang in de keuken van de Rib Shack had gewerkt, maar ze had het gevoel dat ze hem al weleens ergens eerder had gezien.


      Hij ving haar blik en tilde zijn hand op alsof hij haar wang wilde strelen, maar trok zijn hand toen terug. ‘Mag ik je iets vragen?’ vroeg hij.


      ‘Ik ben negenentwintig,’ antwoordde ze, zonder zijn vraag af te wachten. Hij deed haar iets. Te veel. Te snel. Dus creëerde ze wat afstand tussen hen door zijn vragen af te weren met een vlugge opmerking. ‘Maar ik vertel niet hoeveel ik weeg.’ Ze nam een slokje en keek hem over de rand van haar beker aan.


      Hij lachte. ‘Dat wilde ik niet vragen, maar goed om te weten.’


      ‘Hoe oud ben jij?’


      ‘Tweeëndertig. En ik weeg ongeveer tachtig kilo.’


      ‘Ik vertel je nog steeds niet hoeveel ik weeg.’


      ‘Waarom ben je zo lang bij Adam gebleven?’


      Goede vraag. Ze haalde haar schouders op. ‘Om het idee dat ik wist wat de toekomst zou brengen, namelijk Adam. Uiteindelijk zouden we trouwen. Ik hoefde me geen zorgen te maken, weet je? Ik hield van zekerheid en duidelijkheid. Gevolg van het vechten van mijn ouders toen ik zo jong was. Mag ik jou iets vragen?’


      ‘Ik heb een jongere broer. Ik houd van honden en katten en ik had ooit een muis als huisdier die ik Clint Eastwood noemde.’ Hij draaide zich naar Susanna toe en grinnikte.


      Ze lachte. ‘Clint Eastwood? Wat een gewichtige naam voor een muis.’


      ‘Het paste bij hem.’


      ‘Waarom zei je eerder tegen me dat je jaloers op me was?’


      ‘Gewoon.’ Hij tilde zijn beker op om een slokje te nemen en wachtte even met zijn antwoord. ‘Het is gewoon zo. Jij hebt opties. Je leven ligt nog als een onbeschreven blad voor je.’


      Hoe was het mogelijk dat hij wist wat er in haar omging? ‘En dat geldt niet voor jou?’


      ‘Lieve help.’ Mam verscheen in de achterdeur met Mickeys gratis bord spareribs en een bezem. ‘Waarom zit al mijn hulp te niksen? Alsjeblieft, Mick. Goed gezongen vanavond.’ Ze wees met de bezem naar Nate. ‘Afwasser, niet inzakken. Je hebt het net goed onder de knie. Susanna, ik ga naar huis om pap te helpen. Wil jij afsluiten? Avery is al bijna klaar in het restaurant.’


      ‘Dat wordt overuren uitbetalen.’


      ‘Wat zeg je ervan als ik je je baan laat houden?’


      ‘Zeg mam, Nate heeft me ingehuurd om de tuin van zijn vader op te knappen.’ Susanna gaf Nate een schouderklopje en liet haar hand even over zijn brede, gespierde rug glijden. Nate leunde een heel klein beetje naar haar toe.


      ‘O ja? Leuk voor je. Zorg ervoor dat hij je vooraf betaalt, Suzy.’ Mam liep de keuken weer in en de hordeur sloeg achter haar dicht. Haar stem weergalmde door de hele Shack. ‘Avery, liefje, rond je werk af en kom dan meteen naar huis. Je moet morgen weer naar school.’


      ‘Zorg dat hij je vooraf betaalt?’ Nate keek geschokt. ‘Meende ze dat serieus?’


      ‘Over geld maakt mam nooit grapjes.’ Susanna gaf hem nog één schouderklopje voor ze haar hand terugtrok. Ze rook zijn subtiele bosachtige aftershave.


      ‘Volgens mij voel ik me beledigd.’


      ‘Nou, dan is het maar goed dat je mij hebt ingehuurd om de tuin te doen en niet mijn moeder.’ Susanna pakte hun lege bekers. Ze zou liever de hele avond op de veranda met hem blijven praten, maar ze moest weer aan het werk. ‘Luister, waarom ga je niet naar huis? Alles is hier al klaar. We hoeven alleen de checklist voor de keuken nog maar door te nemen en af te sluiten.’


      ‘Weet je het zeker? Ik kan blijven om te helpen.’


      Hij was lief. Zo lief. ‘Avery en ik hebben hier ervaring mee. We weten hoe het moet. Over tien minuten zijn we klaar. Ga maar.’ Voordat ik je kus. ‘Je hebt hard gewerkt vanavond.’


      Hij deed zijn schort af. ‘En de tuin?’


      ‘Morgenochtend begin ik met de schetsen.’


      ‘Daar word ik vrolijk van.’ Zijn glimlach stal nog een stukje van haar hart en toen hij haar een knuffel gaf, verzette ze zich niet. ‘Tot ziens, Susanna.’


      ‘Slaap ze, Nate.’


      Hij liep langs Mickey en gaf hem een complimentje, haalde wat kleingeld uit zijn zak en gooide dat in Mickeys fooienpot. ‘Je muziek doet me aan thuis denken.’


      Mickey knikte Nate met volle mond toe. Hij deed geen moeite om de barbecuesaus van zijn kin te vegen.


      ‘Nogmaals tot ziens, Susanna.’ Nate liep naar de voorkant van de veranda.


      ‘Welterusten, Nate.’


      Ze wachtte op de veranda tot ze de motor van zijn stationwagen hoorde lopen en ze de achterlichten van zijn auto in de verte zag verdwijnen.


      En ze miste hem.


      ‘Je vindt hem leuk.’


      Susanna draaide zich met een ruk om naar Mickey.


      ‘We hebben elkaar nog maar net ontmoet.’ Ze haalde Mickeys bord met afgekloven botjes en een stapeltje gebruikte servetjes op.


      ‘Nou en? Is het je nog nooit eerder overkomen dat je iemand meteen leuk vond?’ Mickey gooide zijn laatste botje op het bord.


      ‘Mick, het is net uit met Adam.’


      ‘Smoesjes. Geef het nou maar gewoon toe. Ik zag je toch nooit samen met Adam.’


      Susanna pakte zijn beker. ‘Hoe is het mogelijk. Twaalf jaar ben ik samen met een man, en niemand zegt me wat ze werkelijk van hem vinden? Hij maakt het uit met me en het hele eiland staat zo’n beetje te applaudisseren. Wil je nog een beker?’


      ‘Ja, alsjeblieft.’ Mickey scheurde met zijn tanden een zakje met een vochtig doekje open. ‘O, hé, haal wat kleingeld uit de fooienpot. Gooi het maar in de jukebox, dan kun je een nummer luisteren terwijl je afsluit.’


      ‘Ik vind hem wel leuk, Mickey, maar niet zoals jij bedoelt.’ Susanna zette de afwas neer en haalde een paar muntjes uit de fooienpot. ‘En zelfs al was dat zo – maar het is niet zo – hij woont verschrikkelijk ver weg. Aan de andere kant van de Atlantische Oceaan, ergens bij de Noordzee.’


      ‘Dus je weet waar hij woont?’


      Susanna liep de keuken binnen en liet Mickey grinnikend op de veranda achter. Wat wist hij er nou van? Rare ouwe vogel, met zijn Ierse liedjes. Hij was niet eens echt Iers.


      Susanna zette de borden in de afwasmachine en keek hoever Avery was. ‘Ben je bijna klaar?’


      ‘Alleen de foyer moet nog gedweild worden,’ zei Avery zonder op te kijken, terwijl ze de stenen vloer netjes dweilde. ‘Daarna moet ik de checklist nog even doornemen en het laatste vuilnis buiten zetten.’


      ‘Mickey gaf me wat kleingeld voor de jukebox.’ Susanna liep naar het apparaat. ‘Wat wil je horen?’


      ‘Blake Shelton.’


      Goed, maar eerst haar lievelingsliedje. Susanna gooide het eerste muntje in het apparaat en drukte A10 in. Patsy Cline met Crazy.


      Avery kwam achter haar staan en sloeg haar lange, slanke armen om Susanna. ‘Gaat het met je?’


      Crazy, crazy for feeling so lonely…


      ‘Met mij gaat het prima.’ Susanna keek in de bruine ogen van haar zus. Mams ogen. Vurig, maar getemperd door meeleven. ‘Zeg maar welk liedje van Blake Shelton.’


      ‘God gave me you.’ Avery stak een losse pluk haar achter haar oor en tikte tegen het glas.


      Misschien kwam het door de nagalm van de ballads van Mickey, of door de woorden van Patsy, maar op dat moment drong het tot Susanna door hoeveel ze van haar zus hield. Hoe baby Avery, het verrassingskind, hen allemaal had gered.


      Ze drukte een kus op het voorhoofd van haar zus.


      ‘Hé, waarom deed je dat?’ Avery hief haar kin op, en voelde aan de plek waar Susanna haar een kus had gegeven.


      ‘Om wie je bent.’


      ‘Ah, dat stelt niets voor,’ wuifde Avery weg. ‘Het is niet moeilijk om mezelf te zijn.’ Ze lachte. ‘Je hebt de weg voor me gebaand, weet je.’


      ‘Het spijt me dat ik er niet echt voor je ben geweest, Avery.’ Spijt had iets tijdloos.


      Crazy for feeling so lonely…


      ‘Je werkte en studeerde.’


      ‘Ik was te veel op Adam gericht.’


      ‘Nou, als je het goed wilt maken, ik heb in het winkelcentrum heel mooie schoenen gezien.’


      Susanna lachte. ‘Dat zal wel. Ben ik een keer in een sentimentele bui, probeer jij er meteen je slaatje uit te slaan.’


      ‘Dat is jouw schuldgevoel.’ Avery ging verder met dweilen. ‘Ik geef je alleen maar de optie om er iets mee te doen.’


      Slimme meid. Duidelijk een dochter van haar moeder. ‘Wat vind je hiervan? Je mag nog een liedje uitkiezen.’ Susanna liet haar het laatste muntje uit de pot zien.


      ‘Ik heb liever schoenen.’


      ‘Kies een liedje.’


      ‘Miranda Lambert. The house that built me.’


      De stem van Patsy vervaagde en Susanna zocht in het overzicht naar The house that built me en een liedje dat ze zelf nog wilde horen. Misschien iets uit de jaren tachtig.


      De heldere tenorklank van Blakes stem wekte de melodie in Susanna’s hart op. Ze neuriede mee en fluisterde de woorden.


      Ze stond op het punt om het volgende muntje in de jukebox te gooien, toen haar iets opviel aan het muntje.


      Ze liep naar het licht en onderzocht het. Er stond de afbeelding op van een jonge man. Ze herkende het profiel. De persoon waar ze tien minuten geleden nog mee op de veranda zat.


      Blake zong: God gave me you for the ups-and-downs…


      Ze draaide de munt om.


      Het koninkrijk Brighton. Prins Nathaniel.


      Nate. Ze staarde naar de munt terwijl de waarheid tot haar doordrong. Prins Nathaniel? Nate Kenneth was prins Nathaniel?


      Ze keek naar de wc’s, de keuken en de vuilnisbak. Ze had hem ‘vriend’ genoemd. Mam had hem wc’s laten schrobben en vieze gootstenen laten boenen.


      ‘Suzy, wat is er aan de hand?’ Avery passeerde haar met een emmer en een dweil. ‘Je ziet er ziek uit.’


      ‘Nee, nee, ik… ik ben gewoon moe.’ Ze stak de munt in haar zak. Waarom had hij haar niets verteld? ‘Laten we afsluiten, goed?’


      Susanna liep naar de keuken en werd steeds bozer. Hij had niets gezegd. Geen woord. Zelfs niet toen ze ‘Koningstuin’ op haar schetsblok had neergekrabbeld. Zelfs niet toen ze hem vanavond had gevraagd of ze elkaar al eens eerder hadden ontmoet.


      Vond hij het soms vermakelijk? Lachte hij om haar familie en hun eenvoudige zuidelijke manier van leven?


      Toch was hij ook de man die haar te hulp was geschoten. Uit het niets. Hij had de man die haar lastigviel, weggejaagd en haar band verwisseld, haar naar het ziekenhuis gebracht en de hele avond gewacht. Nate had zelf aangeboden om bij de Rib Shack te werken. Hij had haar gevraagd de tuin van de cottage te ontwerpen.


      Ze begreep er niets van. Wat deed een prins uit Brighton op St. Simons? Susanna sloot de keuken af en deed het licht uit toen Blake nog een keer zijn refrein zong.


      God gave me you…
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      Brighton, Paleis Stratton


      ‘Leo, alsjeblieft, rust wat uit.’ Campbell pakte de Liberty Press van vrijdagochtend uit de slappe greep van haar man. Hij zou zich alleen maar druk maken over de koppen in de krant.


      Ligt de toekomst van Hessenberg in handen van de kroonprins?


      Brighton zoekt niet serieus naar een erfgenaam voor Hessenberg!


      De Amerikaanse vriendin van prins Nathaniel!


      Een schimmige, wazige foto tussen twee bomen door genomen, toonde een man die met een vrouw praatte. Het zou Nathaniel kunnen zijn. De man leek op hem. Maar het zou ook net zo goed iemand anders kunnen zijn.


      Campbell hield de krant in het licht bij het raam. Het stel op de foto zat aan een of andere tafel te praten. Meer niet.


      Het artikel suggereerde echter dat de kroonprins verliefd aan het worden was op een Amerikaanse, wat de wetten van Brighton zou tarten.


      Die nare Liberty Press. Wat een ophitsend verhaal. Wat was er gebeurd met de betrouwbare, vooraanstaande krant van Brighton? Dit verhaal was alleen gebaseerd op roddels en geruchten.


      De redacteur van de Liberty Press, Morris Alderman, had de prinsen beschermd toen ze jong waren, naar school gingen en studeerden. De wereld kende de jonge prinsen van Brighton amper.


      Op het vervelende voorval met barones Adel na – wat zelfs Morris niet had kunnen voorkomen – bleef de kroonprins op de achtergrond en speelde hij geen rol in de toonaangevende roddelbladen.


      Tot de afgelopen maanden de gezondheid van Leo achteruit was gegaan en het verlopen van de erfrechtwet dichterbij kwam.


      Leo lag op de bank en bewoog. ‘Campbell?’


      ‘Wat is er, schat?’ Ze stopte de krant weg en streek met haar hand langs het bleke gezicht van haar man. De effecten van de chemotherapie waren duidelijk zichtbaar. Zijn witte haar werd dunner en hij had diepe wallen onder zijn blauwe ogen, die vroeger zo helder stonden.


      ‘Heb… de rapporten… gelezen.’ Leo probeerde zijn hand op te heffen. Hij probeerde naar het bureau te wijzen waar de medewerker van het parlement elke ochtend de regeringsverslagen voor Leo achterliet.


      ‘Leo, daar hoef je je nu niet mee bezig te houden. Alsjeblieft, liefste, rust een beetje uit. Maak je niet druk.’ Zij had de rapporten gelezen en ze wist dat het nieuws haar man nu te veel zou zijn.


      ‘Ik maak me druk omdat jij me tegenwerkt. Alsjeblieft, Campbell, ik ben misschien wel ziek, maar ik ben nog steeds de koning. Ga ze nu voor me halen en lees ze voor.’


      Campbell gaf zich gewonnen. Zoals ze van te voren al had geweten. Haar hele leven draaide om haar man, de koning en haar plichtsbesef, maar ze protesteerde nog één keer.


      ‘Henry is prima in staat om de belangen van Brighton te behartigen terwijl jij herstellende bent.’


      ‘Uiteraard. Daarom is hij ook minister-president.’


      Leo wees naar zichzelf. ‘Maar ik ben nog steeds koning. Het is mijn plicht…’ – zijn stem haperde door moeheid en frustratie – ‘om op de hoogte te blijven… van wat er speelt… in Brighton.’


      ‘Zoals je wilt.’ Campbell liep de kamer door en pakte de rapporten die hij zo graag wilde lezen. Misschien zou het goed voor hem zijn om zijn routine te blijven volgen. Om zijn verantwoordelijkheden niet los te laten.


      Leukemie had de eens vitale man verzwakt, maar geen enkele ziekte zou zijn toewijding aan het koninkrijk van Brighton kunnen verzwakken. Het feit dat hij koning Leopold V was, definieerde hem.


      ‘Ik zal je voorlezen, drink jij je bouillon.’ Campbell trok een stoel naar het bed waar Leo op rustte. Ochtendlicht fleurde de kamer op en ze was dankbaar dat het in juli in Brighton vaker zonnig was dan dat het regende. ‘Dat zal je vast smaken.’


      Ze bekeek de rapporten en koos bewust een onderwerp op de sociale agenda van de regering in plaats van een economisch verslag. Of nog erger, een rapport met speculaties over het verlopen van de erfrechtwet van 1914 met betrekking tot Hessenberg. Toen juristen namens Hessenberg verzochten de erfrechtwet te ontbinden, steunde Leo een uitspraak van het Europees gerechtshof om de erfrechtwet te handhaven, ongeacht de economische gevolgen die het voor Brighton zou hebben.


      Ondanks dat had de pers hem door het slijk gehaald. En nu was het Nathaniels beurt.


      O, wat dachten Nathaniel I en prins Francis toen ze die voorwaarden lieten opnemen in de erfrechtwet? Dachten ze dat koninklijke families eeuwig zouden blijven bestaan, terwijl ze door heel Europa verspreid werden?


      Campbell liet haar blik van de rapporten naar haar doodzieke man gaan. O, Leo… wat zouden ze zonder zijn wijsheid moeten beginnen? ‘Campbell? Ik drink mijn bouillon, maar je leest niet voor.’


      ‘Inderdaad, goed, laten we eens kijken.’ Ze bekeek de samenvatting van het rapport van de sociale zaken. ‘De locaties waar de G8-top in de toekomst misschien gehouden gaan worden zijn bekendgemaakt. Nou, is dit niet geweldig… Cathedral City staat op de lijst.’ Campbell observeerde Leo’s reactie, maar zijn ogen waren dichtgevallen. Zijn ademhaling was snel en oppervlakkig. Hij was in slaap gevallen.


      Leo. De leeuw. De sterke man die het hart van de mensen voor zich had gewonnen, die haar hart had gewonnen, met zijn charme, daadkracht, zelfverzekerdheid en diplomatieke slagvaardigheid.


      Hij was achtenvijftig en te jong om te sterven. Maar hij bleef een brullende leeuw.


      Rust, Leo. Campbell verzamelde de rapporten en nam zichzelf opnieuw voor om sterk te blijven. Voor Leo. Voor haar jongens. Voor Brighton.


      Nadat ze de radio op de klassieke zender had afgestemd, liep ze door de woonvertrekken van het paleis naar haar kantoor. Tijdens het theedrinken zou ze de rapporten doornemen.


      Het kantoor van de koningin bevond zich aan de zuidzijde van paleis Stratton. De lichte ruimte vrolijkte haar op. Ze had het kantoor zelf ingericht – modern met klassieke accenten en herinneringen aan de koninginnen die haar voorgingen.


      In deze kamer, waar haar assistenten haar hielpen met haar correspondentie en dagelijkse bezigheden, voelde ze zich thuis. Hier vond ze haar bestemming. Hier begreep ze waarom ze met Leo was getrouwd.


      Campbell nam plaats op een gestoffeerde stoel bij het raam en keek door de witte vitrage naar de horizon, waar de blauwe lucht de groene aarde raakte.


      Binnenkort zou dat allemaal veranderen. Niet alleen zou de zomer plaatsmaken voor de herfst en de winter, maar ook haar positie zou veranderen. Ze was nu al vierendertig jaar ‘Hare Koninklijke Hoogheid’. Eerst was ze de vrouw van de kroonprins en later de vrouw van de koning. Moeder van prinsen. Een voorvechter van de gebruiken van Brighton en een pleitbezorger voor verandering en liefdadigheid. Na zijn overlijden zou ze haar publieke optreden missen, maar bovenal zou ze het oud worden met de man die ze trouwde, missen. Toen ze zich eenmaal aan hem had toegewijd, aan het huwelijk, had ze haar hele hart gegeven. Ze had nooit achteromgekeken.


      Maar deze zomer wist ze dat haar wereld wankelde, toen Leo niet mee wilde met hun jaarlijkse bezoek naar het landgoed Parrsons. Hij had er niet genoeg energie voor. Toen ze zag dat hij zich terugtrok uit het leven werd ze gedwongen na te denken over wat zou volgen.


      Na zijn overlijden zou zij de weduwe van de koning zijn. Op de leeftijd van zesenvijftig jaar zouden de kranten schrijven: ‘De weduwe koningin Campbell bezocht vandaag de scholen.’


      Ze voelde zichzelf nog een schoolmeisje. Wel één die niet meer zo snel liep en die meer pijntjes en kwalen had dan voorgaande jaren, maar toch nog een schoolmeisje.


      ‘Campbell?’ De minister-president kwam binnen.


      ‘Henry?’ Ze verborg haar gevoelen in haar hart en begroette hem. ‘Kom alsjeblieft verder.’


      ‘Hoe gaat het met hem?’ Henry schudde haar hand en boog licht.


      ‘Deze laatste chemokuur heeft hem van veel kracht beroofd.’ Campbell gebaarde dat Henry kon plaatsnemen in de stoel naast haar.


      ‘We zijn op alle mogelijke scenario’s voorbereid, Campbell.’ Hij wachtte tot zij om haar bureau heen was gelopen voordat hij plaatsnam in de stoel die ze hem had aangeboden.


      ‘We? Op wie doel je, Henry? De regering?’ Ze frunnikte aan de knoopjes op de mouw van haar jasje.


      ‘Ja. De regering. Uw medewerkers. En ik veronderstel het volk ook.’


      ‘Maar ik ben er nog niet op voorbereid, Henry,’ zei ze, scherp en nadrukkelijk. ‘En ik veronderstel Nathaniel en Stephen ook niet.’


      Henry bleef rustig, kalm. ‘Nathaniel is sterker dan u denkt.’ Hij gebaarde naar het exemplaar van de Liberty Press op haar bureau. ‘Hebt u het verhaal gelezen?’


      ‘Ja, en het is allemaal onzin. Nathaniel is nog geen twee weken weg en de krant kondigt aan dat hij verliefd is? Vorige week werd er gezegd dat hij zich zou verloven met barones Geneviève. Deze week is het een Amerikaans meisje. Proberen ze hem als onstabiel af te schilderen? Niet in staat om de troon te bestijgen?’


      ‘Majesteit,’ sprak Henry meelevend, ‘die verhalen zijn niet waar. Het zijn speculaties. Het is laster. Goed voor de verkoopcijfers van de kranten, maar we kunnen de artikelen van Morris Alderman niet terzijde schuiven. Hij eist de onafhankelijkheid van Hessenberg en hij eist dat Brighton na tientallen jaren eindelijk wordt verlost van het opdraaien voor hun financiële catastrofes.’


      Campbell werd boos en liet haar hand hard neerkomen op haar tweehonderd jaar oude bureau. ‘Het is niet mogelijk de wet aan te passen omdat het ons niet aanstaat wat onze voorouders besloten. Het Europees gerechtshof heeft de aanvraag van Hessenberg om de wet op te heffen, afgewezen.’


      ‘Majesteit, ik sta aan uw kant. Aan de kant van Hessenberg. Aan de kant van Brighton. Boven alles, aan de kant van de wet.’


      ‘Alsjeblieft, Henry, noem me Campbell.’ Ze waren al bevriend lang voor ze koningin werd. Ze had haar vrienden nu meer dan ooit nodig. ‘Dus wat doen we?’


      ‘Niets, behalve dan dat we de Rijksvoorlichtingsdienst een mededeling laten doen over de trouwplannen van de kroonprins.’


      ‘Daar zou zijn moeder ook wel iets over willen horen.’ Trouwen was voor een troonopvolger geen optie, maar een verplichting. De verslechterende gezondheid van Leo onderstreepte het feit dat Nathaniel, of Stephen, voor een troonopvolger zou moeten zorgen meer dan ooit. Om de nalatenschap van Leo te kunnen doorgeven.


      Henry zuchtte en leunde achterover in zijn stoel. ‘We zouden twee vliegen in één klap kunnen slaan. Het biedt een oplossing voor het probleem dat de erfrechtwet eist dat er een afstammeling van prins Francis op de troon moet zitten en voor de vraag met wie Nathaniel moet trouwen.’


      ‘Heb je het over barones Geneviève?’


      ‘Ze stamt af van prins Francis.’ Henry haalde onverschillig zijn schouders op.


      ‘Maar ze heeft geen koninklijk bloed.’ Leo zou er niet achter staan, daar was Campbell van overtuigd.


      ‘Beste Campbell, er is niemand in het hertogdom met koninklijk bloed. Geneviève is van adel. Dochter van een baron, zelf barones. Als Nathaniel met haar trouwt wordt ze prinses, en zo’ – hij knipte met zijn vingers – ‘wordt ze hertogin van Hessenberg.’


      Campbell zuchtte. Henry had een punt. De mooie, goed opgeleide barones Geneviève zou een goede vrouw voor Nathaniel zijn. Ze was Olympisch kampioene en eigenaresse van een succesvol pr-bureau. Ze zou een uitstekende koningin zijn. En een uitstekende hertogin voor Hessenberg.


      Brighton hield van haar. Hessenberg hield van haar.


      ‘Campbell? Waar denk je aan?’


      ‘Dat Nathaniel moet overwegen om met Ginny te trouwen. Ze zijn al jarenlang vrienden. Misschien waren ze zelfs een tijdje meer dan vrienden. Ze zou goed bij hem passen, denk je ook niet? Ze zou hem uitdagen.’ Als Leo zich goed zou voelen wanneer hij wakker werd, zou ze het onderwerp misschien ter sprake brengen.


      ‘Ja, maar de keus is aan hem. Wilde jij vroeger dat iemand jou vertelde wie je moest liefhebben? Met wie je moest trouwen?’ De glinstering in zijn blauwe ogen verdween.


      ‘Vroeger zag ik daar de wijsheid niet van in. Maar nu?’ Ze liet haar kin op haar handen rusten. Welk recht had Henry om het verleden ter sprake te brengen?


      ‘Het is de eenentwintigste eeuw, Campbell. Niemand kan een prins vertellen met wie hij moet trouwen. Dat zou niet goed zijn voor de monarchie.’


      Campbell pakte de krant op en liet de afbeelding die zogezegd van Nathaniel en zijn Amerikaanse vriendinnetje zou zijn, aan Henry zien. ‘Maar we mogen wel zeggen met wie hij niet moet trouwen.’


      ‘Laten we geen voorbarige conclusies trekken.’ Henry stond op om de afbeelding beter te bekijken. ‘Ik kan zelfs niet met zekerheid zeggen of het de prins is.’


      Campbell wilde daar mee instemmen, maar ze wist dat het Nathaniel was. Het hart van haar zoon was echter niet gemakkelijk te winnen. Dat stelde haar gerust. Na jaren van vriendschap voelde hij zich niet aangetrokken tot Geneviève. Het was niet mogelijk dat dit meisje binnen een paar dagen zijn genegenheid zou winnen. Ze legde de krant op haar schoot.


      ‘Henry, kun jij geloven dat onze grootouders baby’s waren en misschien nog niet eens geboren waren toen deze erfrechtwet werd ondertekend?’


      ‘Dat is moeilijk voor te stellen, hè?’


      ‘En toen de oorlog ten einde kwam, maakte niemand zich druk over pachtgrond en erfrecht. De twee landen in de Noordzee waren blij dat ze het overleefd hadden, en steunden elkaar als familie. Boos op Engeland en Duitsland vanwege de moeilijkheden die ze hadden doorstaan.’


      ‘Maar nu vinden mensen het wel belangrijk. De EU vindt het belangrijk.’ Henry ging op het puntje van zijn stoel zitten. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde en toonde zijn zorg om de positie van het koninkrijk. ‘Als we geen koninklijke opvolger voor prins Francis vinden, verdwijnt er een land van de wereldkaart. Het zou het einde van een oude natie betekenen. Groothertogdom Hessenberg wordt dan provincie Hessenberg van Brighton.’


      ‘Ben je daar niet voor, Henry? Dat Hessenberg een provincie wordt?’


      ‘Het maakt niet uit wat ik wil, wat jij wilt, wat Leo wil, of wat het land wil. Het enige wat uitmaakt is wat de erfwet bepaalt. Ik ben bang dat het negatieve gevolgen zal hebben als we proberen de statuten te veranderen door een parlementaire procedure. Het zou een negatief juridisch precedent scheppen. Je mag me laf noemen, maar ik geloof dat de erfrechtwet gehoorzaamd moet worden. Er zal een erfgenaam aanwezig moeten zijn om onafhankelijk te kunnen worden, ook als dat niet gemakkelijk is voor Brighton. Als minister-president ben ik er klaar voor om ons daar doorheen te leiden. Wie weet wat voor problemen we ons op de hals halen als we ons ermee bemoeien, Campbell.’ Hij zuchtte en hield haar blik even vast. ‘We zouden de monarchie kunnen verliezen. We zouden alles kunnen verliezen wat Brighton zo mooi maakt, onze manier van leven…’


      ‘Henry, je laat het klinken alsof we kapotgemaakt zouden kunnen worden.’


      ‘Van binnenuit, ja. Onze regeringsvorm en Brighton zouden er heel anders uit kunnen gaan zien, Campbell.’


      ‘Maar dat laat je toch niet gebeuren?’


      ‘Ik zal er alles aan doen om ervoor te zorgen dat we niet zullen vastlopen, maar Nathaniel zal moeten meehelpen en zijn verantwoordelijkheid moeten nemen. Zijn jeugd is voorbij.’


      ‘Vind je dat hij met barones Geneviève moet trouwen?’


      Henry zuchtte terwijl hij opstond en naar het raam liep. ‘Dat zou het wel erg gemakkelijk maken, maar ik kan niet van hem vragen met een vrouw te trouwen van wie hij niet houdt.’ Hij keek haar weer even aan en Campbell zag iets van de last die Henry zo grootmoedig droeg.


      ‘Zullen we vragen of Nathaniel naar huis wil komen? Wat moet hij doen? Moet hij werken aan de relatie met Hessenberg? Benadrukken dat ze een geweldig volk zijn en dat ook altijd zullen blijven? Dat het belangrijk is voor Brighton en dat we het beste zullen maken van onze relatie?’


      ‘Dat is niet nodig. Laat hem maar even. Zoals ik al zei, zijn jeugd is voorbij. Dit is waarschijnlijk zijn laatste zorgeloze vakantie. Er zullen meer vervelende berichten in de kranten komen. Meer roddels en geruchten. Nieuws dat hij verloofd is met een Amerikaanse, gevolgd door een oproep om de erfrechtwet te ontbinden, omdat de kroonprins van plan is de troonopvolgingswet van Brighton te verbreken. Bookmakers zullen weddenschappen aangaan over met wie hij zal trouwen en wanneer. Er zullen verhalen volgen dat de monarchie afgeschaft moet worden en dat er een republiek zal moeten worden gevormd.’


      ‘Het lijkt onhaalbaar, Henry.’


      ‘Soms voelt het ook zo, maar er is een oplossing. Ik weet het zeker. Daar moet ik me wel aan vasthouden.’ Hij stond op en keek even op zijn horloge. ‘Ik moet opschieten. Maar, Campbell, laat je niet ontmoedigen door de Liberty Press.’ Henry liep naar de deur en keek nog even om. ‘Zet je schrap, Campbell. Dit is nog maar het begin.’
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      Susanna deed haar laptop in haar tas om Nate haar eerste plannen voor de tuin te kunnen laten zien, stak de munt uit Brighton in haar zak en pakte de uitdraai van het artikel dat vrijdag in de krant van Brighton had gestaan.


      De Amerikaanse vriendin van prins Nathaniel!


      De mensen op de foto waren bijna niet te zien. Het was dus niet duidelijk dat het om Nate en Susanna ging. Zonder de kop bij de foto konden de figuren aan de picknicktafel iedereen zijn, maar Susanna herkende de achterkant van de Rib Shack. Iemand had hen geobserveerd.


      Het verhaal onder de foto was politiek geladen. Ze begreep het niet echt en dat versterkte haar voornemen om Nate ermee te confronteren – de prins die gelogen had tegen haar en haar familie.


      Ze reed achteruit de oprit af, oefende in gedachten wat ze wilde zeggen – dus je bent een prins? – en stopte even bij Rue’s brievenbus, die de vorm had van een vogelhuisje. Ze had de brievenbus al een paar dagen niet geleegd en hij zat vol reclamefolders. En een brief van tante Rue.


      Susanna bleef op de oprit staan en opende de roze envelop. Hij rook naar rozen. Ze haalde er een briefje uit.


      Beste Susanna,


      Je weet dat ik veel van je hou en ik heb geen klachten over je als huurster, maar vanaf oktober heb ik mijn cottage zelf weer nodig. Had Gracie je dat al verteld?


      Rue vertelde wanneer ze zou aankomen en waarom ze de cottage in de herfst nodig had – ze moest gewoon even weg uit Atlanta – en ondertekende het briefje met Liefs en een dikke zoen, tante Rue.


      Susanna gooide de brief op de autostoel naast haar. Toen ze de cottage huurde, wist ze dat dit kon gebeuren, hoewel Gracie haar ervan had verzekerd dat het nooit zou gebeuren. ‘Tante Rue kan zichzelf niet lostrekken van de modewereld in Atlanta.’


      Maar nu gebeurde het toch en het voelde alsof het niet toevallig was, maar alsof het zo moest zijn.


      Eerst Adams bekentenis. Toen vaders hartaanval, die haar de moed gaf om haar baan op te zeggen. Een impulsieve, maar bevrijdende beslissing. En nu raakte ze haar huis kwijt. Wat is er aan de hand, God?


      Susanna schakelde naar de juiste versnelling en zag in haar achteruitkijkspiegel haar huis kleiner worden in het zwakke ochtendlicht.


      Ze was negenentwintig en haar leven zou veranderen. Net als de oude tuin van Nate.


      Nu ze eraan dacht – toen ze woensdagavond thuiskwam, had ze gekeken wat ze over hem kon vinden. Op de website over het koninklijk huis van Brighton vond ze zijn officiële biografie. Hij was de dertiende kroonprins van Brighton, in de lijn van koning Stephen I, die in 1545 het kleine eiland Brighton bevrijdde uit de greep van de Engelse koning Henry VIII.


      Het was dus niet gek dat ze het gevoel had dat ze eeuwenoude geschiedenis in zijn ogen kon aflezen.


      Nate had leiding gegeven aan zijn eigen communicatiebureau, tot hij vorig jaar ontslag nam. Het gerucht ging dat zijn zieke vader hem aan het voorbereiden was om koning te worden.


      Maar op een aantal saaie verhalen na plus een aantal foto’s van hem tijdens staatsdiners, officiële gelegenheden of als supporter bij rugbywedstrijden van zijn broer, die voor het nationale team speelde, was er niet veel over hem te vinden.


      Susanna vond één roddelverhaal over hem van tien jaar geleden. Elk Europees roddelblad schreef erover dat hij in het openbaar de mooie brunette barones Adel Gardner een huwelijksaanzoek had gedaan, maar ook dat dat voor hem niet goed afgelopen was.


      Susanna las tientallen banale krantenkoppen zoals Adel, Adel, een ring van een prins – wil je dat wel?


      Toen leek het alsof er jarenlang niets was gebeurd tot hij ontslag nam en zich bij ‘de onderneming’ voegde, zoals de Liberty Press de koninklijke familie noemde.


      Rond de tijd dat hij wegging bij zijn bedrijf publiceerde een roddelblad uit Hessenberg, de Informant, foto’s van Nate met een schoonheid met glanzende huid, ravenzwart haar en levendige, blauwe ogen. Hij leidde haar rond door Cathedral City. Dat was barones Geneviève Hawthorne.


      Op een van de foto’s met Geneviève droeg Nathaniel zijn marine-uniform, met medailles en onderscheidingen. Zijn arm lag losjes rond haar middel. Ze waren omgeven door fotografen. De kop luidde:


      Met een verliefde prins gaat Brighton een mooie toekomst tegemoet.


      Het leek wel een plaatje uit een sprookje. Prins Nathaniel en barones Geneviève leefden in een luchtbel met alleen maar mooie en getalenteerde mensen. Gewone mensen moesten op aarde blijven, met beide voeten stevig op de grond. En zij, Susanna Jean Truitt, was absoluut maar heel gewoon.


      Maar o, wat zag hij er goed uit in zijn uniform. Was dat het? Viel ze op mannen in uniform?


      Misschien, maar ze hield er niet van als er camera’s op haar waren gericht. Hoe kon Nate dat verdragen? Critici bespraken alles wat hij deed. Nauwkeurig en veroordelend.


      Toen vond ze een kop die de verloving van Nathaniel aankondigde.


      Het huwelijk van prins Nathaniel en barones Geneviève Hawthorne is de oplossing.


      Bookmakers zeggen dat het drie tegen één staat dat er voor het eind van het jaar een aanzoek komt.


      Toen was ze offline gegaan. Was hij praktisch verloofd?


      Mama had hem donderdagavond niet op het rooster gezet, maar Susanna miste hem toen ze thuiskwam, dus ze ging weer naar de website over het koninklijk huis. De eerste foto die ze van hem zag was een foto van hem in vol ornaat. Haar hart maakte een sprongetje.


      Toen zag ze een link naar een editie van de Liberty Press van vrijdag. Plotseling spatte een foto van haar en Nate van het scherm. Ze viel bijna van haar stoel.


      Susanna schakelde naar een lagere versnelling en reed langs de rotonde bij Frederica Road. Haar ramen stonden open en warme lucht stroomde haar auto binnen.


      Wie had die avond die foto van hen genomen?


      En hoe was die foto in een krant van Brighton terechtgekomen?


      Ze reed Nates oprijlaan op en parkeerde op dezelfde plaats als de vorige keer, onder de eiken. Ze sprong geïrriteerd de auto uit, klaar om de confrontatie met hem aan te gaan.


      ‘Susanna, schone dame, goed je te zien.’ Nate begroette haar vanaf zijn veranda. Hij stond ontspannen tegen een witte paal geleund. Hij droeg een korte broek en had geen schoenen aan zijn voeten.


      ‘O-ook goed om jou te zien.’ Toen ze hem daar zo ontspannen zag staan en zijn stem hoorde, nam haar vastberadenheid af.


      ‘Kom in de tuin zitten.’ Hij gebaarde richting de veranda. ‘Of wat mijn tuin zal worden.’


      ‘Ik heb alvast wat plannen voor je meegenomen. Nou ja, een paar opzetjes.’ Haar stem klonk als schuurpapier. Wees gewoon jezelf. Wat is er nou eigenlijk veranderd?


      Alles.


      Ze pakte haar spullen en bedacht een strategie. Eerst werken, daarna de koninklijke waarheid. Hij wachtte op haar met een lieve, vreemde glimlach op zijn gezicht, die haar week maakte.


      Ze viel bijna over een van de traptreden.


      ‘Voorzichtig.’ Hij stak zijn hand naar haar uit.


      ‘Het gaat wel.’ Maar ze struikelde toch over de laatste trede en viel bijna op haar knieën. Ze pakte zijn hand vast.


      ‘Gaat het?’


      Ze trok zich aan hem op, zocht haar balans en haalde even diep adem. ‘Niets aan de hand, maar nu red je me alwéér.’ Toen… maakte ze een kniebuiging. Even naar beneden, en weer omhoog. Een zwakke reverence.


      ‘Susanna.’ Nate hield haar vast en ondersteunde haar. ‘Gaat het? Wat doe je?’


      ‘Vervelende knie…’ Ze gaf er een klopje op. ‘Oude volleybalblessure.’ Hij was een prins. Een prins!


      ‘Heb je last van je knie? Echt waar? Want het leek er heel even op… dat je een kniebuiging probeerde te maken.’


      ‘Een kniebuiging? Waarom zou ik dat doen?’ Susanna, dit is een open deur. Grijp je kans.


      ‘Ik heb genoeg slechte reverences gezien om het te weten.’


      Nu kon ze niets anders doen dan hem ermee te confronteren. ‘Waarom heb je het me niet verteld?’


      ‘Hoe heb je het ontdekt?’


      ‘Waarom heb je het me niet verteld?’


      ‘Hoe heb je het ontdekt?’


      ‘Ik begon. Waarom heb je het me niet verteld?’


      Hij zuchtte, stak zijn handen in zijn broekzakken en keek uit over het gazon. ‘Omdat mensen veranderen. Trouwens, je bent Amerikaans, je bent niet verplicht een kniebuiging te maken.’


      ‘Zijn er dan mensen die dat wel verplicht zijn?’


      ‘Ja.’ Hij keek haar met toegeknepen ogen gaan. De wind waaide onder de overkapping van de veranda door en trok aan zijn dikke, donkere haar. Het benam Susanna de adem. ‘Het is etiquette. Een uiting van respect.’


      ‘Respect?’ Het gevoel van ontzag ebde weg en Susanna hervond haar moed. ‘Heb je mij respect getoond door tegen me te liegen, te zeggen dat je Nate Kenneth heet, terwijl je prins Nathaniel Henry Kenneth Mark Stratton van het Huis van Stratton bent?’ Ze stonden oog in oog op de veranda.


      ‘Hé, ik heb de regels niet gemaakt, ik hoef er alleen maar naar te leven.’ Zijn rustige, flirterige houding was verdwenen, zijn lichaam verstrakte. ‘Als ik privé reis gebruik ik de naam Nate Kenneth.’


      ‘Dus dat is je schuilnaam. Maar waarom heb je het me niet verteld?’


      ‘Wanneer had ik dat moeten doen?’


      ‘Toen we elkaar ontmoetten. Toen ik zei: “Ik heet Susanna Truitt”, had jij moeten zeggen –’


      ‘Hallo, ik ben prins Nathaniel? Dat meen je niet.’


      ‘Jawel, het is toch zo?’


      ‘Ik ben ook Nate Kenneth.’ Hij grimaste en gebaarde naar de plek waar ze een kniebuiging had gemaakt. ‘Ik heb het niet verteld omdat ik het fijn vond om bij jou een gewone man te zijn. Het klikte tussen ons. Als ik gezegd zou hebben dat ik een prins was, zou het anders zijn geweest.’ Nate, of liever gezegd Nathaniel, liep met boze passen langs haar heen naar de voordeur.


      ‘Nu is het anders tussen ons, omdat je het me niet hebt verteld.’


      Bij de deur moest ze zich langs Jon wringen, die haar met een frons op zijn voorhoofd nakeek. ‘Zijne Koninklijke Hoogheid is naar de tuin gegaan.’


      ‘Dank je.’ Natuurlijk stond Jon achter de prins. Susanna vond hem op de veranda. Hij zat in een stoel, met zijn hoofd in zijn handen. ‘Nate?’


      Toen hij haar stem hoorde, stond hij op. ‘Het spijt me, Susanna.’


      ‘Ja, mij ook.’ Ze zette haar laptop op tafel en ging in de stoel naast Nate zitten. ‘Ik had in gedachten een hele toespraak voorbereid, maar dat was niet wat er uit mijn mond kwam.’


      ‘Ik klonk als een arrogante kwast.’ Hij schudde zijn hoofd. Hij klonk spijtig. ‘Susanna, ik heb niet tegen je gelogen. Ik ben Nate Kenneth. Als sinds mijn studietijd. Geloof me, prins Nathaniel is niet een naam die je op al je schoolpapieren wilt zien.’ Hij deed alsof hij een namenlijst doornam. ‘David, Misha, prins Nathaniel…’ Susanna schoot in de lach.


      ‘Ja, dat zou wel een beetje gek zijn.’


      ‘Als Nate Kenneth kon ik gewoon met de andere studenten omgaan. Nu ik voor het familiebedrijf werk, verdwijnt Nate Kenneth steeds meer op de achtergrond. Prins Nathaniel komt steeds meer op de voorgrond. Het komt maar zelden voor dat ik iemand ontmoet die zich niet bewust is van wie ik ben of wie ik zal zijn. Bij jou was ik gewoon een man die met een stel vrienden op vakantie was. Ik wilde mijn kans niet verspelen om tijd door te brengen met een mooie, charmante vrouw. Vergeef me.’


      Mooi? Charmant? Was ze boos op hem? In het licht van zijn compliment leek het niet zo slecht dat hij zijn identiteit verborgen had gehouden. ‘Ik was meer hulpeloos dan mooi of charmant.’ Susanna haalde de Brightonse munt uit haar zak. ‘Deze zat in de fooienpot van Mickey.’


      ‘Ah, ik begrijp het.’ Nate pakte de munt van haar aan. ‘Ik pakte gewoon wat kleingeld van mijn bureau. Ik realiseerde me niet dat deze munt ertussen zat.’


      ‘Ik wilde hem in de jukebox stoppen en toen zag ik dat er iets anders aan was.’


      ‘Deze munt werd geslagen ter ere van mijn eenentwintigste verjaardag.’ Hij legde de munt op de tafel. ‘Ik vind het jammer dat je het gevoel hebt dat ik respectloos met je ben omgegaan, Susanna. Dat was absoluut niet mijn bedoeling.’


      ‘Ik had het gewoon graag geweten voordat ik je vriend noemde en je wc’s liet schrobben.’


      Hij lachte. ‘Maar dat vond ik juist geweldig. Gewoon een vriend die een klus opknapt. Je hebt het toch niet aan je moeder verteld?’


      ‘Nee.’


      ‘Goed.’ Nate glimlachte. ‘Ik zou graag nog een dienst draaien bij de Shack. En ik vind je moeder aardig.’


      ‘Aardig? Ze is niet gemakkelijk.’


      ‘Maar wel interessant.’


      ‘Dat zou ze een groot compliment vinden.’ Susanna pakte haar laptoptas en haalde het artikel van de Liberty Press tevoorschijn. ‘Dit heb ik ook gevonden.’


      Nate pakte de uitdraai van haar aan. ‘Ja, Jon liet me dit al zien tijdens het ontbijt. Het spijt me heel erg, Susanna.’


      ‘Ik begrijp het niet. Wie heeft deze foto gemaakt?’


      ‘Goede vraag.’


      ‘Jon? Liam?’


      Nathaniel deinsde terug. ‘Ik mag hopen van niet. Hun banen vergen vertrouwen en discretie. Misschien was het iemand die bij de benefietavond van mevrouw Butler aanwezig was. De Liberty Press roept lezers op om foto’s in te sturen.’


      ‘Ben ik veilig? Is mijn familie veilig?’


      ‘Ja, je bent volkomen veilig. Dit draait om mij. Maar je kunt ervan op aan dat de veiligheidsdienst onderzoek doet.’ Hij liet de uitdraai op de tafel glijden. Zijn houding verhardde een beetje. ‘Het spijt me dat je privacy is geschonden, liefje.’


      ‘Nee, nee, het geeft niet.’ Ze wuifde de verontschuldiging weg en genoot van het woord liefje uit zijn mond. ‘Zonder abonnement kon ik niet het hele verhaal lezen. Hoe zit het met groothertogdom Hessenberg?’


      ‘De erfrechtwet van 1914 verloopt bijna.’


      ‘De wet die bepaalde dat Hessenberg honderd jaar van Brighton zou zijn, of zoiets?’ Susanna groef diep in haar mentale archief van de geschiedenislessen op de middelbare school. ‘De groothertog verkwistte al het geld van Hessenberg, of zoiets, en hij was niet voorbereid op de komende oorlog. Dus hij sloot zich aan bij Brighton om beschermd te kunnen worden.’


      ‘Ah, een Amerikaanse die de geschiedenis kent. Geweldig.’ Nate boog voorover. Zijn sombere uitdrukking verdween. Hij was in zijn element. ‘De overeenkomst loopt binnenkort af en dat geeft grote politieke druk.’


      ‘Waarom?’ Susanna legde haar hand onder haar kin en genoot al luisterend van de voorjaarszon. Ze zag iets van de prins in hem toen hij sprak.


      ‘Mijn betovergrootvader en prins Francis waren neven van elkaar.’


      ‘Alle Europese koninklijke families waren familie van elkaar.’


      ‘Ja, in die tijd wel.’ Nate ontspande zich en leunde achterover in zijn stoel. Hier voelde hij zich op zijn gemak. ‘Hij leefde met Francis mee toen Francis hulp kwam vragen, maar hij was bang dat hij de soevereiniteit van Brighton in gevaar zou brengen als hij Francis zijn troon liet behouden. Daarom eiste hij dat al het land, de grondstoffen en de troonrechten zouden worden overgeleverd.’


      ‘Als ik het me goed herinner, waren de Duitse keizer en de Russische tsaar…’


      ‘Wilhelm II en Nicolas II…’


      ‘… geïrriteerd dat Francis een deal had gesloten.’


      ‘Geïrriteerd is nog zwak uitgedrukt. Het was zelfs zo erg dat zijn leven in gevaar was. Hij vluchtte naar Zweden, terwijl de rest van de koninklijke familie zich verschuilde in Brighton en Engeland.’


      ‘Hij is nooit getrouwd, hè?’


      ‘Nee, dus de oudste dochter van zijn broer werd de troonopvolgster.’


      ‘En het einde van de erfrechtwet eist dat zij of een van haar nakomelingen naar voren zal komen.’


      Nathaniel lachte zachtjes en mompelde bij zichzelf. ‘Lieve help, volgens mij snapt ze het.’ En toen tegen Susanna: ‘Ja dat klopt, maar er is al meer dan zestig jaar niets vernomen van het Huis van Augustine-Saxon.’


      ‘Hoe kan een hele koninklijke familie verdwijnen?’


      ‘Bijvoorbeeld door twee wereldoorlogen. Tijdens de Eerste Wereldoorlog vluchtten de broers, neven en nichten van prins Francis. Tijdens de Tweede Wereldoorlog leken ze van de aardbodem verdwenen te zijn. Mijn vader denkt dat ze hun namen misschien hebben veranderd om met een schone lei te kunnen beginnen.’


      ‘Wat gebeurt er met Hessenberg als er geen erfgenaam wordt gevonden?’


      ‘Dan raakt Hessenberg zijn onafhankelijkheid kwijt en zal het permanent onderdeel worden van Brighton.’


      Susanna liet het idee tot zich doordringen en stelde zich voor wat dat zou betekenen. ‘Wauw, dat is nogal wat.’


      ‘Veel mensen in koninkrijk Brighton en Hessenberg staan erachter.’


      ‘En jij?’


      ‘Ik ben het met hen eens. Brighton en Hessenberg zijn als twee zusjes die samen in zee drijven. Wanneer de een het moeilijk heeft, strekt ze zich uit naar de ander en trekt haar daardoor naar beneden. Ze worstelen, vechten voor hun leven, en één, meestal Brighton, houdt haar hoofd boven water en redt haar zus. Een paar jaar later zakt er weer één weg, meestal Hessenberg, en dan pakt Brighton haar weer vast om haar te redden, maar niet zonder zelf bijna te verdrinken.’ Hij zuchtte en keek over de lage stenen muur naar de witte koppen van de golven die nog net te zien waren. ‘In theorie zal de economie van beide landen verbeteren als Hessenberg weer onafhankelijk wordt. Ze zullen dan als onafhankelijke handelspartners gezien worden.’


      ‘Dus de landen hebben hun onafhankelijkheid echt nodig.’


      ‘En die zouden ze ook krijgen, als de wet geen clausule bevatte betreffende een troonopvolger.’


      ‘Kan daar niets aan worden gedaan?’


      ‘Nee, maar er is wel een oplossing. Alleen zou daar weleens een prijskaartje aan kunnen hangen.’ Hij had het nu niet meer echt tegen haar, maar praatte tegen zichzelf, de wind, de golven en tegen God. ‘Weet je wat?’ Hij richtte zich glimlachend weer tot haar. ‘Ik wil het niet over politiek hebben. Ik kijk veel liever naar jouw ontwerpen. Heb je het contract meegenomen?’ Nate liep naar de hordeur. ‘Jon, wil je alsjeblieft de cheques even brengen.’


      Susanna zette haar laptop aan en hij trok zijn stoel naar haar toe. ‘Heb je me vergeven?’


      ‘Dat je het me niet hebt verteld? Ja, natuurlijk.’ Ze keek hem even aan en zag iets van de last die hij droeg.


      Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Nate, hoe hoog de prijs ook is, doe het. Of help de mensen om het te doen, wat het ook is. Misschien ben je voor dit moment geboren. God wist dat jij tweeëndertig jaar geleden geboren zou worden. Hij wist dat jij kroonprins zou zijn op het moment dat deze erfrechtwet zou verlopen. Dat jij de juiste persoon zou zijn om de oplossing te brengen.’ Ze gaf hem speels een stomp tegen zijn schouder.


      ‘Dan wist Hij ook dat ik jou zou ontmoeten.’ Hij hield zijn blik strak op haar computerscherm gericht.


      Haar hart maakte een sprongetje bij zijn bekentenis. ‘W-wat bedoel je?’


      ‘Ik bedoel…’ Hij aarzelde en bleef naar de computer kijken. ‘Laten we jouw ontwerp bekijken.’


      Susanna startte haar ontwerpsoftware op en opende het project ‘Koningstuin’. Ze was zich bewust van de aanwezigheid van Nate, van wat hij net had toegegeven en van het feit dat ze de ware betekenis van zijn woorden misschien nooit zou kennen. Dan wist Hij ook dat ik jou zou ontmoeten. ‘Daar gaan we… vergeet niet dat het nog maar een ruwe schets is.’


      ‘Ik weet zeker dat het prachtig zal zijn.’ Hij keek even naar haar, met een zachtere blik in zijn ogen. Zijn dikke haar viel over zijn voorhoofd en bewoog af en toe in de wind. Hij zag er krachtig en jongensachtig uit.


      ‘Ik noemde het “Koningstuin” voordat ik het wist.’ Susanna schoof de computer naar hem toe, zodat hij het ontwerp beter kon zien.


      ‘Het is een perfecte naam.’ Hij kuchte terwijl hij haar ontwerp bekeek, met een lichte schittering in zijn ogen. Even later zei hij: ‘Het is prachtig, Susanna.’ Hij tikte tegen zijn borst. ‘Het raakt me.’


      Er viel een stilte tussen hen. Susanna bekeek hem en worstelde met het idee dat de man die haar band had verwisseld, die haar naar het ziekenhuis had gebracht, die de wc’s zo goed had schoongemaakt dat mam er tevreden mee was, een Europese prins was.


      Het leek eigenlijk niet mogelijk. Ze gaf de voorkeur aan de man die naast haar zat op de veranda, met zijn blote voeten in de zon. Ze had hem liever dan een prins.


      ‘Ken je prins William?’ Een willekeurige gedachte leidde tot een willekeurige vraag.


      Nate keek haar aan met een scheve glimlach. ‘Ja, we zijn goede vrienden.’


      ‘Wauw…’


      ‘Wauw? Ik krijg op mijn kop en prins William krijgt een wauw?’ Zijn lach maakte hem weer de Nate die ze de afgelopen week had leren kennen.


      Een week? Het leek wel alsof ze hem al haar hele leven kende…


      ‘Jij hebt van mam een wauw gekregen voor je wc-schoonmaaktalent,’ zei ze met een lach.


      ‘Dat klopt.’ Hij wees naar haar. ‘Ik zou William weleens zo zijn best willen zien doen om de geweldig Miss Glo voor zich te winnen.’ Hij gebruikte de bijnaam die de medewerkers aan mam hadden gegeven alsof hij met haar was opgegroeid. ‘Hé, moet je vanavond werken?’ Hij leunde achterover.


      ‘Nee, ik heb een vrije avond. Ik was van plan om het ontwerp af te maken, als jij mijn voorstel goedkeurt, en wat telefoontjes te plegen om mensen te zoeken die het werk kunnen doen.’


      ‘Het is vrijdag, Suzy.’ Nate spreidde zijn armen uit als krachtige, gespierde vleugels. ‘Werken is voor doordeweeks. Als jouw nieuwe opdrachtgever stel ik voor dat we de oude motoren die Liam in de garage ontdekte, afstoffen en dat we een stukje gaan rijden. Laat me het mooie eiland zien.’


      ‘Motorrijden? Echt?’ Dat wilde ze al heel lang doen.


      ‘Als jouw favoriete opdrachtgever –’


      ‘Mijn enige opdrachtgever.’


      ‘… eis ik dat je een stukje met me gaat rijden. Wat vind je ervan? We laten onze zorgen even achter ons.’


      ‘Ik weet het niet,’ zei ze, terwijl ze naar haar laptop keek. ‘Ik had gepland om te werken. Als je wilt dat de tuin snel klaar zal zijn…’


      ‘Het maakt me niet uit wanneer de tuin klaar is.’ Hij liep naar de garage en deed een gek dansje. ‘Alsjeblieft, ga je mee?’


      ‘Nee, ik kan echt niet.’ Ze schudde haar hoofd. Ze moest weerstand bieden. Anders was ze verloren.


      ‘Susanna.’ Nate liep naar haar toe, boog voorover en plaatste zijn handen op de leuningen van haar stoel, zodat ze geen kant op kon. ‘Wees zo goed deze dag met me door te brengen.’


      De man was de belichaming van het idee dat ze had bij een sprookjesprins. Een zeer oprechte sprookjesprins. Het nee dat in haar gedachten speelde, kon nergens heen. Haar hart weigerde volkomen om antwoord te geven. ‘Ik weet een leuke plek om te eten.’


      ‘Super.’ Nate sprong overeind, trok haar overeind en ving haar op in zijn armen. Vrolijk lachend draaide hij haar rond.
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      De avondschemering kleurde de lucht als een toverlantaarn. Prachtige kleuren volgden elkaar op.Maar Nathaniel vond de gouden gloed van Susanna’s haar het allermooist. Ze daagde hem uit om te racen en ging er al vandoor voor ze het startsein gaf.


      Tijdens het uitstapje groette ze iedereen die ze tegenkwam alsof ze goede vrienden waren. Ze stelde hem voor als een vriend van haar, Nate Kenneth. Maar als hij zijn zin zou krijgen, zou hij meer worden dan een vriend. Veel meer.


      Ze waren onderweg gestopt om een ijsje te halen. Het lukte hem niet om met de motor en het ijsje langs de straat te lopen en hij liet wat ijs in het zand vallen. Ze bleef er maar om lachen en Nathaniel overwoog om het trucje nog een keer te doen om dat nog een keer te horen.


      Ze zat nu op het groene tapijt onder de grote eiken bij Christ Church. Het plaatje dat hij nu zag, vond hij nog het mooist.


      ‘Dit was een goed idee, prins.’ Ze was hem op een gegeven moment ‘prins’ gaan noemen en hij vond het wel leuk. Het voelde persoonlijk en oprecht.


      Met een zucht sloot ze haar ogen, strekte haar benen uit, leunde achterover en legde haar handen achter haar hoofd.


      ‘Ik heb wel goede momenten.’ Nathaniel liet zijn armen op zijn opgetrokken knieën rusten en wendde zijn blik af. Het zou zo gemakkelijk zijn… om voorover te buigen… en haar te kussen, maar dat kon hij niet doen. Hij wist wel beter. Het zou erg egoïstisch zijn de liefde tussen hen een kans te geven als hij die niet kon beantwoorden.


      Ze opende haar ogen. ‘Ik was vergeten hoe mooi dit eiland is en hoeveel geschiedenis het met zich meedraagt. Ik stond er niet meer bij stil. De vuurtoren en het museum, Fort Frederica, de historische gebouwen.’ Ze ging rechtop zitten. ‘Weet je wat gek is?’


      ‘Dat wortel een wiskundige term is, maar ook een heerlijke gezonde snack?’


      Ze lachte en haalde speels naar hem uit. Hij greep haar hand en haar zachte aanraking bracht hem bijna zover om op zijn besluit terug te komen en haar naar zich toe te trekken om haar een kus te geven.


      ‘Gekkie. Ik bedoel wat gek is aan vandaag.’


      ‘Niets.’ Hij liet haar hand los. Tot nu toe stond deze dag boven aan zijn lijstje van mooie dagen.


      ‘Af en toe dringt het tot me door: hij is een prins. Een echte prins. En dan doe je juist iets geks. Je blijft op de rotonde rijden tot je duizelig bent of je laat je ijsje vallen. Of je loopt tegen een boom.’ Ze trok een gek gezicht. ‘Ik snap nog steeds niet hoe je dat kon doen.’


      Ik staarde naar jou.


      ‘Je hebt me zo laten lachen dat ik er niet meer aan dacht dat je iets of iemand anders bent dan gewoon Nate.’


      Hij keek haar even aan. ‘Begrijp me niet verkeerd, Susanna, ik meen dit echt. Dit is volgens mij het liefste wat iemand ooit tegen me heeft gezegd.’


      ‘Ja hoor, je liegt, Nate Kenneth.’ Ontspannen keerde Susanna haar gezicht naar de zon, om de laatste stralen op te vangen. ‘Dwing me niet om je te googelen om te bewijzen dat er lievere dingen over je zijn gezegd.’


      ‘Over mij? Ja. Maar tégen me? Nee. En die woorden zijn toch niet online te vinden.’ Ze was niet langer de aarzelende vrouw die vanmiddag bij hem op de veranda stond. Elk uur in de zon leek ze sterker te worden en bij elke kilometer die ze aflegden, won ze aan kracht.


      ‘Nate, denk je er weleens over na wie je bent en waarom God jou heeft geroepen?’ vroeg Susanna hem. Ze zat met haar benen opgetrokken. ‘Vroeger klom ik weleens uit mijn slaapkamerraam en ging ik op het dak zitten. Dan keek ik naar de sterren en dacht: Ik ben Susanna Truitt en ik ben op St. Simons geboren met een doel. Ik ben hier niet toevallig.’


      Haar serieuze vraag zette vraagtekens bij zijn overtuiging dat hij niet door God was gekozen, maar dat zijn leven bepaald werd door zijn afkomst.


      ‘Ben ik door God geroepen? Of door mensen? Welke keus had ik? De eerstgeborene van een koning. Mijn voorvaders dachten dat ze door God waren aangesteld, net als alle andere Europese koningen, maar nu weten we dat dat niet het geval was.’


      ‘Wat? Natuurlijk ben je door God geroepen. Ik ben door God geroepen. Ik weet nog niet waarvoor ik ben geroepen, maar ik heb net zo goed een roeping ontvangen als jij.’


      Hij benijdde de zekerheid die doorklonk in haar woorden. Waar haalde ze die vandaan?


      ‘Je bevindt je niet toevallig waar je bent. Is er in de geschiedenis van Brighton misschien een moment waarop… ik weet het niet… de familielijn veranderde? Waarbij een tweede kind koning werd? Of een neef? Omdat de koning geen kinderen had, zoals die prins Francis?’


      ‘Verschillende keren. De afgelopen twee eeuwen gebeurde dat twee keer en daardoor werd mijn betovergrootvader troonopvolger.’


      ‘Nathaniel I?’


      ‘Waar wil je naartoe, Susanna?’


      ‘Jouw betovergrootvader zou eigenlijk geen koning zijn geworden, en toch gebeurde het en daardoor raakte hij betrokken bij de erfrechtwet met betrekking tot Hessenberg.’


      ‘En hier ben ik, de toekomstige koning Nathaniel II, honderd jaar later, en ik speel een beslissende rol bij het verlopen van de wet. Ik begrijp waar je op doelt, maar –’


      ‘Het is geen toeval, Nate. Je verkeert in een positie waarin je grote invloed kunt uitoefenen op twee naties. Je kunt een natie onafhankelijkheid geven. Ongelooflijk.’ Ze grinnikte zachtjes en plukte een paar grassprietjes. ‘Mensen doen de gekste dingen om ervoor te zorgen dat hun naam in de geschiedenisboeken komt.’


      ‘Er zijn heel wat prinsen die niemand zich herinnert.’


      ‘Maar dat zal bij jou niet het geval zijn. Besef je dat je iets geweldigs kunt doen? Je hebt niets te verliezen.’


      Het gesprek daagde hem uit. Het dwong hem het idee los te laten dat zijn leven niets voorstelde, omdat zijn hoge komaf hem alle keuzevrijheid benam.


      ‘Susanna, we zijn allemaal geroepen om goede dingen te doen, onze naasten te dienen, ongeacht onze afkomst en ongeacht of onze naam zal worden herinnerd.’


      ‘Dat is waar, maar de meeste mensen zoeken hun leven lang naar hun roeping en ontdekken die pas na een aanraking van de Heilige Geest. Jij kende je bestemming vanaf je geboorte. De meeste mensen ontdekken die van hen nooit. Dus voor jou is het gemakkelijk. In elk geval gemakkelijker.’


      Hij lachte hardop. ‘Ik zou het wel willen zien zoals jij het ziet, maar je denkt zeker dat we superhelden zijn. Prinsen twijfelen net zo aan hun roeping als elk ander mens. Wij twijfelen net zo veel als anderen, misschien zelfs wel meer. We willen iets betekenen om wie we zijn als mens, niet als prins. Niet vanwege onze familie. We zijn bang dat onze roeping ons nooit volkomen duidelijk zal worden. We zijn voorzichtig met onze tijd, onze emoties en met onze talenten, omdat de regering, de monarchie en het volk aan ons trekken. We zijn bang dat als we ons een moment overgeven, we nooit meer werkelijk onszelf zullen kunnen zijn. Als we al ooit onszelf hebben kunnen zijn.’


      ‘Je zou er ook anders tegenaan kunnen kijken en je realiseren dat je werkelijk jezelf bent in je positie als prins. Dat je een grote voorsprong hebt als je weet wie je bent en wat je doel is in het leven.’


      ‘Dus jij bleef twaalf jaar bij een man van wie je niet hield omdat je dacht dat dat je roeping was?’ Harde woorden, maar hij kon ze niet meer terugnemen. Ze had hem uitgedaagd en een zere plek geraakt en hij had teruggeslagen. Alleen had zij het beste met hem voor en hij was ronduit grof geweest. ‘Susanna, het spijt me, dat had ik niet mogen zeggen.’


      ‘Maar je hebt gelijk,’ zuchtte ze. Ze ging weer in het gras liggen. ‘Ik bleef bij hem omdat ik wilde wat jij hebt. Een idee van wie ik was en waar ik heen ging. Of het nou goed of fout was, als vriendin van Adam Peters wist ik waar ik stond en waar ik naartoe ging.’ Ze keek naar de sterren. ‘Denk aan al het goede dat je kunt doen, Nate. Hoeveel impact je kunt hebben op jouw volk en de naties, voor de Heer.’


      ‘Ik ben er niet zeker van dat God mensen zoals ik gebruikt. Mannen in hoge posities, voor iedereen zichtbaar. Hij houdt van mannen en vrouwen die de meeste mensen niet zien, van wie ze nooit hebben gehoord.’


      ‘Hij gebruikt elk nederig en bereidwillig hart, Nate.’ Ze kwam overeind. ‘Kijk maar naar David en Salomo en jouw voorvader koning Stephen. Hij wilde God toch dienen? Misschien gebruikt God mannen zoals jij niet omdat ze te veel proberen iemand anders te zijn.’


      Ongelofelijk, hoe deed ze dat? Ze kroop in zijn hoofd, doorzocht zijn gedachten, gooide alle waardeloze troep weg en haalde de kostbare parels naar boven. ‘Als Hij op zoek is naar een nederig hart, dan is Hij bij jou aan het goede adres, Susanna.’


      ‘Nou, als nederig hetzelfde betekent als gebroken…’ Ze plukte aan de grassprietjes en gooide er een paar in de lucht. ‘Ik preek ook tegen mezelf. Ik moet zien te ontdekken waar mijn leven vanaf dit punt naartoe gaat. Dat het uit is met Adam betekent niet dat God is veranderd en dat Zijn plan met mijn leven is veranderd.’


      ‘Weet je wat? Waarom vertellen we God niet dat we ons allebei volledig beschikbaar stellen?’ Hij wachtte niet op haar reactie, maar pakte haar handen vast en schoof naar haar toe.


      Haar vingers omstrengelden die van hem en hij wist al dat hij het moeilijk zou vinden om haar handen weer los te laten. ‘Susanna, je hebt impact gemaakt op een natie, omdat je impact hebt gemaakt op mij.’


      ‘Omdat jij impact hebt gemaakt op mij.’ Ze hield hem nog iets steviger vast. ‘Misschien was het geen toeval dat we elkaar die avond bij die boom tegenkwamen.’


      ‘Nee, misschien niet.’ Zijn hart ging naar haar uit.


      Ze keek op en nam de vallende avondschemering in zich op. ‘We moeten zo gaan. We zullen in het donker naar huis moeten rijden.’


      ‘Vind je het goed als ik bid? Of wil jij bidden?’ Het afgelopen jaar was Nathaniel teruggekeerd tot zijn geloof, tot God, maar hardop bidden vond hij nog steeds een uitdaging.


      ‘Ik wil wel bidden.’ Ze ademde in. En uit. ‘Heer, hier zijn we, Nate en ik. We stellen ons volledig beschikbaar. We weten niet wat de toekomst zal brengen, maar U weet het wel. Wat het ook zal zijn, het zal goed zijn, want U houdt van ons. En U bent goed.’


      Toen haar amen het gebed beëindigde, streek er een zacht briesje langs hen. Susanna’s haar streelde langs zijn arm. Het rook naar vanille. Ze maakten allebei geen aanstalten om elkaar los te laten.


      Het gebed en haar aanraking overtuigden Nathaniel ervan dat hij zojuist iets onvergetelijks had meegemaakt.
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      Hij voelde zich voldaan. In elk opzicht. Het eten van de Rib Shack had de honger die de buitenlucht had aangewakkerd, gestild. Het gelach en de verhalen aan tafel lesten zijn verlangen naar gezelschap. De muziek, de verlichting en het rustgevende geluid van de regen op het tinnen dak gaven hem zo’n tevreden gevoel dat hij wilde dat hij nooit meer hoefde op te staan van de plek waar hij zat.


      En als Susanna langsliep of hem onbewust even aanraakte, laaiden zijn verlangens en dromen op.


      Het was een week geleden dat ze eropuit waren geweest met de motor en samen hadden gebeden op het gazon bij Christ Church. Sindsdien had hij elke dag met Susanna doorgebracht. Ze waren samen naar de kerk geweest. Ze hadden in zijn cottage haar nieuwe plannen voor de tuin doorgenomen. Hij had een avonddienst gedraaid bij de Rib Shack.


      Hij begon te ontdekken hoe het voelde om verliefd te zijn. Hij had zich nog nooit echt zo gevoeld. Hij had weleens gevoelens voor een meisje gehad en had zich weleens laten afleiden, maar dit gevoel van vrede, helderheid, de vrijheid zichzelf te zijn en onbaatzuchtige toewijding was nieuw voor hem.


      En hij genoot ervan.


      Het kwam echter niet alleen door Susanna dat hij zich op deze nieuwe plek thuis voelde; het kwam door haar hele familie. Gib, Glo, Avery. De vele familieleden en vrienden.


      Hij was te laat gekomen voor het zondagse diner met de familie bij de Rib Shack omdat Jonathan hem tegen had gehouden. ‘Je begint je hart te verliezen aan haar, vriend. Ik zie het. Je kunt niet met haar blijven afspreken.’


      Maar toen Nathaniel weigerde om haar te laten zitten of om af te bellen, eiste Jon dat hij Susanna de volledige waarheid zou vertellen.


      Waarom? Maakte Jonathan zich zorgen om de gevoelens van Nathaniel, of om de gevoelens van Susanna? Nathaniel verzekerde zijn assistent ervan dat Susanna hem alleen als een vriend zag. Zodra hij weer thuis zou zijn, zou alleen zijn hart genezing nodig hebben. Het was nog maar twee weken geleden dat Susanna’s relatie met Adam was verbroken. Nathaniel was niet meer dan een vriend voor haar.


      Maar terwijl ze naast hem aan tafel zat, met haar arm tegen die van hem, terwijl ze met haar vriendin Gracie en neef Kendall lachte om dingen die ze hadden meegemaakt tijdens een uitstapje naar New York, vroeg hij zich af of ze toch niet iets voor hem voelde. Een heel klein beetje misschien.


      Hij luisterde naar haar verhaal. Hij vond het geweldig dat Susanna in staat was om uit alles het goede naar boven te halen. Hij vond het geweldig hoe ze dat bij hem deed.


      Hij keek naar haar en veegde zijn warrige haar van zijn voorhoofd. Hij probeerde zich voor te bereiden op het vertellen van de volledige waarheid, zoals Jon had gezegd.


      Toekomstige koningen hebben bepaalde verplichtingen. Weet je, ik ben bij de wet gebonden…


      Achter Nathaniel rolde de donder over de Atlantische Oceaan. Hij hoorde de golven van de zuidelijke oceaan tegen het strand slaan. Meer dan zesduizend kilometer verderop sloegen de golven van de Noordzee tegen de kust van Brighton en dat leek een heel andere tijd en een andere wereld.


      Hij zat er al de hele middag mee dat hij binnenkort terug zou moeten gaan. Terwijl hij naar de golven en de donder luisterde, kreeg hij het gevoel dat de tijd begon te dringen.


      Op het podium waar Mickey gewoonlijk speelde, verzamelde nu oom Hudson zijn bandleden om hun instrumenten te stemmen. Het was een leuke mix van banjo, gitaar en viool. Oom Hudson stapte naar de microfoon, in zijn mondhoek hing een tandenstoker. Hij riep: ‘Muziek!’ gaf tikkend met zijn voet de maat aan en telde af – één, twee, drie, vier – en speelde een vrolijke melodie.


      Met zijn nasale stem zong hij over de liefde en het leven. Zijn vingers vlogen over de snaren van de banjo. De gitarist vond een mooie harmonie en een vierde man sprong op en tikte met een stel lepels tegen zijn bovenbeen.


      Susanna’s grootouders dansten over de veranda.


      Nathaniel zuchtte en wilde Susanna in zijn armen trekken, tot hij zich plotseling realiseerde wat hij deed. Door deze plaats vergat hij alles om zich heen. Dat was hem lang niet overkomen. Misschien wel nooit.


      Hij vond het heerlijk om deel van de familie te zijn, erbij te horen, op zondagavond spareribs te eten, in korte broek en slippers. Pas tijdens het eerste jaar van zijn studie had hij voor het eerst een keer in informele kleding ergens buiten de deur gegeten.


      Tijdens het avondeten thuis was er nooit een banjospeler geweest. Lepels werden alleen gebruikt om soep of een toetje mee te eten. En de werknemers – de bedienden – zaten nooit aan dezelfde tafel als de familie.


      Als hij zijn leven zou omgooien en naar St. Simons zou emigreren, zou het thuis nooit meer hetzelfde zijn. Hij zou pap en mam, zijn grootouders en alles wat hij van het leven en over zichzelf wist, verloochenen. Hij zou zijn bestemming verloochenen.


      Hij wierp een schuine blik op Susanna. Hoe zou hij haar achter kunnen laten? Ze daagde hem uit en gaf hem een nieuw perspectief wat zijn leven betrof.


      Er arriveerden nog twee mannen met instrumentenkoffers. Een contrabas en een mandoline voegden zich bij de banjo van oom Hudson. Toen de hele band speelde, sleepte neef Silas Susanna naar de dansvloer en draaide haar rond op de maat van de muziek. Ze gooide haar hoofd achterover en lachte. Haar haar viel over haar schouders als een waterval in de zon.


      O, Susanna.


      Ze was het mooist op de momenten waarop ze zich niet bewust was van zichzelf. Dan lachte ze vrijuit en sprak ze openlijk. Veel te vaak handelde ze voorzichtig en benaderde ze het leven behoedzaam. Bang om los te laten.


      Onder zijn Oxford T-shirt klopte Nathaniels hart vol liefde. Onmogelijke liefde. Als hij voor haar koos, moest hij alles wat hij was, verloochenen. De consequenties zouden groter zijn dan bijvoorbeeld voor andere zonen die het familiebedrijf moesten voortzetten.


      Maar als hij voor zijn bestemming koos, ontzegde hij zichzelf de mogelijkheid tot een relatie met haar. Wat een ondraaglijke keuze. Het nummer eindigde en Silas leverde Susanna weer af bij de tafel. Hij draaide haar nog een keer rond en liet haar in Nathaniels armen vallen.


      Dit keer bood hij geen weerstand. Ze viel tegen zijn borst, hij rook de bloemige geur van haar parfum en sloeg zijn armen om haar heen. Hij wilde haar niet meer loslaten.


      Toen hij naar Georgia kwam, stonden zijn verdedigingsmuren stevig overeind, maar deze wijze, blonde Amerikaanse had zijn muren omvergehaald en had hem volledig overrompeld.


      Bah. Jon had gelijk. Hij moest het naar vertellen. Vanavond. En als dat niet zou lukken, snel. Heel snel.


      ‘Nate?’ Glo zette haar bord neer, veegde haar handen af aan haar servet en kwam op hem af. ‘Heb je genoeg gegeten?’ Ze legde haar handen op zijn schouders. ‘Hoe gaat het met mijn lievelingsafwasser? De prins van het zeepsop.’


      Susanna keek hem met een glinstering in haar ogen aan, wendde haar blik toen af en verschool zich achter haar lange haar dat over haar schouder naar voren viel.


      ‘Vraag haar ten dans, Nate.’ Avery plofte op de bank en gaf Susanna een por in haar zij. ‘Het is een regenachtige, romantische avond.’ Ze leunde naar voren. ‘Speel een langzaam nummer, oom Hud.’


      ‘Avery, kom op.’ Susanna duwde haar opzij. ‘Heb je weleens van persoonlijke ruimte gehoord?’


      Maar de muziek begon. Een mooie, langzame melodie die paste bij de regen. ‘Susanna.’ Nathaniel bood haar zijn hand aan. ‘Wil je met me dansen?’


      Toen ze zijn hand pakte, trok hij haar naar zich toe. Hij legde zijn hand zachtjes tegen haar rug. Ze vormden een goed paar en ze had geen moeite om zijn passen te volgen.


      ‘Heb je het naar je zin?’ vroeg ze, terwijl ze naar hem opkeek.


      ‘Meer dan een zeepsopprins verdient.’


      Ze lachte. ‘Ik schoot bijna in de lach toen mam dat zei.’


      ‘Weet ze het?’


      ‘Ik heb niets gezegd. Ben je mal? Mam zou zélf foto’s naar de Liberty Press sturen. “Mensen, kijk mijn dochter eens, ze is bevriend met een prins.”’


      ‘Je bent mooi, Susanna.’ Nathaniel boog zich naar haar toe om haar gezicht te bekijken en streelde met een vinger langs haar warme wang. Hij veegde een paar eigenwijze plukjes haar uit haar gezicht. Hij zag in haar ogen dat het tot haar doordrong wat hij had gezegd. Toen legde ze snel haar hoofd tegen zijn borst. Nathaniel zuchtte en liet zich leiden door de muziek.


      Terwijl hij voelde dat ze zich ontspande, riep zijn hart: Vertel het haar. Nog meer van zulke intieme momenten en het zou op oplichterij gaan lijken.


      ‘K-kunnen we misschien even ergens onder vier ogen praten?’


      Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Tuurlijk.’ Ze wees naar het strand. ‘Het regent niet meer. Wil je een stukje lopen?’


      Hij pakte haar hand en hield die vast terwijl ze over de natte, glimmende traptreden naar beneden liep. ‘Is er iets?’ Susanna gaf hem een zetje, terwijl ze over het drassige pad naar het strand liepen. De zware, zoute lucht blies in hun gezicht.


      ‘Nee hoor, ik heb het naar mijn zin. Heel erg zelfs.’


      ‘Ik ook.’ Susanna ging met haar hand langs een struik naast het pad en spatte hem nat.


      Toen ze het strand bereikten, liet Nathaniel haar hand los. Hoe vertelde hij een meisje dat hij niet van haar mocht houden?


      ‘Susanna.’ Hij keek naar de gezellige veranda van de Rib Shack en ging wat langzamer lopen. ‘De afgelopen twee weken… waren heerlijk.’


      ‘Dat vond ik ook. Je was werkelijk mijn redder in nood. Ik weet niet wat ik zonder jou had moeten beginnen. En dan heb ik het niet over die lekke band en het ritje naar het ziekenhuis.’


      ‘Goed, goed…’ Hij veegde zijn handen af aan zijn broek. ‘Ik… ik wil ergens met je over praten.’ Verschrikkelijk… hoe kon hij vertellen welke beperkingen zijn positie met zich meebracht zonder als een verschrikkelijke snob over te komen? Eerlijk, maar vriendelijk. ‘Susanna, er is een wet in Brighton… ter bescherming van velen, maar die slechts betrekking heeft op een enkeling.’


      Ze liepen langs het strand, tegen de wind in. ‘Je klinkt serieus.’


      ‘Eerder verdrietig dan serieus.’ Hij ging naast haar lopen.


      ‘Nou, je zit duidelijk ergens mee.’ Ze ging voor hem lopen, draaide zich om en liep achteruit verder. ‘Gooi het eruit, Nate.’


      ‘Zie je, deze wet… bestaat al meer dan tweehonderd jaar. De wet is bedoeld om de monarchie en het volk te beschermen, maar ik zeg je eerlijk, volgens mij is hij eigenlijk bedoeld om verliefden te pijnigen.’


      ‘Verliefden? Waar heb je het over? Moet ik het weer online opzoeken?’


      ‘Doe dat gerust. Dan hoef ik het je niet te vertellen.’


      ‘Wat hoef je me dan niet te vertellen?’ Ze had zich weer omgedraaid en liep met haar gezicht in de wind.


      ‘Het gaat om de huwelijkswet van Brighton van 1792.’ Hij versnelde zijn pas en ging weer naast haar lopen. ‘Een troonopvolger mag niet met iemand van buitenlandse afkomst trouwen. De partner van een koning of koningin moet in Brighton geboren en getogen zijn. Bij voorkeur van adellijke afkomst zijn, maar trouwen met iemand zonder blauw bloed is ook toegestaan.’


      ‘Wat?’ Haar stem klonk schel door de avondlucht. Zijn maag draaide zich om. ‘Heb je me hierheen gesleept om me te vertellen dat je niet met me kunt trouwen?’


      ‘Dat is de wet, Susanna. Een tweehonderd jaar oude wet.’


      ‘En wat heeft dat met mij te maken?’ Ze liep weg en verdween met grote passen in de avondschemer.


      Hij had zich dit heel anders voorgesteld. ‘Nou, je moet weten, de kroon en het parlement hebben een wet aangenomen nadat de kroonprins met de nicht van koning Louis XVI trouwde, die het troonopvolgers onmogelijk maakt om te trouwen met leden van andere Europese koningshuizen. Ze gebruikte haar invloed om het leger van Brighton eropuit te sturen om haar oom in de Franse Revolutie te steunen en dat werd bijna de ondergang van ons leger.’


      Zijn gehaaste woorden bleven in de lucht hangen. Nathaniel ademde de vochtige zoute zeelucht diep in. Hij had zijn plicht gedaan. Open kaart gespeeld. Het had hem alleen geen goed gedaan.


      Hij bleef naast haar lopen en wachtte. Ze zweeg.


      ‘Susanna?’


      ‘Stil. Ik probeer het op een rijtje te zetten. Je hebt me meegesleept naar het strand om me te vertellen dat je niet met me kunt trouwen.’


      ‘Ja.’


      ‘Heb ik soms iets gemist? Hebben we het ooit over trouwen gehad?’


      ‘Ik wilde eerlijk zijn.’


      ‘Je hebt me niet versierd en we hebben niet gekust. Ik herinner me geen liefdesverklaringen, een belangrijke voorwaarde voor een huwelijk. Je hebt een beetje geflirt en dat heb ik misschien beantwoord, maar ik herinner me geen gesprekken over trouwen.’


      ‘Ik ben misschien iets te hard van stapel gelopen.’


      ‘Sterker nog: je bent begonnen bij de finish.’ Hij onderbrak haar niet, want hij had het verdiend. ‘Je brengt iets ter sprake wat helemaal geen probleem is. Probeer je me pijn te doen? Me te vernederen?’


      ‘Absoluut niet. Ik dacht dat het wel duidelijk was dat ik wat voor je voel. Je was er niet over te spreken dat ik mijn ware identiteit verborgen had gehouden en daarom wilde ik je op de hoogte brengen van mijn romantische beperkingen.’ Waarom had hij zich door Jon laten overhalen? Wat wist hij er nou van?


      ‘Romantische beperkingen?’


      ‘Bij gebrek aan een betere omschrijving, ja.’


      ‘Nate, jou ontmoeten is het leukste wat me deze zomer is overkomen. Ik had je nodig. En misschien had jij mij ook wel nodig. Wat me nu pijn doet, is dat ik twee weken geleden op dit strand werd gedumpt door de man met wie ik dacht te gaan trouwen. En nu dumpt de man met wie ik helemaal geen trouwplannen had me ook.’ Ze liep weer verder langs het strand. In de tegenovergestelde richting. Toen begon het weer te regenen. ‘Perfect.’ Ze strekte haar armen wijd uit en liet haar gezicht natregenen.


      ‘Susanna, wat had je dan gewild? Dat ik het je niet had verteld?’ Nathaniel rende achter haar aan, wat niet gemakkelijk was in het natte zand. ‘Had ik onze relatie verder moeten laten ontwikkelen en dan zonder iets te zeggen moeten vertrekken? Zodat je later in de krant had kunnen lezen dat ik me heb verloofd met iemand anders?’


      ‘Nate, je hebt je voor niets druk gemaakt.’ De regendruppels liepen over haar gezicht. ‘Ik word niet eerder verliefd dan dat het sneeuwt op St. Simons.’ Ze zette haar handen als een toeter om haar mond. ‘Hoort U mij, God? Wilt u sneeuw sturen als het tijd is om verliefd te worden?’


      Ze keek even naar Nate. Het licht van de veranda van de Rib Shack weerkaatste in haar ogen. ‘Zie je, Nate, er is geen probleem. Er is geen sneeuw en geen liefde. Het heeft al bijna honderd jaar niet gesneeuwd in dit deel van Georgia.’ Ze rende naar de Rib Shack, waar de muziek hen langs de dennenbomen en palmbomen bereikte.


      ‘Susanna, wacht. Alsjeblieft.’ Hij passeerde haar en rende achterstevoren voor haar uit. ‘Als ik geen troonopvolger was, zou ik nu andere dingen tegen je zeggen. Ik moest je wel vertellen wat ik voor je voel en ik wilde dat je kon begrijpen waarom ik er geen werk van kan maken.’ Hij greep haar vast en dwong haar te stoppen.


      Maar ze staarde recht voor zich uit, terwijl de regen haar haar en kleding doorweekte.


      ‘Susanna?’


      In de schaduw kon hij haar gezichtsuitdrukking niet zien.


      Plotseling gaf ze hem een tik tegen zijn arm. ‘Je bent zo’n malloot. Doe me zoiets alsjeblieft nooit meer aan.’


      ‘Ik ben een malloot, ja. Zijne Koninklijke Hoogheid, prins Malloot. En ik zal je zoiets nooit meer aandoen. Echt niet.’ Hij haalde opgelucht adem.


      ‘Bedankt dat je het me hebt verteld, maar ik verwachtte dat je naar huis zou gaan en verder zou gaan met je leven. Ik heb nooit gedacht dat ik daar deel van zou uitmaken.’


      ‘Nooit?’ Haar opmerking deed hem meer pijn dan hij had gedacht. Maar ze was wijs.


      ‘Ik ben doorweekt. Laten we teruggaan naar de veranda. Het begint nu echt heel hard te regenen.’


      Samen renden ze naar de Rib Shack, Susanna aan de ene kant van het pad, Nathaniel aan de andere.


      Ze waren bijna bij de veranda toen zijn telefoon ging. Jonathan.


      ‘Dag kerel…’


      ‘Nathaniel, ik bel vanwege je vader.’ De muziek vervaagde. De lichten doofden. En zijn hart voelde zo koud als de regen.


      ‘Nate?’ vroeg Susanna, toen hij het gesprek beëindigde.


      ‘Ik moet gaan, Susanna.’ Hij koos het pad dat om de veranda heen naar het parkeerterrein en de stationwagen leidde. ‘Dat was Jon. Mijn vader is overleden.’
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      II


      Het probleem
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      December, St. Simons


      ‘Ik begrijp het.’ Susanna zorgde ervoor dat ze de telefoon niet te dicht bij haar mond hield, zodat de man aan de andere kant van de lijn haar teleurgestelde zucht niet zou horen. ‘Hartelijk bedankt voor uw belangstelling, mijnheer Flynn. Bedankt dat ik een voorstel mocht doen.’


      Ze beëindigde het gesprek en gooide haar telefoon op haar bureau, terwijl ze zich in de oude, krakkemikkige stoel liet vallen. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en onderdrukte de neiging om te gaan gillen.


      Toen kon ze haar frustratie niet langer onderdrukken en schreeuwde. Ze sprong op uit haar stoel en stootte haar scheenbeen tegen de zijkant van het bureau. Natuurlijk. Dat was te verwachten. Nu had ze nog een reden om te schreeuwen. Ze hinkte naar de deur van haar kantoor en ging op de brandtrap staan.


      ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’


      Op twee wolken na was de lucht blauw, maar die twee wolken dreven net voor de zon, waardoor ze maar heel even van de warmte van het zonlicht kon genieten. Hoe zou ze ooit haar leven op orde krijgen, als niets meezat?


      Ze ging terug naar het kleine kantoortje dat ze huurde van een advocatengroep. Het was niets meer dan een vierkant hok op de bovenste verdieping van een gerenoveerd vooroorlogs gebouw. Het had ooit dienst gedaan als bediendeningang. De ruimte had maar één raam – het kleine raampje boven de deur.


      In de kleine ruimte van drie bij drie kon ze net haar tekentafel en een kleine boekenkast kwijt. Als ze naar de wc moest, moest ze via de brandtrap naar beneden, door de keuken, langs het kantoor van een van de advocaten en door een lange, betegelde gang. Het tikken van haar hakken volgde haar de hele route en kondigde aan wanneer ze haar bestemming had bereikt.


      Susanna is onderweg naar de wc.


      Susanna is onderweg naar de wc.


      Het was gênant. Erger nog, ze betaalde achthonderd dollar huur voor deze schoenendoos die in augustus wel een sauna leek en in december een vrieskist. Hoe was het mogelijk dat een kantoor op de derde verdieping op een eiland in Georgia zo koud kon worden?


      Ze droeg de hele dag een jas, behalve tussen twaalf en twee, wanneer het raampje wat zonlicht opving, waardoor de ruimte werd verwarmd.


      Susanna zette haar straalkacheltje aan en hield haar koude handen in de warme luchtstroom. De eerste dagen van december brachten St. Simons een kou die niet wilde verdwijnen, maar er werd geen sneeuw voorspeld. Gelukkig.


      De kou in de lucht weerspiegelde de kou in haar hart. Het was vijf maanden geleden dat Nate was vertrokken, maar ze miste hem. Haar hart verlangde naar zijn warmte, zijn vriendschap en zijn aanwezigheid.


      Ze had de tuin afgemaakt. Er hing een ingelijste foto van aan haar muur. Tijdens de rustige middagen waarop ze zelfs niet werd gestoord door e-mail, staarde ze er soms naar. Dan keek ze naar haar versie van de Koningstuin en zette ze in gedachten twee geliefden op het tuinbankje.


      O, Nate, je doet iets met me.


      Hij had haar vooraf volledig betaald en toen de opdracht was afgerond, had hij haar een bonus gegeven. Het was in totaal genoeg voor twee tuinen, maar toen ze het geld probeerde terug te sturen, weigerde Jonathan haar de benodigde gegevens te geven.


      Dat geld stelde haar in staat dit geweldige, weelderige kantoor – Ha! – te huren en een nieuwe computer te kopen, maar sinds die tijd had ze geen enkele nieuwe ontwerpopdracht gekregen. Met hard werken lukte het haar om de eindjes aan elkaar te knopen. Ze werkte bij de Rib Shack en nam kleine tuinprojecten aan waar ze alleen maar onderhoudswerkzaamheden hoefde te verrichten.


      Maar waar ze het meest mee zat, was niet haar carrière. Het was het feit dat ze hem miste. Niet Adam, de man met wie ze had willen trouwen, maar Nate, de man met wie ze nooit van plan was geweest te trouwen. En ook niet zou kunnen trouwen.


      Na zijn vertrek had ze zelf wat onderzoek gedaan naar de huwelijkswet van Brighton van 1792. Zeker, hij had de waarheid gesproken. De troonopvolger mocht niet trouwen met een buitenlander.


      Ze leunde tegen haar bureau. ‘God, ik heb niets meer. Niets.’ Plotseling voelde ze tranen opkomen en ze hield ze niet tegen.


      Het zat haar zelfs niet mee met haar huizenjacht. Susanna moest nog steeds een andere woonplek vinden. Zoals aangekondigd was tante Rue in oktober gearriveerd en ze was vriendelijk genoeg geweest om Susanna nog twee maanden bij zich te laten wonen. Maar Rue was zo veel voorbereidingen aan het treffen voor de feestdagen, dat Susanna wist dat ze elke vierkante centimeter van haar cottage nodig zou hebben voor haar gasten.


      ‘Ik heb niets.’ Ze liet zich op de vloer zakken. Al haar plannen waren mislukt. ‘I-ik geef me helemaal aan U.’ Ze bevestigde het aanbod dat ze God die dag op het gazon bij Christ Church had gedaan. ‘W-wie is er zoals ik? Geen man of kinderen, geen carrière, niemand die me nodig heeft of die iets van me verwacht. Nou ja, mam verwacht dat ik de keuken run, maar dat zouden Catfish en Bristol ook kunnen. Ze zouden het graag doen.’


      Susanna was een meisje dat alles zou kunnen doen wat de Heer haar zou opdragen. Ze zou kunnen gaan waar Hij wilde.


      ‘God, ik geloof dat U zo goed bent, dat ik erop mag vertrouwen dat ik het geweldig zal vinden, wat U ook van me zult vragen.’ Na dit gebed van overgave ervoer ze een vrede die steeds sterker werd. Ze klampte zich daaraan vast. ‘Ik geloof.’ Ze werd overspoeld door een gevoel van vrede en blijdschap, kwam overeind en huppelde naar de radio.


      Ze zette een christelijke zender aan en danste door haar kantoor. Ze stond op het punt om Hoor de engelen zingen d’eer van de daken te schallen toen Gage in haar deuropening verscheen.


      ‘Wat doe jij hier?’ Was dit niet gênant? Ze kuchte en keek even naar haar bureau. Ze pakte haar muis om haar spelletje patience af te sluiten. Ze was toch aan het verliezen. Zoals te verwachten was natuurlijk.


      ‘Zo, jij hebt veel plezier.’ Hij grinnikte en stapte het kantoor binnen.


      ‘Je weet toch wel dat je mensen niet moet besluipen.’ Ze was liever doorgegaan met dansen, maar ze ging op haar bureau zitten. ‘Wat kom je doen?’


      Gage had de afgelopen maanden geprobeerd haar over te halen om weer voor hem te komen werken. Ze had weerstand geboden. Er bekroop haar een angstig voorgevoel dat de spot dreef met de blijdschap die ze kort daarvoor had gevoeld. Was dit Gods antwoord op haar overgave? Was het de bedoeling dat ze weer voor Gage zou gaan werken? Heer, wacht eens even…


      ‘Ik kwam alleen maar even langs om je te laten weten dat je van me af bent.’ Hij knikte om zijn punt te onderstrepen. Hij pakte het stressballetje dat in haar lege potlodenbakje lag. Hij gooide het tegen de hardhouten vloer.


      ‘Heb je iemand anders in dienst genomen?’ Ze was bereid om weer met hem te werken. Toch? Als de Heer dat wilde. Tuurlijk. Want God was goed en ze vertrouwde Hem. Daarnaast zou ze alles doen om haar carrière op weg te helpen en een stukje verder te komen in haar leven.


      ‘Ik heb twee weken geleden een tuinarchitect in dienst genomen. Ze is afgelopen weekend van Charleston hierheen verhuisd, met een opdracht in haar zak. Een uur geleden hebben we de opdracht officieel toegewezen gekregen.’ Hij hief zijn handen op. ‘Dus jij en je minikantoor krijgen mijn zegen.’ Hij bleef ritmisch stuiteren met de bal. De bal bonkte tegen de vloer en ketste tegen zijn hand.


      Susanna liep naar hem toe en ving de bal. ‘En dat is het? Laat je me zitten?’


      ‘Hé, jij hebt ontslag genomen. Jij hebt me maanden op afstand gehouden.’


      ‘Maar je hebt me niet de kans gegeven om van gedachten te veranderen.’


      ‘Ik heb je zes keer gevraagd. Ik heb je zelfs een aantal opdrachten gestuurd. Hoe is het daarmee gegaan?’


      Ze liet de bal op de vloer stuiteren. ‘Ze hebben niet voor me gekozen.’


      ‘Allemaal niet?’ Gage keek haar ongelovig aan. ‘Suzy, die opdrachten waren zo goed als rond.’


      ‘Je hebt me drie vrienden van mevrouw Butler gestuurd. Ze heeft nog steeds een hekel aan me, omdat ik haar bijzondere gast had weggesleurd.’


      ‘Denk je dat ik zo gemeen zou zijn? Dat ik jou opdrachten zou sturen die zij zou ondermijnen? Trouwens, ik denk niet dat ze weet dat de prins met jou meeging.’


      ‘Dat moet wel. Ik ben haar twee keer toevallig tegengekomen en dan staart ze me boos aan.’ Susanna keek hem treurig aan. ‘Geloof me, ik ken die blik. En als ze het weet, krijg ik nooit meer een opdracht op dit eiland.’ Wat bekende ze nu? ‘Mevrouw Butler is betrokken bij elke tuin en elk architectuurproject op het eiland, van Florida tot Noord-Georgia, voor altijd en eeuwig.’ Het bonken en ketsen van de bal had een bepaald geruststellend ritme. Daarom had ze die stressbal ook eigenlijk. Om zich af te reageren.


      ‘Zal ik met haar praten?’


      ‘Nee, nou ja…’ Ze ving de bal en wees naar hem. ‘Alleen als het terloops ter sprake komt.’ Ze legde de stressbal terug in het potlodenbakje. ‘Ik ben blij dat je iemand in dienst hebt genomen. Je verdient succes.’


      De houding van Gage verzachtte. Hij was knap in zijn witte shirt, met zijn zwarte stropdas en zijn vlotte kapsel. ‘Susanna, misschien kunnen jij en ik –’


      De deur werd opengegooid en Gracie kwam binnen, met een grote doos in haar handen. Ze bracht een vlaag koude lucht met zich mee. ‘Fijne feestdagen, Suzy. Het is hoog tijd om deze blokkendoos die jij kantoor noemt wat gezelliger te maken. Gage…’ Gracie keek hem afkeurend aan terwijl ze de doos op de grond zette en er een kleine kerstboom uit haalde. ‘Wat doe jij hier?’


      ‘Ik kwam hier voor Susanna.’


      ‘Ik vraag het je nog een keer, wat doe je hier?’ Tijdens de middelbare school hadden Gracie en Gage kort verkering met elkaar gehad. Hij maakte het uit vlak voordat zij hem wilde vertellen dat het niets zou worden. Dat had ze hem nooit vergeven. Ze zette het groene plastic boompje op de hoek van Susanna’s bureau.


      ‘Nogmaals, ik kwam voor Susanna. Wat doe jij hier?’


      De dunne, kale takjes van het kunstboompje trilden. Een Charlie Brown-boompje. Precies wat dit kantoor nodig had. Gracie zette haar handen in haar zij en deed een stapje terug om de boom te bekijken. Daarna wendde ze zich tot Susanna. ‘Hij heeft het je zeker al verteld? Hij praat ook altijd zijn mond voorbij. Hij kon natuurlijk niet wachten… en is hierheen gesneld om het je te vertellen.’


      ‘Gracie,’ zei Gage zacht en waarschuwend. Hij keek haar veelbetekenend aan. Waarom? ‘Ik wilde met haar praten over…’


      ‘Ja, hij heeft het me verteld,’ zei Susanna.


      ‘Echt waar? Je lijkt er niet mee te zitten. Ik weet dat je erg goed bent omgegaan met de situatie, maar ik had verwacht dat je dit niet leuk zou vinden.’ Gracie trok een stuk tape van een rol en plakte de boom vast op het bureau. ‘Ik heb kunstsneeuw om dat weg te werken.’


      ‘Waar zou ik mee moeten zitten?’ Susanna keek even in de doos met kerstversiering. Misschien zou het haar inderdaad wat opvrolijken. Ze pakte een zilverkleurige slinger en hing die om haar nek. ‘Hij probeerde me terug te krijgen en dat heb ik afgeslagen. Ik verwijt hem niets.’


      ‘Wat?’ Gracie greep haar arm vast en draaide Susanna naar zich toe. ‘Wanneer heeft hij geprobeerd je terug te krijgen?’


      ‘De hele tijd.’


      ‘De hele tijd? Hou je me voor de gek? Daar heb je nooit iets over gezegd. Moet ik je nog wel mijn beste vriendin noemen?’


      ‘Wat? Ik heb het er zo vaak over gehad. En jij moedigde me aan. “Goed zo meid, zeg nee.”’


      ‘Wanneer heb ik dat gedaan?’ Gracie keek haar even aan voordat ze wat versiering uit de doos pakte.


      ‘Gracie, denk nou even na voordat –’


      ‘Gage, stil.’ Gracie keek hem boos aan. ‘Dit is een gesprek tussen vriendinnen. Ze heeft me nooit verteld dat Adam heeft geprobeerd haar terug te krijgen.’


      ‘En daar ga je weer…’ Gage sloeg zijn armen over elkaar en deed grinnikend een stapje terug. ‘Nu kun je nooit meer zeggen dat ik degene ben die altijd mijn mond voorbij praat.’


      ‘Adam?’ Susanna draaide de slinger om haar vingers. ‘Ik heb het over Gage die me weer in dienst wilde nemen. Waar heb jij het over?’


      ‘Ja, Gracie, waar heb jij het over?’ Gage verschoof Susanna’s potlodenbakje en haar verzameling McDonald’s-speeltjes en ging op het randje van haar bureau zitten. ‘Ik kwam om haar te vertellen dat ik eindelijk een nieuwe tuinarchitect in dienst heb genomen.’


      ‘O.’ Gracie bloosde. Dat gebeurde niet zo vaak.


      ‘Gracie, wat is er met Adam?’ Vijf minuten geleden was Susanna er zeker van dat ze haar leven in Gods hand wilde leggen. Hij zorgde voor haar en waar Hij haar ook voor zou roepen – ze kon het aan, maar nieuws over Adam deed haar zelfverzekerdheid smelten als sneeuw voor de zon.


      Gracie richtte haar aandacht op de doos met kerstversiering. ‘Zouden deze lichtjes hier niet vrolijk staan?’


      ‘Gracie.’


      ‘Vertel jij het maar.’ Ze kwam overeind en keek Gage smekend aan.


      ‘Echt niet. Jij hebt het ter sprake gebracht.’


      ‘Nou ja zeg!’ zei Susanna. ‘Het maakt me niet uit wie er over begon, als iemand me nu maar vertelt wat er aan de hand is.’


      ‘Adam gaat trouwen,’ zeiden Gracie en Gage tegelijkertijd.


      ‘Trouwen?’ Susanna wikkelde de slinger weer van haar vinger en liet hem terug in de doos glijden. ‘Met Sheree?’


      ‘Ja, dus dat wist je al?’ Gracie probeerde een slinger lichtjes uit de knoop te krijgen.


      ‘Hij vertelde me over haar toen hij het uitmaakte.’ Susanna wees naar de doos met kerstversiering. ‘Heb je die daarom meegenomen?’


      ‘Nee, ik vind echt dat dit kantoor wel wat kerstsfeer kan gebruiken.’ Gracie liet de lichtjes vallen. ‘Ik vind het heel erg voor je, Suzy.’


      ‘Dat hoeft niet. Ik ben blij dat je het me hebt verteld. Ik zou er vroeg of laat toch wel achter zijn gekomen.’


      Dus Adam ging verder met zijn leven. Trouwen.


      Susanna had geen plek om te wonen, maar ze had zich overgegeven aan de Heer. Haar tijd. Haar wil. Haar hart. Het zou niet logisch zijn om dat nu terug te nemen. Als alles mis zou gaan, kon ze altijd nog in het bos naast Aurora gaan wonen.
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      Brighton


      De sneeuw die vroeg in december was gevallen, gaf Nathaniel een feestelijk gevoel. Het bereidde zijn hart voor op de kersttijd en stelde hem even in staat om de druk van de voorbereidingen voor zijn kroning te vergeten.


      Hij rouwde om zijn vader en wenste dat hij nog door de gang naar hem toe kon lopen om hem vragen te stellen en te leren van zijn wijsheid. Hij verlangde naar zijn kracht en ervaring, zijn kennis van het koninkrijk, zijn kennis van de familie en de erfrechtwet.


      Om deze tijd volgende maand zou Nathaniel koning zijn. Regent van het koninkrijk Brighton, en praktisch gezien de groothertog van groothertogdom Hessenberg, hoofd van de staat en de monarchie.


      Tien miljoen onderdanen onder zijn hoede. Tien miljoen harten die samenkwamen in één – het zijne. Hij moest hen allemaal vertegenwoordigen. Zelfs de onrustige inwoners van Hessenberg, die elke dag harder om onafhankelijkheid riepen.


      Ze waren echter allemaal gebonden aan de beslissing die hun voorouders hadden genomen en de bepalingen die in de erfrechtwet waren vastgelegd. Een van de laatste krantenkoppen meldde dat Brighton het recht op Hessenberg had gestolen. Een andere krantenkop verklaarde dat de koninklijke familie van het Huis van Augustine-Saxon was vermoord of verbannen, zodat ze nooit meer zouden worden gevonden.


      En toch, op een of andere manier, kwam te midden van alle onrust de innemende barones Geneviève naar voren, een heldere ster die bereid was de situatie te redden.


      Nathaniel had onlangs besloten dat als het erop aan zou komen, hij zichzelf en zijn hart zou opofferen voor het welzijn van Brighton en de onafhankelijkheid van Hessenberg. Dan zou hij met Ginny trouwen.


      Onder zijn raam speelden de kinderen van het personeel in de verse sneeuw. Hun gejoel haalde zijn aandacht even van zijn zorgen. Nathaniel kwam achter zijn bureau vandaan en liep naar het raam.


      Wauw… De jonge Seamus Mackinder gooide een dikke sneeuwbal in het gezicht van Sarah Warren. Ze rende achter hem aan, om een boom heen, liet hem struikelen en duwde zijn gezicht in de sneeuw.


      Goed zo, meisje. Laat je niet op je kop zitten door die jongens.


      Hij zou graag met hen meespelen – lachen en vergeten hoe alleen hij zich voelde. Hij voelde zich af en toe geïsoleerd. Hij voelde zich anders dan zijn vrienden; alsof hij wel naast hen liep, maar op een ander pad.


      Toch had hij nooit het gevoel gehad dat hij van buitenaf naar binnen keek, maar sinds de begrafenis van pap werd hij overvallen door dit soort eenzaamheid. Samen met angstige gevoelens.


      Hij was de koning. Hij volgde in de gewichtige voetstappen van zijn vader, grootvader en elke koning van Stratton, teruggaand tot koning Stephen I.


      Paps dood nam een stuk geschiedenis met zich mee. De mensen keken naar Nathaniel als koning. Maar naar wie keek hij? De beschouwende vraag overweldigde hem en bracht hem meer en meer op zijn knieën.


      Gebed was zijn enige redding.


      De kinderen sprongen op hun sleeën en begaven zich richting de heuvel – net zoals Nathaniel en Stephen zo vaak hadden gedaan.


      Er moest echter gewerkt worden. Dagrapporten doornemen, e-mails lezen, kranten negeren.


      Nathaniel zat achter zijn bureau, nam een slokje van zijn koffie en nam de koppen van de Daily Times en Hessen Today door.


      Die kranten waren wat droger en zakelijker. Nathaniel had Jonathan gevraagd hem de Liberty Press en de Informant niet meer te brengen.


      De Liberty Press leek wel revolutionaire propaganda en de Informant deed zijn oorsprong als roddelblad eer aan en maakte van alles een schandaal.


      Als je ze mocht geloven zouden Nathaniel en barones Geneviève voor het eind van het jaar verloofd of getrouwd zijn en hun eerste kind verwachten. Hoe had de Informant het ook al weer verwoord? ‘We kijken uit naar een troonopvolgersbuik.’


      Verschrikkelijk.


      Maar Jonathan had hem verteld dat de kans nu op fiftyfifty werd geschat dat Nathaniel barones Geneviève niet voor de Kerst ten huwelijk zou vragen. Als hij zou willen wedden, zou die kans hem wel aanspreken.


      De klok op de schoorsteenmantel sloeg en Nathaniel richtte zich op de planning voor de Kerst in het paleis, die hij moest goedkeuren.


      Toen nam hij zijn weekagenda door en beantwoordde een aantal e-mails. Daarna schoof hij zijn stoel achteruit. Hij wilde nog steeds graag even de sneeuw in.


      Een lekkere frisse wandeling zou hem goeddoen.


      Hij liep naar zijn privévertrekken en wist dat de onrust in zijn hart niet alleen werd veroorzaakt door koning worden of door als een kind in de sneeuw willen spelen.


      Sinds hij terug was van St. Simons, vielen de rustige momenten in zijn leven hem zwaar.


      Want dan dacht hij aan haar. Vijf maanden waren er voorbijgegaan sinds hij haar doorweekt had achtergelaten op het strand. En hij kon haar niet uit zijn hoofd krijgen. En niet uit zijn hart.


      Susanna Truitt had haar intrek genomen in zijn gedachten en weigerde te vertrekken. Hoe meer tijd er verstreek, hoe meer ze in zijn gedachten aanwezig was.


      Was hij verliefd?


      Hij had geen idee. Maar wat maakte het uit? Hij kon niet met haar trouwen. De hertog van Wabash, de neef van zijn overgrootvader, probeerde vroeg in de twintigste eeuw met een Engelse, adellijke dame te trouwen, maar slaagde daar niet in. Als hij wel met haar zou zijn getrouwd, zou hij zijn titel en zijn erfenis zijn kwijtgeraakt.


      De hertog verbrak zijn verloving. Hij hield niet genoeg van haar om zijn bevoorrechte leven los te laten.


      Kon Nathaniel alles opgeven voor de liefde? Of was hij meer toegewijd aan zijn verplichtingen? Aan zijn manier van leven? Titels en voorrechten? Geld?


      Maar als God hem op dit moment in de geschiedenis in Brighton had geplaatst, dan zou Hij Nathaniel natuurlijk helpen om in dit alles liefde te vinden.


      Ondertussen informeerde Jon hem dat de Liberty Press en de Informant hem opriepen om met barones Geneviève te trouwen. Ze zeiden dat het voor beide economieën een oplossing zou zijn, maar alle druk om te trouwen zorgde er alleen maar voor dat hij heviger naar Susanna verlangde.


      Toen ze de Koningstuin had afgerond, had Jon de laatste goedkeuring gegeven en haar een bonus gestuurd.


      Op de foto’s leek het alsof ze uitstekend werk had geleverd. Daar had hij ook niet aan getwijfeld. Nathaniel speelde met het idee om naar St. Simons te gaan om de tuin zelf te kunnen zien, maar hij dacht dat hij zijn hart daar zou achterlaten als hij dat zou doen.


      Toen hij bij zijn appartement aankwam, begroette zijn butler Malcolm hem. ‘Uw broer is in de woonkamer.’


      ‘Goed. Dan kan hij met me mee naar buiten.’ Nathaniel gaf de oudere man een klopje op zijn schouders. ‘Wil je ook mee, Malcolm? De sneeuw is vers.’


      ‘Ik geef de voorkeur aan de warmte van het vuur, majesteit.’


      ‘Dat mag je zelf weten. Maar doe in elk geval een jas aan en ga even op het balkon staan. Het is een prachtige dag. De Kerst komt eraan.’


      ‘Ja, mijnheer,’ zei Malcolm met een lichte buiging. ‘Ik zal thee en cake klaarzetten voor uw terugkomst.’


      ‘Stephen?’ Nathaniel liep naar de woonkamer, een rechthoekige ruimte met een glazen wand op het zuiden, handgeweven wandkleden aan de frisse, crèmekleurige muren en geïmporteerde Italiaanse kleden op de vloer. Een keuken en vloer van gepolijst marmer. Hij had het zelf ontworpen – strak, fris, mannelijk. Eenvoudig.


      Zijn jongere broer stond bij het vuur, met zijn hoge rugbysokken. Zijn modderige gympen lieten bruine vegen achter bij de open haard. Zijn rugbyspullen waren nat en modderig. ‘We maken een kans, Nate. Om de beker te winnen. Brighton Union doet het goed.’


      ‘Met een prins als sterspeler.’ Nathaniel maakte met zijn vingers de U – het teken van de Brighton Union. Stephen had alles gegeven om deel uit te maken van het nationale team. Daarvoor moest hij het stigma overwinnen dat hij in het eerste jaar was afgewezen. ‘Zullen we een wandeling door de sneeuw gaan maken? De kinderen van het personeel hebben me aangestoken.’


      ‘Ik ben net binnen.’ Als bewijs stak hij zijn koude, rode handen uit. Stephen communiceerde met zijn hele wezen. Zijn handen, houding, bewegingen. Zijn donkere haar stond overeind en daardoor zag hij eruit alsof hij voortdurend onder stroom stond, maar er was niemand evenwichtiger en vredelievender dan hij.


      Nathaniel liep de kamer door. ‘Als je wilt kun je Malcolm de thee laten brengen. Ik ga even naar buiten.’


      ‘Je kunt het niet negeren,’ riep Stephen hem achterna. Hij gaf advies over een onderwerp dat Nathaniel niet had aangekaart. ‘De oproep om met barones Geneviève te trouwen.’


      ‘Dat kan ik wel negeren en dat zal ik ook doen.’


      ‘Waarom spreek je de pers niet gewoon aan?’ Stephen ging op de bank zitten en legde zijn rugzak op het kussen naast hem. Hij grabbelde erin tot hij een in folie verpakte boterham te pakken had. Hij nam een grote hap en legde daarna zijn armen over de rugleuning van de bank. Hij keek naar Nathaniel en verwachtte een antwoord. Een goed antwoord.


      ‘Ze zullen de discussie met me aangaan. Ze zullen publiekelijk verklaren dat ik niet van barones Geneviève hou en dat ik niet met haar zal trouwen om Hessenberg of onze economie te redden. Daarna zullen de politieke experts en belangenpartijen erbovenop springen en me gemeen en egoïstisch noemen. Ik heb zo veel en zij zo weinig. Hoewel ze het niet van zichzelf zouden eisen om zo’n offer te brengen.’


      ‘En hoe zit het met dat Amerikaanse meisje?’


      ‘Welk Amerikaanse meisje?’ Hij had met niemand over Susanna gesproken, behalve met Jonathan. En zelfs met Jonathan had hij alleen over haar gesproken toen ze de tuin had afgerond. Hij was ervan overtuigd dat het dan gemakkelijker zou zijn haar te vergeten.


      ‘Het meisje dat in de Liberty Press stond.’


      ‘Van vijf maanden geleden?’


      Stephen stak de punt van zijn boterham in zijn mond om nog een gretige hap te nemen. ‘Dat weet ik niet…’ Hij sprak en kauwde tegelijkertijd en leek meer op een rugbyspeler dan op een man die goede manieren was bijgebracht.


      ‘Als je zo veel honger hebt, Stephen, kan ik Malcolm laten komen.’


      Hij schudde zijn hoofd en stak het laatste grote stuk van zijn boterham in zijn mond. Hij likte de kruimels van zijn vingers. ‘Ik heb plannen voor het avondeten.’ Hij sprak nog steeds met zijn mond vol.


      ‘Kwam je alleen langs om te vragen hoe het staat met mijn relatie met de pers?’


      ‘Ja, en om na te gaan of de juwelier mams verjaardagscadeau heeft afgeleverd.’


      ‘Vanochtend.’ Nathaniel had een van vaders zakhorloges laten aanpassen, het horloge dat hij van zijn grootvader had geërfd, koning Leopold IV. Na het overlijden van pap zei mam dat de tikkende klokken haar herinnerden aan paps hart. Nathaniel dacht dat het horloge haar troost zou bieden.


      ‘Heb je het aan haar gegeven? Huilde ze?’


      ‘Op haar manier, ja. Ze wendde haar blik even af. Vergeet niet dat we morgen met haar naar het verjaardagsconcert gaan. In smoking. En geen felgekleurde sjerpen.’


      ‘Het staat in mijn agenda.’ Stephen haalde iets uit zijn rugzak en gooide een fluwelen doosje naar Nathaniel. ‘Mam stuurde me. Ze vroeg of ik dit aan jou wilde geven.’


      Nathaniel ving het doosje met één hand. Hij hoefde niet te vragen wat het was. Hij wist het. Oma’s verlovingsring. ‘Mam heeft een maand geleden al geprobeerd me deze ring te geven, maar toen heb ik hem niet aangenomen. Ik ga me niet verloven.’ Hij stond op het punt om de ring terug te gooien naar zijn broer, maar opende het doosje toen toch. Een schitterende 5-karaats diamant lag op een bed van wit fluweel. Schitterende kleurenprisma’s vielen over Nathaniels vingers. ‘De ring van koningin Anne-Marie.’


      ‘Mam denkt dat je een beetje aanmoediging nodig hebt, dat is alles.’


      ‘Speel je met mam onder één hoedje?’ Nathaniel gooide het doosje terug naar zijn broer. ‘Spannen jullie samen om me zover te krijgen dat ik met Ginny trouw?’


      De ring was al meer dan een eeuw in het bezit van de familie, maar zijn oma aan zijn moeders kant was de laatste die de ring had gedragen. Grootvader koning Stephen VII had oma, barones Isabelle, ten huwelijk gevraagd toen ze nog maar net zeventien jaar oud was.


      Precies honderd jaar daarvoor had prins Thomas Winthrop de ring laten maken voor zijn vrouw, de laatste regerende koningin van Brighton, Anne-Marie, in 1852.


      ‘Straf de boodschapper niet.’ Stephen ving het doosje en gooide het meteen weer terug naar Nathaniel, terwijl Malcolm het theewagentje de kamer binnenreed. Stephen sprong overeind en wilde een paar zoete cakejes pakken.


      ‘Ik dacht dat je plannen had voor het avondeten.’ Nathaniel legde de ring op de salontafel. Hij zou Jon vragen die terug te brengen naar de kluis.


      ‘Een zoet cakeje is precies wat ik nodig heb om het nog even uit te kunnen houden.’ Hij stak het hele cakeje in zijn mond en pakte er nog een. ‘Mam is van mening dat Ginny een uitstekende vrouw en een uitstekende toekomstige koningin zou zijn.’


      ‘Trouw jij dan met haar.’


      ‘Ik? Maar jij bent de troonopvolger. Ze houdt niet van mij.’


      ‘Ze houdt ook niet van mij.’ Nathaniel wist dat hij de ring niet op de salontafel moest laten liggen en legde het doosje op de schoorsteenmantel, achter de klok. Met een ring van zeventigduizend dollar moesten geen spelletjes gespeeld worden.


      ‘Is het mogelijk om te weten of je echt van iemand houdt?’


      Dat was mogelijk. ‘Wat voor briljante dingen je ook zegt, Stephen, ik trouw niet met barones Geneviève.’


      ‘Je zult toch met iemand moeten trouwen. Het heeft er iets mee te maken dat erfgenamen voor nieuwe erfgenamen moeten zorgen, voor een nieuwe troonopvolger.’


      ‘Jij kunt net zo goed als ik voor een nieuwe troonopvolger zorgen.’ De klok op de schoorsteenmantel sloeg vier uur. Hij had zijn kans gemist om een wandeling door de sneeuw te maken. Nathaniel keek door het raam naar buiten. De grijze tinten van de avond overschaduwden de dag al. ‘Prins Francis had geen kinderen.’


      ‘Neem je hem als voorbeeld? Ik durf te stellen dat hij je in de problemen heeft gebracht. Ik wil alleen maar zeggen dat je Ginny niet zo snel terzijde moet schuiven.’


      Nathaniel zag dat Stephen zijn vierde of vijfde cakeje pakte. Hij had helemaal geen zin in dit gesprek.


      ‘Stephen, heeft mam je overgehaald om hierover met me te praten? Of heeft Morris Alderman je zover gekregen?’


      ‘Morris? Je bent gek, man. De pers? Die ga ik uit de weg.’


      ‘Ginny heeft zich meer ingespannen om jou, mam, de Rijksvoorlichtingsdienst, de premier en de pers voor zich te winnen, dan mij voor zich te winnen.’


      ‘En hoe hard heb jij je best gedaan om haar voor jou te winnen?’ Hij at de hele schaal cakejes leeg.


      ‘Daar heb ik helemaal mijn best niet voor gedaan.’ Nathaniel stak zijn handen in zijn zakken – een gewoonte die hij moest afleren, het was niet netjes om tijdens parlementaire bijeenkomsten en officiële gelegenheden zijn handen in zijn zakken te hebben.


      ‘Als je met haar trouwt, is de erfrechtwet niet meer relevant. Dan komt alles goed.’


      Stephen had vast de kranten gelezen. ‘Nee, Stephen, dan wordt het nog ingewikkelder. Als ik haar trouw en haar daarmee de titel Hare Koninklijke Hoogheid Koningin van Brighton geef, is ze niet langer alleen van adel, maar behoort ze tot het koninklijk huis. Dan moet het parlement besluiten of ze vinden dat ze dicht genoeg in de buurt van een afstammeling van prins Francis komt om zijn koninklijke erfgenaam te worden bij het verlopen van de erfrechtwet. Ze wordt dan groothertogin van Hessenberg en koningin van Brighton. Terwijl ik dan alleen koning van Brighton ben.’


      ‘Dat klinkt bijna alsof je jaloers bent. “Ik heb één land en Ginny heeft er twee.” Ze zal geen groothertogin blijven. Ze stelt een regering aan, creëert een onafhankelijk Hessenberg en doet afstand van de troon. Dan keert ze terug naar haar plaats hier.’


      ‘Ben je echt zo naïef? Ze zal Hessenberg nooit verlaten. Waarom zou ze? Ze kan daar ontzettend rijk worden.’


      Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet, maar Hessenberg en Brighton zullen dan allebei onafhankelijk zijn. Wat is er verder nog belangrijk?’


      Politiek was niet Stephens sterkste kant. ‘Er zijn dan genoeg zaken die nog belangrijk zijn.’ Nathaniel kreeg hoofdpijn van deze hele situatie. ‘Maar één ding weet ik zeker. Ik wil niet met haar trouwen.’


      Moest hij het op zijn voorhoofd schrijven? Zodat hij daarnaar kon wijzen als iemand hem ernaar vroeg?


      ‘Ze is beeldschoon, Nate. Intelligent, grappig, populair. Ze zal de mensen voor zich weten te winnen, hoe het ook zal lopen met de erfrechtwet.’ Nu de cakejes op waren, kwam Stephen naar Nathaniel toe. ‘Maar ik wil dat je weet dat je er niet alleen voor staat. Ik ben er voor je.’


      ‘Breng dat dan maar in de praktijk door me niet richting Ginny te duwen.’ Nathaniel legde zijn handen op de schouders van Stephen en schudde hem zacht door elkaar om zijn volledige aandacht te krijgen.


      Ze scheelden drie jaar en de broers waren even lang, maar Nathaniel was breed en had de gespierde bouw van zijn vader. Stephen was tenger, maar ook gespierd. Hij had de bouw van mams vader en was sterk en vliegensvlug. Nathaniel was diepzinnig en nadenkend. Stephen gooide zijn emoties er snel uit en praatte gemakkelijk.


      ‘Weet je zeker dat het niets te maken heeft met die Amerikaanse?’


      ‘Als je haar een naam kunt geven, een echte naam, niet de Amerikaanse, dan zeg ik het je misschien.’ Nathaniel schonk een kopje thee voor zichzelf in. Hij was zijn broer te slim af geweest. Hij had geen idee…


      ‘Susanna.’


      Nathaniel liet een klontje suiker in zijn kopje vallen. ‘Heeft Jonathan het je verteld?’


      ‘Als je belooft hem niet te ontslaan, ja. Anders niet.’


      ‘Waarom bemoeit hij zich niet met zijn eigen zaken?’


      ‘Hij maakt zich zorgen over je. Je bent anders sinds je terug bent uit de Verenigde Staten.’


      ‘Natuurlijk. Vader is overleden en nu ben ik plotseling koning.’


      ‘Hou je van haar?’


      ‘Ik weet het niet.’ Maar hij wist het wel. De waarheid leefde in de verborgen hoekjes van zijn hart en zijn gedachten. Hij bleef denken dat hij na verloop van tijd wel over haar heen zou komen. Dat hij in Brighton de liefde van zijn leven tegen het lijf zou lopen. ‘Hoe dan ook, wat maakt het uit?’ Nathaniel bleef zitten met zijn kopje thee. ‘Maar ik zou natuurlijk afstand kunnen doen van de troon en met Susanna kunnen trouwen. Dan zadel ik jou op met de troon van Brighton en het probleem van de erfrechtwet. Jij zou met Ginny kunnen trouwen.’


      ‘Haha, heel slim, ouwe jongen.’ Stephen wees lachend naar hem.


      ‘Dan kun je de troonzaal eindelijk laten ombouwen tot bowlingbaan, zoals je altijd al wilde.’


      Stephen lachte. ‘Pap zou zich omdraaien in zijn graf.’


      ‘En met hem alle andere koningen en koninginnen van Brighton.’


      ‘Nate, zou je dat doen? Afstand doen van de troon vanwege een Amerikaans meisje waar je maar veertien dagen mee hebt doorgebracht?’ Stephen zat op de salontafel voor Nathaniel.


      ‘Het is verleidelijk, maar nee. Dat kan ik Brighton niet aandoen. En mam en de familie niet. Bovendien zou het grote onrust veroorzaken.’


      ‘En je eigen gevoelens?’


      ‘Die zet ik opzij. Is dat niet wat koningen doen? Hun eigen leven ondergeschikt stellen aan het hogere doel?’


      ‘Dat heeft pap zeker gedaan.’ Toen de schoorsteenklok weer sloeg, sprong Stephen overeind. ‘Ik moet opschieten.’ Hij gooide zijn rugzak over zijn schouder. ‘Nate, zou ze een goede koningin zijn? De Amerikaanse?’


      ‘Dat weet ik niet. Maar kleine broer, ik denk wel dat ze goed zou zijn voor de koning.’


      Stephen staarde even voor zich uit. ‘Gek – je lijkt een man te zijn die alles heeft, maar je kunt niet trouwen met de vrouw van wie je houdt.’


      ‘Ik kan niet eens verkering met haar hebben, om na te gaan of ik echt van haar hou. Het zou niet eerlijk zijn.’ Nathaniel nam een slokje van zijn thee en zette zijn kopje naast zich neer. Het was koud geworden.


      ‘Ik heb nog wel een paar minuten, Nate.’ Stephen gooide zijn tas weer op de bank. ‘Leen me wat warmere kleren en dan gaan we nog even de sneeuw in.’ Hij sprong naar het raam. ‘Het is nog niet te laat. De kinderen spelen nog buiten.’


      ‘Ik heb geen zin meer.’ Nathaniel keek uit het raam. Het was weer gaan sneeuwen en grote vlokken vulden de sleesporen op het zuidelijke gazon. De oudere kinderen hadden zich bij de jongere kinderen gevoegd en ze sleeden en gooiden sneeuwballen.


      ‘Voor pap, Nate. Voor de goede ouwe tijd.’


      Nathaniel keek naar zijn broer. Zijn glimlach spoorde Nathaniel aan. ‘Goed dan, we doen het.’ Hij verlangde naar de kou, een ijskoude windvlaag die zijn warme gevoelens voor Susanna zou laten verdwijnen.


      Even later stormden Nathaniel en Stephen door de zuidelijke uitgang van het paleis naar buiten, terwijl de bedienden en de kinderen nieuwsgierig toekeken.


      Met gejuich lieten de kleinere kinderen hun slee achter en renden naar hem toe. ‘Het is prins Nathaniel.’


      ‘Koning, gekkie, hij is koning.’ Een van de oudere meisjes rende achter haar broertje en zusje aan en hield hen net op tijd tegen, zodat ze nog een kniebuiging voor Nathaniel kon maken. ‘Het spijt me, mijnheer.’


      Hij boog zich voorover. ‘Geen probleem.’


      Stephen koos dat moment om als een wildeman te schreeuwen en een sneeuwbal tegen de zijkant van Nathaniels hoofd te gooien. ‘Sneeuwballengevecht!’


      O, hij zou hem krijgen. Nathaniel maakte een team van twee oudere jongens, twee kleintjes en de jongste meisjes.


      Stephen had de andere kinderen in zijn team – twee oudere meisjes, een jongen die zo groot was als twee kinderen samen, en de rest van de kleintjes.


      Witte projectielen vlogen door de lucht. Nathaniel richtte op Stephen, dook weg voor zijn sneeuwballen en daagde hem uit.


      De paleismedewerkers kwamen in de deuropening en voor de ramen staan om te kijken en moedigden hen aan.


      Nathaniel gooide zijn laatste sneeuwbal op het moment dat Stephen ‘Aanvallen!’ schreeuwde. Stephen rende voorovergebogen op hem af, duwde met zijn schouder tegen zijn borst en gooide hem op de grond.


      Sneeuw vulde zijn oren en gleed langs de kraag van zijn jas naar beneden. O, zo koud. Maar ook heerlijk. Hij lachte toen Stephen hem overeind hielp en de kinderen hen allebei aanvielen. Nathaniel pakte kleine Ansley op en draaide haar rond.


      Het lachen, de sneeuw, de kou en de uitroepen van de kinderen verjoegen Nathaniels verdriet om het verlies van zijn vader. Het verjoeg zijn verdriet om zijn jeugd die hij achter zich moest laten, om herinneringen aan Stephen en zijn ouders, om zijn leven dat voorgoed veranderde op de dag dat pap overleed. Wat hem vooral vreugde bracht was de gedachte aan de toekomst van de kinderen van Brighton.
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      De klok in de hal sloeg middernacht. Campbell liep haar woongedeelte van het paleis binnen. Moe na de lange, maar geslaagde avond. Als een vrouw dan toch zevenenvijftig werd, moest ze het vieren met haar familie en vrienden, met het bijwonen van een kerstconcert.


      ‘Hebt u een goede avond gehad, mevrouw?’ Megan, haar kamermeisje, wachtte haar bij de deur op.


      ‘Het was geweldig. Er is niets zo mooi als toegezongen worden onder begeleiding van een volledig orkest.’


      ‘Dat geloof ik best, mevrouw.’ Megan nam Campbells jas, hoed en handschoenen aan. ‘Zal ik een bad voor u laten vollopen?’


      ‘Nee, dank je. Ik denk dat ik nog even opblijf. Ik ben nog niet erg slaperig. Je mag gaan.’


      De vrouw maakte een kniebuiging en liep achteruit de kamer uit.


      Er brandde een vuur in de haard. De lichtjes in de kerstboom verspreidden hun gloed, samen met de kerstverlichting op de vensterbanken.


      Campbell kwam tot rust in deze woonkamer. Ze voelde zich thuis in deze ruimte die ze met Leo had gedeeld. Als Nathaniel zou trouwen, zou hij dit appartement krijgen. Dan zou ze naar een kleiner appartement in het paleis verhuizen.


      Ze bleef bij het eerste raam staan. Ze miste Leo. Haar vriend en metgezel. Ze had er altijd op kunnen vertrouwen dat hij de jongens leidde. Dat hij Brighton leidde. Dat hij haar leidde.


      Campbell schoof de vitrage opzij. In het licht van de buitenlampen van het paleis zag ze de sneeuw vallen. Stil, vredig, magisch. Het veranderde de wereld geluidloos.


      Zou ze dat ook voor haar zoon kunnen doen? Hem in vredige stilte naar zijn toekomst kunnen leiden? Plichtsgetrouw en liefdevol? Of zou ze duidelijker moeten zijn, net als Leo? Krachtig en sterk?


      Sinds hij was teruggekomen van St. Simons was Nathaniel niet zichzelf geweest. Ze zag het. Henry, Stephen en alle regeringsmedewerkers zagen het ook. Zelfs Jacque, zijn persoonlijke kok, vroeg waarom de koning zo weinig at en zo veel gewicht verloor.


      Hij had liefdesverdriet. Ze had de sneeuw, de premier of de kok niet nodig om die conclusie te trekken. Ze was vroeger ook een keer verliefd geweest, toen de gedachte aan een bepaalde jonge man haar al de adem benam.


      Maar ontzettend verliefd zijn was niet genoeg voor haar vader. Nee, hij vond dat prins Leopold een waardige huwelijkspartner zou zijn en hij zou zijn zin krijgen. Hij nam Campbells liefde voor een andere man niet eens in overweging.


      Vele nachten had ze haar kussen doorweekt met tranen. Ze probeerde haar hart zover te krijgen zich over te geven en te luisteren naar haar vader, maar uiteindelijk maakte haar ware liefde de keus voor hen allebei. Hij trok zich terug en een jaar later werd Campbell Leo’s bruid.


      Op Nathaniels eerste verjaardag drong tot haar door dat ze van haar man was gaan houden. Ze zag hoe Leo met Nathaniel over het paleisgazon liep met zijn eerste pony en ze voelde zich één met hem. Ze dankte God dagelijks voor Zijn genade.


      Met een zucht liep ze bij het raam weg en pakte de afstandsbediening van de tv. Ze vond een kanaal met christelijke muziek. Ze trok haar pumps uit en ging op de bank liggen.


      Ze zweefde, als sneeuw in de wind. Steeds verder weg, vredig…


      ‘Mam? Ben je nog wakker?’


      ‘Ja.’ Campbell kwam overeind, opgeschrokken uit haar sluimer door de baritonstem van haar zoon. ‘Heb je genoten van de avond?’ Ze keerde Stephen haar wang toe, zodat hij haar een kus kon geven.


      ‘Een concert met mijn favoriete vrouw. Waarom zou ik er niet van genoten hebben?’ Hij liet zich in Leo’s leunstoel vallen en trok zijn stropdas los. ‘Je bent de mooiste koningin in Brighton.’


      Hij zag er goed uit in zijn smoking, maar het rechtopstaande haar van haar jongste zoon leek een eigen wil te hebben. Het gaf hem een joviale uitstraling. Hij leek zo veel op haar statige, nobele vader.


      ‘Ik ben de enige koningin in Brighton,’ zei ze. ‘Je zou wél kunnen zeggen dat ik de mooiste moeder van Brighton ben.’ Campbell pakte de afstandsbediening om het volume harder te zetten bij Hoor de engelen zingen d’eer. Het was een van haar lievelingskerstliederen.


      ‘Je bent de mooiste moeder van heel Brighton. En ik ben een van maar twee jongens die ook kunnen zeggen dat hun moeder de mooiste koningin is.’


      ‘Heb je dan gedaan wat de koningin je heeft gevraagd? Heb je de ring aan Nathaniel gegeven?’


      ‘Ja, maar hij wil hem niet.’


      ‘Hij is koppig, net zoals je vader. Hij wilde ook niet naar mij luisteren. Wat zei hij?’ Ze was weer helemaal wakker en ze had alle aandacht voor Stephen. ‘O, Nathaniel…’


      ‘Hij houdt niet van haar. En je weet hoe hij is, mam, mijnheer de perfectionist. Ik denk dat hij zich niet met de liefde wil bezighouden tot de kroning achter de rug is. Misschien wacht hij zelfs wel tot het verlopen van de erfrechtwet.’


      ‘Het verlopen van de erfrechtwet? Dan is het te laat. Barones Geneviève zou de oplossing kunnen zijn. Brighton kan de financiële last niet langer dragen.’


      ‘Misschien zou ze de problemen vergroten. Mam, ze zou dan koningin van Brighton en groothertogin van Hessenberg zijn.’ Hij keek bedenkelijk. ‘Best lastig.’


      ‘Maar dan zijn we allemaal onafhankelijk. Daar sta ik positief tegenover.’


      ‘Als Nathaniel koning is en getrouwd is met de hertogin van Hessenberg zijn we nauwer met elkaar verbonden dan ooit.’


      ‘Wat is het ook een lastige situatie.’


      ‘Mam, het is al laat en je bent jarig. Weet je zeker dat je politieke zaken wilt bespreken?’


      ‘Vertel me dan wat je weet over het Amerikaanse meisje.’


      Stephen trok zijn jasje uit en legde het netjes over de armleuning van de leunstoel naast hem. ‘Hij is misschien wel of misschien niet verliefd op haar.’


      ‘Geweldig. En wat mag dat dan wel niet betekenen? Misschien wel of misschien niet?’


      ‘Hij is gek op haar, maar hij weet dat hij niet met haar kan trouwen. Dat is mijn conclusie. Daarnaast woont ze ook nog eens meer dan zesduizend kilometer bij hem vandaan.’


      Campbell stond op, te rusteloos om te blijven zitten. ‘Denk je dat die afstand zijn liefde voor haar versterkt?’


      ‘Dat zou kunnen.’ Hij tilde de kristallen deksel van het schaaltje met snoep op de tafel naast hem op en pakte een paar chocolaatjes. ‘Ik heb een idee, mam. Wat als we haar hierheen halen?’


      ‘Hierheen? Waarom?’ Campbell keek hem aan met haar handen in haar zij. ‘Ik heb liever een oceaan tussen haar en Nathaniels hart.’


      ‘Waarom? Om hem uit de droom te helpen. Laat hem ontdekken dat hij niet verliefd op haar is. Hij is verliefd op een idee, mam. Een droom. Laten we haar hierheen halen en hem tonen hoe het voor een Amerikaanse is om zich te moeten aanpassen aan onze gebruiken en onze manier van leven. Om het nog maar niet eens over Nathaniels leven te hebben. Zijn dagelijks leven als koning. Hij is dan niet de Nate Kenneth die op vakantie in Georgia is en afwast en vuilnis wegbrengt. Nu is hij de koning van Brighton en zal hij inzien dat ze niet bij hem of ons past. Hij vertelde me dat hij niet zeker wist of hij van haar hield, dus laten we hem helpen dat te ontdekken.’


      ‘Wat als hij tot de conclusie komt dat hij wel van haar houdt?’


      ‘Dat gebeurt niet, mam, vertrouw me. Hij is in de eerste plaats toegewijd aan zijn taken. Hij is te serieus en leeft volgens het boekje. Hij wil geen onrust veroorzaken. Hij zal inzien wat juist is. Laten we het meisje uitnodigen voor het kroningsfeest.’ Stephen grinnikte zelfvoldaan naar Campbell en stak nog een chocolaatje in zijn mond. Zijn zelfvertrouwen was een mengeling van dat van haar vader en dat van haar.


      ‘Doe je dit voor je eigen vermaak, ten koste van je broer?’


      ‘Dat zou ik nooit doen. Hoe kunnen we hem anders de waarheid in laten zien? Als ze hier is zal Nathaniel zelf zien hoe ongemakkelijk het zal zijn om haar hier te hebben. Brighton is meer Europees dan het grootste gedeelte van Europa. Een Amerikaanse als Susanna zal onze gewoonten en gebruiken vreemd vinden. Anders. Als hij haar naast barones Geneviève ziet, zal hij zich realiseren dat hij geen liefde voor haar voelt, maar dat ze hem een gevoel van vrijheid gaf. Tegelijkertijd zal Susanna’s aanwezigheid Geneviève wakker schudden. Ze probeert iedereen voor zich te winnen, behalve Nathaniel. Ze moet misschien eens wat meer tijd besteden aan de koning, in plaats van aan zijn medewerkers.’


      ‘Ze houdt zich op de achtergrond, Stephen. Ze wacht tot hij haar een beetje affectie toont, tot hij haar voor zich probeert te winnen. Mensen mogen niet het idee krijgen dat ze achter de koning aan zit.’ Campbell luisterde even naar de muziek. Een lieflijk kwartet speelde Stille nacht, heilige nacht. Tijdens de jaren dat Leo ziek was, was haar geloof gegroeid, maar ze voelde zich nog zo tekortschieten als ze zich tot de Koning der koningen wilde wenden.


      ‘Hij hoeft maar met zijn vingers te knippen en dan rent ze naar hem toe, maar als ze jaloers wordt op een andere vrouw, zal ze misschien iets van haar Olympische strijdlust in de strijd gooien om Nathaniel te overtuigen dat zij degene is van wie hij houdt en die hij nodig heeft.’


      ‘Houdt hij van haar?’


      ‘Hij zegt van niet, maar hij zegt ook dat ze niet van hem houdt.’ Stephen liep naar de bar, waar alleen light frisdrank stond en water. Hij draaide de dop van een flesje water en nam een grote slok.


      ‘Dan moeten we hem geloven.’


      ‘Wil jij graag kleinkinderen voor je te oud bent om hun luiers te verschonen?’ Stephen kwam achter de bar vandaan.


      ‘Dat is harteloos,’ zei Campbell. Ze ging in de leunstoel naast die van Leo zitten. ‘Daarnaast heb ik volgens mij nog altijd twee zonen die me kleinkinderen zouden kunnen schenken. Beter nog, die Stratton een troonopvolger zouden kunnen schenken.’


      Stephen verslikte zich in het water dat hij naar binnen klokte. ‘Mam, alsjeblieft, als je dat van mij gaat verwachten, hebben we een probleem. Nog een reden om Susanna hierheen te halen en iedereen een beetje wakker te schudden. Ik ben niet geschikt voor een relatie.’


      Campbell keek Stephen aan zoals ze deed toen hij nog een kleine jongen was, om zijn oprechtheid te peilen. ‘Het zou gemeen zijn als hij hierdoor nog meer van haar zou gaan houden.’


      ‘Dat risico moeten we nemen, maar haar zesduizend kilometer bij hem vandaan houden en hem laten wegkwijnen, werkt ook niet. Heb je hem gezien? Hij is weer vijf kilo afgevallen.’


      De koningin observeerde haar zoon. Hij had een punt, maar… zou het verkeerd kunnen uitpakken? Het tegenovergestelde bewerkstelligen van waar ze op uit waren? ‘Goed, jij je zin. Zeg tegen Jonathan dat hij haar op de lijst moet zetten. Zeg dat ze een gast mag meenemen. Vertel jij het aan Nathaniel, of zal ik dat doen?’


      ‘Geen van beide, mam. Als hij het te horen krijgt, wordt hij misschien boos. Dan zegt hij misschien wel tegen Jonathan dat hij haar naam van de lijst moet halen. Dan krijgen we nooit een antwoord. En hij ook niet. Het verrassingselement is van essentieel belang.’


      Ze vond het niet prettig Nathaniel te misleiden. Maar Stephen verdedigde het plan goed. ‘Als hij het me rechtstreeks vraagt, zal ik niet liegen.’


      ‘Goed mam, je hoeft niet te liegen.’ Stephen pakte zijn jasje en trok zijn schoenen weer aan. ‘Waar zal ze verblijven? Landgoed Parrsons?’


      ‘Absoluut niet. Ze zal in een hotel verblijven. Parrsons is voor familie.’ Het landhuis van de familie Stratton bevond zich aan de rand van Cathedral City, zeventig kilometer ten noorden van het paleis. ‘Daarnaast wordt daar het kroningsbal gehouden.’


      Campbell was van plan daar zelf te verblijven tijdens de kroningsweek.


      ‘Mam, we willen dat hij zijn ware gevoelens ontdekt, het is niet onze bedoeling de roddelbladen en paparazzi te alarmeren. Tijdens de kroningsweek zal hij achtervolgd worden door de pers. De hele wereld zal toekijken. Als zij in de stad verblijft, vormt dat een veiligheidsrisico. Hij zal haar in zo’n publieke plaats niet kunnen ontmoeten. Breng haar onder op Parrsons.’ Stephen was veel te energiek voor het late uur. Campbell werd al moe als ze alleen maar naar hem luisterde.


      ‘Dan moeten we haar ook uitnodigen voor het bal. Als ze in Parrsons verblijft, kunnen we moeilijk onder haar neus een bal organiseren en haar niet uitnodigen.’


      De balzaal van landgoed Parrsons was de grootste koninklijke balzaal. Hij werd in 1890 gebouwd door koning Stephen VI, voor de toekomstige kroning van zijn zoon.


      Stephen VI gaf de voorkeur aan landelijk wonen en veronderstelde dat zijn kinderen en kleinkinderen dat ook zouden doen, maar aan het begin van de twintigste eeuw leek het rustige landleven saai in vergelijking met het vertier van een industriële stad, waar de jeugd zich vermaakte met auto’s en films.


      ‘Briljant, mam. Precies. Het bal is de perfecte gelegenheid om haar aan Nathaniel te tonen.’ Stephen liep naar de bank en grinnikte ondeugend. ‘Laten we het groots aanpakken, zoals koning Leo gedaan zou hebben. Laten we haar voor alle officiële gelegenheden uitnodigen.’


      ‘Je wilt dat ze zich mengt tussen onze vrienden, familie en koninklijke gasten?’


      ‘Als we willen aantonen dat ze niet geschikt is om koningin te worden, dan moeten we haar laten afsteken tegen onze elite, moeder.’


      Moeder? Hij noemde haar alleen moeder als hij serieus was. ‘Goed, als je belooft dat jij puin zult ruimen als het nodig is.’


      ‘Afgesproken.’ Hij gaf haar een afscheidskus op haar wang. ‘Ik zal morgen met Jonathan overleggen en Susanna’s reis regelen.’


      ‘Denk je echt dat dit plan zal werken?’


      ‘Het zal in elk geval duidelijkheid geven.’


      Precies waar ze bang voor was. De uitkomst lag niet vast. Nathaniel liet niet met zich sollen. Waarheid en rechtvaardigheid betekenden veel voor hem. Dat maakte hem tot een goede koning. Hij liet zich echter niet manipuleren. Dit plan zou net zo goed in hun nadeel kunnen werken.


      De klok sloeg één uur. Campbell zette de muziek uit, doofde het vuur, deed de kerstverlichting uit en ging naar bed, moe van het bedenken van een plan om de gevoelens van haar zoon aan het licht te brengen.


      [image: ornament2.pdf]


      ‘Mam, ik neem even pauze.’ Susanna trok haar schort los en gooide het in de wasmand. Mam had er een hekel aan wanneer ze meer dan één schort per dienst droeg, maar Catfish was gestruikeld en had barbecuesaus over haar schort gemorst.


      Susanna liep naar de veranda en pakte de krant uit haar postvakje. Tante Rue kreeg er genoeg van. Haar zuidelijke, uitgesproken vriendelijke houding werd iets minder vriendelijk.


      Hoe gaat het met je huizenjacht, Susanna?


      Tante Rue had het slim aangepakt en de krant met advertenties ’s avonds op Susanna’s kussen achtergelaten. Vanochtend had ze gezegd dat ze er op stond dat ze haar hele huis zo snel mogelijk voor zichzelf zou hebben, zodat ze het kon laten schilderen, nieuwe vloerbedekking kon laten leggen en voor de Kerst Susanna’s kamer kon laten ontsmetten.


      Oké, dat laatste had ze niet gezegd, maar ze had zo vies gekeken dat ze het net zo goed wel had kunnen zeggen.


      Naar Susanna’s idee had ze drie opties.


      Een goedkope huurwoning zoeken. Een huis dat de manager van de keuken van een barbecuerestaurant zich kon veroorloven.


      Weer thuis gaan wonen. Griezel.


      Een tent kopen en die naast die van Aurora opzetten.


      Tot nu toe ging haar voorkeur uit naar de tent. Misschien zou het bevrijdend werken. Ze koos een tafeltje in de hoek bij het podium en vouwde de krant open, maar in plaats van te lezen, staarde ze naar de zee.


      Wanneer ze soms een ochtend of avond vrij was, fietste ze naar Christ Church. Dan zette ze haar fiets in het gras en strekte ze zich uit op het gazon om te bidden. Ze probeerde niet steeds dezelfde plek te kiezen als waar ze met Nate had gepraat en gebeden, maar ze deed het toch. Elke keer. Omdat God daar tot haar sprak.


      Zonder Mij kun je niets doen.


      Dus ze was weer terug bij het gebed Ik heb niets en ik stel me volledig beschikbaar. Het weinige wat er van haar over was, van haar plannen en haar leven, legde ze in Gods handen. Misschien draaide het daar ook om.


      Op de veranda haalde ze haar pen uit haar broekzak en schreef Johannes 15 in de kantlijn van de krant. De laatste paar avonden had ze dat hoofdstuk gelezen voor ze ging slapen. Het was betere literatuur dan de huizenadvertenties. Sorry, tante Rue.


      Onder Johannes 15 schreef ze Blijf in Jezus, draag vrucht. Ze begreep de boodschap in de woorden, maar ze wist alleen niet precies hoe ze die in praktijk moest brengen.


      Met niets beginnen? Dat kon ze alvast afstrepen.


      Vanaf de oceaan kwam haar een decemberbriesje tegemoet. Het verkoelde Susanna’s huid die warm was geworden in de keuken. Ze deed de dop op haar pen en boog zich over de advertenties.


      ‘Heb je iets gevonden?’ De hordeur vloog open en mam liep de veranda op. Ze veegde haar handen af met een schone, witte vaatdoek.


      ‘Volgens mij zijn het dezelfde advertenties als gisteren.’ Susanna scande de kolommen. ‘Misschien ga ik wel in mijn auto wonen.’ Dat was een optie. Maar pas ergens onder aan de lijst. Het stond boven bij Gracie wonen, maar onder kamperen bij Aurora.


      ‘Meid, wat ben jij koppig,’ zuchtte mam vanuit het diepst van haar hart. ‘Kom gewoon thuis wonen bij pap, Avery en mij.’


      ‘Ben ik dit jaar nog niet genoeg vernederd?’ Ze keek op naar mam. ‘Ik werk al weer bij de Shack. Als ik nou ook weer thuis ga wonen is het helemaal voor elkaar.’ Ze deed alsof ze werd toegejuicht door een menigte. ‘En de winnaar van “Verliezer van het jaar” is –’


      ‘Vreselijk, wat kan jij overdrijven.’ Mam speelde met de vaatdoek in haar handen, vouwde hem op en schudde hem weer uit. ‘Er zijn zo veel jongeren die bij hun ouders wonen.’


      ‘Ik ben niet als andere jongeren. Ik wil niet meer thuis wonen. Jij en pap waren op mijn leeftijd al getrouwd, gescheiden en weer hertrouwd.’


      ‘Daar heb je wel een punt.’ Mam ging naast Susanna zitten. ‘Zodra je geboren was, wist ik dat je echt ons meisje was. Je gaf geen kik. Je keek me gewoon aan met een blik die zei dat het de hoogste tijd was om je eruit te laten, zodat je zelf kon zien wat er om je heen gebeurde.’


      Susanna glimlachte. ‘Dat je dat nog weet.’ Ze tikte met haar pen tegen de krant. Het leek de laatste tijd wel alsof elk gesprek met mam haar hart raakte.


      ‘Ik weet alles nog van jou, meisje.’ Mam snoof even en wendde haar blik af. ‘Het is misschien moeilijk om te geloven, gezien je opvoeding, maar ik heb in mijn hoofd een fotoboek van jou waar ik elke dag even doorheen blader. Je was zo mooi en lief. Als ik jou meenam naar de kerk of naar de markt hield iedereen, echt iedereen, me staande. “Wat is ze mooi,” zeiden ze. Als ik snel boodschappen wilde doen, moest ik je thuislaten of bij oma brengen. Je had grote blauwe ogen die alles in zich opnamen, alsof je precies wist wat er allemaal speelde. Roze wangen, mooie lippen en een volmaakte huid. En een dikke, blonde haardos. Ik was negentien en had mijn eigen levende pop.’ Mam veegde haar ogen af met de vaatdoek. ‘Die nare uien maken me nog steeds aan het huilen.’


      Susanna gaf haar vlug een kus op haar wang. Goed, ze hielden van elkaar, maar waren te trots, of te bang, om elkaar in de ogen te kijken en het te zeggen.


      ‘Je weet dat het geen probleem is om geen plan te hebben, hè, Susanna? Soms is het goed om het leven gewoon te laten gebeuren.’


      ‘Mam, je beschrijft mijn ergste nachtmerrie.’ Susanna wierp even een blik opzij en vouwde de krant op. ‘Maar op dit moment heb ik weinig keus. Ik ben tenminste bij vrienden en familie.’


      ‘Heb je nog weleens wat van die goede ouwe Nate gehoord?’


      ‘Niets. En dat is ook goed. Hij heeft zijn leven in Brighton.’ Ze staarde in de richting van de bomen. Ze had het tegen niemand gezegd, maar ze had hem een paar dagen geleden gegoogeld. Gewoon om te kijken hoe het met hem ging.


      Ze had ontdekt dat hij op 3 januari gekroond zou worden tot koning Nathaniel II van het Huis van Stratton, regent van het koninkrijk Brighton, groothertog van groothertogdom Hessenberg – tot er eventueel een opvolger gevonden zou worden die voldeed aan de eisen van de erfrechtwet – en hoofd van de staat en de parlementaire monarchie.


      Een van zijn taken werd omschreven als verdediger van het geloof. Dat vond zij de mooiste. Dat was wel iets wat de wereld op dit moment nodig had. Een licht in de duisternis.


      Ze vond ook foto’s van barones Geneviève. Haar schoonheid en houding werden vergeleken met die van Catherine, de hertogin van Cambridge. De pers noemde haar mooie Ginny en spoorde de koning aan met haar te trouwen.


      ‘Susanna, hoor je me?’ Mam tikte tegen Susanna’s arm.


      ‘Eh… ja, ik vind vast wel iets.’


      Mam lachte. ‘Ja, je vindt wel iets. Misschien zou je bij Nate moeten langsgaan, om te zien hoe het daar in Brighton is. Ze staan toch bekend om hun kersttuinen, hun prachtig verlichte winkels en mensen die kerstliederen zingen op straat en zo?’


      ‘Mam, ik ga niet bij Nate langs.’ Echt niet. Ze zou het risico lopen haar hart te verliezen. En bovendien: kon je gewoon bij een paleis langsgaan en aanbellen? Is Nate thuis? ‘Ik heb wel wat beters te doen met mijn geld. Zoals een tent kopen.’ Susanna sprong op. ‘Is het al tijd om het avondeten voor te bereiden?’


      ‘Een tent. Susanna Jane, je gaat niet in een tent wonen.’ Mam duwde haar weer terug op haar stoel. ‘Blijf jij eens even zitten. Ik laat je wat eten brengen.’


      ‘D-dank je, mam.’


      De deur naar de keuken sloeg dicht. Toen hoorde Susanna iets achter hun veranda, en zag ze iets schitteren. Onzichtbare voetstappen lieten dennennaalden en herfstbladeren kraken. Susanna kwam overeind en tuurde naar de plek tussen de dennenbomen.


      Soms liepen gasten vanaf het strand naar de Rib Shack, maar ze zag niemand. Ze hoorde niemand praten. Toen zag ze de bovenkant van een door de zon gebleekte, blonde haardos.


      ‘Aurora?’


      ‘Je zag me.’ Ze kwam achter een dikke dennenboom vandaan.


      ‘Je haar… verraadde je.’ Wat zou het heerlijk zijn om zo vrij te zijn als Aurora. ‘Speel je verstoppertje?’


      ‘Ik observeer. Hoe gaat het met je?’


      ‘Aardig goed tot middelmatig.’ Ze hield de opgevouwen krant omhoog. ‘Heb je nog plaats voor een gast in je tent? Ik heb misschien een slaapplaats nodig.’


      Aurora kwam naar haar toe. Ze droeg een kaki korte broek, een groene top, rode schoenen en iets wat op een roze Kasjmir trui leek. ‘Klein, klein geloof.’ Ze wees naar Susanna. ‘Jij gaat naar een paleis.’


      ‘Een paleis?’ Dit was dus niet een van Aurora’s heldere momenten, maar Susanna hield er altijd rekening mee dat Aurora iets bijzonders kon zeggen, namens God kon spreken. Ze leek misschien een beetje vreemd, maar als je af en toe engelen en demonen zag, was dat misschien niet zo raar. ‘Ik heb zelfs niet genoeg geld voor een studiootje.’


      ‘Klein, klein geloof.’ Aurora kwam dicht bij de veranda en rilde toen een koude windvlaag over de veranda waaide.


      ‘Kom naar boven. Heb je het koud?’


      De vrouw kwam niet in beweging. ‘Hij is jouw prins.’


      ‘Wie is mijn prins?’ Susanna’s hart sloeg een beetje sneller. ‘Waar heb je het over?’ Hoe kon ze van Nate weten? Hoorde ze dingen wanneer ze op haar fiets over het eiland reed en zich verschool in het bos?


      Had ze over de lage stenen muur gegluurd toen Susanna de tuin bij de cottage aanlegde?


      ‘Vergeet de schoenen niet.’


      ‘Schoenen?’ Susanna liep de trap af en ging bij Aurora op het pad staan. Roodachtig avondlicht stak af tegen de donkerblauwe tinten van de decemberavond en kleurde de lucht dieppaars. ‘Jouw schoenen? Mijn schoenen?’


      Aurora’s haar moest een keer goed gekamd worden, maar het was schoon en zag er gezond uit, op de kleur blond die ze koos na, die ondertussen bijna wit was.


      ‘De schoenen, Susanna. Vergeet de schoenen niet te dragen. Ik kan het niet genoeg zeggen. Draag de schoenen.’


      ‘Welke schoenen?’ Susanna nam in gedachten de laatste gesprekken door die ze met de dakloze, voormalig politiek expert had gevoerd. Ze kon zich niet herinneren dat ze het over schoenen hadden gehad, behalve tijdens het gesprek op die ochtend in juli, buiten bij het kantoor van Gage.


      ‘Schoenen van vrede. Schoenen van vreugde. Schoenen van…’ Aurora draaide rond, lachend, met haar armen wijd en maakte sporen in het zand.


      ‘Aurora?’ Mam was terug op de veranda. ‘Wil je wat eten?’ Ze zette Susanna’s bord en een grote mok thee op tafel.


      Aurora’s gezichtsuitdrukking verzachtte en de intense blik verdween uit haar ogen. ‘Dat zou fijn zijn, Glo. Mag ik het meenemen? Met een paar extra broodjes van Gib?’ Ze trok een gek gezicht naar Susanna en liep de trap naar de veranda op. ‘Ik verwarm ze in de magnetron bij de supermarkt. De kassières worden er gek van, want de klanten blijven dan vragen wat er zo lekker ruikt, omdat ze het dan ook willen kopen.’


      ‘Dat zal Gib leuk vinden om te horen. Kom op, drink ook wat thee terwijl ik je eten klaarmaak. Wil je kip of varkensvlees?’


      ‘Rundvlees.’ Aurora knipoogde naar Susanna terwijl ze voorbijliep. ‘Hij heeft het in de hand.’


      ‘Wie? Die prins waar je het over hebt, of de Heer?’


      ‘De Heer, natuurlijk. De prins is net zo in de war als jij. Je moet onthouden dat je alles hebt losgelaten en dat je jezelf beschikbaar hebt gesteld voor de Heer. Het komt allemaal goed.’


      Er liep een rilling over Susanna’s rug. ‘Hoe weet je dat, Aurora?’


      De vrouw sloot haar ogen en zuchtte diep. ‘Ik hou van de geur van barbecue. In Washington DC was een restaurantje en elke keer als ik daar langsreed, liep het water me in de mond.’ Susanna had plotseling weer de zeer intelligente lobbyist voor zich staan. ‘Maar ik maakte me toen druk over het behouden van mijn maatje 36. Ik realiseerde me niet dat ik moeiteloos een keurige maat 38 zou hebben als ik me nergens meer druk over zou maken. O, maar die barbecue was lang zo goed niet als het eten dat je vader klaarmaakt.’


      Susanna gaf een kneepje in de hand van haar vriendin. Haar hand voelde koud en klam, rillerig. ‘Ga naar binnen, warm even op. Heb je genoeg dekens in je tent? Ik hoorde dat het vannacht koud wordt.’


      Niet koud genoeg voor sneeuw, gelukkig, het zou ongeveer tien graden worden.


      ‘Ik heb genoeg dekens om nog te kunnen uitdelen. Maak je over mij geen zorgen.’


      Aurora ging naar binnen en Susanna at haar avondeten op. Ze had net een goede hap van haar kip genomen, toen Aurora weer naar buiten kwam met haar eten en een extra zak met de broodjes van pap.


      ‘Tot ziens, Susanna.’


      ‘Fijne avond, Aurora.’


      Aurora liep over het gazon richting een groepje dennenbomen. Susanna richtte haar aandacht op haar gepofte aardappel en toen ze weer opkeek, was Aurora verdwenen.


      Die vrouw was vreemd, maar intrigerend. Susanna was gek op haar. Ze nam net een slok thee toen Avery naar buiten kwam stormen met een wilde blik in haar ogen en op Susanna afrende.


      ‘Kijk uit, Avery. Ik mors mijn thee bijna.’ Ze pakte haar servetje en veegde een paar bruine druppels van haar hand. ‘Ik dacht dat je met Mina naar de film zou gaan.’


      Ze schudde haar hoofd, buiten adem, en hield een dikke, linnen envelop, versierd met goud en rood, voor Susanna’s neus.


      ‘Wat is het?’ Susanna wilde de envelop aanpakken, maar Avery drukte hem tegen zich aan en slaakte een gilletje.


      Susanna hield haar handen voor haar oren. ‘Avery, stop.’


      ‘We moeten gaan… we moeten gaan.’ Ze sprong op en neer, zwaaiend met de envelop. ‘Dit had ik nooit verwacht… nooit, nooit, nooit.’


      Susanna trok een gezicht. Eens even kijken. Het ging niet om het schoolbal. Over een week begon de kerstvakantie, dus er zouden wel feesten zijn, maar waarom dacht Avery dat Susanna zou moeten gaan?


      ‘Suzy, het wordt druk.’ Mam verscheen in de deuropening. ‘Sorry dat ik je bij je eten weghaal, maar er kwam een groep mensen eerder dan verwacht. Avery Mae, ik dacht dat jij naar de film ging.’


      Ze gilde weer. ‘Mam, alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft, mag ik gaan? Alsjeblieft… als-je-blieft… Ik zal het huis schoonmaken, je auto schoonmaken, wassen en strijken.’


      ‘Je hebt een hekel aan strijken.’


      ‘Voor de rest van je leven.’


      ‘Wat vind je van voor eeuwig en altijd?’ vroeg Susanna, grinnikend. Ze pakte haar bord op en liep naar de keuken, dankbaar dat mam dit probleem mocht oplossen.


      ‘Ja, ja, ja,’ zei Avery. ‘Voor eeuwig en altijd. Mag ik alsjeblieft gaan?’


      ‘Waarheen? Voor de dag ermee. Ik moet het restaurant draaiende houden. Waar gaat dit over? Trouwens, hoe was het met pap? Is hij aan het rusten?’


      ‘Ja, het gaat goed met hem. Suzy, wacht, je kunt nog niet naar binnen gaan.’ Avery hield haar bij de deur tegen en bood haar de envelop met twee handen aan. ‘Alsjeblieft… Susanna… alsjeblieft. Als je ook maar een klein beetje van me houdt… zeg je ja.’


      Mam pakte Susanna’s bord aan en zette het op het aanrecht. ‘Avery, heb je Susanna’s post opengemaakt?’


      ‘Ik kon er niets aan doen.’ Ze sprong op en neer en klapte in haar handen. ‘Kijk dan naar die envelop. O, waarom herkende ik hem niet?’ Ze sloeg met haar hand tegen haar voorhoofd en wees toen naar mam. ‘Jij hebt hem wc’s laten schrobben.’ Avery schaterde het uit en sloeg met haar hand op haar knie.


      ‘Stil, meid, heb je het over Nate?’


      Susanna staarde naar de achterkant van de envelop. Haar adem stokte in haar keel. Ze werd overvallen door hoop en een verwachtingsvol gevoel. Op de envelop was het koninklijke embleem gedrukt – N II R – in diep robijnrood.


      Avery maakte er een vlek op door met haar vingers over de envelop te wrijven. ‘Nathaniel II Regent.’


      ‘Avery.’ Susanna sloeg haar vingers weg. ‘Stil nou. Geef me even een momentje. Alsjeblieft.’ Aurora’s stem klonk in haar gedachten. Je gaat naar een paleis.


      ‘Zeg je me dat Nate, mijn afwasser Nate, een prins is?’


      ‘Ja, een echte. Mam, hij is de nieuwe koning van Brighton. Hij is hier weggegaan kort nadat zijn vader overleed.’


      ‘Susanna, dat heb je me nooit verteld.’


      ‘Ik ontdekte het zelf ook pas heel laat. En ik dacht niet dat ik ooit meer iets van hem zou horen.’ Gebaseerd op hun laatste gesprek aan het strand.


      ‘Open de brief, Suzy.’


      Susanna maakte de brief voorzichtig open. Haar handen trilden toen ze de dikke kaart eruit haalde.


      Namens Hare Majesteit de Koningin,


      de minister-president en het parlement van Brighton,


      nodigt het hoofd van de hofhouding


      u van harte uit de kroning van Zijne Koninklijke Hoogheid


      Kroonprins Nathaniel Henry Kenneth Mark Stratton


      van het Huis van Stratton en het koninkrijk van Brighton bij te wonen,


      evenals de bijbehorende festiviteiten,


      van 26 december tot 3 januari.


      Lieve help… ze voelde haar hart in haar oren kloppen.


      ‘Mam, als je me laat gaan hoef je nooit meer een verjaardagcadeau of een kerstcadeau voor me te kopen.’


      ‘Hou je nou op met dat nooit meer en voor eeuwig en altijd?’ Mam las over Susanna’s schouder mee en zuchtte toen diep. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


      ‘Ik… ik ook niet.’


      ‘Zeg ja, Susanna. Ja, we gaan.’


      ‘Susanna?’ Mam boog zich naar haar toe om haar gezicht te bekijken. ‘Je ziet bleek. Ik neem aan dat jij dit ook niet verwachtte.’


      ‘Nee.’ Al haar ledematen voelden slap. Ze deed de uitnodiging terug in de envelop. Dit sloeg nergens op. Nadat hij in juli was vertrokken, had ze niets meer van hem gehoord. Hij had Jon de tuin laten goedkeuren. Ze had aangenomen dat hij niet meer met haar wilde praten.


      ‘Dus kunnen we gaan? Kijk, hier.’ Avery haalde de kaart weer uit de envelop. ‘Je mag een gast meenemen. Dat ben ik. En er is een uitnodiging om te verblijven op landgoed Parrsons, als gast van de koningin.’ Ze sloeg haar handen in elkaar. ‘O, Suzy, wie krijgt er nou een uitnodiging voor een kroning? Niemand! We moeten gaan.’


      Het was koud op de veranda. Maar het idee hem weer te zien maakte haar helemaal warm.


      Wat ben je aan het doen, Nate? Zou ze kunnen gaan? Waarom zou ze gaan? Ze wist niet eens zeker of hij haar wel had uitgenodigd, hoewel ze zich ook niet kon voorstellen dat de afkeurende Jonathan haar naam had toegevoegd aan de gastenlijst.


      ‘Suzy, kom op, we moeten –’


      ‘Nee, we moeten helemaal niets, Avery.’ Susanna tikte met de uitnodiging tegen haar hand, perste zich toen tussen mam en haar zus door en begaf zich in de richting de keukendeur. ‘Ik moet het avondeten voorbereiden. Mam, heeft Catfish vlees meegebracht?’


      ‘Dat meen je niet.’ Avery blokkeerde haar de weg. ‘We zijn niet verplicht te gaan, maar we zouden wel moeten gaan. We zouden gek zijn als we niet gingen, Suzy. Geef me één goede reden om niet te gaan.’


      ‘Ik zal je er drie geven. Ik heb geen geld. Ik heb geen geld. Ik heb geen geld. Ik heb zelfs geen plek om te wonen, Avery. Blaine Jessup krijgt nog zestienhonderd dollar van me voor de huur van mijn kantoor en gisteren kreeg ik de rekening van mijn nieuwe website. En om eerlijk te zijn: ik wil niet eens gaan. Het is over twee weken en we krijgen nu pas een uitnodiging? Wat onbeleefd. We zijn duidelijk tweede keus, of nog erger: iemand haalt een grap met ons uit.’


      Zou mevrouw Butler hierachter zitten? Probeerde ze haar terug te pakken, omdat ze haar benefietavond in de war had geschopt? Of kwam de uitnodiging van de persoon die die foto van Susanna en Nate op de veranda had gemaakt?


      ‘Wat maakt het uit dat het onbeleefd is? Of een grapje? We zijn uitgenodigd voor de kroning van een Europese prins.’


      ‘Niet als het een grap is, Avery.’ Susanna tikte met haar vingers zachtjes tegen het voorhoofd van het meisje. ‘Hallo, iemand thuis?’


      ‘We zijn gasten van Hare Majesteit de Koningin. De koningin… Hoe is het mogelijk dat je niet wilt gaan?’ Avery zwaaide enthousiast met haar handen. ‘Mam, zorg ervoor dat ze gaat.’


      ‘Ik zou niet weten hoe ik dat voor elkaar zou moeten krijgen. Dat werkte al niet toen ze drie was en nu ze volwassen is al helemaal niet meer.’ Mam keek Susanna in haar ogen. Volg je hart. ‘Ze wil niet gaan. Ik neem aan dat ze weet wat ze doet, maar ik vind niet dat het eruitziet als een grap, Susanna.’ Natuurlijk niet. Want dat was het ook niet. ‘Nou, Avery, heb je al gegeten?’ Mam duwde haar jongste richting de keuken. ‘Als je niet naar de film gaat, kan ik hier je hulp wel gebruiken.’


      ‘Suzy, alsjeblief, alsjeblieft…’ Avery greep haar vast, terwijl mam haar voorzichtig naar de keuken probeerde te duwen. ‘Denk erover na, goed?’


      De geluiden van de Rib Shack, de muziek van de Atlantische Oceaan en de melodieën van het eiland klonken om haar heen en raakten haar hart. De geluiden van thuis. Van troost. Als ze verder niets zou doen met haar leven, als dit alles was wat God voor haar in petto had – de Rib Shack, de mensen, Avery – dan moest het maar zo zijn. Dan zou ze zich er met haar hele hart voor inzetten. Met voldoening.


      Toen werd ze zich weer bewust van het gewicht van de envelop in haar hand. Er was meer voor haar. Ze voelde het, iets groots in haar hart, dat ze niet kon definiëren of vastgrijpen, maar het gaf haar het verlangen om zich uit te strekken naar meer.


      Toch was het begonnen toen ze helemaal niets had. Totale overgave.


      Ze streek met haar vinger over het embleem van Nathaniel. Het grote was iets dat ze alleen met haar geestelijke ogen kon zien. Ze zou het antwoord vinden als ze zou schuilen bij God. Ze moest zich niet verschuilen in haar tuinen. Of in een leven met Adam. Niet in haar carrière of de plaats waar ze was opgegroeid. Niet in Nate.


      In God.


      Ze voelde dat de tranen hoog zaten. Het brak haar wil en benam haar de kracht om te blijven staan. Ze liet zich op het bankje bij de picknicktafel zakken en met berouwvolle tranen gaf ze het laatste stukje van haar koppige hart aan de Ene die haar had gekocht met Zijn leven.


      Zij… is van Mij.


      Ze hoorde iets in de keuken en veegde haar wangen droog met de rug van haar hand. Als mam of Avery haar zouden zien huilen, zouden er ontelbaar veel vragen komen.


      Ze voelde een briesje dat haar riep om naar het strand te gaan. Ze liep over het pad met de kostbare uitnodiging in haar hand. Susanna bereikte het strand en liep in de richting van het noorden. Links zag ze het roze-achtige goud van de zonsondergang en rechts het diepe blauw van de avond.


      Ze passeerde de plek waar Adam had opgebiecht dat hij wel de juiste ring, maar niet het juiste meisje had gevonden. Ze liep langs de plek waar Nate had toegegeven dat er wetten waren die zijn vrijheid om te houden van wie hij wilde, beperkten.


      Ze liep langs de grens van het gebied rond de Rib Shack, waar de verandalichtjes al schenen.


      Misschien draaide de uitnodiging er niet om dat ze naar Brighton moest gaan voor de kroning van een koning, maar om toe te geven dat ze al haar hoop had gevestigd op een relatie met een man, in plaats van een relatie met God.


      Hij had grotere dingen voor haar in petto dan ze ooit had kunnen bedenken. Waarom had ze zich zo lang aan andere dingen vastgeklampt?


      Er kwam een stukje uit de Bijbel in haar gedachten en de betekenis drong diep tot haar door en verwarmde haar hart.


      Hoe rijk zijn Uw gedachten, God,


      hoe eindeloos in aantal,


      ontelbaar veel, meer dan er zandkorrels zijn.


      Susanna keek naar de sterren en bewoog haar schoenen door het zand. Ze had geen idee wat God van haar vond. Een paar van Zijn gedachten ontdekken, leek een zinvol levensdoel.


      In het laatste beetje schemerlicht tuurde ze naar de uitnodiging. Eén conclusie die ze deze zomer had getrokken, was dat ze God moest vertrouwen, geloven dat er iets bijzonders zou kunnen gebeuren en dat ze de uitkomst in Zijn handen moest leggen.


      Maar, als ze eerlijk was, maakte de uitnodiging haar verlangen naar Nate en haar hoop op een aangename uitkomst wakker. Dus hoe zou ze de uitnodiging kunnen aannemen? Dan zou het weer helemaal om haar draaien.


      Ze keek omhoog, haalde diep adem en besloot dat God een wonder zou moeten doen als Hij wilde dat ze naar Brighton zou gaan. Waarom zou ze het zichzelf moeilijk maken? Ze kon het beter Hem moeilijk maken. Hij was tenslotte God.


      En Nate? Koning Nathaniel II? Ze had ook vrede met hem. Ze had vrede met het feit dat ze hem voor de laatste keer in haar leven had gezien toen hij hier in juli met haar praatte.
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      Misschien kwam het door het maanlicht, maar Susanna kon niet meer slapen. Het witte licht viel woensdagochtend vroeg door haar slaapkamerraam naar binnen.


      Ze besloot op te staan, gooide haar dekbed van zich af en ging douchen. Haar wekker zou toch al over een uur gaan.


      Nu zou het haar in elk geval wel lukken om vroeg op haar werk te zijn. Dan kon ze ongezien een envelop met de helft van haar huur op Jessups bureau achterlaten.


      Ze liep door haar donkere kamer. Een straal maanlicht scheen op haar dressoir, op de koninklijke uitnodiging. Ze had er nog steeds vrede mee om niet te gaan.


      Hoewel Avery gisteravond elk uur, precies op het hele uur, was komen zeuren.


      ‘Alsjeblieft?’


      ‘Nee.’


      Ze moest zich aankleden en ze had koffie nodig. Daarna zou ze naar haar kantoor gaan en de mensen terugbellen die interesse in haar werk hadden getoond.


      Ze zou nog een keer aan Jessup moeten vragen of het betalen van haar huur zou kunnen worden uitgesteld. Daar zag ze tegen op.


      Ze moest haar webmaster de foto’s van de ‘Koningstuin’ sturen. Die had hij vandaag nodig.


      Ze moest nog kerstinkopen doen. Dat zou dit jaar niet veel voorstellen.


      ‘Suzy?’ riep Gracie vanuit de woonkamer.


      ‘Gracie?’ Susanna pakte haar schoenen en probeerde ze aan haar voeten te schuiven, terwijl ze haar kamer uit liep. ‘Wat doe jij hier? Alles goed?’ Als die vrouw een keer voor negen uur uit bed kwam, klaagde ze er de hele dag over dat ze voor dag en dauw was opgestaan.


      ‘Ik heb koffie meegenomen.’


      Lekker. Susanna ging snel naar de keuken. Gracie zat verslagen op een barkruk bij het kookeiland. ‘Ik denk dat ik het heb verprutst.’


      ‘O, Gracie, waar heb je het over? Ethan?’ Susanna pakte haar koffie. Ze kon wel wat medeleven tonen terwijl ze cafeïne naar binnen werkte. Ze had dit al vaak met haar vriendin meegemaakt. Luisteren en instemmend knikken. Relaties laten stuklopen was Gracies specialiteit.


      ‘Ja.’ Gracie sloeg met haar vuist op het aanrechtblad en schoof een zak koffiebroodjes naar Susanna. ‘Ik denk dat ik… ik –’


      ‘Wat is hier aan de hand?’ Tante Rue kwam de keuken binnen, haar haar in een tulband gewikkeld en met witte crème op haar hoge, met botox bewerkte jukbeenderen. Ze stak haar neus in de papieren zak. ‘Mijn neus ruikt koffie. Mijn oren horen meisjes praten.’


      Gracie keek op, tuurde naar haar tante en kreunde. ‘O, geweldig, is dat waar ik me op kan verheugen als ik ouder word?’


      ‘Ouder? Let op je woorden.’ Rue nam een grote slok van Gracies koffie. ‘Waar is mijn koffie?’


      Gracie schoof haar koffiebroodje en haar koffie naar haar tante. ‘Ik heb geen trek.’


      ‘O, je bent verliefd, hè?’ Tante Rue beet in haar koffiebroodje alsof het haar laatste maaltijd zou zijn.


      Susanna grinnikte. Ze zou de vrouw na haar verhuizing gaan missen.


      ‘Het was niet mijn bedoeling om verliefd te worden. Het is me gewoon overkomen.’


      Susanna verslikte zich bijna in een slok koffie. ‘Je bent wát?’ Ongehoord. Onmogelijk. Bel de krant.


      Tante Rue klopte Gracie op haar arm. Arme meid. ‘Dat is mij zo vaak overgekomen. Maak je geen zorgen, het gaat wel over.’


      ‘Dat is het probleem juist, ik wil niet dat het over gaat.’ Gracie reikte over het kookeiland en klampte zich aan Susanna’s arm vast, alsof haar leven ervan afhing. ‘Zeg me wat ik moet doen.’


      ‘Meen je het? Ben je verliefd?’


      ‘Tot over mijn oren.’


      ‘Nee, echt?’


      ‘Ja, echt. En zeg er maar niets over. Suzy, wat moet ik nou?’ Gracie sloeg met haar vuist op het aanrechtblad.


      ‘Van hem houden. Ga ervoor.’


      ‘Van hem houden? Ervoor gaan? Is dat alles wat je te zeggen hebt? Hoe kan ik van hem houden? Ik ken hem nog maar vijf maanden. Wie wordt er nou zo snel verliefd? Dat is onmogelijk. Toch? Wat weet je nou na een paar maanden over iemand? Jij kende Adam twaalf jaar en, nou ja, daar zit je dan, om half zeven ’s ochtends met een gekke kapster en een oude vrouw die op zoek is naar de bron van de jeugd.’


      ‘Elizabeth Grace, je hoeft mij niet te beledigen omdat je zelf verliefd bent geworden.’


      ‘Sorry, tante, ik heb het zwaar.’


      Susanna zette haar beker hard op het aanrechtblad neer. ‘Stop. Hou op. Het past niet bij je om zo melodramatisch te doen. Gracie, luister naar je hart. Vertrouw erop dat God voor je zorgt en er voor je wil zijn.’


      Zou het haar lukken om de les door te geven die ze net zelf had geleerd? Al die jaren had ze gedacht dat zij en Gracie het tegenovergestelde waren wat betreft hun omgang met mannen, maar ze waren precies hetzelfde. Ze klampten zich vast aan hun angsten in plaats van liefde.


      Susanna met één man. Gracie met veel mannen. Allebei hadden ze geen vertrouwen. Allebei hadden ze geen geloof.


      ‘Maar… wil Hij er voor me zijn?’


      ‘God heeft zo veel gedachten over jou dat het onmogelijk is om ze te tellen. Dus ja, ik denk dat je wel mag stellen dat Hij er voor je wil zijn, maar vraag het niet aan mij, vraag het aan Hem.’


      ‘Meiden, het is nog veel te vroeg om het over religieuze dingen te hebben.’ Tante Rue pruilde en schudde haar hoofd, wuifde de woorden weg.


      ‘Ik heb het niet over religie. Ik heb het over geloof, een relatie, over God. Dat is heel wat anders,’ zei Susanna. ‘Gracie, je mag jezelf toestaan om van iemand te houden. Je weet dat Ethan een goede man is.’


      ‘Jij dacht dat Adam een goede man was.’


      ‘Dat is hij ook, Gracie. Dat hij zich realiseerde dat hij niet met mij wilde trouwen, maakt hem nog geen slecht mens.’ Susanna zuchtte bij deze nieuwe openbaring.


      ‘Maar wat als Ethan hetzelfde beslist?’


      ‘Kun je ook positief denken? Alsjeblieft? En je weet dat Adam deed wat nodig was. Het maakt hem eigenlijk alleen maar een beter mens. Hij maakte een einde aan iets wat voor ons allebei niet meer was dan een slechte gewoonte.’


      ‘Dus… hij was een slechte gewoonte die je moest afleren?’ Tante Rue begon te dansen en te zingen: ‘I’m addicted to you baby…’ Haar stem stierf weg toen Susanna en Gracie haar aanstaarden. ‘Ik ben gek op de jaren tachtig en daar schaam ik me niet voor.’


      ‘De jaren tachtig, zeventig, zestig…’


      ‘Als je zo doorgaat, breng ik je kerstcadeautje terug naar de winkel.’


      ‘Gracie.’ Susanna maakte voorzichtig de vingers van haar vriendin los van haar arm. ‘Laat het los. Heb vertrouwen. Als je van Ethan houdt, moet je het een kans geven. Houdt hij van jou?’


      ‘Hij zegt van wel.’ Wat keek ze verdrietig voor een meisje dat vertelde dat een man had gezegd dat hij van haar hield.


      ‘Geloof hem dan. Waarom zou hij dat zeggen als hij het niet meent? Hij is al vijf maanden blijven hangen, hij stelt zijn reis rond de wereld uit en jij hebt hem nog niets eens verteld dat je ook van hem houdt.’


      ‘Ik weet het, ik weet het.’ Gracie kreunde. ‘Want als ik dat doe, is het over. Weet je nog van Hap Medina? Ik vertelde hem dat ik van hem hield en twee weken later was hij verdwenen. Poef. Hij hoefde geen moeite meer te doen om me te veroveren en toen was hij weg.’


      ‘Liefde is geen spelletje, Gracie.’


      ‘Chicago,’ zei tante Rue, met kruimels van het koffiebroodje op haar lip. ‘Die band zong dat – Love is not a game. Een van de beste bands van de jaren zeventig en tachtig, misschien wel een van de beste bands aller tijden.’


      Gracie wees naar Susanna. ‘Keenan Kilpatrick… ging ervandoor zodra ik hem vertelde dat ik van hem hield.’


      ‘Gracie, hij ging ervandoor toen je hem ermee confronteerde dat hij was getrouwd.’


      ‘Dat maakt het nog erger, Suzy. Hoe kon ik voor een getrouwde man vallen?’


      Tante Rue likte haar vingers af en zong verder. De botox had vast haar hersenen aangetast. ‘De Beatles zijn niet de beste band aller tijden.’


      ‘Dat weten we, Rue, jij bent fan van de Rolling Stones,’ zei Gracie. ‘Maar Mick Jagger? Alsjeblieft zeg.’


      ‘Hij loog tegen je,’ zei Susanna.


      ‘Wie, Mick Jagger?’ Rue keek haar met open mond aan.


      ‘Nee, Keenan.’


      ‘Loog Mick Jagger tegen Keenan?’


      ‘Lieve help, word eens wakker, tante Rue.’ Gracie knipte met haar vingers voor het gezicht van tante Rue.


      ‘Tijdens een modeshow in Londen heb ik Mick Jagger bijna ontmoet. Zijn vrouw was een van de modellen en ik was een jonge stagiaire.’


      Gracie keek Susanna ongelovig aan en Susanna vormde geluidloos het woord: ‘Jong?’


      ‘Ik waarschuw je Gracie, je krijgt helemaal niets. Jullie allebei niet.’ Tante Rue ging zitten en dronk haar koffie. ‘O, die goede ouwe tijd.’


      ‘Kunnen we het nu weer even over mij hebben? Suzy, hoe kan ik nou weten of Ethan tegen me liegt of niet? Nou? Hij woont op een boot. Misschien is hij wel een seriemoordenaar.’


      ‘Je hebt zijn familie ontmoet. Zijn vrienden. Hij leeft niet in een vacuüm. Je andere vriendjes weigerden altijd om tijd door te brengen met je familie en vrienden. Is Ethan ook zo?’


      ‘Hij speelt golf met pap. Hij is gek op mams kookkunsten. Zij vindt hem geweldig.’


      ‘Gracie, dat klinkt als liefde.’


      Een verlegen glimlach verjoeg haar verslagen uitdrukking. ‘Hij is best geweldig.’


      ‘Ga er dan voor, Gracie. Schat, het is tijd om volwassen te worden.’


      Susanna pakte haar koffie en de zak met haar koffiebroodjes. ‘Ik moet gaan, meiden. Ik moet vóór Jessup op kantoor zijn. Gracie, zullen we samen lunchen? Dan kunnen we verder praten.’ Ze liep naar de deur. ‘En Rue, Led Zeppelin is de beste band aller tijden.’


      ‘Zeppelin? Nee, alsjeblieft zeg.’


      ‘Lunch is een goed idee, Suzy. Ik heb tot twaalf uur klanten, maar daarna…’


      ‘Bel me. En Rue, voor het eind van de week ben ik weg.’


      ‘O, schat, je hoeft je niet te haasten.’


      Susanna grinnikte. Natuurlijk, dat zei ze nu ze een zoet broodje had gegeten en cafeïne naar binnen had gewerkt. Buiten, op de veranda ademde Susanna de schone ochtendlucht in en liet de emoties van het gesprek in de keuken los. Dit vond ze het mooiste deel van de dag. De ochtend. Schoon en fris. Vol verwachting.


      Susanna begon naar haar auto te lopen, maar bleef boven aan de trap staan toen ze op de stoep een paar glinsterende schoenen zag staan. Oogverblindende, goud-kristallen pumps met tien centimeter hoge hakken en rode zolen, met een witte envelop.


      Susanna legde haar hand op haar hart. Rustig…


      Ze kende deze schoenen wel. Een bijzonder ontwerp van Christian Louboutin. Een paar weken geleden was het rustig op haar werk en had ze het grootste deel van de dag achter de computer zitten surfen, omdat ze niet om half tien ’s ochtends alweer naar huis wilde gaan. Ze was de schoenen toen tegengekomen en vond ze prachtig.


      ‘Rue?’ riep Susanna richting het huis, terwijl ze de envelop pakte. ‘Ik denk dat er een cadeautje voor je is afgeleverd.’ Waarschijnlijk een presentje van een bevriende modeontwerper of een ambitieuze beginneling die stage bij haar wilde lopen.


      Omgekocht worden met Louboutins. Niet slecht.


      Maar waarom stonden ze hier op de stoep? Zonder doos?


      Susanna draaide de envelop om en stond op het punt om Rue nog een keer te roepen, toen ze haar eigen naam zag staan.


      Ze scheurde de envelop open en haalde er een briefje uit dat op de achterkant van een bonnetje was gekriebeld.


      Ga! A.


      Susanna rende de tuin in. ‘Aurora?’ Ze keek naar de bomen achter in de tuin. ‘Aurora? Kom tevoorschijn. Ik weet dat je er bent.’


      Maar de kale bomen onthulden haar niet en weigerden iets te laten zien van haar witblonde haar.


      Susanna las het briefje weer. Ga!


      Ze had juist besloten om niet te gaan. Ze had haar wil en haar gevoel dat er iets bijzonders zou gebeuren, overgegeven aan God, zonder enig plan. Dat betekende dat ze echt was gegroeid.


      ‘God, moet ik gaan? Echt?’


      Kwam dit wel van God? Misschien kwam het alleen van de vreemde Aurora, maar hoe kon ze iets weten van de uitnodiging? Toen Avery kwam binnenvallen met de envelop, was Aurora al vertrokken.


      Susanna ging op de onderste traptrede zitten, trok haar schoenen uit en stak voorzichtig een voet in een van de pumps. O, ze had nog nooit zulke geweldige schoenen gedragen. Ze pasten perfect.


      Ze tilde haar voet op en bewonderde die. Toen ging ze staan. O, wat heerlijk. Als ze niet beter wist zou ze denken dat ze speciaal voor haar op maat waren gemaakt.


      Susanna ging weer op de trap zitten, trok voorzichtig haar schoen uit en haalde haar telefoon uit haar tas.


      ‘Avery,’ sprak ze in op de voicemail, ‘we gaan. Ik weet niet hoe we het moeten betalen, maar we gaan. Bel me als je uit school bent.’


      Susanna beëindigde het bericht en zuchtte. Nu ze had gebeld, kon ze niet meer terug. Ze zou vliegtickets moeten kopen. Ze zou de rest van haar leven in de schuld staan bij mam en Avery – maar dat was een kroning meemaken wel waard. Ze zou heel hard moeten werken om een paar klussen te vinden, maar ze zei ja.


      Al zou er alleen maar een straatfeest zijn, ze moest op deze schoenen dansen bij de kroning van Nathaniel.
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      Sneeuw viel door de kristallen lucht naar beneden, terwijl de chauffeur in uniform door het drukke verkeer racete, toeterend, mompelend, gebarend. ‘Ik moet zeggen, door de kroningsfestiviteiten is iedereen een beetje gek geworden.’


      Hij drukte het gaspedaal in en koerste over de rotonde, pakte nog even een oranje verkeerslicht mee en leidde zijn luxe sedan door Cathedral City.


      In de aankomsthal van het vliegveld stond hij hen op te wachten. Hij was door iemand gestuurd. Nathaniel? Jon? Susanna wist het niet. Maar hij stond daar met een bordje met hun namen.


      Toen ze aan het hoofd van de hofhouding had doorgegeven dat ze zou komen, ontving Susanna een automatische response met informatie over de festiviteiten.


      Susanna keek uit haar raam. Avery drukte haar neus tegen het andere raam. Om de paar seconden zuchtten ze allebei.


      Vanaf het moment dat pap en mam hen hadden afgezet in Atlanta genoot Susanna van de reis.


      Door een foutje van de luchtvaartmaatschappij kregen ze een upgrade naar de eerste klas.


      Een grappige steward. Heerlijk eten. Een komische film. De ondergaande zon boven de Atlantische Oceaan die de lucht vuur en vlam zette. De vredige paar uur slaap.


      Het voelde alsof alles meezat. Alsof ze een stukje van de grootsheid zag. Van de schoonheid van geloven dat ze zonder God niets kon doen.


      En Avery was er ook nog. Mooi, uitbundig, enthousiast. Ze genoot van elk moment van de reis.


      De eerste drie uur van de reis luisterde Susanna gewoon naar het praten van haar zus. Ze was intelligent en grappig en wijs voor haar zeventien jaren.


      Ze scheelden twaalf jaar, Susanna was altijd een beetje grote zus én moeder. Toen Avery net een beetje interessant begon te worden, begon Susanna met haar studie. Daarna ging ze in Atlanta werken en al die tijd had ze een relatie met Adam.


      Tot nu toe had ze nooit veel tijd met haar zus als jonge vrouw doorgebracht. Ze ontdekte een schat die ze tot nu toe nog niet had gezien.


      Had ze daarom deze uitnodiging ontvangen? Om deze reis te maken en haar zus in een nieuw licht te zien? Susanna liet haar blik even door de auto gaan. Ze voelde een koude windvlaag. Avery had het raampje opengedaan en hing met haar bovenlijf uit het raam. ‘Hallo, Brighton! We gaan naar de kroning! Joehoe!’


      Ja, die kant van Avery was er ook nog. De onstuimige, beetje verwende kant. ‘Avery.’ Susanna trok aan haar arm. ‘Kom naar binnen. Doe niet zo onbeleefd, oké?’


      ‘Ik heb het gevoel alsof ik een sprookje ben binnengewandeld,’ zei ze voor de honderdste keer. Ze kneep in Susanna’s arm. ‘Dank je, dank je, dank je.’


      ‘Die schoenen zijn pas echt een sprookje.’ Een knipoog van boven. Susanna had ze mee aan boord van het vliegtuig genomen en onder haar stoel bewaard. ‘Wat wil je eerst doen? De stad bekijken?’


      ‘Winkelen.’ Bij het vliegveld had pap hun allebei zakgeld gegeven.


      ‘Koop wat je wilt,’ zei hij, met tranen in zijn ogen. Na zijn hartaanval zaten zijn emoties dicht aan de oppervlakte.


      ‘We kunnen op zoek gaan naar onze baljurken,’ zei Susanna. Daar hadden ze thuis geen tijd meer voor gehad. Ze wisten ook niet wat voor jurken ze zouden moeten kopen. En wie propte een mooie jurk in een koffer voor een reis van acht uur?


      Wat ze echt graag wilde was deel uitmaken van het decor dat ze nu van achter haar raam bekeek. Wandelen langs de huizen met hun prachtige gevels, over de geplaveide straten en langs de terrasjes.


      Ze wilde de architectuur bekijken en de tuinen bezichtigen. Brighton was net zo oud als Groot-Brittannië en de cultuur was gevormd door Brits, Duits en Russisch erfgoed. Elk bouwwerk vertelde een stukje van de oude geschiedenis van het eiland. Stenen bouwwerken, versierd met marmer – kerken, gerechtshoven, bedrijfspanden. Daarnaast rijen vakwerkhuizen. Cafés, winkels en appartementen.


      Langs de lanen stonden bomen met kale, besneeuwde takken, versierd met kerstverlichting.


      ‘Dit is het gebied met kledingwinkels, dames,’ zei de chauffeur, terwijl hij in de achteruitkijkspiegel naar hen keek. ‘Hier kunnen jullie winkelen.’


      Susanna keek goed of ze winkels met avondkleding zag. Het was de dag na Kerst en de etalages hingen nog vol met kerstversiering en decoraties ter ere van de kroning. Langs de straten wandelden nog steeds groepjes mensen die kerstliedjes zongen. Ze opende haar raampje om te luisteren en voelde de opwinding van de kroningsfestiviteiten.


      ‘Dit is geweldig!’ Avery schoof naar Susanna toe. ‘Ik zou wel in elk restaurant willen eten en elke winkel willen bekijken.’


      Susanna rook de geur van vers brood. ‘We zijn hier maar vijf dagen. Laten we het een beetje rustig aan doen.’


      ‘Rustig aan doen? Echt niet. Slapen doen we wel weer als we thuis zijn.’


      De auto belandde in drukker verkeer en de omgeving veranderde. De lanen werden breder en de voetgangers kregen een zakelijke uitstraling. Ze droegen donkere jassen en laarzen. Boven de straten hingen lantaarns. Aan de palen wapperden banieren, met dezelfde tekens als op de uitnodiging – N II R.


      Susanna keek ernaar en probeerde vanuit de auto een banier aan te raken. Haar emoties verrasten haar. Ze was blij dat ze hier voor hem mocht zijn en vond het een eer. Zelfs als ze hem niet zelf zou ontmoeten.


      Veel succes, Nate.


      ‘Kijk eens naar de gebouwen, Suzy.’ Avery keek naar buiten. ‘Zo oud en mooi. Ik vind de torentjes geweldig.’


      ‘Brighton is erg oud,’ zei de chauffeur. ‘Vijfhonderd jaar geleden peuterde die goede ouwe koning Stephen I dit juweel van een eiland los uit de handen van koning Henry VIII. Hij gaf ons koninkrijk Brighton. Jullie zullen genieten van de kroningsfestiviteiten, dames.’


      Avery leunde voorover en klemde haar handen om zijn stoel. ‘We kennen de koning.’


      ‘Is dat zo? Dan is het geen wonder dat jullie in landgoed Parrsons verblijven.’


      ‘Weet u of er een kerker is?’


      De chauffeur lachte. ‘Dat weet ik niet, meisje, maar ik betwijfel het. Parrsons is het zomerverblijf van de familie. Het is best mooi. Het wordt al tweehonderd jaar bewoond door de koninklijke familie.’


      Avery kletste met de chauffeur over Brighton en de koninklijke familie. Susanna nam even de tijd de stad te bekijken en na te denken over haar gevoelens.


      Ze vond het hier prachtig. Het voelde alsof ze thuiskwam. Ze weigerde een voorstelling te maken van de mogelijke gevolgen van deze reis, maar heel af en toe realiseerde ze zich dat zij en Avery gasten van de koningin waren.


      Maar waren niet alle genodigden en hoogwaardigheidsbekleders dat? Het betekende toch niets bijzonders, of wel? Het betekende vast niet dat ze Nate persoonlijk zou ontmoeten.


      Maar er was een bal. Het bal… ze zou hem zien bij het bal. De voorstelling die Susanna van een bal had, was gebaseerd op de film Assepoester. In haar gedachten waren zij en Avery de onhandige Drizella en Anastasia Tremaine, de stiefzusjes van Assepoester.


      Misschien zou het een goed idee zijn om een beetje op de achtergrond te blijven.


      De chauffeur reed snel door een licht dat bijna op rood sprong. In de verte verscheen een prachtig stenen paleis.


      ‘Is dat het paleis Stratton?’


      ‘Ja, juffrouw, waar de koning woont.’


      Er hingen banieren aan de pieken van de torentjes en goud licht verlichtte de glas-in-loodramen. Terwijl de auto langs het paleis reed, was ze zich bewust van het gevoel van vrijheid in haar hart.


      Eventjes.


      Toen lieten ze de stad achter zich en reden ze langs smalle weggetjes met aan weerszijden stenen muren en daarachter wit besneeuwde velden, slapende boerderijen en schilderachtige dorpjes.


      Toen de chauffeur afsloeg en een laan op reed met aan weerszijde bomen, voelde Susanna de adrenaline door haar aderen stromen.


      Zou ze Nate aan de andere kant van de deur zien? Waarom had hij geen contact met haar opgenomen toen ze had doorgegeven dat ze zou komen? Haar ontelbare vragen drongen zich plotseling aan haar op.


      Aan het einde van de laan was een grote open plek, voor een statig landgoed.


      ‘O, wauw.’ Avery leunde uit haar open raam om het goed te kunnen bekijken. Was dit een vakantiehuis? Zelf dacht ze dan aan een klein, schilderachtig huis, met een paar slaapkamers en een veranda.


      Landgoed Parrsons was een paleis, een enorm klassiek stenen bouwwerk. Een eenvoudig ontwerp met zijvleugels, torentjes en een goed onderhouden, met sneeuw bedekt terrein.


      ‘Een bijzonder gebouw,’ zei de chauffeur. ‘Meer dan zesduizend vierkante meter en daarbij zijn de balzaal en de stallen niet meegerekend.’ De chauffeur minderde snelheid en stopte bij de voordeur.


      Ze stonden onder aan een grote trap die naar een open bordes leidde. De trap had aan beide kanten een rijk versierd hekwerk.


      Avery maakte met haar iPhone de ene foto na de andere. ‘Ik heb voor het eind van de dag vast al geen opslagruimte meer.’


      ‘Doe dan een beetje rustig aan,’ zei Susanna. Ze pakte haar tas.


      Twee jonge mannen in uniform kwamen door de voordeur naar buiten. Ze hadden een karretje bij zich en haastten zich langs de trap naar beneden. Zonder iets te zeggen pakten ze Susanna’s tas aan.


      ‘Lakeien. Wauw,’ zei Avery. Klik. Flits.


      De mannen verdwenen weer in het huis, met de tassen van de vrouwen op het karretje en de chauffeur zei hun gedag.


      Susanna pakte Avery’s hand en ging voor de trap en de open deur staan. ‘Ben je er klaar voor?’


      ‘Ja.’ Ze strekte haar arm zo ver mogelijk uit om een foto van hen beiden te maken.


      ‘Goed, stop je iPhone nu maar weg.’ Susanna begon richting de voordeur te lopen. ‘En zet niets op Facebook tot we thuis zijn.’


      ‘Te laat.’


      ‘Avery… we weten nog niet of we ons aan bepaalde regels moeten houden.’


      Er verscheen een oudere heer in de deuropening. Hij droeg een pak en een overhemd met een hoge kraag. ‘Excuses, jongedames, het was niet mijn bedoeling verlaat te zijn, maar er was iets aan de hand in de keuken.’ Hij boog en gaf aan dat ze naar binnen mochten komen. ‘Ik ben Rollins, de manager van het huis. Jij bent Susanna.’ Hij keek haar recht aan. ‘En Avery.’


      ‘Hoe weet u dat?’ Avery maakte een kniebuiging.


      ‘Dat is mijn werk.’ Hij glimlachte. Susanna vond hem meteen aardig. Hij zou weleens een goede bron van informatie kunnen zijn. Wie heeft ons uitgenodigd? ‘Welkom op Parrsons. U hoeft geen kniebuiging te maken, juffrouw. Ik ben een medewerker van het koninklijk huis. Geen prins. Uw suite is boven.’


      ‘Suite?’ Avery keek Susanna aan. Nou, toe maar. Ze maakte een praatje met Rollins en liep heupwiegend de trap op.


      Susanna voelde plotseling hoe moe ze was van de reis. Het tijdsverschil, de lange vlucht, de uitdaging om haar gevoelens in bedwang te houden. De voortdurend aanwezige hoop dat Nate elk moment tevoorschijn kon komen.


      Halverwege de trap bleef ze staan. Ze kon naar binnen kijken en nam de hal in zich op. Marmer, teakhout, hoge plafonds, wandkleden, damasten gordijnen. Langs een van de muren in de foyer liep een indrukwekkende trap naar de overloop van de eerste verdieping.


      Ze wilde alles onthouden.


      ‘Avery?’ – ze rende achter haar zus aan de trap naar de eerste verdieping op – ‘maak je hier allemaal foto’s van?’


      Avery draaide zich om met haar camera voor zich. ‘Ik maak een filmpje.’


      Vanaf de overloop zei Rollins: ‘Dit huis is volledig vervaardigd van materiaal uit Brighton. Het hout, het marmer, de wol, de steen.’ Hij bleef staan bij de vergulde, bewerkte deur die tot aan het plafond reikte. De deur moest wel bijna tweeëneenhalve meter hoog zijn. ‘Hier zullen jullie verblijven als gasten van de koningin. De Amerikaanse suite.’


      ‘Wat?’ Avery liet haar telefoon zakken. ‘Mogen we niet in een Brightonse kamer logeren?’


      Rollins opende de deur en liet hen naar binnen. Hij ging goed om met Avery die altijd eerst sprak en daarna pas nadacht. ‘Presidenten van Abraham Lincoln tot George W. Bush hebben hier overnacht. De koningin dacht dat jullie dat op prijs zouden stellen.’


      ‘Weet u zeker dat u deze kamer niet nodig heeft voor de president?’ Susanna liep de kamer in. Net als al het andere wat ze tot nu toe in Brighton had gezien, was het groots, mooi en rijk aan historie.


      ‘Hij heeft een onderkomen in de stad. Ik hoop dat deze suite jullie bevalt.’


      ‘Dit is geweldig, man.’ Avery hield haar camera hoog en laag en draaide langzaam rond.


      ‘Rollins, bedank de koningin alstublieft namens ons.’


      ‘Ik weet zeker dat jullie die kans zelf nog wel zullen krijgen. Ze verblijft de hele week op Parrsons, net als de andere leden van de koninklijke familie.’


      Anderen? Welke anderen? Dit avontuur begon meer vragen op te roepen dan dat het duidelijkheid verschafte. Verbleven zij en Avery op het koninklijke zomerverblijf met leden van de koninklijke familie? Maar ze had nog niets van Nate gehoord?


      Ze begreep er niets van.


      Ze volgde Rollins door de suite en worstelde met haar vragen en groeiende twijfel. Woongedeelte. Twee grote slaapkamers, elk met eigen bad. Een bibliotheek, keukentje en balkons die over het terrein en de landerijen uitkeken.


      ‘Ik ben eruit,’ zei Avery, terwijl ze over het balkon van de bibliotheek leunde, ‘ik ga nooit meer naar huis.’


      Rollins lachte. ‘Iedereen valt meteen voor Brighton. Vooral vanaf een balkon van Parrsons.’


      ‘En waar is de kerker?’ Avery leunde op het balkonhekje en sprak met Rollins alsof ze met een van haar vrienden stond te kletsen. Rollins mond vertrok een klein beetje.


      ‘We hebben hier geen kerker, juffrouw.’


      ‘Balen.’


      De wind was fris en Susanna zag dat Avery het koud had, dus ze stelde voor om naar binnen te gaan. Avery verdween in een van de slaapkamers. Goed. Ze zou even moeten slapen als ze zo veel mogelijk uit deze reis wilde halen.


      Susanna liep met Rollins terug naar de woonkamer. ‘Mag ik iets vragen, Rollins? Weet je misschien wie ons heeft uitgenodigd voor de kroning?’


      ‘Ik veronderstel dat Hare Majesteit dat heeft gedaan.’


      ‘Maar ik ken Hare Majesteit niet.’ Susanna keek hem vragend aan. ‘Zijn we misschien uitgenodigd door koning Nathaniel?’


      ‘Dat is zeker mogelijk, juffrouw.’ Rollins liep naar de deur en bleef even staan bij een bureau dat in de hoek stond. Hij gaf Susanna een blauw boekje met N II R op de rug. ‘Hier vindt u de planning voor de kroning en de festiviteiten. Alles wat u moet weten staat in dit boekje. Neemt u alstublieft kennis van de festiviteiten, de kledingvoorschriften en veiligheidseisen. De groene evenementen zijn de feesten voor de bevolking ter ere van zijne majesteit.’


      Susanna sloeg het boekje open.


      ‘De gele evenementen zijn ontmoetingen tussen zijne majesteit en zakelijke en politieke leiders. Rood voor hoogwaardigheidsbekleders.’


      ‘En blauw?’


      ‘Blauwe evenementen zijn privé-evenementen, alleen op uitnodiging.’


      ‘Ik begrijp het.’ Ze keek naar de groene evenementen. Morgen was er een feest in de Violet Garden.


      ‘Juffrouw, u mag naar elk groen evenement, maar u wordt bij alle blauwe evenementen verwacht.’ Rollins gaf aan dat Susanna achter in het boekje moest kijken. ‘U ziet dat morgen om acht uur het kroningsbal is. Dat is uw eerste blauwe evenement. U bent gast van de koningin, dus maak het uzelf gemakkelijk. Het diner begint om klokslag zeven uur. Dit is geen officiële gelegenheid, dus hier gelden geen kledingvoorschriften. Spijkerbroek en sportschoenen zijn toegestaan. Als u naar Cathedral City of het dorp wilt om te winkelen, laat dan een briefje achter op de tafel in de foyer.’ Rollins liep naar de overloop en wees over de reling naar een tafel bij de voordeur. ‘Dan regel ik vervoer voor u.’


      ‘Weet u dat zeker?’ Susanna wilde niemand tot last zijn.


      ‘Ja, het is mijn taak om u van dienst te zijn.’ Het klonk niet alsof hij haar voor de gek hield. ‘Dit is het privéverblijf van de koninklijke familie. Het is een bijzondere plek. De koning is hier overleden, net als zijn vader en grootvader voor hem. Tijdens deze week zullen hier familieleden logeren om de festiviteiten te kunnen bijwonen. Het kroningsbal voor de voorname gasten zal hier worden gehouden. U mag overal komen, behalve in de westelijke vleugel.’ Hij liep de overloop op en wees naar een donkere gang beneden, aan de rechterkant. ‘Dat is het gedeelte van de koningin en is privé. Het kan niet missen. Het embleem van de koning staat op de muur.’


      ‘Dank u.’ Susanna streek met haar hand over het programma. Dit boekje zou ze mee naar huis nemen als aandenken. ‘We moeten op zoek naar jurken.’


      ‘Schikt het vanmiddag?’ Rollins haalde een kleine tablet uit zijn zak. ‘Om drie uur bijvoorbeeld? De meeste winkels in het dorp sluiten om zes uur. Ik zal morgenochtend ook vervoer voor u regelen.’


      ‘Hartelijk bedankt.’ Onwerkelijk. Maar geweldig.


      ‘Denkt u eraan dat het diner precies om zeven uur begint. Er staat vanavond lamsstoofschotel met rozemarijn, warm brood en appeltaart op het menu.’


      ‘Dat zouden we niet willen missen.’


      Terug in de kamer sloot Susanna de deur achter zich. Ze was het met Avery eens – ze wilde hier ook niet meer weg.


      Precies op dat moment kwam de kleine stuiterbal zelf rennend de kamer in. ‘Dit is zo geweldig!’


      ‘Ik dacht dat jij even ging slapen.’


      ‘Wie kan er nou slapen?’


      ‘Ik.’ Susanna ging in een stoel zitten en sloot haar ogen. ‘We gaan om drie uur winkelen.’


      ‘Echt? O, geweldig. Ik heb een sexy jurk nodig.’ Avery’s stem klonk vanuit een andere kamer. ‘Ik film elke kamer. Mam en pap geloven dit nooit.’


      Net toen Susanna indutte en werd meegenomen een droom in, voelde ze dat er iemand naast haar kwam zitten.


      ‘Vind je het hier leuk?’


      Susanna opende haar ogen. Avery zat geknield naast haar en legde haar kin op haar knie. ‘Ja. Ik voel me hier thuis.’


      ‘Ik ook.’


      Susanna kwam kreunend overeind. ‘Koffers uitpakken of een dutje doen?’


      ‘De stad in.’


      ‘Een dutje doen of uitpakken. We gaan om drie uur winkelen.’ Susanna wees naar de grote staande klok in de hoek van de kamer. ‘We hebben nog vijf uur.’


      ‘Denk je dat we Nate zullen zien?’


      ‘Dat weet ik niet.’ Ze sleepte haar tas naar een van de slaapkamers. ‘Ik maak me er geen zorgen over. Ik ben hier met jou en ik ga ervan genieten.’


      ‘Maar je zult hem wel ontmoeten, toch? Dat moet toch wel?’


      Susanna luisterde naar het geklets van Avery terwijl ze uitpakten. Waar haalde ze de energie vandaan? Ze aten koekjes uit het welkomstmandje, deden de tv aan en keken welke kanalen ze konden ontvangen.


      Susanna was op bed gaan liggen en probeerde even te slapen, maar een dienstmeisje bracht thee en cakejes boven en Avery bracht haar daarvan op de hoogte door op Susanna’s bed te springen.


      Dus ze ging douchen. Ze knapte op van het warme water en nam tijd om te bidden. Ze geloofde dat God een bedoeling had met deze reis.


      Ze bekeek de suite nog een keer en liet haar vingers langs de met goud ingelegde leren kaften van de boeken op de kersenhouten planken glijden. Daarna liep ze het balkon van de bibliotheek op.


      Ze leunde over de reling en keek uit over het landschap. Het was kaal, maar wit. In het licht van de late ochtend en met de blauwe lucht zag het er prachtig uit.


      Ze zag de langwerpige rode stallen. Er kwam een trekker aanrijden met een paar mannen erop en een baal hooi. De trekker reed achteruit de stallen in.


      Achter de stallen waren verschillende wandelpaden richting de bosrand. Dichter bij het huis zag Susanna een ommuurde tuin, tussen de west- en noordvleugel. Eén winterse boom torende kaal en stil boven de muren uit. Een eenzame, maar trouwe wachter.


      Susanna zou wel achter die muren willen kijken. Was het echt een tuin, of alleen een pad van de keuken naar de plek waar het vuil werd gebracht? Was het een Koningstuin?


      Ze hield van de tuin met één boom. Zo’n tuin en zo’n boom begreep ze.


      ‘Suzy.’ Avery stak haar hoofd om de glazen deur. ‘Er is een vrouw die jou graag wil spreken.’ Ze trok een gezicht. ‘Ze komt nogal kortaf over.’


      ‘Wil ze mij spreken?’ Susanna liep naar binnen. Ze rilde, ze had niet gemerkt hoe koud ze was geworden.


      ‘Ik weet het niet, maar… bah.’ Avery liep door de bibliotheek naar de slaapkamers om de bah te ontlopen die in de woonkamer op Susanna wachtte.


      Susanna liep naar de woonkamer en zag een magere vrouw in een blauwgroen geruit, tweed pak. Ze zag er keurig en formeel uit en stond midden in de kamer, met haar handtas tegen zich aan gedrukt. Haar spitse gezicht werd omlijst door donker haar. Haar lange pony kwam tot net boven haar ogen.


      ‘Kan ik u helpen?’


      ‘Ik ben barones Margaret Wiggins.’ Ze bleef met opgeheven kin stokstijf staan. ‘Bent u de Amerikaanse?’


      Ze liet Amerikaanse klinken alsof het iets vies was. ‘Ik weet niet of ik de Amerikaanse ben, maar ik kom uit de Verenigde Staten, ja.’


      ‘Mijn man, baron Stanley, is de neef van koningin Campbell.’


      ‘Leuk u te ontmoeten. Luister, mijn zus en ik beloven dat we de familie niet in de weg zullen lopen.’


      ‘Ik ben bang dat het daar al te laat voor is.’


      ‘Pardon?’


      ‘U bent degene die Leo’s tuin opnieuw heeft gedaan. In Georgia.’ Ze liep naar het raam en schoof de vitrage opzij. Gaf ze iemand een teken? ‘Zijne Majesteit vertelde me erover.’ Barones Margaret wierp een boze blik op Susanna. Ze schrok ervan. ‘Maar ik hoorde meer liefde in zijn stem dan interesse voor de tuin. Ik sta niet toe dat u zaken voor hem verprutst. Of voor ons.’


      ‘Zaken verprutsen?’ Susanna hief haar handen op. ‘Ik ben hier nog maar net.’ Ze probeerde haar vermoeidheid te vergeten. Waar had deze vrouw het over? En waarom bleef ze uit het raam kijken?


      ‘Ik weet wat u van plan bent.’


      ‘Goed, dat mag u me dan weleens vertellen, want ik heb geen idee.’ Susanna was te moe om te blijven staan en liet zich in een stoel vallen.


      Barones Margaret schoof de vitrage nog verder opzij en boog zich voorover om het besneeuwde grasveld beneden te kunnen zien. ‘U wilt hogerop komen en zit achter het koningshuis aan, dromend van een of ander sprookje.’


      ‘Is dat wat Nathaniel u heeft verteld?’ Haar woorden brandden in Susanna’s ziel.


      ‘Nee, maar ik kan wel tussen de regels door lezen. Nathaniel is te vriendelijk, maar ik weet waar vrouwen als u op uit zijn.’


      ‘Omdat u zelf zo bent?’ Het floepte eruit voordat ze er erg in had, maar nu kon ze het niet meer terugnemen.


      ‘Hoe durft u!’ Barones Margaret keek haar woedend aan.


      ‘U moet gaan, mevrouw.’ Avery kwam de kamer binnen en mengde zich in het gesprek. ‘We zijn uitgenodigd om hier te zijn, niet om beledigd te worden door mensen zoals u.’


      ‘Ik weet niet hoe u de uitnodiging hebt gekregen, maar ik waarschuw u, als u uit bent op onze nieuwe koning, zult u falen.’ Haar ogen schoten vuur. ‘Daar zullen we persoonlijk op toezien.’


      ‘Wij?’ Avery zette met een breed gebaar haar handen in haar zij en keek nadrukkelijk de kamer door. ‘Ik zie geen wij. Alleen een arrogante dame in een of ander chic pak.’


      ‘Hier hoef ik geen genoegen mee te nemen.’ Barones Margaret draaide zich om en liep naar de deur.


      ‘Wij ook niet.’ Avery liep snel om de meubels heen, bereikte de deur voor de barones en trok die open. ‘En nou snel weg voordat ik –’


      ‘Avery!’ Susanna sprong overeind. Ze kon wel huilen.


      Barones Margaret keek nog een keer woedend achterom. ‘U heeft geen idee wat er op het spel staat als de majesteit afstand zou doen van de troon.’


      ‘Afstand doen van de troon? Dat zal niet gebeuren. Niet als het aan mij ligt. Geloof me.’


      ‘Dus u houdt niet van hem?’


      De vraag overviel Susanna. Ze probeerde iets te zeggen, maar er kwamen geen woorden uit haar mond. Nee, zeg gewoon nee.


      ‘Precies, daar was ik al bang voor.’ Barones Margarets gezicht vertrok. ‘Pas maar op, juffrouw. Dit is veel groter dan u denkt.’


      ‘Nee… nee.’ Susanna wilde achter haar aan rennen en de deur verder openen, maar ze trilde zo, dat het haar niet lukte om de deurknop vast te pakken. ‘Ik… hou niet van hem.’


      ‘Suzy.’ Avery sloeg haar armen om haar schouders. ‘Luister niet naar haar.’


      ‘Dat doe ik ook niet.’ Maar ze deed het wel. Ze legde haar hoofd op Avery’s schouder en huilde. Om zichzelf, om gevonden liefde en verloren liefde. Omdat ze zich had overgegeven.


      Ze was zo moe.


      ‘Het geeft niet als het wel zo is.’ Daar was de wijsheid van haar zeventienjarige zusje.


      ‘Het geeft wel.’ Susanna tilde haar hoofd weer op en veegde haar tranen weg. Ze zocht een zakdoekje.


      ‘Waarom, Suzy?’ Avery nestelde zich op de bank. ‘Ik heb gezien hoe hij van de zomer naar je keek.’


      ‘Hij keek helemaal niet op een bepaalde manier naar me.’


      ‘Ja, dat deed hij wel. Alsof hij tot over zijn oren verliefd was.’


      ‘Ik zal tegen mam zeggen dat ze je ogen moet laten nakijken als we weer thuis zijn.’


      ‘Susanna, waarom zou het erg zijn? Hij is geweldig. Kun je je voorstellen dat je koningin zou worden? Het zou kunnen.’


      ‘Hij mag niet met een buitenlandse trouwen. Het is tegen de wet.’


      ‘Hè, mogen de mensen hier niet met buitenlanders trouwen?’


      ‘Alleen troonopvolgers niet.’


      ‘Nate dus.’


      ‘En hij is niet alleen troonopvolger, hij regeert nu.’


      ‘Zelfs als hij verschrikkelijk verliefd op je zou zijn, zou hij niet met je kunnen trouwen?’


      Ze had niet gedacht dat ze tijdens deze reis zou huilen. ‘Het kan niet. Er is een wet. In het verleden hebben mensen het geprobeerd en zijn er toen niet in geslaagd.’


      ‘Waarom is die wet er?’


      ‘Om te voorkomen dat de belangen van de koningshuizen van Europa te veel met elkaar verstrengeld zouden raken. Tijdens de Franse Revolutie heeft een of andere prinses hun leger bijna laten verwoesten door haar oom Louis te helpen.’


      ‘En daarom mag Nate in de eenentwintigste eeuw niet met jou trouwen?’


      ‘Ik ga liggen tot de auto komt.’ Maar ze verroerde zich niet. De confrontatie met barones Margaret had haar alle kracht ontnomen.


      ‘Suzy, het spijt me.’


      ‘Wat spijt je?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat ik een prins heb ontmoet? En wie zegt dat een meisje moet trouwen met de eerste de beste prins die ze tegenkomt?’


      ‘Elk sprookje dat ik ooit heb gelezen.’ Avery gaf haar een knuffel.


      ‘Dan is het maar goed dat ik daar niet in geloof.’
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      Vrolijk gekleurde slingers sierden het plafond van de balzaal. Lange, korte, gevlochten en gedraaide slingers, in elke mogelijke kleur.


      De balzaal van landgoed Parrsons was een eerbetoon aan de traditionele guirlandes van Brighton, die erg populair waren en naar alle delen van de wereld werden geëxporteerd. Ze fleurden de hele zaal op. Ze werden voor het eerst gemaakt toen Nathaniels voorvader, koning Mark IV, naar iets zocht om zijn sombere stemming te verdrijven.


      De muzikanten droegen vrolijke kleurrijke kostuums met veel details en werden gekscherend ‘de papagaaien’ genoemd. Ze paradeerden in vol ornaat door de grote, versierde hal.


      De hoofd van de hofhouding, Earl Browne, kondigde de gasten van het Kroningsbal van de Kleur bij hun aankomst aan. Leden van koninklijke families en hoogwaardigheidsbekleders uit vijfenzeventig landen, uitgedost in smokings en prachtige jurken, naderden de verhoging waar Nathaniel in vol ornaat stond, met mam en Stephen.


      Nathaniel verwelkomde elke gast persoonlijk, voor het kroningsbal waren zeshonderd mensen uitgenodigd. Zo zag zijn leven er van nu af aan uit – staan, groeten, recepties en diners. Diplomatie.


      Hij was dankbaar dat hij ook goede vrienden zoals prins William en Kate, prins Harry en prins Carl Philip mocht begroeten. Dan liet hij het protocol even voor wat het was en omhelsde hij hen enthousiast.


      Hij was de eerste van zijn leeftijdgenoten die koning werd. Morgenochtend zouden bij zijn kroning in Watchman Abbey zevenhonderd gasten aanwezig zijn.


      Het hoofd van de hofhouding en de Rijksvoorlichtingsdienst hadden ervoor gezorgd dat de kroning live uitgezonden zou worden, niet alleen in Brighton, maar ook in het Verenigd Koninkrijk, Europa, Amerika, Afrika, Azië, Australië en het Midden-Oosten.


      Een groot gedeelte van de wereld zou voor het eerst kennismaken met koning Nathaniel. Albert die bij de Rijksvoorlichtingsdienst werkte, had gezegd dat er naar verwachting miljarden mensen naar de uitzending zouden kijken.


      Nathaniel dacht echter maar aan één persoon: Susanna Truitt. Zou ze vroeg opstaan en haar tv aanzetten?


      De vloer voor hem werd leger. Mijnheer Browne liet steeds twintig gasten tegelijk binnen en gaf Nathaniel telkens heel even de kans om op adem te komen.


      ‘Alles goed?’ Nathaniel keek naar mam, die ervaring had met het begroeten van grote menigten.


      ‘Prima.’ Mam wisselde een blik uit met Stephen.


      Nathaniel keek even naar hen beiden. Ze keken hem allebei niet recht aan en deden de hele dag al vreemd. ‘Wat is er met jullie aan de hand?’


      ‘Niets.’


      ‘Nate, let op. Mijnheer Browne stuurt de volgende groep naar binnen.’


      Barones Geneviève verscheen in de deuropening in een mooie, nauwsluitende rode jurk die haar mooie rondingen accentueerde. Ze wist hoe ze zichzelf moest presenteren. Ze poseerde in het zachte licht. Toen het hoofd van de hofhouding haar aankondigde – ‘Barones Geneviève Hawthorne’ – waren alle ogen op haar gericht.


      Ze bewoog zo gracieus dat het leek alsof ze zweefde. Er ging een zacht ‘oooh’ door de zaal.


      Zou ze zijn vrouw kunnen zijn? De druk om met haar te trouwen nam elke dag toe, door het nieuws dat het niet goed ging met de economie van Brighton en Hessenberg.


      Er werd nu gewed dat hij haar voor het eind van de week een aanzoek zou doen. Het feit dat hij al maanden niet samen met haar was gezien, werd genegeerd. Hij had haar niet meer gezien na het staatsdiner van afgelopen oktober. Dat was olie op het vuur van de pers geweest.


      Ze stond voor hem en bood haar hand aan. Wetenschapper, zakenvrouw, schoonheidskoningin en atlete. Hij zou het slechter kunnen treffen. Veel slechter.


      ‘Barones Geneviève.’ Hij boog en wist dat ze verwachtte dat hij naar beneden zou komen om haar te begroeten. Het was traditie dat de koning dat deed voor de vrouw van zijn leven.


      Maar als hij haar zo zou verwelkomen, zouden de camera’s flitsen, de speculaties toenemen en de stroom geruchten oplaaien. Als hij voor haar van de verhoging zou stappen, zou zij de eerste en laatste dans krijgen. Dat was de traditie voor ongetrouwde prinsen en koningen.


      Nathaniel had vanavond echter niet veel zin om de traditie te volgen. Dus hij boog, schudde Genevièves hand, bleef op de verhoging staan en zei: ‘Welkom bij het Kroningsbal van de Kleur.’


      Net voordat de fotograaf een foto nam, had Ginny al weer een glimlach op haar gezicht getoverd. Ze liep langs de verhoging en wierp Nathaniel een onderzoekende blik toe.


      Waarom ontving je me niet?


      ‘Dans je niet eerst met Ginny?’ vroeg mam.


      Nathaniel keek haar even aan. ‘Ik was van plan om met jou te dansen.’


      ‘Onzin. Er zijn hier te veel mooie vrouwen om de traditie aan mij te verspillen.’ Mam keek even voorzichtig naar de plek waar Ginny naast de bühne wachtte. ‘Wat is er mis met Ginny?’


      ‘Niets.’ In theorie. Nathaniel ging verder met het begroeten van zijn gasten.


      Hij vond Ginny leuk om te zien – ze was beeldschoon – maar ze had zijn hart niet. Zelfs als Susanna Truitt daar geen plekje had, wilde hij geen ruimte maken voor Ginny.


      Toen hij Ginny in haar rode jurk in de deuropening zag staan, kreeg hij het bijna benauwd. Er zat iets niet helemaal goed. Er zat hem iets dwars. Zou hij met haar kunnen trouwen voor Brighton, Hessenberg en de erfrechtwet? Misschien zou hij zichzelf kunnen overtuigen, maar de knoop in zijn maag en de aarzeling in zijn hart waarschuwden hem te wachten.


      De doedelzakspelers speelden een opgewekte melodie en liepen voor hem langs. Nathaniel klapte en tikte met zijn voet op de maat van de muziek.


      Het hoofd van de hofhouding kondigde de minister-president aan. ‘De heer Henry Montgomery, minister-president van het koninkrijk Brighton.’ Hij liep in zijn eentje langs hen heen.


      ‘Wat een geweldige avond, hoogheid.’


      ‘Inderdaad, Henry. Muziek, dans, schone dames en galante heren.’


      ‘En een prachtige koningin,’ zei de minister-president met een blik op mam.


      Hè, wat is hier aan de hand? Maar mam schonk geen bijzondere aandacht aan de minister-president.


      Toen Henry verder liep, onderschepte barones Geneviève hem. Bezorgdheid overviel Nathaniel. Ze was niet alleen uit op een huwelijk met hem. Hij wist alleen nog niet wat ze nog meer wilde.


      Het ontvangen van de gasten duurde tot acht uur. Toen werden de lichten eindelijk gedoofd en stemde het orkest de instrumenten voor de laatste keer. Stephen stapte van de verhoging om een meisje aan de haak te slaan voor zijn eerste dans. Een groepje meisjes dat daarvoor in aanmerking kwam, kwam gretig op hem af. Ook als hij geen prins zou zijn, zou hij populair zijn bij de dames.


      Het licht ging weer aan en Nathaniel keek of het hoofd van de hofhouding de grote dubbele deuren had gesloten, om aan te geven dat de avond zou beginnen. De deuren stonden nog open en Nathaniel liet zijn blik rondgaan om te zien welke gasten er al waren en te beslissen met wie hij het bal zou openen.


      Hij liet zijn oog vallen op gravin Hanna, maar zij hing aan de arm van een gespierde voetballer. In werkelijkheid waren er maar heel weinig vrouwen die met hem wilden dansen. En er waren nog minder vrouwen die zich wilden binden aan een man die zijn leven in dienst stelde van het volk. Zijn leven zou niet van zijn geliefde zijn. Het was intimiderend om vrouw van de koning te zijn. Dus waarom was de sterke, onafhankelijke barones Geneviève zo bereidwillig? Terwijl ze niet van hem hield? Hij zag dat ze met leden van het parlement praatte.


      Waar ben je mee bezig, Ginny?


      Hij zou haar ten dans kunnen vragen om met haar te praten. Misschien zou ze iets loslaten. Maar nee, hij kon zich er niet toe zetten.


      Mam? Hij draaide zich om, om haar zijn hand aan te bieden, maar ze was met Henry in gesprek verwikkeld. Het leek serieus.


      Het orkest was klaar met stemmen en de aanwezigen hielden hun adem in en wachtten tot de koning zijn danspartner zou kiezen.


      Nathaniel keek naar mijnheer Browne en voelde zich een beetje zenuwachtig, omdat hij nog geen geschikte danspartner had gevonden. Wat toepasselijk…


      Mijnheer Browne hield de deuren open en praatte met een paar laatkomers.


      Laat ze toch binnen.


      Nathaniel rekte zich uit om te zien wie nog wilde binnenkomen. Een vrouw in een witte jurk met gouden accenten en een tweede vrouw met glanzend haar, in een donkere jurk.


      Een vlaag van herkenning overviel hem en lokte hem naar de deur. Wie stond er achter die deur?


      ‘Nathaniel? Wat doe je?’ vroeg mam, zachtjes en beheerst.


      ‘Sorry,’ mompelde hij, terwijl hij zich een weg baande tussen de gasten door.


      De menigte week uiteen. ‘Majesteit…’


      Toen hij bij de deur kwam, draaide het hoofd van de hofhouding zich om. ‘O, majesteit. Excuses. Er moeten nog twee gasten worden aangekondigd. Daarna kunnen we beginnen.’


      Susanna.


      Alles vervaagde. De stemmen, het orkest… zijn hart stond stil. De mooie, vriendelijke Susanna. Samen met de innemende Avery.


      ‘Susanna…’ Hij wilde haar in zijn armen nemen en ronddraaien. In plaats daarvan kneep hij zijn handen tot vuisten en knikte haar toe. Wat deed ze hier?


      Ze maakte een schattige, onhandige kniebuiging en wankelde een beetje. Hij dacht aan die dag op zijn veranda en glimlachte. ‘Majesteit.’


      Avery maakte een correcte, diepe kniebuiging en Nathaniel voelde zich ontzettend blij worden. Nu wilde hij wel dansen. Feest vieren. Maar eerst…


      ‘Doe uw plicht, mijnheer Browne.’ Nathaniel gaf Susanna een knipoog voordat hij tussen de zwarte smokings en kleurige avondjurken terugliep naar de verhoging.


      Wat een geweldige avond was het geworden. Hoe was ze hier gekomen?


      Toen hij op zijn plek stond en naar de deur keek, kondigde het hoofd van de hofhouding de laatste, maar belangrijkste gasten aan.


      ‘De dames Susanna Truitt en Avery Truitt uit St. Simons, Georgia, de Verenigde Staten.’


      Kom op, Suzy. Met opgeheven hoofd.


      Susanna schreed de zaal in. Ze droeg een prachtige jurk waar haar figuur goed in uitkwam. Avery poseerde elegant in haar glimmende, bewerkte zwarte jurk. Ze liep trots naast haar zus.


      Susanna liep naar de zijkant van de balzaal en bleef staan. Ze liep niet langs de menigte.


      Het hoofd van de hofhouding fluisterde iets in haar oor en liep met haar mee naar voren. De blos op haar wangen accentueerde haar blauwe ogen, terwijl ze naar de verhoging liep.


      Kom op, laat hun zien wie je bent. Wees dapper.


      ‘Wie is dat?’ Mam stond naast Nathaniel.


      ‘Susanna, mijn vriendin uit Amerika. Ik weet niet hoe ze hier gekomen is, maar ik ben erg blij.’


      ‘Ah, ik begrijp het.’


      Alle ogen waren op de zusjes Truitt gericht. Het orkest bleef één noot vasthouden en was klaar om los te barsten met de eerst wals, zodra Nathaniel zijn laatste gast had ontvangen en een danspartner had gekozen.


      Hij begroette Susanna en Avery en deed niet zijn best zijn glimlach nog langer te verbergen.


      De deuren van de balzaal werden gesloten en Nathaniel stapte op Susanna af, pakte haar hand en keek in haar ogen.


      ‘Mag ik deze dans van u?’ Er werd verbaasd gefluisterd toen hij haar naar de open plek op de dansvloer leidde. ‘Die vioolsnaren knappen nog als we hen niet snel een stuk laten spelen.’


      ‘Ik ben zeer vereerd.’ Ze gaf hem haar hand. Zodra hij haar in zijn armen nam, barstte de muziek los. Hij leidde haar over de dansvloer en ze voelde zich lichter dan lucht en zo vrij als een vogeltje.
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      In de zee van kleuren was zij de enige die een witte jurk droeg. Terwijl ze in Nathaniels armen op haar gouden hoge hakken over de dansvloer zweefde, probeerde ze er niet aan te denken dat ze het kledingvoorschrift verkeerd had begrepen. Iedereen keek met open mond toe.


      Daar stond Avery in haar zwarte cocktailjurkje. Ze glimlachte vrolijk. Een klein groepje jonge mannen had haar gezien en was onderweg naar haar.


      Susanna was van plan geweest om stilletjes naar binnen te glippen, nadat de mooie en slanke barones Geneviève was aangekondigd. Nadat zij de aandacht van alle mannen op zich gevestigd zou hebben en alle vrouwen jaloers zou hebben gemaakt. Nadat de eerste dans zou zijn gedanst.


      Maar de man die bij de deur stond, die eruitzag alsof hij in een film speelde, de man met de formele stem, zag hen en toen ze hun namen doorgaven, gaf hij aan dat ze naar binnen moesten komen. Haar plan om stilletjes naar binnen te glippen, viel in het water.


      ‘Ik kan niet geloven dat je hier bent.’ Eindelijk zei Nathaniel iets.


      ‘Was het niet de bedoeling dat ik wit zou dragen?’ Ze stond op haar tenen in haar schoenen en walste met de koning op de maat van de muziek. ‘Ik krijg de indruk dat ik een kleurrijke jurk had moeten dragen.’


      ‘Susanna, hoe ben je hier gekomen?’


      ‘Ik kreeg een uitnodiging.’ Zijn gezichtsuitdrukking bevestigde haar vermoeden. Hij wist van niets. ‘Jij hebt die niet gestuurd, hè?’


      ‘Nee, maar ik zal de persoon die het deed, belonen.’ Zijn glimlach evenaarde de magische atmosfeer in de balzaal. ‘Ik had je willen bellen…’


      ‘Je bent me niets verschuldigd, Nate.’


      ‘Het spijt me hoe ik je op het strand achterliet.’


      ‘Je vader was overleden. Nate, je hoeft je niet te verontschuldigen. Als je er niet snel vandoor was gegaan, zou ik me hebben afgevraagd of je wel een hart had.’


      Hij leidde haar op de maat van de muziek. ‘Het spijt me ook hoe ik over de huwelijkswet sprak.’ Hij trok haar dicht naar zich toe en legde zijn wang op haar haar. ‘Alsof het jouw probleem was en niet mijn probleem.’


      ‘Ik ben blij dat je het me hebt verteld. Beter dan twaalf jaar wachten…’ Ze lachte en hij greep haar nog iets steviger vast. Hij lachte ook terwijl hij haar ronddraaide.


      De stellen die vlak bij hen dansten, maakten geschrokken meer plaats.


      ‘Ik zie er vast belachelijk uit. Ik schop de hele opzet van het bal in de war. Waarom stond ik er niet bij stil dat een kleurrijke jurk een vereiste is voor een bal met “kleur” als thema? Heb ik een opmerking in het blauwe boekje over het hoofd gezien?’


      ‘Ik weet niets van zo’n opmerking en je ziet er geweldig uit.’ Vanaf het moment dat ze elkaar hadden gegroet, voelde ze zich door hem gekoesterd. ‘Kleur is geen vereiste, maar wel traditie. Het eerste Kroningsbal van de Kleur werd in de jaren vijftig van de negentiende eeuw gegeven. Iedereen droeg vrolijke kleuren op het bal van koning Mark IV, maar ik ben ervan overtuigd dat wit ook goed is.’ Hij keek haar aan. ‘Het komt in deze zaal goed tot zijn recht.’


      ‘Dan spijt het me niet.’ Susanna kon hem geen weerstand meer bieden. Ze sloot haar ogen en leunde tegen hem aan. Geniet van het moment. Geen verwachtingen met betrekking tot de toekomst.


      De wals kwam tot een einde en Nate pakte haar hand vast en drukte die tegen zijn borst. ‘Kom mee.’


      Met grote stappen liep hij de dansvloer over. In het marmer van de vloer stond de vlag van Brighton afgebeeld. Hij liep om de gasten heen en leidde haar naar een schaars verlichte uitgang.


      Ze liepen een hoekje om en bevonden zich in een smalle gang. Ze stonden voor een muur met houten panelen.


      Nathaniel tikte tegen de rechterbovenhoek en er verscheen een houten hendel. Toen Nate daaraan trok, ging een van de panelen open.


      ‘Een geheime deur? O, wat mysterieus.’


      ‘Pas op voor je hoofd.’ Nate tikte tegen het lage plafond, bukte en liep naar binnen.


      ‘Is dit de toren? Word ik hier opgesloten omdat ik een witte jurk draag bij het Kroningsbal van de Kleur? Avery zal zo jaloers zijn.’


      ‘Nee, zo’n toren is het niet.’ Nate trok haar tegen zich aan. ‘Ik heb je gemist.’


      In de geheime kamer hield hij haar vast en ze voelde zich één met hem.


      ‘Ik heb jou ook gemist.’


      ‘Susanna.’ Hij legde zijn hand onder haar kin en wilde haar gezicht naar zich toe draaien, maar ze trok zich los uit zijn armen.


      Een kus? Dan zou hij haar hart stelen en ze was bang dat ze het dan nooit meer zou terugkrijgen.


      ‘Nou, wat is deze kamer dan?’ Ze bevonden zich in een soort torentje, met gewelfde raamkozijnen, boekenplanken en een bonte verzameling banken, stoelen, staande lampen en tafels. Het gouden licht dat van buiten kwam, gaf de donkere kamer een romantische sfeer.


      ‘Een bibliotheek. Het was de bedoeling van de architect dat dit een speelkamer voor de kinderen van de koning zou worden, maar na verloop van tijd werd het een bibliotheek.’ Nathaniel haalde een schakelaar over en het vuur in de stenen haard ging branden. Hij haalde nog een schakelaar over en de lichten die verstopt waren in het plafond verspreidden hun licht over de muren.


      ‘O, Nate.’ Susanna liep langs de lederen fauteuils naar het midden van de ruimte. Haar gouden Louboutins zakten weg in het tapijt. ‘Het is geweldig.’


      Tussen de boekenkasten aan de muur hing een portret van een jonge man in statige kleding. Zijn hand rustte op een sjerp en zijn rechtervoet stak een stukje naar voren. Zijn donkere haar viel golvend over zijn hoge plissékraag. Hij zag er geamuseerd uit.


      ‘Wie is dit?’


      ‘Koning Stephen I. Toen hij ongeveer vijfentwintig was.’


      Susanna drukte haar hand tegen haar borst. Zijn ogen leken echt, alert, alsof ze de kamer observeerden. Het was alsof hij naar haar keek. ‘Je voorvader,’ fluisterde ze. Ze strekte haar hand uit naar het schilderij en streek met haar vingers langs de schoen van de vorst. ‘Je lijkt op hem.’


      ‘Vind je?’ Nathaniel trok aan de balkondeuren. ‘Die vervelende deuren klemmen in de winter. Je zou verwachten dat het gemakkelijker zou zijn om deuren te openen wanneer het koud is, maar helaas is dat in dit oude landhuis niet zo.’ Er klikte iets en Nathaniel slaakte een overwinningskreet terwijl de deuren opensloegen. ‘Mij versla je niet zomaar, ouwe deur.’


      Frisse, maar koude wind verjoeg de muffe lucht uit de kamer. De vlammen in de haard dansten en vochten om overeind te blijven.


      Nathaniel stond nu achter haar en ze voelde de heerlijke, koude windvlaag. Ze was gelukkig en voelde zich vredig. Wat er tijdens deze reis ook zou gebeuren, ze was nu al blij dat ze was gekomen.


      ‘Dus ik lijk op hem qua uiterlijk? Ik zou liever wat innerlijk betreft op hem lijken,’ zei Nathaniel. ‘Hij bevrijdde Brighton van de Britse overheersing en daarna maakte het volk hem koning. Met een groep van vijfentwintig man viel hij in het geheim de noordelijke haven van Brighton binnen en nam drie grote schepen in. Hij stuurde een brief naar Henry VIII waarin hij de vrijheid van Brighton eiste. Anders zou hij zijn schepen en hun bemanning nooit meer terugzien. Omdat een van de gevangen generaals deel uitmaakte van de hofhouding van Henry VIII, stemde hij toe. Brighton werd een vrij land. Geen onderdrukking meer. Een paar jaar later hielp hij Hessenberg om los te komen van de Pruisen.’


      ‘Zijn bloed stroomt door jouw aderen.’


      ‘Ik ben bang dat het door de jaren heen wel wat verdund is.’ Hij lachte zachtjes, nam haar in zijn armen en drukte haar tegen zijn borst.


      Laat het gewoon gebeuren, Susanna.


      ‘Waar logeer je?’ fluisterde hij in haar oor. Ze smolt.


      ‘Landgoed Parrsons.’ Ze leunde achterover om hem aan te kunnen kijken. ‘Wist je echt van niets?’


      ‘Nee. Ze moeten je naam voor me verborgen hebben gehouden. Ik heb je niet op de gastenlijst zien staan.’ Hij liet haar los en keek met zijn handen in zijn zakken naar koning Stephen I. ‘Morgen word ik tot koning gekroond, dankzij de moed van deze man. Omdat hij vond dat het volk van Brighton vrijheid verdiende. Dat het volk het verdiende zijn eigen oogst te houden en zijn eigen loon te verdienen.’


      ‘Vind je het spannend?’ Ze viel op de een of andere manier steeds op mannen met een sterk plichtsbesef.


      ‘Een beetje. We hebben genoeg geoefend. Als het koninklijk huis iets goed doet, is het wel het oefenen van ceremonies.’ Maar toen hij zich naar haar omdraaide, zag ze iets anders in zijn ogen dan gedachten aan de kroning. ‘Susanna…’


      Haar hart maakte een sprongetje en ze deed een stapje bij hem vandaan, richting het schilderij. ‘Jouw land hecht waarde aan vrijheid en onafhankelijkheid. En dat is allemaal te herleiden tot deze man. Hij waagde zijn eigen leven om mensen te bevrijden die leefden onder de druk van het leenstelsel van koning Henry VIII.’


      ‘Ja, dat klopt. Onderdeel van de belofte die de koning aflegt, is dat hij belooft het volk te helpen zijn welvaart te behouden.’


      Zijn stem en zijn aanwezigheid deden haar iets. Als ze zich niet in bedwang zou houden, zou ze in zijn armen vallen.


      ‘Susanna.’ Zijn vingers streelden haar nek en ze voelde zich warm worden, terwijl hij haar haren opzijschoof.


      ‘Ik moet terug naar Avery.’ Ze draaide zich snel om, op zoek naar de uitgang, want als ze hier niet snel zou weggaan, wist ze niet wat voor gekke dingen ze zou zeggen. Ik hou van je. Trouw met me, ik wil kinderen met je. ‘Straks zoekt ze me. Arme Avery, helemaal alleen.’


      ‘Geloof me, er wordt goed voor haar gezorgd.’


      ‘Toch is het beter dat ik even ga kijken.’


      Vlak voor ze bij de deur kwam, zei hij: ‘Ik ben verliefd op je.’ Hij liep naar haar toe.


      ‘W-wat?’ Ze had het in zijn blik gelezen, maar nu hoorde ze het hem zeggen. Ze ging in een stoel zitten.


      ‘Ik hou van je.’


      ‘Kon je me niet met rust laten? Gewoon met me dansen en flirten en me dan weer naar huis sturen? Nee, je moet me zo nodig vertellen dat je van me houdt. En waarom?’ Ze stond op en trilde van verontwaardiging. ‘Wat moet ik daarmee? Later aan mijn kleinkinderen vertellen? “Er is ooit eens een prins verliefd geweest op oma?”’


      ‘Het spijt me, Susanna, maar het is de waarheid. Ik kan het niet meer negeren. Wat ik voor jou voel, betekent meer dan dat zijn bloed’ – hij wees naar koning Stephen I – ‘door mijn aderen stroomt. Ik ben het zat om het te ontkennen. Ik denk voortdurend aan je. Sinds de dag dat ik je bij de Eik van de Liefde ontmoette.’


      ‘De Eik van de Liefde.’ Ze zette haar nagels in de bekleding van de stoel.


      ‘Toen je vanavond binnenkwam, had ik het gevoel dat we nooit van elkaar gescheiden waren geweest. Het leek bijna wel alsof iets in me verwachtte dat je er zou zijn.’


      ‘En hoe zit het met barones Geneviève?’


      ‘Barones Gene… ah, je hebt de Liberty Press online gelezen.’


      ‘Ze schrijven dat je met haar moet trouwen… dat de economie daarvan afhangt.’ Ze liep naar het schilderij van de eerste koning. ‘Hij sloop een haven binnen en nam schepen in bezit om Brighton te bevrijden. Jij bent vast en zeker net zo moedig.’


      Waarom verdedigde ze een standpunt dat tegen haar gevoelens inging? De romantische gloed in de kamer vervaagde en hoewel het vuur brandde, versomberde Susanna’s hart.


      ‘Wil je dat ik met haar trouw? Ik hou niet van haar. Ik hou van jou. Daarnaast is het nog maar de vraag of barones Geneviève voldoet aan de eis van bloedverwantschap aan prins Francis. Ik durf te veronderstellen dat er meer bloed van koning Stephen door jouw aderen stroomt dan door die van Ginny.’


      ‘Maar als je met haar trouwt, wordt ze koningin en voldoet ze aan de eisen die de erfrechtwet stelt.’


      ‘Onvoorstelbaar dat je wilt dat ik met haar trouw, terwijl ik je net heb verteld dat ik van je hou.’ Hij zuchtte en ging op de leuning van de stoel zitten.


      ‘Hé, het was niet mijn bedoeling om het te laten klinken alsof ik wil dat je met Ginny trouwt.’ Susanna zat in de stoel en liet haar hoofd tegen zijn rug rusten. Ze voelde iets van de last die hij droeg. ‘Ik weet niet waar ik het over heb, Nate. Sorry.’


      Hij pakte haar hand en trok haar overeind, zodat ze voor hem kwam te staan. De wind sloeg tegen de ramen, alsof hij wilde kijken of er iemand thuis was. Zijn blik, zijn warmte, zijn aanraking…


      Ze rilde.


      ‘Het is koud.’ Susanna wreef over haar armen. De warmte van de haard bleef aan de andere kant van het torentje.


      ‘Hier is mijn jasje.’ Hij trok zijn jasje uit en sloot de balkondeuren. Hij bleef daar staan en keek naar buiten. ‘Ik mis vader. Als ik bezig ben met mijn werk, denk ik steeds aan dingen die ik hem nog had willen vragen, maar waar ik nooit aan toegekomen ben.’


      ‘Mijn oma zei vroeger altijd: “Je moet niet te veel in de achteruitkijkspiegel kijken.”’


      Zijn lach weerkaatste tegen de koude vensterruit. ‘Wijze vrouw.’


      ‘Vind je dat je met haar zou moeten trouwen?’


      ‘Met jouw oma?’ Ze lachte en hij keek haar over zijn schouder aan.


      ‘Ginny.’


      ‘Ik pieker ’s nachts over de vraag of ik wil dat er straks in de geschiedenisboeken staat dat het in mijn macht lag om een klein hertogdom zijn vrijheid te geven en mijn eigen land financiële onafhankelijkheid, maar dat ik dat niet deed omdat ik dan met een vrouw moest trouwen van wie ik niet hield.’


      Hij keek naar de grond en stampte. ‘Ik hoor mijn voorvaderen zich omdraaien in hun graf.’


      ‘Zouden zij trouwen om politieke redenen?’


      ‘Absoluut.’


      ‘Maar draait die huwelijkswet daar juist niet om? Om de politieke invloed van koninklijke huwelijken te verminderen? Zou Brighton door een huwelijk met Ginny niet verbonden worden aan een ander land?’


      Hij keek haar even aan. ‘Ja, maar ken je dat verhaal over die twee zussen op zee nog? Wij zien de Hessenaren niet als buitenlanders.’


      Susanna gebaarde richting koning Stephen I. ‘Zou hij een huwelijk zijn aangegaan omwille van de vrijheid?’


      ‘Ik denk dat koning Stephen I liever zou vechten dan tegen zijn wil trouwen,’ zei Nathaniel. Hij draaide zich weer naar de balkondeuren.


      Susanna ging naast hem staan en trok aan zijn mouw. ‘Doe wat je moet doen, Nate. Wees moedig.’


      Hij keek haar aan en pakte haar hand vast. ‘Wanneer ik naar jou kijk, voel ik me moedig. Dan zie ik het eiland St. Simons in de zomer.’ Met zijn vrije hand streelde hij haar haar. ‘Ik zie de mooie vrouw die ik probeerde te vergeten, tot ze opdaagde bij mijn kroning.’


      ‘Had ik beter thuis kunnen blijven?’ Ze deed een stapje opzij en bevrijdde haar handen uit zijn greep.


      ‘Nee, nee…’ Zijn doordringende blauwe ogen glansden. ‘Ik zou gewoon willen dat het juli was en dat ik langs de Eik van de Liefde reed.’


      ‘Zou je weer stoppen?’ Ze streek met haar hand haar jurk glad en voelde zich getroost door de zijdeachtige glans. ‘Wetende wat je nu weet?’


      ‘Absoluut. Ik zou alleen niet drie dagen voorbij laten gaan voordat ik je weer zou zien.’


      ‘Er liggen twee oceanen en vijfhonderd jaar geschiedenis tussen ons, Nate. Als het Gods bedoeling was dat wij samen zouden komen, zou ik wel hier geboren zijn. Zelfs als Ginny en dat hele gedoe rondom Hessenberg geen deel van het probleem waren, zou je wettelijk gezien niet met me kunnen trouwen, toch? Is dat veranderd?’ Hij schudde zijn hoofd. Ze rechtte haar rug. ‘En dat zal waarschijnlijk ook nooit gebeuren. Ik ga Avery zoeken.’


      Dit keer hield hij haar niet tegen. Ze bukte om de kamer te verlaten en begaf zich naar de smalle gang. De glinstering van haar goudkleurige schoenen verlichtte de donkere schaduwen. Haar kaak en nek deden pijn omdat ze uit alle macht probeerde haar tranen tegen te houden.


      Toen ze het vlotte tempo van de violen hoorde en de grote balzaal weer in liep, dwong ze zichzelf te glimlachen.


      Wat ze zag was adembenemend. De versiering, de muziek, de elegante, kleurrijke dansparen. Ze keek nog één keer de gang in. Nate was nergens te bekennen.


      Het was maar beter zo. Ze wilde niet tussen een man en zijn land in staan. Als dat al mogelijk zou zijn. Toen zag ze Avery. Ze lachte en danste met een jongeman die er intelligent en koninklijk uitzag.


      Dat beeld alleen al was de hele reis waard. Avery die opging in een sprookje.


      Susanna bleef aan de rand van de dansvloer staan. Ze werd zich plotseling bewust van scherpe, afwijzende blikken. Ze keek of er achter haar misschien een plek was waar ze zich even kon verschuilen, zodat ze kon nadenken over haar gevoelens.


      Ze hield van Nate. Daar was ze van overtuigd, maar wat hij had verteld over Brighton, Hessenberg en barones Geneviève gaf haar wat inzicht in zijn wereld. En die draaide niet om haar.


      Een bekende hand pakte die van haar vast. Nate stond voor haar. ‘Misschien kan onze relatie niet worden wat we zouden willen, Susanna.’ Hij boog zich naar haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Maar we hebben dit bal en vanavond ben jij mijn koningin.’


      De gevoelens die hij bij haar losmaakte, zorgden ervoor dat ze niet kon weigeren. Ze liet zich door hem naar de dansvloer leiden. Hij nam haar in zijn armen en draaide haar rond. Ze lieten zich meevoeren op de romantische melodie van hun harten.
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      Vlak voordat de klok één uur sloeg, klopte Nathaniel op deur van zijn moeder. Ze deed open in haar donkerblauwe avondjurk. Haar donkere kapsel zat nog steeds keurig in model en ze droeg haar met diamanten bezette tiara. ‘Ik verwachtte al dat je langs zou komen.’ Ze liep de kamer in, in de veronderstelling dat hij haar zou volgen. ‘Ik heb thee gezet.’


      Nathaniel hing zijn jasje aan de kapstok bij de deur en trok zijn stropdas los. ‘Wie heeft haar uitgenodigd?’


      ‘De Amerikaanse?’ Mam gaf hem een kopje met een goud randje. ‘Of barones Margaret? Heb je het gehoord dat ze bij de damestoiletten een woordenwisseling heeft gehad met gravin Keri?’ Mam pakte haar eigen kopje, schudde haar hoofd en tikte met haar lepeltje tegen het dunne porselein. ‘Zij en Stan hebben ook wel weer laten zien dat ze tot de slechtere tak van de familie behoren. Ze kan zo bits doen. Toch heb je vanavond wel twee keer met haar gedanst.’


      ‘Mam, werkelijk, barones Margaret? Denk je echt dat ik om dit tijdstip bij je aanklop om over haar te praten? Susanna, mam – wie heeft haar uitgenodigd?’


      Mams mond vertrok een beetje. Ze was betrapt. ‘Als je het wilt weten’ – ze was even stil – ‘dat hebben Stephen en ik gedaan.’ Aan haar houding was te zien dat ze het niet leuk vond en ze vermeed oogcontact.


      ‘Jij en Stephen?’ Nathaniel ging zitten. Haar bekentenis overviel hem. Jonathan, misschien. Of anders Albert van de Rijksvoorlichtingsdienst, maar mam en zijn broer? ‘Hoe kon je haar uitnodigen zonder het aan mij te vertellen?’


      ‘Het was voor je eigen bestwil.’ Mam verschool zich achter haar theekopje. Toen zwaaide de deur open en kwam Stephen binnen, met een loshangende stropdas en haar dat alle kanten op stond.


      ‘Geweldig bal, Nate. Veel knappe vrouwen.’ Hij sprong over de rugleuning van de bank en rekte zich uit.


      ‘Hij wil weten waarom we Susanna hebben uitgenodigd.’ Mam schonk een kopje thee in voor Stephen en gaf dat aan hem. Hij keek even voorzichtig naar Nathaniel, zei niets, ging rechtop zitten en verrijkte mams thee met een drankje uit de flacon die hij in zijn zak had.


      ‘Omdat je haar niet kon vergeten,’ zei hij. ‘Je wist niet of je wel of niet van haar hield. Dus hebben we haar hierheen gehaald, zodat je dat kon ontdekken.’


      ‘Het was Stephen opgevallen dat Ginny meer aandacht schonk aan jouw vrienden en familie en aan de minister-president dan aan jou, dus we dachten dat de aanwezigheid van Susanna haar misschien zou prikkelen. Dat ze zich dan zou realiseren dat ze in de eerste plaats jouw hart voor zich moet zien te winnen.’


      ‘Je veronderstelt dat ik het hart van Ginny voor me heb gewonnen, mam.’


      ‘Susanna hoort hier niet, Nate.’ Stephen richtte de afstandsbediening en zette de tv aan. ‘Ze is aardig en leuk, dat moeten we toegeven. Maar een Amerikaanse als koningin van Brighton? Vriend, dat is onmogelijk. Denk eens aan Brighton, de monarchie. Denk eens aan mij en mijn manier van leven.’ Stephen nam een grote slok van zijn thee. ‘Ik kan geen koning worden. Als jij afstand zou doen van de troon zou er grote onrust ontstaan. Dat kan ik me ook niet veroorloven.’


      ‘Afstand doen van de troon? Jouw manier van leven?’ Nathaniel ging staan, met zijn theekopje in zijn hand, maar hij had geen zin om gezellig thee te drinken, dus hij zette het kopje op het theewagentje. ‘Is dat waar jij je zorgen om maakt, Stephen? Op dit moment heeft Susanna meer geloof in me dan mijn eigen familie. Heb je er weleens over nagedacht hoe zij zich zou moeten voelen als ze ontdekt waarom jullie haar hebben uitgenodigd? Of hoe ik me zou voelen? Jullie hebben haar alleen maar gebruikt. En waarom? We zijn geen pionnen in jullie zieke koninklijke spelletjes, maar levende wezens met gevoelens.’


      ‘Zoon, het was niet onze bedoeling om –’


      ‘Natuurlijk niet, mam, maar je hebt het wel gedaan.’ Nathaniel liep geëmotioneerd heen en weer.


      Stephen zette de tv zacht en wendde zich tot Nathaniel. ‘Je zei zelf dat je niet wist of je van haar hield.’


      ‘En dan verzin je een list en betrek je mam erbij?’ Moe, gefrustreerd en zich ervan bewust dat hij de volgende ochtend vroeg zou worden opgehaald om naar Watchman Abbey te gaan, kon Nathaniel zijn broer wel wat doen. ‘Je hebt niets te maken met wat ik voel, Stephen. Als ik van Susanna hou, is dat mijn zaak. Daar heb jij niets mee te maken. En mam ook niet. Vanaf morgen speelt mijn hele leven zich in de spotlights af. Behalve wat hier leeft.’ Hij gebaarde naar de ruimte tussen hem, mam en Stephen. ‘En je opzet is niet geslaagd.’


      Toen hij dat hoorde, zette Stephen de tv uit. Mams kopje viel kletterend op haar schoteltje.


      ‘Hiervoor wist ik niet zeker of ik van haar hield, maar nu weet ik dat het wel zo is. En…’ Moest hij dit zeggen? ‘Ik… ik heb het haar verteld.’


      Mam kreunde. ‘Nee…’


      ‘Fijn voor je, Nate,’ zei Stephen met een scheve grijns die duidelijk maakte dat hij deze avond te veel verrijkte thee had gedronken. ‘Echt fijn voor je. Goed gedaan en bravo.’


      ‘Je bent dronken.’ Nathaniel pakte de kop en schotel van Stephen en zette die op het theewagentje. ‘Als je er maar voor zorgt dat je morgen weer fris voor de dag komt.’


      ‘Nathaniel.’ Stephen moest moeite doen om normaal te spreken. ‘Het was ons plan om je wakker te schudden. Zodat je werk van Geneviève zou gaan maken en je kinderachtige verliefdheid zou loslaten. Het is weer net als met Adel.’


      ‘Ah, daar komt de aap uit de mouw.’ Nathaniel liet zich op de bank vallen. Vanuit haar stoel luisterde mam stilletjes toe.


      ‘Na haar ben je niet meer verliefd geweest,’ zei Stephen.


      ‘Dat is tien jaar geleden. Ik was een domme student. Susanna lijkt in geen enkel opzicht op Adel. En onze relatie is ook heel anders. Als je het wilt weten: nadat ik in juli uit Georgia vertrok, heb ik geen contact meer met haar gehad. Tot vanavond… dankzij jullie. Ik kwam gefocust op mijn werk naar huis en probeerde haar te vergeten.’


      ‘We dachten dat je de grote verschillen zou zien als je Susanna in je eigen omgeving zou ontmoeten. Ze is niet geschikt voor je. Nathaniel, je bent nog meer dan een koning, je bent het baken voor de toekomst van Brighton. De hoop van de monarchie.’ Mam zette haar kopje neer. ‘Als je voor de monarchie trouwt, voor Brighton en zijn toekomst, dan zal het je goed gaan. De tijd zal leren dat het de juiste beslissing is geweest. Je volgt in de voetstappen van velen die je zijn voorgegaan. Liefde is een keuze. Kies ervoor zo lief te hebben dat het goed is voor Brighton.’


      ‘Zijn velen me voorgegaan? Wie? Jij, mam?’ Nathaniel gooide zijn woorden eruit, zonder over de gevolgen na te denken. Zijn frustratie en het late tijdstip maakten hem onverstandig.


      ‘Wat probeer je te zeggen, Nate?’ vroeg Stephen. ‘Mam, trouwde je met pap voor Brighton?’


      ‘We hebben het nu niet over mij.’ Ze liep naar het theewagentje zonder haar kop en schotel. ‘Zet die Amerikaanse uit je hoofd, Nathaniel, en doe Ginny een aanzoek. Laten we met één groot feest een koningin vinden, en daarmee hebben we kans op een erfgenaam en een oplossing voor de politieke situatie. Leer om van haar te houden. Maak haar het hof. Zorg dat ze van jou gaat houden. Over een paar uur word je tot koning gekroond. Het zal niet langer dan een week duren voordat de kranten, de bookmakers, de roddelaars en onze vrienden en vijanden zullen smeken om een koninklijke bruiloft. Zal er een erfgenaam komen? Zal het Huis van Stratton voortgezet worden?’ Mams koude, koppige kant kwam naar boven. ‘Onze tegenstanders zouden niets liever zien dan dat onze macht afneemt. Hoewel we veel vrienden hebben die ons toejuichen.’


      ‘Ik ben nog maar tweeëndertig. Ik heb nog genoeg tijd om te trouwen.’


      ‘Ben je van plan om afstand te doen van de troon? Ik wil het weten.’


      ‘Mam, ik werk al vijf maanden aan de voorbereidingen voor de kroning. Waarom zou ik afstand doen van de troon?’


      ‘Als je het zou overlaten aan Stephen, bouwt hij de troonzaal om tot bowlingbaan voor de confetti van het feest van straat is geveegd.’


      Stephen lachte zuur. ‘Fijn, mam, dat je dat nog weet.’


      Mam zuchtte. ‘Nathaniel, het spijt ons.’ Ze liep naar hem toe en pakte hem vast. ‘Maar we geloven wel in je. Jij bent onze koning.’
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      Toen Nathaniel bij zijn woonvertrek arriveerde, wachtte Ginny hem op.


      ‘Ik hoop dat het nog niet te laat is.’ Ze kwam overeind toen hij binnenkwam. Ze droeg haar baljurk nog. ‘Malcolm liet me binnen.’


      ‘Wat kom je doen, Ginny?’ Nathaniel gooide zijn sleutels op een bijzettafeltje. Hij was nog steeds boos om het gesprek met mam en Stephen.


      Ze keek hem vermoeid aan met haar groene ogen. Er lagen zwarte krulletjes in haar nek die waren losgesprongen uit haar kapsel.


      ‘Waarom heb je me vanavond zo vernederd? De eerste dans? Met haar? Ongelofelijk, ze sleepte je bij de gasten vandaan en toonde geen enkel respect voor de gasten, de kroon, het bal en heel Brighton.’


      ‘Ze heeft me niet bij de gasten vandaan gesleept – ik nam haar mee.’ Hij zuchtte en deed zijn stropdas af. ‘Is dit wat je om bijna twee uur ’s nachts met me wilt bespreken? De eerste dans?’ Hij wees naar de klok. ‘Over zes uur moet ik klaarstaan voor mijn kroning. Als je het niet erg vindt…’ Hij wees naar de deur.


      ‘Ja, ik vind het wel erg.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en bleef staan waar ze stond. ‘Laten we het uitpraten. Wat voel je voor me?’


      Mooie Ginny. Moedige Ginny.


      ‘Waarom vertel je me niet eerst wat jij voor mij voelt?’ Hij was hier eigenlijk te moe voor, maar nu ze er toch was, konden ze maar beter open kaart spelen.


      ‘Je kent mijn gevoelens.’ Ze glimlachte haar parelwitte tanden bloot en nam een andere houding aan. Ginny gooide haar charme in de strijd. ‘Nathaniel, je maakt het jezelf veel te moeilijk. De oplossing is zo eenvoudig. Ik weet dat je in Amerika bevriend bent geraakt met dit meisje. Ik begrijp dat ze anders, fris en opwindend is, maar ik ben hetzelfde als jij. Ik kom uit Brighton. Ik ben de oplossing voor de erfrechtwet.’


      ‘Sorry, maar ik dacht dat we het over liefde hadden. Niet over een zakelijke overeenkomst.’ Nathaniel zocht een plek waar hij kon gaan zitten zonder dat hij langs Ginny zou hoeven lopen, maar ze stond tussen hem en zijn lievelingsstoel in.


      Was het nog maar een paar uur geleden dat hij aan Susanna had opgebiecht dat hij van haar hield? Hun hele gesprek in het torenkamertje begon op een droom te lijken.


      Ze lachte. ‘Schat, weet je nog dat ik een jaar in het buitenland studeerde en verliefd werd op de Franse ambassadeur? Ik was ervan overtuigd dat we voor elkaar bestemd waren, maar jij en Jon wisten wel beter. Je vloog helemaal naar Parijs om me uit zijn grip te bevrijden.’


      ‘Hij was een Don Juan en niet te vertrouwen.’ Nathaniel trok een stoel naar zich toe en ging zitten. ‘Hij zou het geld van je vader van je hebben afgenomen, tot de laatste cent.’


      ‘Maar jij liet me de waarheid inzien. En nu is het mijn beurt. We vormen een goed team, Nathaniel. We zijn heel veelzijdig. Jij bent officier en zakenman, ambassadeur, zeer populair in Brighton, knap, intelligent, sportief. Ik ben zakenvrouw, wetenschapper, atlete en schoonheidskoningin. We hebben een gemeenschappelijke geschiedenis. Ik kom uit Brighton, maar heb wortels in Hessen. Onze relatie brengt ons op het niveau van grote Europese koningshuizen. We kunnen niet falen.’


      ‘Dat weet je niet, Ginny. Als groothertogin zul je Hessenberg alleen onafhankelijkheid kunnen geven, maar ben je bereid Hessenberg te helpen zijn kwetsbare economie weer op te bouwen?’


      ‘Ik heb een mastersopleiding in bedrijfskunde, Nathaniel. Ik heb een succesvol bedrijf –’


      ‘En dan hebben we het nog niet eens over de gevolgen die een huwelijk tussen de groothertogin en de koning van Brighton zal hebben. Wat voor problemen zal dat geven?’


      ‘Dat zijn maar details, schat. Daar kunnen we samen met onze regeringen naar kijken. Het doel van een onafhankelijk Hessenberg zal echter zijn bereikt.’


      ‘Met jou als staatshoofd?’


      ‘Ja, met mij als hertogin.’ Ginny stond voor hem, met haar armen uitgespreid. ‘Nathaniel, ik bied mezelf aan als vrouw, geliefde, partner.’


      Als hij moe was, kon hij niet meer goed nadenken. Ginny’s aanbod was niet echt voor de toekomst, naar voor nu. Het ging haar meer om zijn bed dan om zijn hart. Die bewustwording en de verantwoordelijkheid die hij had, drukten zwaar op zijn hart.


      ‘Nathaniel?’


      Vanuit zijn nek voelde hij een pijn opkomen, die bij zijn slapen bleef hangen. ‘Ik weet het niet, Ginny.’


      ‘Wat weet je niet?’ Ze knielde naast hem neer en legde haar hand op zijn knie. Hij trok zijn been weg. ‘Weet je wat ik denk? De mensen van Brighton en Hessenberg zullen ons omarmen.’ Ze stond op, leunde voorover en streek met haar handen over zijn schouders. ‘We hebben er allemaal baat bij, lieverd.’ Hij had het gevoel dat hij geen adem meer kon halen. Dat hij stikte. Hij maakte Ginny’s armen los, die ze om zijn nek had geslagen.


      ‘Ben je bereid met een man te trouwen van wie je niet houdt? Die niet van jou houdt? Die van iemand anders houdt?’


      ‘Wat is liefde nou eigenlijk?’ Ginny liet haar handen van zijn schouders naar zijn borst glijden. ‘Het is vriendschap, toewijding, een beslissing. Ik kan van je houden, Nathaniel.’


      Precies de woorden die een man graag hoort uit de mond van de vrouw met wie hij misschien gaat trouwen. Ik kan van je houden.


      Hij staarde door het raam naar buiten, waar sneeuwvlokjes door het schijnsel van de buitenverlichting dwarrelden. Misschien zou hij andere kleren aantrekken en een wandeling maken, één worden met de stille, witte wereld.


      ‘Als je niet trouwt met een man die intens veel van je houdt, word je niet gelukkig, Ginny.’ Hij keek haar aan. ‘Het zal een lang leven worden als je elke dag wakker wordt met een leeg hart, omdat er dingen zijn die ik je gewoon niet kan geven.’


      ‘Mijn lieve Nathaniel, ken je me dan helemaal niet?’ Haar grijns beangstigde hem een beetje. ‘Ik heb zo veel vertrouwen in onze match dat ik geloof dat we na verloop van tijd geliefden zullen worden. Vergis je niet.’ Ze vleide zich tegen hem aan alsof ze hem alvast een voorproefje wilde geven van haar verborgen talenten.


      Hij duwde haar weg. Ruimte. Hij had ruimte nodig. ‘Zit jij achter die artikelen in de Liberty Press?’


      ‘Wat? Ik kan niet geloven dat je me dat vraagt.’ Ze kwam overeind en wendde zich mokkend af. ‘Morris is gek op me, maar hij publiceert die verhalen alleen voor de verkoopcijfers.’


      ‘Echt waar?’ Hij leunde naar haar toe. ‘Wat heb je hem beloofd als ik werkelijk met je zou trouwen?’


      ‘Je bent moe. Daar geef ik niet eens antwoord op.’


      ‘Ontwijk me niet, Ginny.’ Ze wilde weglopen, maar Nathaniel greep haar hand vast. ‘Wat heb je met hem afgesproken?’


      ‘Nathaniel, luister nou eens naar jezelf. Je bent achterdochtig en prikkelbaar, maar als je het per se wilt weten: ik heb de pers en de media achter me staan. Wil je dat de monarchie de eenentwintigste eeuw overleeft? Dan heb je me nodig. Je wilt me aan jouw kant.’ Ah, daar kwam haar onplezierige kant naar voren. ‘Maar als je afstand doet van de troon om met die Amerikaanse te trouwen, of als je een wetswijziging afdwingt, of als je te lang vrijgezel blijft, zal de pers zich tegen je keren. Hessenberg zal niet onafhankelijk zijn en je de rug toekeren. De kroon zal zo goed als verloren zijn. De erfenis van de grote koningen van Brighton zal schandelijk ten einde komen tijdens jouw regering.’


      ‘Ik zie dat je het allemaal al op een rijtje hebt. En wat levert het jou op?’


      Haar lach klonk kwaadaardig. ‘Ik word koningin, Nathaniel. Dan ben ik bijna onsterfelijk.’


      ‘Maar als ik niet met je trouw, komt de pers op me af? Dan zal mijn regering een langzame en pijnlijke dood sterven door publiciteitsaanvallen?’


      Ginny boog zich over hem heen. Ze leunde met haar armen op de leuningen van zijn stoel; hij kon geen kant op. ‘Je hebt een jaar.’ Ze kwam overeind, pakte haar tas en jas en liep naar de deur. ‘Een jaar.’


      ‘Is dat een dreigement?’


      ‘Zeker niet. Wat zou het voor zin hebben om een koning te bedreigen? Ik breng je alleen maar op de hoogte van de stand van zaken, majesteit. De pers zal je tijdens je kroningsjaar met rust laten. Precies de tijd die nodig is om de erfrechtwet te laten verlopen.’ Ze vertrok en sloeg de deur met een klap achter zich dicht.


      Een koude windvlaag trok door de kamer. Verdoofd legde Nathaniel zijn gezicht in zijn handen.


      Heer, geef me wijsheid.


      Malcolm maakte zijn aanwezigheid kenbaar.


      ‘Uw kamer is klaar, mijnheer.’


      ‘Dank je.’ Nathaniel maakte de knoopjes van zijn overhemd los en liep naar zijn slaapkamer. Zijn gedachten waren verward en er gingen allerlei gevoelens door hem heen.


      Hij hield van Susanna.


      Hij hield van Brighton.


      Hij minachtte Ginny.


      Meer dan ooit had hij de aanwezigheid en de zegen van de Almachtige nodig.
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      Een zaalwachter liep met Susanna en Avery door het middenschip van de kerk, richting het altaar van de adembenemende, eeuwenoude Watchman Abbey.


      ‘Wat een geweldig gebouw, Suzy,’ zei Avery, terwijl ze foto’s maakte met haar smartphone.


      ‘Echt indrukwekkend.’ Susanna bekeek de gebeeldhouwde, rijk versierde steunpilaren, de glanzende houten accenten, de gebogen glas-in-loodramen met religieuze scènes en afbeeldingen uit de geschiedenis van Brighton. Van de opstanding van Christus tot de kroning van koning Stephen I en de strijd die zich tijdens de Tweede Wereldoorlog aan de kust had afgespeeld.


      Het drong meer en meer tot haar door hoe belangrijk deze dag was.


      Nathaniel was een koning op deze aarde. Ze werd overweldigd door een gevoel van grootsheid. De buitengewone God was hier aanwezig. God raakte merkbaar de aarde aan.


      Susanna knipperde haar tranen weg terwijl de zure barones Margaret met haar chagrijnige man baron Stanley bij hen in de kerkbank schoof en haar fronsend aankeek.


      Susanna kneep even in Avery’s arm. ‘Laten we een plekje achteraan zoeken.’


      ‘Doen we niet. Dit is een geweldige plek.’


      ‘We zitten hier niet in de bioscoop.’


      ‘Nog een reden om hier te blijven zitten. Hoe groot is de kans dat we nog een keer een kroning zullen meemaken?’


      Susanna trok een gezicht. Ze veegde een paar tranen weg. Ze dacht na over het gevoel van grootsheid terwijl Avery genoot van haar zitplaats alsof ze op de voorste rij zat bij een concert van Michael Bublé. Opwindend, tuurlijk, maar niet echt hetzelfde.


      De kroning was zo geweldig als al het goede bij elkaar opgeteld; het leven, de kerk, huwelijken, baby’s, een eerste kus, en ja, op de eerste rij zitten bij een concert van Michael Bublé.


      ‘Avery.’ Susanna fluisterde en kneep haar weer.


      ‘Hou daarmee op.’ Avery trok haar arm los.


      ‘Herken je deze mensen? Het zijn de notabelen en hoogwaardigheidsbekleders van het bal. Lieve help.’ Susanna wees onopvallend naar een kerkbank in de linkerhoek. ‘Dat is onze president.’


      ‘Echt? Waar?’ Avery kwam overeind en ging toen grinnikend weer zitten. ‘We zitten tussen prinsen en presidenten. Je zult heel wat moeite moeten doen om me hier weg te krijgen.’


      ‘Barones Margaret zit rechts van me.’ Susanna gaf een klein knikje met haar hoofd en schermde haar mond af met haar hand terwijl ze fluisterde: ‘Is dat misschien reden genoeg?’


      Toen ze gisteravond na het bal naar hun suite liepen, had Avery nog gemopperd over de onfatsoenlijke manier waarop de vrouw Susanna had aangesproken.


      Maar Susanna had bijna niets gehoord van wat Avery zei. Ze was met haar gedachten bij haar avond met Nathaniel.


      Avery wierp een boze blik op barones M., zoals ze haar noemde. ‘Ik ga toch niet weg. We hebben de hele avond tussen deze mensen gedanst. Ze vonden ons geweldig.’


      ‘Je lijkt te veel op je moeder.’ Susanna gluurde even naar barones M. Ze keek recht voor zich uit. Prima, ze zouden in stilte naast elkaar zitten.


      ‘Dank je. Dat zal ze leuk vinden om te horen.’


      Susanna zuchtte. Avery had gelijk. Het was heel goed gegaan gisteravond. Ze sloeg het mooi versierde kroningsprogramma open, maar scènes van de vorige avond dansten over de beschreven bladzijden.


      Nathaniel had zich aan zijn belofte gehouden en had haar de hele avond als een koningin, zijn koningin, behandeld. Susanna voelde zich gekoesterd en bijzonder. Hij had haar een paar keer verlaten om met iemand anders te dansen, maar dan had hij ervoor gezorgd dat ze met een prins, graaf of baron danste. Maar als zij dansten, hield hij haar vast alsof ze voor zijn armen bestemd was. Ze lachten en fluisterden samen.


      Hij stelde haar aan zijn vrienden voor, met zijn arm om haar heen. Ze maakte een onhandige kniebuiging voor prins William en Kate en ze had zich staande weten te houden in de conversatie. Ze had Kate zelfs laten lachen. Kate had haar arm aangeraakt en gezegd: ‘Ik ben het met Susanna eens.’


      Onwerkelijk. Fantastisch. Het was een droom. En toen was het afgelopen. Klaar.


      Gisteravond konden ze doen alsof ze alle tijd van de wereld hadden, maar het ochtendlicht bracht de waarheid en realiteit. Ze was de Amerikaanse. Een heel gewoon meisje. Een prins onwaardig.


      Over drie dagen zou ze op het vliegtuig stappen en niet meer achteromkijken. Ze kon het voor God niet verantwoorden om Nathaniels bestemming in de weg te staan.


      En daarnaast, wat had zij te bieden als koningin? Haar buitengewone vaardigheden als tuinarchitect? Haar goede relationele vaardigheden? Dat ze twaalf jaar bij een man kon blijven zonder van hem te houden en daar tevreden mee kon zijn? Dat ze goed plannen kon maken? Of haar vaardigheden met betrekking tot het leiden van de keuken en het serveren?


      Graag een kleine portie spareribs, met patat, salade en appelmoes.


      ‘Daar is prins Colin.’ Avery gaf Susanna een por met haar elleboog en kwam overeind om te zwaaien naar de prins van begin twintig die een paar banken voor hen zat. Hij was een van de minder belangrijke leden van het Huis van Stratton, slank, aristocratisch en had de gezonde teint van iemand die veel tijd in de buitenlucht doorbracht.


      ‘Maak me alsjeblieft nooit wakker,’ zei haar jongere zusje. Ze deed alsof ze flauwviel en waaide zichzelf koelte toe met haar waaier.


      ‘Je niet wakker maken? Ik dacht dat je niet wilde slapen.’


      ‘Stil,’ siste barones Margaret, terwijl ze opvallend naar de rand van haar hoed wees. ‘De kroningsceremonie gaat beginnen.’


      Susanna schoof een paar centimeter op en kromp in elkaar door het standje. Ze was zich ervan bewust dat zij en Avery zich met onbedekte hoofden tussen een zee van hoeden bevonden.


      Niemand had iets gezegd over het dragen van een hoed! Susanna hoopte dat Nates familie en de kerk er geen aanstoot aan zouden nemen.


      Vanochtend reed de auto die hen naar de kroning zou brengen precies om tien uur voor. Rollins stond onder aan de trap te wachten en keek hen verbijsterd aan. ‘Wat is er?’ In die twee korte dagen was hij een beetje hun vertrouwenspersoon geworden.


      Hij kuchte en knikte naar de grote hoed met veren van barones Margaret. Moesten ze een hoed dragen? Paniek. Er was echter geen tijd meer om nog te winkelen, dus gingen ze onbeleefd met onbedekte hoofden naar de kroning.


      Avery, die altijd lekker in haar vel zat, leek er echter weinig last van te hebben. Op zulke momenten kwam hun verschil in karakter naar voren.


      Susanna was doelgericht en voorzichtig, alsof ze altijd op haar hoede was. Avery was levendig, vol zelfvertrouwen en gepassioneerd. Mooi als een lage maan bij een warme avond in Georgia.


      Dus daar zat Susanna dan, met een onbedekt hoofd onder de rijk bewerkte halfronde koepel, met schilderingen van Bijbelse afbeeldingen. Een jongenskoor zong Jesu, Joy of Man’s Desiring en een koninklijke wacht liep behoedzaam naar het altaar. Hij droeg een vaandel met het wapen van Brighton.


      Ze kreeg kippenvel. De kracht van het orgel en het crescendo van de zuivere stemmen raakten haar.


      Ze wilde niet meer denken aan die hoeden. Of het feit dat Avery in haar jeugd zo heel andere ouders had gehad dan zij. Ze wilde niet meer denken aan de schoonheid van een lage maan in Georgia.


      Ze was hier om mee te maken hoe een man tot koning werd gekroond, voor de mensen en voor God. Al het andere verdween naar de achtergrond. Ze sloot haar ogen. Wees bij Nate, God.


      Het lied eindigde en God zegende hen allen door de muziek en de woorden van het lied.


      Er hing een verwachtingsvolle stilte in de lucht. De grote kerkdeuren gingen open en de aanwezigen gingen staan. Voorop liep de aartsbisschop. Hij werd gevolgd door de priesters en daarna kwam Nathaniel binnen. Hij droeg een eenvoudige witte pantalon en een overhemd. Hij keek vastbesloten recht voor zich uit.


      Susanna’s hart sprong op.


      ‘Wat eenvoudig,’ fluisterde Avery en gaf Susanna een arm.


      ‘Ja, mooi hè?’


      De aartsbisschop ging naast de troon staan en stond voor een knielende Nathaniel. Vanuit de zijvleugel van de abdij zweefden op afstand bestuurbare camera’s geluidloos over de menigte.


      De aanwezigen mochten gaan zitten en Susanna wierp een blik op het programma van de ceremonie. Vanaf de zijkant van de abdij kwam een rij edelen binnen. Ze droegen blauwe mantels en voorwerpen die tijdens de vroegere kroningsrituelen werden gebruikt.


      Susanna keek naar Nate. Ze had vlinders in haar buik en haar gedachten maalden door haar hoofd. Wat zou hij voelen? Of denken? Ze vond het zo spannend en bijzonder voor hem dat haar hart er sneller van ging kloppen. Wat een voorrecht om een van de koningen van de aarde te mogen zijn.


      Toen de aartsbisschop dat aangaf, kwam Nathaniel overeind. Met een sterke, rustige stem herhaalde hij zijn geloften en beloofde hij zijn leven en toewijding aan het volk van Brighton en Hessenberg.


      Hij beloofde Brightons wetten, tradities en gebruiken te houden en te verdedigen, hij beloofde Brighton te beschermen tegen vijanden uit buiten- en binnenland, voor allen het goede te zoeken, het geloof te verdedigen en de Heer voortdurend te dienen. Hij beloofde koning Stephen I te eren, die het koninkrijk aan de Heer en zijn Christus had toegewijd.


      Susanna hield het niet langer droog en pinkte menig traantje weg. O, Nathaniel, je bent geroepen om de regent van Brighton te zijn. Blijdschap vervulde haar. Hij moest zijn wedloop lopen als prins. Hij moest het tot een goed einde brengen. Zelfs als dat betekende dat zij nooit deel van zijn leven zou uitmaken.


      De aartsbisschop sprak woorden in Latijn en Grieks, las Schriftgedeelten voor en bad oprecht dat hij Gods wegen, de kerk en de wet van Brighton zou mogen navolgen.


      Daarna werd hij stil en legde een mantel om Nathaniels schouders. ‘De koningsmantel.’ Vervolgens plaatste hij de grote, zware, gouden, met edelstenen versierde kroon op zijn hoofd. De aartsbisschop riep de aanwezigen op om met vreugde uit te roepen: ‘Lang leve Nathaniel, koning van het koninkrijk Brighton.’


      Samen met alle andere mensen verhief Susanna haar stem. ‘Lang leve Nathaniel, koning van het koninkrijk Brighton.’


      ‘Laten we samen bidden.’ De aartsbisschop stak zijn handen uit naar de aanwezigen en nodigde hen uit om de Heer te eren door te knielen en te bidden voor Nathaniel. Het leek alsof de abdij zelf boog toen alle gasten op hun knieën gingen. Susanna was van plan om samen met hen te knielen, maar bleef staan.


      Met alle hoeden en hoofden uit de weg had ze goed zicht op koning Nathaniel II in vol ornaat. Met zijn kroon met edelstenen en prachtige koninklijke mantel. Hij zag er adembenemend uit. Hij was een koning onder mensen. Koning omdat God hem daartoe riep. Ze voelde dat het zijn bestemming was. Dat troostte haar en riep in haar een verlangen op haar eigen bestemming te vinden.


      Toen hij zijn hoofd boog om te bidden, liet Nathaniel zijn blik heel even over de menigte gaan. In die fractie van een seconde vonden zijn ogen die van haar en deelden ze het moment.


      Ze legde haar hand op haar hart. Ik sta achter je. Een klein glimlachje speelde om zijn lippen toen hij zijn hoofd boog om te bidden. Net voor de eerste plechtige woorden van de aartsbisschop: ‘O, Heer van hemel en aarde –’


      ‘Suzy, waarom sta je?’ fluisterde Avery, terwijl ze aan Susanna’s hand trok. ‘Kniel.’


      Ze liet zich op het knielbankje vallen en haar hart kwam tot rust. Wat dom om zo onder de indruk te zijn van de sprookjesachtige gebeurtenissen van gisteren en vandaag. Als ze weer thuis zou zijn, had ze niets aan fantasie en dromen.


      Had ze met Adam haar lesje niet geleerd?


      Toch bad ze voor Nathaniel en legde ze haar gebeden in de hemelse schalen, samen met de aartsbisschop en de rest van de aanwezigen.


      Maar o, ze kon het niet helpen. Ze gluurde nog een keer naar Nathaniel. Hij zat geknield, voorovergebogen, met zijn hoofd vlak bij de grond. Zijn kroon stond naast hem. Een andere bisschop met een mantel kwam naar de kansel om te bidden en keek even nieuwsgierig naar Nathaniel, maar de koning hief zijn hoofd niet op.


      Toen de gebeden waren beëindigd, gingen de gasten weer zitten en zongen ze een lied met het koor mee. De aartsbisschop liep naar Nathaniel toe en tikte hem op zijn schouder. Hij bleef nog even roerloos zitten en kwam toen overeind met een houding waar de geestelijke van onder de indruk leek te zijn. Hij liep naar de kansel en las Psalm 21 en de aartsbisschop zette de kroon weer op Nathaniels hoofd.


      ‘Heer, Uw kracht verblijdt de koning, luid juicht hij om Uw overwinning.’


      Hierna volgden de beloften van trouw van de koningin en Zijne Koninklijke Hoogheid prins Stephen. Ze knielden en beloofden trouw aan koning Nathaniel II.


      Een voor een beloofden de minister-president en de leiders van de Eerste en Tweede Kamer trouw aan de koning, gevolgd door andere leden van de koninklijke familie en de leiders van de adellijke families van Brighton, gevolgd door de gouverneur en leiders van Hessenberg.


      Toen de laatste Schriftlezing was gelezen en het afsluitende gebed was uitgesproken, barstte er in de abdij een tumult los van gejuich en trompetgeschal. ‘We presenteren u Nathaniel II, koning van het koninkrijk Brighton!’


      Het refrein Halleluja weergalmde door de abdij. Het weergalmde in Susanna’s hart. Glorieus!


      Achterin zwaaiden de vergulde deuren van de kerk open. Het zonlicht stroomde het middenschip in. Onder applaus en gejuich ging de aartsbisschop koning Nathaniel, zijn moeder en zijn broer voor langs het lange pad, richting de wachtende dag.


      ‘God zij met koning Nathaniel en al zijn nakomelingen.’


      Susanna nam elk moment in zich op. Ze genoot van elk detail, elke schildering, alles wat ze voelde, zag en hoorde.


      Ze wendde zich tot Avery. ‘Neem jij foto’s?’


      Avery sloeg haar arm om Susanna’s schouders en hield haar camera voor hen beiden. ‘We zijn bij de kroning van Nate. Whoehoe!’


      Zie je, Avery was als een lage maan bij een warme avond in Georgia. Ze genoot onbevangen van dit moment.


      De gasten verlieten lachend en kletsend de abdij en maakten plannen voor de activiteiten die de rest van de dag zouden plaatsvinden.


      Susanna hoopte dat Nathaniel haar nog even zou aankijken, maar hij keek recht voor zich uit.


      Dat was maar beter zo. Echt. Ze moest de waarheid onder ogen zien. Er viel voor haar nu niet veel meer te doen dan met Avery de stad bezichtigen en teruggaan naar huis.


      Rollins had haar verteld over een activiteit die vandaag op het programma stond, waarvoor een kledingvoorschrift gold. Het was een privédiner gevolgd door een concert van het symfonieorkest van Brighton. Iedereen die daarheen ging, moest in het paars gekleed zijn, maar ze was niet uitgenodigd.


      Susanna zette een licht gevoel van teleurstelling van zich af. Het was goed zo. Zij en Avery hadden nog zo veel plannen. Ze wilden een tour door Cathedral City maken en een paar van de groen gelabelde straatfeesten bezoeken. Er zou eten en livemuziek zijn, het zag er geweldig uit.


      Avery was fan van een van de artiesten die op het programma stonden: Christina Jensen.


      Via het gangpad bereikten Susanna en Avery eindelijk het heldere zonlicht. Prins Colin stond tegen de muur van de abdij te wachten en kwam naar hen toe. Zodra hij Avery zag, glimlachte hij breeduit.


      ‘Heb je iets te doen? Ik dacht dat het misschien leuk zou zijn om je een rondleiding door Brighton te geven. Als je zus het goedvindt.’


      ‘Dat vindt ze geen probleem.’ Avery draaide zich snel om en keek Susanna met stralende ogen aan. ‘Toch?’


      ‘Nee, nee, natuurlijk niet.’ Het gezelschap van een knappe jongeman overtrof de plannen van een zus natuurlijk altijd. In elk geval deze keer. Colin keek Avery begerig aan. ‘Zorg alsjeblieft goed voor haar. Ze is nog steeds mijn vaders kleine meid.’ Susanna probeerde hem streng aan te kijken.


      ‘Zeker, mevrouw. Ik geef u mijn woord.’ Hij bloosde een beetje en legde toen zijn hand op zijn hart. En daar gingen ze, terwijl ze hun plannen bespraken. Eerst gingen ze naar Parrsons, zodat Avery andere kleren kon aantrekken en daarna gingen ze naar vrienden van Colin om thee te drinken.


      Misschien was Avery naar Brighton gekomen om een prins te ontmoeten. En niet Susanna. Susanna keek haar zus na. Haar kastanjebruine lokken vingen het zonlicht. Susanna wenste haar het allerbeste toe en als het Gods wil was, een prins, maar Nathaniel wilde ze voor zichzelf.


      Onder aan de trap bleef Avery even staan en keek achterom. Ze glimlachte en zwaaide en er lag lichte bezorgdheid op haar gezicht.


      Gaat het?


      Niets aan de hand. Susanna gebaarde dat ze moest vertrekken.


      Op een paar mensen na die ze niet kende, was de trap naar de abdij verlaten. Susanna zuchtte en realiseerde zich dat ze trek had.


      Misschien zou ze wat te eten kunnen vinden in de keuken van Parrsons. De medewerkers hadden de ochtend vrij gekregen om de kroning te kunnen bijwonen, maar ze had gehoord dat er voor de middag hapjes werden klaargemaakt. Ze vond het een heerlijk idee om even alleen te zijn in het huis en wat tijd te hebben om na te denken. Misschien zou ze op onderzoek uit kunnen gaan en kijken wat er zich behalve die ene boom nog meer achter die tuinmuur bevond.


      ‘Mevrouw Truitt?’ Plotseling stond er een jongeman naast haar. Hij gaf haar een gesloten envelop.


      ‘Van zijne majesteit.’


      ‘Zijne majesteit? Nathaniel?’


      ‘Ja, mevrouw. Zijne majesteit koning Nathaniel.’


      De envelop brandde in haar handen. Susanna kon niet wachten om te kijken wat erin zat, maar ze wachtte tot de auto was voorgereden en ze voorzichtig langs de groepjes feestvierende mensen werd gereden. Als ze zou gaan huilen of nog meer teleurgesteld zou worden, wilde ze zich kunnen verschuilen achter de geblindeerde ramen.


      Haar vingers trilden toen ze het korte, handgeschreven briefje las.


      Vanavond negen uur. Zorg dat je klaarstaat.


      Ze glimlachte, liet zich achterover zakken tegen de leren bekleding en drukte Nates briefje tegen haar hart.
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      Landgoed Parrsons stond onder een heldere, koude volle maan. Ze had die middag gewinkeld en daarna even geslapen. Toen was er verse sneeuw gevallen en de wind blies de sneeuwheuvels op tot bergen.


      Susanna gluurde even om haar kamerdeur heen de gang op en knoopte haar nieuwe, rode, wollen jas dicht. De kust was veilig. Barones Margaret was nergens te bekennen. Ze kwam na de lunch terug met baron Stanley, mopperend dat ze niet was uitgenodigd voor het diner, de parlementaire receptie en de symfonie.


      Als ze Susanna zou zien vertrekken, zou ze misschien vragen waar ze naartoe ging en Susanna kon al sinds ze klein was niet liegen.


      Ze zou breken. Alles opbiechten. Dat ze Nate had ontmoet.


      Susanna had het vermoeden dat de vrouw een manier zou vinden om haar de schuld te geven van het feit dat ze niet was uitgenodigd voor de koninklijke activiteiten die deze middag op het programma stonden. Zo waren bittere mensen. Ze wezen met de vinger en gaven anderen de schuld. Dat was een manier om hun eigen tekortkomingen en pijn te verhullen.


      Ze sloot de deur van de suite achter zich en keek nog een keer of ze barones M. ergens zag. Toen liep Susanna op haar tenen door de gang, bij het gouden licht van de schemerlampen die aan de muur hingen.


      Avery had eerder die middag gebeld en Susanna uit haar slaap gehaald. En gelukkig maar. Ze had haar alarm niet ingesteld en ze had te lang geslapen. Nate zou er over een paar minuten zijn.


      Hoe dan ook, vanwege de sneeuw had Colin Avery meegenomen naar het huis van zijn ouders, om daar te dineren. Hij had Susanna zijn moeder, prinses Louisa aan de lijn gegeven, om haar ervan te overtuigen dat haar zusje in goede handen was. Er klonk muziek en vrolijkheid in haar stem.


      Susanna stelde zich voor dat God deze dagen tot een bijzondere week voor Avery kon maken. Zo was God toch? Hij had grote dromen voor Zijn geliefden.


      Maar welke droom had Hij voor Susanna? Zou het iets te maken hebben met de reden waarom ze zachtjes langs de trap naar beneden sloop om Nate te ontmoeten?


      Susanna greep de leuning vast, die nog steeds was versierd met kerstversiering – geurige kransen van dennentakken en rode strikken. Ze nam zich voor om in de foyer of in de salon voor het raam op Nate te wachten.


      Toen ze bijna beneden was, zag ze een briefje op een mahoniehouten tafel liggen.


      Susanna, Zijne Koninklijke Hoogheid is dertig minuten vertraagd. Zijn verontschuldigingen.


      O, goed. Nou, dan… Ze keek rond en stak het briefje in haar jaszak. Ze hoopte dat barones M. het kleinood niet had ontdekt.


      Ze stak haar handen diep in de zakken van haar jas en Susanna wandelde van de foyer naar de eetkamer. Ze rook de geur van thee en kaneel uit de keuken.


      Haar maag knorde. Ze liep op het geluid van stemmen en kletterende pannen af.


      ‘Goedenavond, juffrouw.’ Rollins liet zich van zijn kruk glijden en trok zijn servet uit zijn boord. ‘Wilt u misschien avondeten?’


      De kokkin en de dienstmeisjes onderbraken hun werk en keken haar aan, wachtend op haar antwoord. Hoeveel trek ze ook had, ze kon niet eten terwijl zo veel mensen toekeken en haar bedienden. Zij was de bediende, de architect die ten dienste stond van haar klanten.


      ‘Nee hoor… dank u wel. Ik hoorde mensen praten.’


      Rollins ontspande zich en ging weer zitten. De anderen gingen weer verder met hun werk. ‘We zijn net terug van een festiviteit in het dorp. Agatha vertelde ons over een nieuw programma op tv. Weet u zeker dat u niets wilt eten, juffrouw?’


      ‘De muffins ruiken wel heerlijk.’


      De kokkin veerde op, pakte de trommel met muffins en liep door de oude, roodstenen keuken naar Susanna. Ze passeerde een oude oven waar vroeger op vuur werd gekookt, maar waar nu ook een moderne roestvrijstalen oven stond.


      ‘Alstublieft, juffrouw.’ Ze maakte een kniebuiging en reikte haar de trommel aan, met een schoteltje. ‘Rollins is erg positief over u.’


      ‘Rollins is erg vriendelijk geweest voor mijn zus en mij.’ Ze glimlachte naar de blozende butler en wikkelde de muffin in een servetje. ‘Ze ruiken heerlijk.’


      ‘Ik heet Agatha.’


      ‘Leuk kennis met je te maken, Agatha.’ Ze gebaarde richting de deur. ‘Ik wil graag even rondkijken. Mag dat?’


      ‘Natuurlijk, juffrouw.’ Rollins hield vriendelijk glimlachend de deur voor haar open.


      In de gang nam Susanna een hapje van de warme, zoete kaneelmuffin. Ze bekeek de waskamer en daarna de bibliotheek.


      Landgoed Parrsons was een doolhof van kleine kamers en smalle gangen. Ze vond een smalle gang, liep erdoorheen en kwam bij een ander gedeelte van het huis. Daar zag ze het embleem van de koning op de deur: L V R.


      Rollins had haar expliciet gezegd dat dit een privégedeelte was, maar waar zou de gang naartoe leiden? Susanna vermoedde dat dit de gang naar de ommuurde tuin was.


      Ga terug. Respecteer de regels. Maar net toen ze zich wilde omdraaien, voelde ze een koude windvlaag door de gang waaien en zag ze een lichtstraal langs een deur vallen die op een kier stond.


      Ze stak het laatste stukje van de muffin in haar mond en liep op haar tenen door de stenen gang. Ze deed de bovenste knoop van haar jas dicht en duwde de deur een stukje open. De scharnieren knarsten.


      De tuin. De geheime tuin.


      Ze boog haar hoofd om door de lage deuropening te lopen en Susanna nam het uitzicht in zich op. Het met sneeuw bedekte, kale landschap zag er prachtig uit onder de witte, ronde maan. Het raakte haar. Net als overal in Brighton had ze het gevoel dat ze hier eerder was geweest. Een ijzige windvlaag waaide over de muur, langs de met sneeuw beladen takken van de boom. Er viel sneeuw van de takken op de grond.


      Susanna hoorde een zachte, waarschuwende stem in haar gedachten – je hoort hier niet te zijn – maar haar verwondering trok haar verder de tuin in. Ze liep door een straal maanlicht de schaduwen van de avond in. Op de sneeuw na leek de tuin leeg.


      Onder de boom wachtte een stenen bankje op gezelschap en Susanna voelde de aanwezigheid van Gods Geest. Hetzelfde als wat ze had gevoeld bij Christ Church. Sereen. Heilig.


      Ze zat op het bankje en liet haar hand langs de schors van de boom gaan. Was het net zo’n boom als de Eik van de Liefde? Oeroud en verbonden aan legendes? Keek hij verwachtingsvol uit naar de lente? Zodat de liefde weer kon bloeien onder zijn takken?


      Met een zucht leunde ze tegen de boom en warmde haar handen in haar zakken. Het briesje prikkelde haar gezicht en trok aan losse plukken haar. Ze hield van ommuurde tuinen. Ze begreep de bedoeling van deze plek. Beschut en maar voor één ding bestemd.


      De boom.


      Zo zou het ook moeten zijn met de Heer. Beschut. Besloten. Een persoonlijke relatie met de Ene, maar ze had andere dingen een plekje gegeven in haar tuin. De zorgen van het leven. Ze zocht naar zekerheid en veiligheid, probeerde haar levensweg uit te stippelen, maar in werkelijkheid waren er geen garanties.


      Behalve één.


      ‘Het spijt me, Heer. Ik was alleen bezig met mezelf en mijn eigen verlangens –’


      ‘Sorry, wat doe je hier?’


      Susanna sprong overeind, haar hart klopte in haar keel. De koningin stond in de smalle, lage deuropening naar de tuin.


      ‘Mevrouw.’ Ze maakte een kniebuiging en liep toen langs het besneeuwde pad terug naar de deur. ‘Het spijt me, ik was aan het wachten op Nate… Nathaniel… de koning.’ Ze stamelde en stotterde, stak haar handen in haar zakken om zichzelf een houding te geven, maar voelde zich nog net zo onhandig. ‘De deur… stond op een kier. Anders zou ik het nooit gezien hebben. Ik dacht dat ik alleen was.’


      ‘Dit is een privétuin.’


      ‘Ik had hier niet moeten komen.’ Ze wilde vluchten, maar dat kon niet. De tuin was ommuurd en de koningin stond tussen haar en de enige uitgang.


      ‘Ik heb je uitgenodigd. Voor de kroning.’ De koningin liep naar haar toe, de punten van haar schoenen schopten wat sneeuw los. Ze droeg een spijkerbroek en een dikke, gebreide coltrui, en kniehoge laarzen, afgezet met bond. Ze zag er casual en ontspannen uit. ‘Ik wilde dat Nathaniel zou zien dat je niet geschikt bent voor Brighton en voor hem.’


      ‘Ik heb ook nooit beweerd dat ik dat zou zijn, mevrouw.’


      ‘Waarom ben je dan gekomen? Ik had mijn reden om jou uit te nodigen. Jij moet een reden hebben gehad om te komen.’


      ‘Geloof het of niet, maar ik had dezelfde reden als u. Ik wilde mezelf bewijzen dat Brighton het niet voor me zou zijn. Niet dat ik daar zo veel over had nagedacht, maar ik wilde Nate, eh, ik bedoel…’


      ‘Nathaniel.’


      ‘Ja, Nathaniel uit mijn hoofd zetten. Ik wist niet dat ik verliefd op hem was…’ Hou je mond. Maar het was al te laat. Het gezicht van de koningin betrok. Susanna had te veel gezegd. ‘En… mijn jonge zusje…’ Blies er nu plotseling een warme luchtstroom door de tuin? Ze had het warm in haar jas. ‘Avery smeekte me om te gaan… ze zou het me nooit hebben vergeven… als ik dit had laten schieten.’


      ‘Je wist niet dat je verliefd op hem was?’


      ‘Nee, ja…’ Mocht ze hier weg? Misschien zou het niet zo gewaardeerd worden als ze de koningin van Brighton opzij zou duwen en naar de deur zou rennen. ‘Ik ben niet verliefd op hem.’


      ‘Niet?’


      ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Zeker… niet.’ Ze loog tegen de koningin. ‘Het spijt me, majesteit. Ik heb zojuist tegen u gelogen. Ik hou wel van hem.’ Ze rechtte haar schouders bij het vertellen van de waarheid. ‘Ik hou wel van hem.’


      ‘Aha. En weet hij dat ook?’


      Susanna schudde haar hoofd. ‘Daar zag ik het nut niet van in.’


      ‘Wijze vrouw. Weet je, zelfs als de wet Nathaniel zou toestaan om met een buitenlandse te trouwen, dan zou ik jou niet accepteren. En de minister-president zou jou ook niet goedkeuren.’


      Susanna keek de vrouw even aan en probeerde in te schatten wat haar intentie was. Ze verwelkomde de koude lucht die tegen haar benen sloeg. ‘Als de wet het toestond, zou het aan Nathaniel zijn om zijn geliefde te kiezen.’


      De koningin glimlachte en veegde de kou van haar armen. Of misschien wuifde ze Susanna’s scherpe reactie weg. ‘Je kent mijn zoon, toch? Hij weet wat hij wil, ja. Hij zal zijn eigen bruid kiezen. En hij heeft een uitstekende keus hier in Brighton.’


      ‘Barones Geneviève.’


      ‘Ah, dus je hebt al van haar gehoord. Ik weet zeker dat hij haar binnen veertien dagen een aanzoek zal doen nu de kroning achter de rug is.’


      ‘Toen ik Nathaniel ontmoette, wist ik niet eens dat hij een prins was. Hij was gewoon een geweldige, vriendelijke man die er steeds was als ik iemand nodig had. Toen hij aanbood om bij ons restaurant te helpen, wist ik nog steeds niet dat hij een prins was. Tot ik zijn profiel zag op een munt.’


      ‘Hij is een kameleon.’ De glimlach van de koningin schitterde in het maanlicht. ‘Hij vindt het heerlijk om zijn handen uit de mouwen te steken en met de mensen te werken. Daarom zal hij een geweldige koning zijn.’


      ‘En omdat hij een goed karakter heeft,’ zei Susanna. ‘Ik zag het vandaag, mevrouw, bij de kroning. Hij is hiervoor geboren. Het is zijn bestemming.’


      De koningin ontspande zich een beetje. ‘Dan weet je wat er hier op het spel staat. Als hij –’


      ‘Hallo?’ Het knappe gezicht van Nate verscheen in de deuropening en Susanna moest zich inhouden om niet meteen naar hem toe te rennen. Hij zag er sportief en aantrekkelijk uit. Hij droeg een parka, spijkerbroek en laarzen. ‘Wil ik wel weten wat jullie tweeën hier buiten doen?’ Hij liet zijn blik van zijn moeder naar Susanna gaan.


      ‘Waarom ben je niet bij het concert?’


      ‘Ik ben weggegaan. Ertussenuit geglipt tijdens de pauze.’ Nathaniel keek naar Susanna en haar hart stond in vuur en vlam. ‘Er volgen nog drie dagen met festiviteiten. Ik hoef mezelf niet af te matten. Daarnaast wilde ik mijn vriendin uit Amerika zien.’ Hij liep om zijn moeder heen om Susanna te begroeten en gaf haar een klein kusje op haar wang. ‘Ik zie dat je paps tuin hebt gevonden.’


      ‘Het is prachtig. Doet deze tuin je niet denken aan het terrein rond Christ Church?’


      ‘Ja, dat is zo.’ Hij keek de tuin door. ‘Paps oude tuin. De eerste Koningstuin.’


      ‘Hoe bedoel je, “de eerste Koningstuin”?’ vroeg de koningin.


      ‘Susanna noemde de tuin op St. Simons “Koningstuin” voordat ze ook maar iets wist over mijn vorstelijke bezigheden.’ Nathaniel pakte Susanna’s hand. ‘Fijne avond nog, mam.’


      ‘Waar gaan jullie heen? Nathaniel, waar is Liam?’ De koningin riep hun die vragen na, terwijl ze door de smalle gang naar de verlichte, warme hoofdzaal liepen.


      ‘Hij geniet van een welverdiende vrije avond.’ Nathaniel leidde Susanna het huis uit, naar een kleine sportauto met open dak.


      ‘Je hebt meer beveiligingsbeambten. Nathaniel, er gaat iemand met je mee.’


      ‘Maak je geen zorgen, mam.’ Nathaniel opende Susanna’s portier. ‘Ik kan wel voor mezelf zorgen.’ Toen leunde hij naar Susanna toe en fluisterde in haar oor: ‘Ik heb de hele dag aan je gedacht.’


      Ze glimlachte breeduit, terwijl hij haar portier met een klap sloot. Dit ging ongetwijfeld de verkeerde kant op, maar op dit moment kon het haar niets schelen. Alleen zijn met Nathaniel was het enige wat telde.
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      Susanna zakte onderuit in de kleine tweezitter, met een deken om zich heen. Ze genoot in stilte van de aanwezigheid van Nathaniel.


      Hij pakte haar hand. ‘Heb je het koud? Dit kwam nog het dichtst in de buurt van een rijtuig, zonder dat ik iets uit de stallen hoefde te halen. Ik wilde dat je het land zou zien in het licht van de sterren.’


      ‘Ik voel me prima.’ Ze dook met een vredige blik weg in de deken. Haar haren wapperden in de koude avondlucht.


      ‘Niet in slaap vallen, hè?’


      ‘Wat vredig.’ Susanna keek hem met half toegeknepen ogen aan.


      Zijn hart sprong op. Liefde. Hij ging elke minuut meer van haar houden.


      Nathaniel gaf een kneepje in haar hand, liet haar hand toen los en greep het stuur vast. De auto schoot vooruit, over een strook straatkeien in de berm, langs de bocht. De sportwagen gleed soepel door de bocht en over de heuvels en dalen in de weg.


      Hij vond het heerlijk om over de landwegen van Brighton te racen, alleen geleid door zijn eigen hart. Geen Rijksvoorlichtingsdienst. Geen minister-president. Geen erfrechtwet. Geen paparazzi. Geen tv-camera’s. Geen politieke verwikkelingen. Geen kroning en dissonante symfonieën. Alleen de wind, de sterren en de vrouw van wie hij hield. Hij keek even naar Susanna. Het groen-gouden licht van het dashboard accentueerde haar gelaatstrekken. Ze zat ontspannen naast hem alsof ze dit al honderden keren had gedaan.


      Ze vroeg niet een keer: ‘Waar gaan we heen?’ Ze vertrouwde hem. Tot nu toe had hij er nooit bij stilgestaan hoeveel vertrouwen voor hem betekende. Vertrouwen van de vrouw van wie hij hield. Vertrouwen in de vrouw van wie hij hield.


      Zijn telefoon in de houder ging over. Hij keek even op het scherm. Mam. Ze belde waarschijnlijk om haar punt nog een keer te onderstrepen. De telefoon werd weer donker en stil. Toen ging hij onmiddellijk weer over.


      ‘Beantwoord het,’ zei Susanna zachtjes. ‘Je bent koning, Nathaniel. Gedraag je dan ook zo.’


      ‘Ah, je roept me tot de orde.’ Eerlijk. Hij had een vrouw nodig die eerlijk was.


      Nathaniel tikte met zijn duim op het scherm en zette de telefoon op handsfree. ‘Hallo.’ Het was de minister-president die eveneens vond dat hij een beveiligingsbeambte had moeten meenemen en die politiek nieuws voor hem had.


      ‘Er was een klein oproer in Strauberg. Er werd gedemonstreerd tegen het koningshuis. De groep riep om de onafhankelijkheid van Hessenberg.’


      ‘Zijn er gewonden gevallen?’


      ‘Nee, er zijn alleen wat gebouwen beschadigd.’


      ‘Is mijn aanwezigheid vereist?’


      ‘Nee, maar –’


      ‘Kunnen we dit dan morgenochtend bespreken?’


      ‘Goed.’


      ‘Bedankt, Henry.’


      De lijn werd verbroken en werd stil. Wel tien hele seconden. Toen belde Jonathan.


      ‘Waar ben je?’


      ‘Ik neem even wat tijd voor mezelf.’


      ‘Met Susanna? Nathaniel, als dit uitlekt –’


      ‘Dat zal niet gebeuren.’ Nathaniel beëindigde het gesprek. Hij had het gevoel dat hij niet naar haar had geluisterd en dat zat hem niet lekker. ‘Soms is al die technologie echt vervelend.’


      ‘Maar ja, dat hoort er nou eenmaal bij.’


      Hij keek haar aan en lachte. ‘Dat is wel zo. Je hebt wel een goede kijk op dingen, hè?’


      ‘Als het om anderen gaat, misschien. Van mezelf kan ik dat niet echt zeggen.’


      ‘Dat is altijd zo. Het is gemakkelijk om de splinter uit het oog van je broeder te halen en de balk in je eigen oog over het hoofd te zien.’ Nathaniel schakelde terug naar een lagere versnelling toen het licht van het dorp in zicht kwam.


      Susanna kwam overeind en snoof, terwijl ze de deken tot aan haar kin optrok. ‘Hmm, dat ruikt heerlijk. Wat is het?’


      ‘Soesjesdeeg. Het lijkt op Amerikaans pasteideeg, maar het is heel luchtig.’ Nathaniel reed langzaam door de rustige, verlaten straat. ‘Het spijt me dat de winkels dicht zijn, hoewel de bakkers hard aan het werk zijn.’


      ‘Ik ga hier morgen wel een soesje halen.’


      In de achteruitkijkspiegel vervaagden de lichtjes achter hen. Nathaniel reed verder naar het noorden. Hij verhoogde zijn snelheid en volgde het asfalt dat door het witte landschap slingerde. Toen Susanna haar hand op die van hem legde, spinde zijn hart net zo tevreden als de motor.


      ‘Ik zag het vandaag, Nate. Je bent de juiste man om koning te worden. God heeft je geroepen, niet je voorvaders.’


      Nathaniel tilde haar hand op en drukte die tegen zijn lippen. ‘Daarom heb ik jou nodig.’


      ‘Je hebt mij niet nodig. De Heer heeft je alles gegeven wat je nodig hebt om te slagen.’


      ‘Maar jij wijst me op de juiste zaken, zoals niemand anders doet.’


      ‘Ik ben nu bij je, op dit moment.’


      De realiteit wierp een schaduw over Nathaniels blijdschap. Ze was nu bij hem. Op dit moment, maar het zou niet lang duren. Dat probeerde ze hem duidelijk te maken. Over een paar dagen zou ze vertrekken en moest hij koning zijn zonder haar.


      Zijn hart weigerde dat te accepteren. Hij moest een oplossing vinden. Maar wat als dat zou lukken en zij weigerde om naar Brighton te komen? Ze zou alles achter zich moeten laten en het zou een enorme verandering voor haar zijn.


      Er kwam een hoog, robuust gebouw met een smalle toren in zicht. Hij minderde vaart, sloeg linksaf en stuurde de sportwagen de oprijlaan op. De steentjes knarsten in de sneeuw. Susanna gooide de deken van zich af en probeerde met haar vingers de knopen uit haar haar te kammen.


      ‘Waar zijn we?’


      ‘Dit is de kapel van St. Stephen. Vernoemd naar de heilige, niet naar de koning. Maar hij werd door Stephen I in 1550 gebouwd.’ Nathaniel parkeerde onder een hoge boom met sneeuw op de takken.


      ‘Ik val hier van de ene verbazing in de andere.’ Susanna wilde uitstappen.


      ‘Wacht, wacht…’ Nathaniel liep snel om de auto heen, maar gleed uit over een laagje ijs onder de sneeuw en stootte zijn hoofd tegen de kofferbak van de auto.


      ‘Gaat het?’ Susanna draaide zich naar hem om.


      ‘Alleen mijn trots is gekrenkt.’ Hij nam voorzichtig een nieuwe stap. Toen nog een. Zijn voet gleed weg, maar hij zette zijn hand boven het achterlicht tegen de auto, en kon zijn evenwicht bewaren. ‘Gevaarlijke boel hier vanavond.’


      ‘Veelbetekenend, vind je ook niet?’


      Hij keek haar aan. ‘Ja, en nu ben ik depressief.’ Hij lachte zachtjes en opende het portier voor haar. ‘Milady.’


      Ze pakte zijn hand en maakte een kniebuiging. ‘Milord.’


      Hij pakte de deken waar ze onder had gezeten en leidde haar naar de kapel.


      In de kleine foyer zocht Nathaniel naar de kaarsen. ‘Ze lagen… hier… in het kastje onder dit bankje.’ Zijn vingers krulden om een dikke kaars. ‘Ah, daar zijn ze.’


      ‘Is er geen elektriciteit?’ vroeg ze.


      ‘De afgelopen vierhonderdvijftig jaar in elk geval niet.’ Nathaniel gaf Susanna drie kaarsen en pakte er zelf ook drie. Hij ontstak een lucifer en hield de vlam bij elk lontje.


      De flakkerende vlammen verjoegen de duisternis en hij zag Susanna’s ogen. Ze vertelden hem meer dan woorden. Hij wilde haar vasthouden, kussen, maar hij had zichzelf beloofd dat hij het heel netjes zou houden.


      De geur van haar parfum deed zijn hart echter sneller kloppen. Als hij de kleine afstand tussen hen zou overbruggen, zou hij haar lippen kunnen proeven en zijn overgave kunnen toeschrijven aan de kleine ruimte waarin ze zich bevonden, het kaarslicht, de kou of misschien het maanlicht dat door het glas-in-loodraam naar binnen viel.


      Ze glimlachte.


      O Susanna. Zijn begerige hart klopte onstuimig.


      Hij kuchte. ‘Kom je?’ Hij loodste haar met haar drie flakkerende kaarsen door een deuropening die niet breder was dan een grote man, naar de kerkzaal.


      Hij had heel even spijt van zijn beslissing om hier alleen met haar heen te gaan. Haar aanwezigheid riep een liefde in hem op die niet genoeg zou hebben aan alleen vriendschap.


      Susanna hield haar kaarsen omhoog en draaide rond om het eenvoudige, robuuste bouwwerk met ruwe kerkbanken en eenvoudige, grote vloerdelen te bekijken.


      ‘Prachtig, echt wonderschoon.’


      Nathaniel bekeek de kapel door haar ogen. De tijd had zijn uitwerking gehad op het hout en het steen aan de buitenkant, maar de geur van de wierook die was geofferd aan de Koning der Koningen hing nog in de hoge balken.


      ‘Koning Stephen I trouwde hier,’ zei hij. Hij spreidde de deken uit op de grond voor in de kerk. De vlammen van de kaarsen bewogen door zijn adem. ‘Hij droeg hier zijn kinderen op.’ Hij legde zijn hand op een knielbankje. ‘In de aanwezigheid van zijn edelmannen en edelvrouwen.’


      ‘Ik zou hier gewoon willen blijven zitten en luisteren of de ruimte haar geheimen wil prijsgeven.’ Susanna stond op en hief haar kaarsen op. Ze bekeek de balken en de ramen, de zitplaatsen van de bisschoppen en de koning, het balkon voor het koor. ‘Het voelt alsof hun liederen en gebeden hier nog zweven.’


      ‘Misschien hou ik daarom zo van deze plek.’ Nathaniel zette zijn kaarsen in de houten kandelaren met gemorst kaarsvet die vlak bij Susanna stonden. ‘Kom eens hier.’ Hij zat op de deken.


      Met een tevreden zucht plofte ze naast hem neer.


      ‘Ben je blij dat je naar Brighton bent gekomen?’


      ‘Ja.’ Ze keek hem verlegen aan. ‘Maar ik moet ook weer vertrekken.’


      ‘Zeg dat nou niet. Ik heb het naar mijn zin.’ Daglicht, kaarslicht, balzaallicht… ze fascineerde hem. ‘Je zag er vandaag in de abdij heel mooi uit, toen je daar vol zelfvertrouwen stond, terwijl iedereen knielde. Je was een grote steun voor me.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Toen ik je zag, wist ik waar het om draaide. Niet om het nazeggen van loze beloften die koningen voor me ook hebben gesproken, maar om het aanvaarden waar ik voor ben geboren, wat ik voor God en voor het volk mag betekenen.’


      ‘Dat wordt weleens tijd, Nate.’


      ‘Jij hielp me om de waarheid onder ogen te zien.’


      ‘Je wist het al wel. Je wilde het alleen niet accepteren. Het was niet mijn bedoeling om te blijven staan. Ik was alleen even alles om me heen vergeten.’


      ‘Ik glimlachte bijna.’


      ‘Dat weet ik.’ Ze sloeg met haar vlakke hand op de hardhouten vloer. ‘Ik ben blij dat je dat niet deed. Dan was ik misschien in lachen uitgebarsten. Er was te veel blijdschap in de abdij om zo serieus te blijven.’


      Hij zei niets, maar legde zijn hand op die van haar.


      ‘Jij zag er ook geweldig uit, weet je,’ zei ze. ‘Statig en koninklijk. Precies op de plek waar je moest zijn.’


      Hij verschoof om haar aan te kunnen kijken. ‘Dus als ik Brightons koning moet zijn – ik weet het en jij weet het – waarom ben ik dan zo verschrikkelijk verliefd op jou?’


      ‘Je bent mal…’ Ze lachte, maar haar stem stierf weg.


      ‘Ik meen het, Susanna.’


      ‘O, tussen twee haakjes, je krijgt de groeten van pap en mam en iedereen thuis.’ Ze veranderde snel van onderwerp, kwam overeind en stapte weg. ‘Ik denk dat mam een bordje gaat ophangen met “Koning Nathaniel II van Brighton maakte hier de wc’s schoon”.’


      Hij lachte. ‘Ik voel me vereerd. Geweldig. Ik mis hen. Hoe gaat het met je vader?’


      ‘Hij werkt weer, maar Catfish heeft veel van zijn taken overgenomen. Mam laat hem alleen nog maar saus en broodjes maken.’


      ‘Belangrijke taken. Ik wil nog steeds graag het recept van zijn saus. En Gracie? Hoe gaat het met haar zeiler?’ Hij vond het ontspannend om over haar thuis te praten en dat gold ook voor haar, dacht hij.


      ‘Ze is verliefd. Kun je het geloven?’ Ze nam plaats op een van de voorste kerkbanken.


      ‘Ik heb de zeiler maar een paar keer ontmoet, maar hij leek vastbesloten haar voor zich te winnen.’


      ‘Ze was net zo vastbesloten om dat niet te laten gebeuren.’


      ‘Maar daar is ze niet in geslaagd?’


      Susanna schudde glimlachend haar hoofd. ‘De mooiste manier van falen. Niet verliefd willen worden, maar dan…’ De lach in haar ogen verdween. ‘We hebben het weer over liefde.’


      ‘Word jij net als Gracie? Weiger je om verliefd te worden?’


      ‘Er valt hier niets te weigeren, Nate. We hebben het leuk gehad in Georgia, twee mensen die grote veranderingen doormaakten. Eén die een stapje terug moest doen, één die een stap vooruit moest zetten. Is het weleens in je opgekomen dat je misschien alleen wat voor me voelt omdat ik onbereikbaar voor je ben?’


      ‘Ik ken dat gevoel. Dat is obsessief. Allesoverheersend. Verblindend. Dat is niet wat ik voor jou voel.’ Hij ging naast haar zitten. ‘Ik heb mezelf vijf maanden lang gedwongen om geen contact met je op te nemen. Ik deed mijn best om niet aan je te denken. Ik wilde het achter me laten, maar wat ik ook doe, het is tijd om de waarheid onder ogen te zien: ik hou van jou.’


      ‘Nate, je bent verblind en je laat je leiden door je gevoelens.’ Susanna liep naar een van de ramen waardoor het maanlicht naar binnen viel. ‘Adam zei dat we verliefd waren op het idee van ons samen, maar niet op elkaar. Hij had gelijk. Misschien gebeurt hier hetzelfde.’


      ‘Ik wil niet onaardig doen, maar pas Adams theorie niet op mij toe. En tussen twee haakjes, het is best arrogant dat je precies denkt te weten waarom ik van je hou.’


      ‘Arrogant?’ Ze liep weer naar hem toe, haar hakken tikten hard op de houten vloer. ‘Wie vond het nodig tegen een meisje dat hij nog maar twee weken kende te vertellen dat hij niet met haar kon trouwen?’


      ‘Dat was ik, dat zal ik niet ontkennen. Ik had het gevoel dat je dat moest weten.’


      ‘Als je het dan hebt over arrogant…’


      ‘Jon spoorde me ertoe aan. Hij dacht dat je anders misschien de verkeerde indruk zou krijgen.’


      ‘Omdat ik zo’n meid ben die valt voor elke knappe man die een beetje met haar flirt?’


      Dit ging helemaal niet zoals hij het zich had voorgesteld.


      ‘Hij wist dat ik gek op je was.’


      Haar adem vormde koude wolkjes in de lucht. ‘Wil je een nieuwtje horen, Nate? Ik wil niet met je trouwen. Je bent aardig en ik vind het leuk om met je om te gaan, maar trouwen? In Brighton wonen? Het is hier hartstikke koud. En al deze sneeuw? Ik zou de warmte en het strand missen.’


      ‘Ik ben blij dat we dit gesprek hebben. Dit zal me helpen om m’n gevoelens in bedwang te houden.’ De kaarsen flakkerden en verjoegen de schaduwen tussen hen in.


      ‘Goed zo.’ Ze liep bij hem weg en ging weer op de deken zitten. ‘Je bent nogal met jezelf bezig, weet je.’


      ‘Jij ook. De rol van gekwetste vrouw past niet zo goed bij je. Je verbergt je kracht. Dat heb je waarschijnlijk aan Adam te danken.’


      ‘Hé, houd hem hier buiten.’


      ‘Ik merk alleen iets op.’ Nathaniel ging bij haar op de deken zitten, terwijl zijn hart in vuur en vlam leek te staan.


      ‘Ik kan tegen jou hetzelfde zeggen. Die onzin dat je denkt dat je geen koning zou kunnen zijn, moet je loslaten. Ik zag je daar vanochtend staan en je zag eruit alsof je al jarenlang koning was. Volledig op je gemak. Alsof je ervoor geboren was.’


      ‘Waarom probeer je een bedrijf te beginnen op St. Simons? Waarom ga je daar niet weg? Terug naar Atlanta, Birmingham of New York? Je bent een veelbelovende tuinarchitect. Hoe zit het met je droom om in een van de mooiste tuinen van de wereld te werken?’


      ‘Daar is het nu te laat voor.’


      ‘Alleen als je opgeeft.’


      Ze sloeg haar armen over elkaar en sloot zich af. ‘Ik zal erover nadenken.’ Toen wierp ze een blik op hem. ‘En jij zou erover moeten nadenken om met barones Geneviève te trouwen. Dat zou weleens het beste voor iedereen kunnen zijn.’


      ‘Houd haar hier buiten.’


      ‘Ik zeg het alleen maar.’


      ‘Goed, Susanna, ik snap het. Je bent boos omdat ik je heb verteld dat ik van je hou.’ Hij weigerde zijn woorden echter terug te nemen. Hij zou het zo weer zeggen als hij niet zeker wist dat ze hem dan zou slaan.


      ‘Ik ben boos omdat je het me vertelde, terwijl je je er volledig bewust van bent dat je er niets mee kunt doen.’


      ‘En als dat wel mogelijk zou zijn? Je hebt duidelijk gezegd waar je staat. Je zou toch niet met me trouwen.’


      ‘Ik ben blij dat dat dan in elk geval duidelijk is.’ Ze deed alsof ze iets van haar spijkerbroek veegde en trok toen een stuk van de deken over zich heen.


      In de stilte ebde de spanning tussen hen weg. Nathaniel liet zijn hoofd tegen de muur rusten. Moest hij haar terugbrengen naar Parrsons? Geen tijd met haar doorbrengen?


      ‘Het is zeker geweldig om lid te zijn van het koninklijk huis?’ Ze keken elkaar aan. Het kaarslicht flakkerde in haar ogen.


      ‘Geweldig?’ Zo’n vraag was hem al een tijd niet gesteld. ‘Ik weet het niet… ja, misschien. Ik heb nooit anders gekend. Ik zie de rijkdom en de voorrechten die het met zich meebrengt. Het verschaft me goede dingen, maar de last van grote verwachtingen en eeuwen geschiedenis drukt op mijn schouders. Het geeft zowel troost als onrust dat ik weet waar ik vandaan kom en waar ik naartoe ga. Dat ik weet waar mijn kinderen en hun kinderen naartoe zullen gaan.’


      ‘Blijf je Nate Kenneth?’


      ‘Als ik reis, tuurlijk. Ja.’


      ‘Stel je je dan aan mogelijke afspraakjes voor als Nate of als koning Nathaniel?’


      Wilde ze het hier echt over hebben? ‘Dat hangt ervan af. Staat ze met een lekke band onder een eik?’


      ‘Niet doen… ik meen het.’


      ‘Als je met een koning trouwt, ga je geen gemakkelijk leven tegemoet. Je staat voortdurend in de aandacht. Alles wat je doet wordt gezien en onder de loep genomen. Wist je dat er bedrijven zijn die budget apart zetten om te proberen leden van het koninklijk huis als klant te winnen?’


      ‘O, ik zou het niet aankunnen.’ Ze zat in kleermakerszit tegenover hem en ontspande zich een beetje.


      ‘Natuurlijk wel.’ Hij glimlachte. Hij was dankbaar dat de toon van het gesprek veranderde en dat de spanning tussen hen verminderde. ‘Ik droeg een jaar een trui van een bepaald merk en dat deed het bedrijf zo goed dat ze vestigingen over de hele wereld konden openen. De vrouw van de koning zal dezelfde macht hebben. Om het nog maar niet te hebben over de druk om een erfgenaam te produceren.’


      ‘Dat is nog eens druk.’ Susanna trok de rand van de deken om haar schouders.


      ‘Boven alles wil het volk dat de koning gelukkig en verliefd is. Dat stimuleert het huwelijk en het gezin, de liefde en de toewijding in de samenleving.’


      ‘Ik zal voor je bidden. Echt.’


      ‘We zijn in de kapel van St. Stephen. Wil je nu misschien bidden?’ Het gebed dat ze bij Christ Church voor hem had uitgesproken, had nog steeds zijn weerslag op hem. ‘Volgende week heb ik een aantal vergaderingen over Hessenberg en de erfrechtwet. De druk om te trouwen zal toenemen.’


      ‘T-tuurlijk.’ Susanna legde haar hand op zijn knie. Nathaniel sloot zijn ogen en richtte zich op het hemelse, hoewel alles in hem haar tegen zich aan wilde trekken.


      Susanna zong een lied, zacht maar duidelijk.


      Ja, Hij houdt van ons.


      O, Hij houdt van ons.


      Nathaniel zong met haar mee, verhief zijn stem tot de ware Koning van Brighton, de Heer van de hemel en de aarde.
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      Helder licht viel over Nathaniel. Hij bewoog, koud en stijf, maar behaaglijk, hij wilde nog slapen. Een warm lichaam lag tegen hem aan. Hij voelde achter zich en legde zijn hand op de heup van een vrouw.


      Susanna. Geschrokken kwam hij overeind. ‘Suzy…’


      Ze hadden tot diep in de nacht gepraat – over het leven en de liefde, over behoren tot het koninklijk huis en dat ze uit Georgia kwam. Ze verschilden niet zo veel van elkaar. ‘Suzy.’ Voorzichtig maakte hij haar wakker.


      Ze kwam geschrokken overeind en mopperde toen haar voeten bleven steken in de deken. ‘Laat me los, stom ding.’ Haar woorden vormden mistwolkjes in de koude lucht.


      ‘Je bent zeker geen ochtendmens.’ Hij ging zitten en fatsoeneerde zijn haar dat alle kanten op stond.


      Ze keek naar het ochtendlicht dat door het raam naar binnen viel. ‘Hoe laat is het? Zijn we in slaap gevallen? Ja. We zijn in slaap gevallen. We moeten gaan. Dit vergeeft je moeder me nooit.’


      ‘Susanna, ik ben een volwassen man. Ik kan doen wat ik wil.’ Hij pakte de deken op. ‘Ze zal je niets kwalijk nemen.’


      Op één na waren de kaarsen opgebrand en slierten gestold kaarsvet liepen langs de houten standaards. Nathaniel boog naar de kaars toe en blies de vlam uit.


      ‘Doen wat je wilt? Probeer je me voor de gek te houden?’ Ze keek hem boos aan. ‘Je kunt er niet zomaar vandoor gaan zonder te vertellen waar je bent, Nathaniel. Hoe is het mogelijk dat we de hele nacht geslapen hebben? We moeten gaan… jij moet gaan.’ Ze liep door het gangpad en haar haar wapperde achter haar aan alsof het wilde zeggen: ‘Inderdaad, wat zij zei is waar.’


      ‘Ik bel Jon wel even.’ Nathaniel vouwde de deken onder zijn arm en liep snel achter haar aan. O, zijn sleutels. Hij rende terug en pakte ze van het randje van de voorste kerkbank. ‘Er is niets aan de hand. Maak je geen zorgen, lieverd.’


      Ze bleef in de deuropening naar de foyer staan. ‘Hoe kun je zo rustig blijven? Ze zijn vast naar je op zoek. “Koning verdwijnt op de avond van zijn kroning”. Het lijkt alsof we… je weet wel…’ Ze werd bleek om haar neus en wees naar de plek waar ze hadden geslapen. ‘Alsof we samen hebben geslapen.’


      ‘Geslapen. Ja. Verder niets. Je maakt je te snel zorgen, Suzy.’ Hij zou lachen als ze niet zo serieus was. En schattig. ‘Als ze me nodig hadden gehad, of als ze zich zorgen maakten, zouden ze wel hebben gebeld. Er heeft niemand gebeld. Ik zal het je laten zien.’ Hij klopte op zijn broekzak om zijn telefoon te zoeken. ‘Hé, waar is mijn mobieltje?’


      ‘Nou?’ Ze stond met haar armen over elkaar te wachten en tikte met haar voet op de houten vloer.


      ‘Hij ligt vast nog in de auto.’ Hij snelde langs haar heen naar de buitendeur, hij begon zich toch zorgen te maken. ‘Ik dacht dat niemand had gebeld omdat ze me met rust wilden laten.’


      ‘We zijn er geweest.’


      Nathaniel bleef bij de deur staan. ‘We zijn er niet geweest. Ik had niet gedacht dat je zo pessimistisch zou zijn.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Maar als dit wel onze laatste nacht zou zijn geweest, zou dat zo erg zijn? We hebben een heel leuke tijd gehad.’


      Ze duwde hem de deur uit. ‘Ga je telefoon halen.’


      ‘Ik ben blij dat we hiernaartoe zijn gegaan,’ zei hij. Hij voelde zich gefrustreerd omdat hij zijn telefoon in de auto had laten liggen en Susanna hem niet toeliet in haar hart. Hij probeerde het van zich af te schudden. ‘Dit is mijn lievelingsplek in Brighton.’


      ‘Ik ben ook blij dat we hierheen gegaan zijn. Het is een prachtige kapel.’


      Toen hij naar zijn auto wilde lopen, zag Nathaniel de witte vlokken vallen. ‘Het sneeuwt weer.’


      Susanna gleed van de onderste trede van de trap en struikelde bijna.


      Nathaniel kon haar nog net opvangen, hervond zijn evenwicht en trok haar dicht tegen zich aan.


      ‘Susanna?’


      ‘Nate, we zijn niet alleen.’ Ze wees achter hem. Hij draaide zich snel om en zag een leger, nee een bataljon fotografen met een colonne zwarte stationwagens en motoren. Ze vuurden hun camera’s af. Nathaniel stond aan de grond genageld met Susanna in zijn armen.


      ‘Hoe hebben ze ons kunnen vinden?’ Ze schuifelde een stukje bij hem vandaan.


      ‘Ga in mijn auto zitten.’ Nathaniel pakte haar hand en schermde haar af tegen het vuurpeloton fotografen. Hoe had hij dat kunnen vergeten? Hij had zijn bekende antieke sportwagen van zijn opa gekregen toen hij zestien werd. Vroeger ging hij er weleens mee naar autoshows.


      ‘Majesteit, is dit het Amerikaanse meisje? Het meisje dat niet knielde in de abdij?’


      ‘Zijn jullie verliefd?’


      ‘Hoe zit het met de huwelijkswet?’


      ‘Weet barones Geneviève dat u nu al een maîtresse heeft?’


      ‘Maîtresse?’ Susanna stapte op de fotografen af. ‘Hé, ik ben niemands maîtresse.’


      ‘Susanna, alsjeblieft.’ Hij pakte haar arm vast. ‘Geef die jakhalzen geen prooi.’


      ‘Ik wil niet dat ze een leugen geloven.’ Ze keek hen weer aan. ‘Ik ben gewoon een vriendin.’


      ‘Een vriendin?’ Ze grinnikten. Allemaal. ‘Een onenightstand? Een laatste uitspatting voordat je naar huis gaat, zodat je je vrienden kunt vertellen dat je het met de koning van Brighton hebt gedaan?’


      ‘Nee!’ Haar felrode wangen staken af tegen de bleke ochtend.


      ‘Stap in, Susanna. Moedig hen niet aan.’ Maar de kleine sportwagen was bedekt met een dikke laag sneeuw. Nathaniel begon de bergen sneeuw weg te vegen.


      ‘Maar ze verzinnen dingen.’


      ‘Susanna. Alsjeblieft.’ Ze moest naar hem luisteren. ‘Als je jezelf verdedigt, geef je hun wat ze willen.’


      ‘Ik ben een vriendin, gewoon een vriendin. Dat is meer dan jullie kunnen zeggen.’


      ‘Susanna… help me met de sneeuw, alsjeblieft.’ Nathaniel was dankbaar dat het droge poedersneeuw was. Als hij had geweten dat hij in slaap zou vallen en de hele nacht zou blijven, zou hij het dak gesloten hebben.


      ‘We hebben vannacht gezongen en gebeden.’


      ‘Gezongen en gebeden?’ Er klonk gelach. ‘Meen je dat nou? Denk je echt dat we geloven dat hij met je heeft gebeden?’


      Susanna begon snel mee te helpen sneeuw uit de auto te schuiven. ‘Wat een stelletje gemeneriken.’


      ‘Ik zei al dat je niet met hen in gesprek moest gaan.’ Nathaniel werkte nog harder. Hij kreeg het er warm van en voelde zijn bezorgdheid toenemen.


      Hij had nog niet publiek gemaakt dat hij zijn geloof had hervonden. Deze mannen zouden het moeilijk vinden om te geloven dat Nathaniel in zijn eentje een nacht had doorgebracht met zingen en bidden, laat staan in de aanwezigheid van een mooie vrouw.


      ‘Uwe majesteit, wilt u iets zeggen over de explosies van vanochtend?’


      Hij stopte met sneeuwruimen. ‘Vanochtend?’


      ‘Hebt u het niet gehoord?’ Een man met rode wangen keek om zijn camera heen.


      ‘Nee, nog niet.’ Weer? Nate trok het portier aan de kant van de bestuurder open, liet zich in de stoel vallen en startte de motor. ‘Stap in.’


      Er lag nog steeds veel sneeuw op Susanna’s stoel, maar ze ging vlug zitten en sloeg haar portier dicht, terwijl Nathaniel snel achteruit naar de weg reed. De fotografen werden als kippen uiteen gejaagd.


      De weg voor hem was verlaten en Nathaniel reed met hoge snelheid richting Parrsons. De wind die over het windscherm blies, was bijtend koud.


      Hij keek even op zijn telefoon. ‘Dertig gemiste oproepen.’


      ‘Het spijt me, Nate.’


      ‘Het is niet jouw fout.’


      ‘Dat zullen ze er wel van maken. Dit is de reden dat ze niet willen dat de koning van Brighton met een buitenlandse trouwt. Ze wint zijn genegenheid voor zich.’


      Hij wierp een blik op haar. Ze had gelijk. Ze had zijn genegenheid voor zich gewonnen. ‘Die kerels geven niets om mijn genegenheid.’ Toen ze de meeste bochten achter zich en een recht stuk weg voor zich hadden, belde Nathaniel Jonathan.


      ‘Ik ben onderweg naar Parrsons.’


      ‘Nee, niet hierheen komen. Het wemelt hier van de journalisten. Waar zat je? We hebben de nationale veiligheidsdienst ingeschakeld.’


      ‘Wat? Mam wist dat ik bij Susanna was.’


      ‘Maar waar was je? Je kwam niet terug.’


      ‘Man, de fotografen hebben me gevonden. Wil je zeggen dat mijn eigen beveiligingsbeambten me niet konden vinden? Ik was bij de kapel van St. Stephen.’


      ‘Op de voorpagina van de Liberty Press stonden vanochtend alleen twee grote foto’s. Jij staat aan de ene kant en Susanna aan de andere kant. Het lijkt erop dat jullie met elkaar stonden te flirten tijdens het kroningsgebed. Waarom knielde ze niet?’


      ‘Is er nog een explosie geweest?’ Hij keek even naar Susanna. Ze zag bleek en zat doodstil. Hij moest haar naar een plek brengen waar het warm en veilig was.


      ‘Een kleine bom. Er is een leeg gebouw opgeblazen. Een paar minuten daarna kregen we een boodschap van een groep die Hessenberg wil bevrijden. Ze eisten dat de erfrechtwet wordt opgeheven. Er stonden in de kranten vanochtend allerlei wilde speculaties. Bijvoorbeeld dat jij bewust barones Geneviève negeert, zodat Hessenberg niet onafhankelijk kan worden. Anderen roepen op tot opstand. Sommigen zeggen dat je afstand van de troon zult doen.’


      ‘Zorg dat je over een uur in mijn kantoor bent. En vertel de veiligheidsdienst dat er niets aan de hand is.’ Hij beëindigde het gesprek. Ze zagen een klein dorpje dichterbij komen.


      ‘Ik ga je hier afzetten, Susanna. Parrsons is overladen met journalisten.’


      Er blonken tranen in haar ogen. ‘O-oké.’


      ‘Het is jouw schuld niet.’ Nathaniel nam rustig de eerste afslag rechts, ging daarna linksaf en reed een steegje in, waar de achteringangen van winkels waren. Hij parkeerde de sportwagen bij de achteringang van bakkerij Horch, uit het zicht van de pers. ‘Dit is gewoon wat de media doen. Dat kunnen we wel aan.’


      ‘Zijn er gewonden gevallen?’ Ze stapte bibberend uit en veegde de sneeuw van haar jas.


      ‘Jon moet me nog meer vertellen, maar volgens mij niet. Henry zei dat er gisteravond geen gewonden waren gevallen. Susanna, dit heeft niets te maken met dat ik een avond onvindbaar was. Tegenstanders proberen een manier te vinden om de erfrechtwet te beëindigen. Om zichzelf te bevrijden van de monarchie.’


      ‘Dat zal nog erger worden als die foto’s van ons gepubliceerd worden.’ Haar wangen kleurden rood door de kou en de emoties.


      ‘Ze doen hun best maar. We hebben niets verkeerd gedaan.’


      ‘Maar we hebben wel de indruk gewekt dat we iets verkeerd hebben gedaan. De mensen verlangen van je dat je het juiste doet. Dat je je eigen verlangens en wil opzijzet. Dat geldt al voor gewone dingen, maar nu ben je verwikkeld in een politieke situatie die van je eist dat je kiest wat juist is voor miljoenen mensen. Als jij hun vertrouwen verliest, verlies je hen. Dan verlies je de mogelijkheid om invloed uit te oefenen. Dus we hebben wel iets verkeerd gedaan.’


      Hij zuchtte bij het horen van haar eerlijke en ware woorden. ‘Ik zou jou moeten opnemen in mijn adviesraad.’


      ‘Je moet gaan.’ Ze liep om de auto heen. ‘Moet ik hier naar binnen?’ Ze wees naar de achteringang van de bakkerij.


      ‘Daar ben je veilig. Bakker Horch maakt de lekkerste soesjes van heel Brighton.’


      Nathaniel reikte naar de deur. ‘Ik zal tegen Rollins zeggen dat hij een auto naar je moet sturen zodra het een beetje rustiger is geworden.’


      ‘Denk je dat alles goed is met Avery?’


      ‘Als ze bij tante Louisa is, ja. Ik zal Rollins vragen dat even uit te zoeken.’ Hij stapte de warme, geurige bakkerij binnen. Er was niemand behalve de gezette eigenaar die achter de toonbank stond.


      ‘Twee koffie en wat verse soesjes,’ zei Nate. ‘Zij zal hier een tijdje blijven.’ Hij gaf de man wat geld. ‘Zorg er alsjeblieft voor dat het haar aan niets ontbreekt. Als het meer kost, zal de man die haar later komt ophalen de rekening voldoen.’


      De eigenaar wilde het geld niet aannemen. ‘Het is een eer, majesteit. Ik ben blij te weten dat het goed met u gaat. Ik hoorde op het nieuws dat u vermist werd.’ De bakker keek even naar Susanna. ‘Ik zal voor uw vriendin zorgen.’


      ‘Discretie is een goede eigenschap, mijnheer Horch.’


      ‘Ja, mijnheer.’ Hij pakte iets van onder de toonbank vandaan en liet een opgevouwen Liberty Press zien.


      Susanna boog zich om Nathaniel heen. Op de voorpagina stonden twee foto’s. Linksboven keek Nathaniel met een kleine glimlach om zijn lippen onder zijn kroon door. Het blad was diagonaal in tweeën gedeeld. Rechtsonder stond een afbeelding van Susanna. Ze stond en keek met een intense blik naar wat er voor in de kerk gebeurde. Haar gouden haar viel over haar schouders, terwijl de overige aanwezigen knielden.


      Ze zag er verheugd en gefascineerd uit.


      ‘Bent u dit, juffrouw?’


      ‘Ja,’ zei Susanna zwakjes, timide.


      De grote kop hitste de lezers op: Het Huis van Stratton valt door buitenlandse liefde. Het artikel in de zijlijn stelde de vraag: Kan deze vrouw de dynastie omverwerpen?


      ‘O lieve help… Nate, dat is belachelijk.’ Susanna keek geschokt. ‘Ik heb nog nooit een mierenhoop omvergeworpen… laat staan een koninklijke dynastie.’


      Nathaniel sloeg de krant dicht en gaf hem terug aan de bakker. ‘Je krijgt een onderscheiding als je de pers buiten de deur houdt.’


      Mijnheer Horch snoof verontwaardigd, terwijl hij de koffie en het zakje soesjes aan Nathaniel gaf. ‘Of ik nu een onderscheiding krijg of niet, majesteit, ze is hier veilig.’


      ‘Het was niet mijn bedoeling je te beledigen, mijnheer Horch.’ Nathaniel gaf een van de bekers koffie aan Susanna. ‘Ik moet gaan.’ Hij haastte zich naar de achterdeur, maar bleef toen nog even staan. ‘Ik vind het heel vervelend je hier zo achter te laten.’


      ‘Geen probleem.’ Ze gebaarde dat hij moest vertrekken. ‘Ga nu maar.’


      Hij aarzelde, omdat hij haar dolgraag in zijn armen wilde nemen om haar te kussen. Als hij werd beschuldigd van onbehoorlijk gedrag mocht hij er toch wel een klein beetje van proeven?


      In plaats daarvan knikte hij naar Horch. ‘Tot ziens.’


      Buiten veegde hij de laatste sneeuw van zijn stoel en nam plaats. Hij startte de motor en zette de verwarming hoog. Hij reed stapvoets naar het eind van de steeg. Hij vond het vervelend om te vertrekken. Hij remde aan het eind van de winkelstraat, nam een slok van zijn koffie en gaf gas.


      De weg voor hem was vrij. Nathaniel draaide de weg op en koerste richting Cathedral City, een deel van zijn hart achterlatend bij bakkerij Horch.
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      Campbell gooide de Liberty Press op de stapel kranten naast haar stoel. Wat een geweldige aftrap van haar zoons koningschap. Zijn plechtige en statige kroningsmoment geruïneerd door de Amerikaanse zonder hoed, die niet knielde toen het moest, maar bleef staan en naar Nathaniel staarde als een verliefd schoolmeisje.


      De koningin bestudeerde de afbeelding nog een keer. Het hielp niet dat het morgenlicht door de ramen van de abdij naar binnen viel en de Amerikaanse verlichtte alsof ze een engel was.


      De Liberty Press beschuldigde de kroon bijna van een samenzwering om de wet te breken. De kop van de Informant was alleen speculatief.


      De engel van de koning. Wie is deze vrouw?


      Met vaste hand schonk Campbell thee uit de donkerblauwe theepot met gouden rand en vulde het bijpassende kopje. Het was al heel wat jaren geleden, maar Nathaniel had al eerder schandaaltjes meegemaakt en was al eerder het onderwerp geweest van koppen in roddelbladen.


      Campbell deed een suikerklontje en een scheutje melk in haar thee en liep naar het raam, met de kop en schotel in haar hand. Hoeveel kopjes thee had ze al gedronken terwijl ze nadacht over de dingen die speelden in haar leven? Duizenden? Ze keek even naar het koninklijke theeservies waar al eeuwenlang koninginnen van het Huis van Stratton gebruik van hadden gemaakt.


      Welke wijsheid heb je voor me in pacht, theekopje?


      ‘Leo, kijk je naar me vanaf daarboven?’ Campbell hoopte dat er een lichtstraal door de koude, grijze lucht zou breken. ‘Hij is verliefd, Leo. Maar het kan niets worden. Wil je aan de Heer vragen hem wijsheid te geven?’ Ze lachte zachtjes en haar adem deed de ruit beslaan.


      Hij was altijd zo stoutmoedig geweest, had altijd de touwtjes in handen gehad. Ze had hem vaak geplaagd met zijn toekomstige aankomst in de hemel.


      Leo, als je voor de rechterstoel van God staat, vraag je de Heer dan soms om voor je op te staan? Vind je het moeilijk dat je daar dan niet meer de touwtjes in handen hebt en de regie moet overdragen aan iemand anders?


      Een beetje wel, Campbell, een beetje wel.


      Als ze had geweten wat ze nu wist over liefde, het huwelijk en het leven delen met een kroonprins en later een koning, dan zou ze…


      Het zo weer doen. Zelfs de eerste, onrustige jaren, waarin ze liefdesverdriet had en moest leren om lief te hebben op basis van een keuze, in plaats van op basis van gevoelens.


      ‘Nathaniel is niet zoals jij, Leo. En ook niet zoals ik.’ Campbell liep om de bank naar de open haard. ‘Hij is zichzelf en leeft in een heel andere tijd dan wij toen we jong waren. Het is alsof Brighton honderd jaar vooruit is gesprongen sinds jouw vader mijn vader benaderde en voor zijn zoon om mijn hand vroeg.’


      Er werd zachtjes op haar deur geklopt en Rollins kwam binnen. ‘Barones Geneviève is hier voor u, mevrouw.’


      ‘Dat is een aangename verrassing.’ Campbell keek naar de deur en knikte barones Geneviève toe die een kniebuiging maakte. ‘Wil je thee?’


      ‘Graag.’ Ginny trok haar handschoenen en haar jas uit en leek daarmee meteen ook alle schone schijn te laten varen.


      Campbell bekeek haar terwijl ze thee voor haar inschonk. Een leeuwin, die vrouw. Ze wist hoe ze haar prooi moest bespelen en wat ze moest doen om haar zin te krijgen.


      ‘Heb je de krant gezien?’ Ginny wees naar het exemplaar boven op de stapel. ‘Ze beledigt de monarchie, Campbell. Ze kleedt zich niet naar behoren en blijft staan terwijl alle anderen knielen.’ Ze pakte de krant. ‘Ze flirt met de koning tijdens het gebed. Het is schandalig. En ze hebben haar afgebeeld als een elfje uit een sprookje.’


      ‘Je lijkt een beetje van streek.’ Campbell gaf Ginny haar thee en ging toen zitten. ‘Je bent toch zeker niet jaloers?’


      ‘Jaloers? Waarom zou ik jaloers zijn?’ schampte ze. Ze liet de Liberty Press weer op de stapel vallen en nam plaats in de stoel tegenover Campbell. ‘Ze vormt geen bedreiging voor me.’


      ‘Waarom heb je hem dan nog niet overtuigd?’


      ‘Waarvan? Dat hij met me moet trouwen? Heeft Nathaniel ooit iets gedaan wat de rest van de wereld wilde dat hij zou doen? Geen zorgen, ik heb alles onder controle. We hebben laatst gekletst… na het bal.’


      ‘Gekletst?’ Campbell had ook met hem gekletst na het bal. ‘Waarover?’


      ‘Laat ik het zo zeggen dat we een afspraak hebben gemaakt.’


      Mooi. Campbell leunde glimlachend achterover. ‘Hoelang duurt het nog voordat ik kleinkinderen krijg?’


      ‘Hooguit twee jaar.’


      Campbell trok haar wenkbouwen op. ‘Twee jaar?’ Als hij vandaag een aanzoek zou doen, zou het zes maanden kosten om de bruiloft te plannen. En dan zou het nog minstens een maand of twee duren voordat ze in verwachting zou zijn. ‘Waag het niet om voor het huwelijk in verwachting te raken.’


      ‘Dat zou ik nooit doen. Het is niet alleen Nathaniels reputatie en de reputatie van het Huis van Stratton die op het spel staan. Het gaat ook om mijn naam, mijn kroon en mijn reputatie.’ Ginny nam een slokje van haar thee. ‘Heb je vanochtend de nieuwsshows gezien?’


      ‘Ik heb alleen de kranten gelezen.’ Wilde ze deze vrouw voor haar zoon? Als schoondochter? Ze leek zo bewust van zichzelf. Zo zelfingenomen.


      ‘Een groep fotografen vond Nathaniels auto vanochtend bij de kapel van St. Stephen. Ze wachtten tot hij naar buiten zou komen. En dat deed hij ook. Met haar. Ze wordt zijn Amerikaanse maîtresse genoemd.’


      ‘Lieve help.’ Campbells adem stokte in haar keel. Toen ze haar theekopje op de tafel naast haar zette, trilde haar hand. ‘Wat krijgen we nou?’


      ‘Geen zorgen, ik heb alles onder controle.’ Ginny’s glimlach gaf de koningin weinig vertrouwen. ‘Toen de foto’s binnen begonnen te stromen, namen Morris en zijn collega’s contact met me op. Ik heb hen ervan verzekerd dat Susanna gewoon een vriendin is en dat ze geen bedreiging voor Brighton of Hessenberg vormt. De koning en ik staan op één lijn.’


      ‘Maar dat is niet zo. En wie heeft jou toestemming gegeven om namens de koning te spreken? De Rijksvoorlichtingsdienst informeert de media.’


      ‘Campbell, de pers kwam naar mij. Wie kan er beter een verhaal verzinnen om Nathaniels misstap te verdoezelen dan ik?’ Toen Ginny opstond, kwam Campbell ook overeind. ‘De erfrechtwet vereist dat ik koningin word. Dat weet iedereen.’


      ‘De erfrechtwet vereist een afstammeling uit de koninklijke lijn van de groothertog.’


      ‘Ik ben de enige die in de buurt komt.’ Ze liet een hoog, schel lachje horen. ‘De anderen deden afstand van de troon en werden door heel Europa verspreid. Met mij trouwen is de perfecte oplossing. Je weet dat het zo is, Campbell.’


      ‘Het is een oplossing, maar ik durf niet te zeggen dat het perfect is. En het is majesteit of mevrouw voor jou, juffrouw. Je hoeft je ten opzichte van mij niet zo brutaal en arrogant op te stellen. Ik heb Brighton mijn hele leven gediend en ik respecteer elk aspect van de wet, de bondgenootschappen en de verantwoordelijkheden.’


      ‘Ik wilde niet zeggen dat –’


      ‘Wat wilde je dan wel zeggen? De volgende keer dat de kranten contact met jou opnemen in plaats van met de Rijksvoorlichtingsdienst, onthoud je je van commentaar.’


      ‘Ze kennen me, Camp… mevrouw. Ik werk al jaren aan het opbouwen van een relatie met Morris en zijn collega’s.’


      ‘Toen jij nog rondkroop in je vieze luiers, dronk ik thee met Morris Alderman.’ Campbells argwaan groeide. Deze kant van de dame was haar tot nu toe ontgaan. ‘Wat heb je gedaan, Ginny? Wat heb je tegen de media gezegd?’


      ‘Wat ik gedaan heb? Ik heb de monarchie veiliggesteld, dat heb ik gedaan. Je dwaze zoon ging ervandoor met een gewoon Amerikaans meisje. Ze verprutst het voor ons allemaal. Dus ik bemoeide me met de pers. Dat deed ik voor jou, voor Nathaniel.’


      ‘Je bedoelt voor jezelf.’


      ‘Ja, ook voor mezelf. Nou en? Ik ben geschikt om koningin te worden. U bent toch ook getrouwd om ooit koningin te kunnen worden, nietwaar?’ Ginny was sluw en slinks.


      Campbell voelde woede in zich opkomen. Wat een lelijke kant van de mooie barones Geneviève. ‘Betrek mijn huwelijk met Leo niet bij jouw manipulatieve strategie. Je weet niet waar je over praat.’


      ‘Dit weet ik in dit geval wel, mevrouw. We leven in een tijd waarin er minder respect is voor het koninklijk huis. Het respect van het volk moet worden verdiend. Het koninklijk huis moet net zo goed een pr-bureau zijn als een monarchie. Met Nathaniels charme en leiderschap en mijn populariteit en ervaring in pr kunnen we het Huis van Stratton tot een van de sterkste monarchieën van Europa maken. We kunnen Brighton en Hessenberg regeren. Dus waarom zou het een probleem zijn dat ik me er een beetje mee bemoeid heb? U zou hetzelfde hebben gedaan. Het was voor iedereen het beste. Vertel me, wat doet u straks als het burgermeisje langskomt om te vertellen dat ze in verwachting is van Nathaniel en het hele land in opspraak brengt?’


      Campbell snakte naar adem. Ginny’s schaamteloosheid was beledigend.


      ‘Wees niet zo naïef, majesteit. Zet uzelf maar schrap, want een dergelijke claim zal de ondergang van de monarchie inluiden.’


      ‘Maar voor zover ik weet moet je wel eerst met iemand naar bed gaan om zwanger te kunnen worden,’ klonk een stem vanuit de gang. ‘Dus claimen dat ik in verwachting ben van zijn liefdesbaby is onmogelijk.’


      Campbell richtte haar aandacht op de deur en Ginny draaide zich snel om. ‘Sorry, maar dit is een privégesprek.’


      Rollins stond met Susanna in de deuropening. ‘Mevrouw, ze vroeg of ze u mocht spreken. Ik ben zo vrij geweest haar naar u toe te brengen.’


      ‘Bedankt, Rollins. Susanna, kom verder.’ Campbell liep om de stoelen heen om haar nieuwe gast te begroeten. Een stukje opzij, barones Geneviève.


      ‘Dank u wel, ik wilde u niet storen. Ik was…’ Ze keek naar de grond. ‘Het spijt me van alle problemen.’


      Haar nederige houding raakte Campbell. Ze zag eruit alsof ze wel een douche en schone kleren kon gebruiken. ‘Alsjeblieft, kom even thee drinken. Je ziet er verkleumd uit.’


      ‘Dank u wel, mevrouw, maar dat kan ik niet aannemen. Ik moet… me opfrissen. Heeft u mijn zus, Avery, gezien?’


      ‘Nee, dat heb ik niet.’


      ‘Ik zal aan Rollins vragen of hij Colin kan bellen.’ Susanna gebaarde richting de deur. ‘Mevrouw, bedankt dat u ons hebt uitgenodigd. Het was een eer. We zullen het nooit vergeten.’


      ‘Nee, dat zal wel niet,’ zei Ginny. ‘Moet je kijken hoeveel problemen je –’


      ‘Barones Geneviève,’ zei Campbell. ‘Hou je mond.’ De vrouw veroorloofde zich te veel vrijheden. Hoe durfde ze een gast van landgoed Parrsons en de koningin te beledigen.


      ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest om geen respect te tonen of om schade te berokkenen. Nate en ik… het is nooit mijn bedoeling geweest om de familie in de problemen te brengen.’ Susanna maakte een kniebuiging en liep achteruit naar de deur. ‘Ik… ik wilde alleen –’


      ‘O, lieve help.’ Ginny beende naar haar toe. ‘Je bent verliefd op hem, nietwaar?’


      Nare Ginny. Ze kon wel wat van de nederigheid van dit meisje leren.


      Susanna keek op. ‘Ben jíj verliefd op hem?’ vroeg ze, rustig en duidelijk, ondanks haar trillende kin.


      ‘Ik zie niet in wat jij daarmee te maken hebt.’ Ginny wierp spottend een verzoenende blik op Campbell en wilde doen alsof ze aan dezelfde kant stonden.


      En plotseling was dat niet het geval. Campbell liet haar verlangen om barones Geneviève koningin te zien worden, los. De vrouw gaf niets om haar zoon, het Huis van Stratton of om het land. Het ging haar alleen om zichzelf.


      ‘Dan gaan mijn gevoelens jou ook niets aan.’


      Campbell grinnikte. Ginny’s blik verkoelde.


      ‘Wanneer horen we dat je zijn kind verwacht?’


      ‘Ginny!’ Campbell schaamde zich. Voor zichzelf en voor haar landgenote.


      ‘Hé.’ Susanna ging vlak voor Ginny staan. ‘Als je Nate ook maar een klein beetje kende, zou je zoiets niet veronderstellen.’ Goed zo, Susanna, zeg het haar. ‘Je claimt dat je hem kent, maar dat is niet zo. Je claimt dat je met hem wilt trouwen, maar –’


      ‘Wat weet jij van mij claims?’ Ginny spuwde vuur.


      ‘Je flapt ze eruit tegen elke journalist.’


      Campbell lachte hardop en ging weer zitten. Ze had barones Geneviève nog nooit sprakeloos en met een rood hoofd gezien. Dit was beter dan een avond in het theater. Ga door, Susanna, leer deze dame een lesje.


      ‘Als je half zo veel moeite zou doen om Nathaniel te bewijzen dat je om hem geeft, dan zou hij misschien zijn neus niet voor je ophalen.’ Susanna deed een stapje achteruit en trok een vies gezicht.


      ‘Wat weet jij er nou van, domme griet?’ Ginny liep naar Susanna toe en greep haar bijna bij haar kraag.


      De Amerikaanse gaf zich echter niet zo snel gewonnen. Campbell wilde bijna ‘Touché!’ roepen.


      Susanna boog zich nog een stukje dichter naar Ginny toe. ‘Ik weet dat hij hoge idealen heeft en dat hij het goede zal kiezen, maar hoe zit het met jou?’


      Ginny ontspande zich glimlachend en sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik laat me niet verleiden tot deze discussie.’


      Campbell zat op het puntje van haar stoel met haar theekopje in haar hand, wachtend op Susanna’s weerwoord.


      Maar ze zei niets meer. Ze wendde zich tot Campbell en maakte een kniebuiging. ‘Mevrouw, ik verontschuldig me niet voor het aannemen van de uitnodiging, maar ik verontschuldig me wel voor de problemen die mijn aanwezigheid heeft veroorzaakt. Het was niet mijn bedoeling om te blijven staan terwijl iedereen knielde. En die hoed?’


      ‘Beste Susanna,’ zei Campbell, ‘het was verfrissend.’


      ‘Verfrissend?’ echode Ginny.


      ‘Ik ben hier niet om Nathaniel in de val te lokken of om de koninklijke familie in diskrediet te brengen.’


      ‘Nee, nee, natuurlijk niet.’ Campbell kwam overeind en zette haar theekopje naast zich neer.


      ‘En toch ging je er gisteravond met hem vandoor en stal je hem van zijn gelijken,’ zei Ginny. ‘Van zijn volk.’


      Susanna keek even over haar schouder naar Ginny. ‘Sorry, maar ik ben in gesprek met Hare Majesteit de Koningin.’


      Campbell tikte met haar vingertoppen tegen haar lippen, om haar glimlach te onderdrukken. Dus daarom was Nathaniel gek op haar.


      ‘Zoals ik al zei, het was een eer om uitgenodigd te worden.’ Susanna keek Campbell recht aan. ‘U mag trots op hem zijn, mevrouw.’


      ‘Ja, dat ben ik ook.’


      Toen Susanna de kamer verliet en de deur zachtjes achter zich sloot, schoot er een vlaag van herkenning door Campbell. Ze deed haar denken aan een vrouw die ze lang geleden kende. Meer dan dertig jaar geleden. Een vrouw die ze was kwijtgeraakt.


      Zichzelf.


      ‘Je kunt gaan, Ginny.’


      ‘U kunt onmogelijk de kant van die vrouw kiezen.’


      ‘Je kunt gaan.’ Campbell pakte haar theekopje op en liep naar het raam. Ze zou vandaag misschien wat graafwerk moeten verrichten. Niet tussen de bevroren muren van de paleistuin, maar tussen de oude ivoren muren van haar eigen hart.


    


  




  

    

      22


      [image: ornament.pdf]


      ‘Kom er maar mee voor de dag. Henry? Seamus?’ Nathaniel stond in het midden van de debatruimte, een ruimte in het parlementsgebouw waar strijdende partijen tijdens een schorsing naartoe gingen, om hun problemen met leiders van de Eerste Kamer en de Tweede Kamer te bespreken.


      ‘Ik ben van mening, majesteit, dat die ene nacht met de Amerikaanse heel wat uren diplomatieke besprekingen teniet heeft gedaan.’ De gouverneur van Hessenberg, Seamus Fitzsimmons, kauwde op het mondstuk van zijn glanzende pijp.


      ‘Ze is gewoon een vriendin.’ Voor de zoveelste keer. Nathaniel ijsbeerde door het vertrek, met donkere, houten panelen aan de muren, leren stoelen, een biljarttafel en drankkasten. ‘Meer niet.’


      Hij zou vandaag zijn kroning moeten vieren, maar in plaats daarvan werd hij ter verantwoording geroepen door zijn minister-president en de gouverneur van Hessenberg.


      ‘Heb je het artikel van Morris Alderman over de huwelijkswet gelezen?’ Minister George, fractievoorzitter van de Eerste Kamer, hield de Liberty Press omhoog. ‘Hij stelt dat het een goede wet is waar we tweehonderd jaar veel aan gehad hebben. Hij onderbouwt waarom het van belang is dat vorsten en vorstinnen alleen met landgenoten trouwen. Hij schrijft ook dat als je met je oude liefje, barones Geneviève, trouwt – zijn woorden, niet die van mij, Nathaniel – Hessenberg zijn vereiste koninklijke troonopvolger heeft, zodat de erfrechtwet beëindigd kan worden.’


      ‘Ik heb het gelezen.’ Nathaniel wreef met zijn hand over zijn voorhoofd. Hij was er zeker van dat Ginny hierachter zat. Nadat hij het stuk had gelezen, was hij voor de spiegel gaan staan en had hij zijn aanzoek geoefend.


      Ginny, zou je me de eer willen aandoen?


      Barones Geneviève, wil je met me trouwen?


      Nou, zullen we de knoop dan maar doorhakken?


      Maar hij kon het niet. Zijn liefde voor Susanna zat nog te dicht aan de oppervlakte. Ondanks dat ze had gezegd dat ze nooit met hem zou trouwen, hield hij nog steeds van haar. Hij moest zichzelf tijd geven om over haar heen te komen.


      Het was nog maar tien uur geleden dat hij bij de kapel van St. Stephen door de cameraploegen werd overvallen. Daarna werd hij overstelpt met roddels, speculaties en politieke debatten. Het leek wel alsof er al weken waren verstreken.


      Nathaniel duwde zijn hand tegen de plek in zijn borst die pijn deed, omdat hij haar miste.


      ‘We mogen van geluk spreken dat er bij de explosies van gisteravond en vanochtend niemand gewond is geraakt,’ zei Henry, ‘en dat de mensen doorgaan met feestvieren. We hebben de beveiliging op straat vanavond verdubbeld, Nathaniel.’


      ‘Het zijn alleen de nationalisten die Hessenberg willen bevrijden.’ Seamus schoof zijn pijp van zijn ene naar zijn andere mondhoek. ‘Ze laten hun spierballen zien.’


      ‘Wat stel je voor?’


      ‘Blijf uit de buurt van die Amerikaanse, Nathaniel.’ Henry opende een fles bourbon.


      ‘Meen je dat? Denk je dat die groep die bommen plaatst tot rust komt als ik Susanna uit de weg zal gaan?’


      ‘Rebellen, roddels…’ Henry liep naar hem toe en keek hem aan. ‘Het maakt geen verschil. Dit draait om de toekomstige regering van beide landen. Er komt spanning naar buiten die honderden jaren is opgebouwd. Er zullen meer problemen komen.’ Hij keek even naar Seamus. ‘Laten we die zo veel mogelijk binnen de perken proberen te houden.’


      ‘Het idee dat Hessenberg onderdeel zal worden van Brighton is niet nieuw. We weten al zestig jaar dat we de familie van prins Francis uit het oog zijn verloren. En ondanks de voortdurende economische druk die het ons oplevert, zal Hessenberg naar alle waarschijnlijkheid een provincie worden.’


      ‘Maar de afgelopen tien jaar is het gevoel ontstaan dat een honderd jaar oude erfrechtwet ouderwets en overbodig is geworden.’ Henry droeg altijd graag tegenargumenten aan.


      ‘Vertel dat maar aan het gerechtshof van de Europese Unie.’


      ‘Hessenberg is welvarend, Nathaniel.’ Seamus trok aan zijn pijp, er kringelde rook boven zijn hoofd. Hij leek op Sinterklaas in een tweed pak. ‘We moeten het land alleen op de rit zien te krijgen.’


      ‘Ja, maar het land blijft met financiële problemen kampen, en dat is schadelijk voor de economie van Brighton.’


      ‘Hoe dan ook, majesteit’ – Henry trok zijn wenkbrauwen op – ‘we moeten ons erop voorbereiden dat Hessenberg een onafhankelijke provincie zal worden. De Europese Unie zal ons krediet verlagen als we een gezamenlijke schatkist houden.’


      ‘We zullen misschien niet anders kunnen, Henry.’ Nathaniel verwachtte dat een van de twee mannen het gesprek op Ginny zou brengen en zette zich schrap. Dat is wat ze wilden… twee naties.


      ‘Nou, als je koning bent, gedraag je dan ook als een koning. Neem de leiding. Toon ruggengraat.’ Henry’s vermaning verraste Nathaniel. ‘Niemand houdt van een koning zonder ruggengraat.’


      ‘Goed. Wil je een beslissing? Kondig dan maar aan dat Hessenberg een provincie zal worden.’


      Henry trok zijn wenkbrauwen op. ‘Laten we niets overhaasten.’


      Ah, eindelijk, zijn ware gelaat. ‘Wil je dan dat ik met Ginny trouw?’


      Seamus fronste en liet zijn pijp zakken.


      ‘Is er iets, Seamus?’ vroeg Nathaniel. Als oude Hessenaar, die zich jarenlang had beziggehouden met de politiek van Brighton en Hessenberg, was Seamus langzaamaan gewend geraakt aan het idee van Hessenberg als provincie, maar nu het erop aankwam…


      ‘Ik ben nooit van mening geweest dat je met barones Geneviève zou moeten trouwen om tegemoet te komen aan de erfrechtwet.’ Hij klopte zijn pijp uit in de kristallen asbak. ‘Ik heb altijd gedacht dat er wel iemand zou komen opdagen om ons te redden, maar nu Henry zijn mening heeft gegeven, verander ik misschien wel van gedachten.’


      Op dat moment drong volledig tot Nathaniel door wat hij ten diepste voelde en dacht. Hij moest niet meer spelen met de gedachten dat hij misschien met Ginny zou trouwen. ‘Het spijt me. Misschien gaf ik de indruk dat ik bereid ben om met Ginny te trouwen, maar helaas, dat ben ik niet.’


      Seamus zuchtte diep.


      Nathaniel besloot om met Jonathan af te spreken en te bekijken of ze nog één keer hun best konden doen om een nicht of neef van prins Francis te vinden. Er zou ergens ter wereld toch wel iemand moeten zijn.


      Ondertussen…


      ‘Wat kunnen we doen om de huwelijkswet aan te passen?’ vroeg Nathaniel.


      ‘Wat?’ De vraag overviel Henry.


      ‘We kunnen niets doen.’ Seamus trok weer aan zijn pijp. Een menselijke schoorsteen. In een ruimte zonder ramen.


      ‘Seamus, alsjeblieft, je pijp.’ Nathaniel wuifde de rook weg.


      ‘Sorry, majesteit, maar zonder mijn pijp kan ik niet nadenken.’


      ‘Nathaniel, als je gaat proberen om de huwelijkswet aan te passen, zal de pers je verslinden,’ zei Henry.


      ‘Als je het hebt over oude wetten die niet meer van toepassing zijn… We zijn helemaal voor het afschaffen van een honderd jaar oude erfrechtwet, maar bang om te kijken naar een tweehonderd jaar oude huwelijkswet. De wereld is sinds 1792 meer veranderd dan sinds 1914.’


      ‘De pers zal je beschuldigen van verraad, vriend,’ zei Seamus.


      Henry voegde eraan toe: ‘Of nog erger. Ze zullen het afschaffen van de monarchie eisen.’


      ‘Henry, wie zou afschaffing van de monarchie eisen als we een wet veranderen die alleen betrekking heeft op mij en de mijnen? Laat troonopvolgers trouwen met wie ze willen, zolang er geen gedegen bezwaren zijn.’


      ‘Sommigen zeggen dat er gedegen bezwaren zijn tegen het trouwen met een buitenlander,’ zei Seamus.


      ‘Dan moeten ze maar van zich laten horen als het ooit zover komt.’


      ‘Als het ooit zover komt?’ Henry trok zijn wenkbrauwen op en ging in een leren stoel zitten. Het verweerde materiaal kraakte en kreunde. ‘Met wie jij trouwt heeft grote impact op Brighton, Nathaniel. Dat is ook de reden waarom die wet er ooit is gekomen. Je mag niet met iemand trouwen die onze soevereiniteit in gevaar zou kunnen brengen.’


      ‘En ik ben er bijna van overtuigd dat Hessenberg het als een afleidingsmanoeuvre zal zien, Nathaniel,’ zei Seamus. ‘Voor de dissidenten zal het olie op het vuur zijn. Brighton verandert wetten voor zichzelf, maar niet voor Hessenberg.’


      ‘Het zou de indruk wekken van machtsmisbruik,’ zei Henry. ‘Wij arme gewone burgers moeten de wet gehoorzamen en advocaten zoeken om onze zaak te bepleiten, maar het koninklijk huis hoeft dat niet.’


      ‘Weet je zeker dat je niet met barones Geneviève kunt trouwen?’ Seamus kuchte weer en schoof zijn pijn naar zijn andere mondhoek.


      ‘Open je ogen. Ze is listig en sluw. Zij zit achter de meeste onzin in de kranten.’


      ‘Ze zou een goede koningin zijn,’ zei Seamus, zijn voorkeur voor Ginny tonend.


      ‘Echt? Een listige en sluwe vrouw?’


      ‘Je zou niet de eerste Stratton zijn die trouwt voor het koninkrijk.’ Henry schonk zijn glas nog een keer vol.


      ‘O? Wat bedoel je daarmee?’


      Henry keek even naar Seamus en daarna naar minister George, die stil had geluisterd naar het gesprek. ‘Het betekent dat liefde voor het koninkrijk de liefde van het hart overwint.’


      Nathaniel keek naar Henry die zijn whisky achteroversloeg. De minister-president was briljant, diepgaand en genuanceerd.


      ‘Ik kan het niet.’


      ‘Nathaniel, ondanks deze kleine protesten heeft je kroning veel goodwill gebracht,’ zei minister George. ‘Ik steun je voorstel om de huwelijkswet aan te passen, maar laten we een tijdje wachten voordat de koning het parlement binnenloopt met zijn eigen voorstel tot wetswijziging.’


      ‘Waar zouden we op moeten wachten?’


      ‘Het verlopen van de erfrechtwet.’


      ‘Het verlopen van de erfrechtwet? Dat duurt nog een jaar, George.’ Dat zou Ginny genoeg tijd geven om haar plannen uit te voeren. Nathaniel liep naar een van de muren van de lange, rechthoekige ruimte. Waarom waren er geen ramen?


      ‘Nathaniel, zou het Amerikaanse meisje met je trouwen als je het haar zou vragen?’ vroeg Henry en hij maakte daarmee de zaak concreet.


      Hij ging voor het schilderij van zijn vader en grootvader staan. ‘Ze heeft gezegd dat ze niet met me wil trouwen.’


      ‘Waarom zouden we dan zo veel onrust veroorzaken?’


      Omdat hij Susanna niet geloofde. Omdat hij een kans wilde haar voor zich te winnen en haar van gedachten te laten veranderen. ‘Omdat ik wil dat mijn kinderen, mocht ik die ooit krijgen, kunnen trouwen met degene van wie ze houden.’


      ‘Zij denkt aan Brighton, terwijl jij dat niet doet,’ zei minister George.


      ‘Het is verschrikkelijk om een natie van de aarde te laten verdwijnen, Nathaniel.’ Seamus bleef vriendelijk en correct. ‘Wij zullen de geschiedenisboeken ingaan, jij zult de geschiedenisboeken ingaan als degene die Hessenberg zijn onafhankelijkheid heeft gegeven. Die Hessenberg de mogelijkheid heeft gegeven een onafhankelijke staat te blijven.’


      ‘Ik zeg het nu. Ik trouw niet met Ginny. Zelfs niet als ik Susanna niet voor me kan winnen. Ik hou niet van haar.’


      ‘Wat heeft liefde te maken met het bevrijden van een natie?’ zei Seamus praktisch en luchtig. Maar zijn hart stond ook niet op het spel. Misschien had Ginny hem ook voor zich gewonnen. Net als Henry en mam. En had ze hem een grote beloning toegezegd als ze groothertogin zou worden.


      ‘Liefde heeft alles te maken met het bevrijden van een natie, Seamus.’


      Het werd stil in de kamer. De argumenten waren naar voren gebracht en hadden niet de gewenste uitwerking gehad.


      ‘Heren, hartelijk bedankt voor jullie advies.’ Nathaniel liep naar de deur. Hij was moe en wilde graag iets eten. ‘Het is verschrikkelijk om een natie van de aarde te laten verdwijnen, Seamus. Het zal een verdrietige dag zijn voor Hessenberg, maar het is nog erger om een man te vragen zijn eigen hart te verloochenen.’


      Hij liep de deur uit, de gang in. Zijn hielen tikten tegen het marmer en het geluid weerkaatste tussen de kristallen kandelaars. Liam kwam achter hem aan.


      Hij haastte zich naar de grote trap en Nathaniel keek hoe laat het was. Tien over zes. Rollins had inmiddels een auto naar Susanna gestuurd om haar op te halen. Ze was weer op Parrsons, maar hij zou haar niet kunnen zien voor de avondwandeling langs de straatfeesten.


      Hij wilde haar later die avond zien. Hij verlangde naar haar.


      Onder aan de trap stond Jon hem met een grijns op te wachten. ‘Nathaniel, ik kreeg vanmiddag een interessant telefoontje van Tanner Burkhard.’ Jonathan liep met Nathaniel mee naar de hoofdingang van het parlementsgebouw. ‘Het heeft te maken met de erfrechtwet.’


      ‘Ga verder.’ Tanner was de minister van cultuur van Hessenberg en een vroegere studiegenoot van Nathaniel en Jonathan.


      ‘Tanner Burkhard verdiepte zich tijdens onze studie rechten al in de erfrechtwet en het werd een soort hobby voor hem. Hoe dan ook, toen hij zich in allerlei details verdiepte, ontmoette hij een oude legerpredikant, Yardley Prather.’


      ‘Yardley Prather. Die leidde toch diensten op de campus toen wij er studeerden?’ Nathaniel beende naar de wachtende stationwagen. De wandeling begon over een uur. ‘Hij was toen al oud. Hij moet nu bijna honderd zijn.’


      ‘Hij is vierennegentig, en Nathaniel, zijn oudere broer Otto was aanwezig bij het ondertekenen van de erfrechtwet.’


      Nathaniel wachtte terwijl Liam het portier opende en keek Jon vragend aan. ‘En dat horen we nu pas? Kom op, man, is er iets ontdekt?’


      ‘De oude man had blijkbaar geheimhouding beloofd, maar tijdens de herdenking van D-Day interviewde Tanner hem over zijn leven in Brighton vlak na de Tweede Wereldoorlog. De man had toen iets laten vallen. Hij week een beetje van het onderwerp af en zei iets over de erfrechtwet en “de geheime prinses”.’


      ‘De prinses? Denk je dat hij echt iets weet?’ vroeg Nathaniel. ‘Kunnen we met hem praten? Leeft hij nog? Is hij nog goed aanspreekbaar?’


      ‘Hij leeft nog en hij woont in een bejaardentehuis in het noorden van Haybryer. Ik heb morgenochtend een afspraak met hem. Hij is goed aanspreekbaar, Nathaniel.’ Jonathans ogen glinsterden. ‘Hij vertelde dat zijn broer Otto geheimhouding beloofde aan Nathaniel I en prins Francis, maar hij dronk een keer te veel van zijn vaders wijn en biechtte iets op aan Yardley. Daarna vroeg hij hem ook geheimhouding te beloven. De oude man heeft het nooit aan iemand verteld, maar nu het verlopen van de erfrechtwet nadert, wil hij zijn verhaal vertellen.’


      ‘Ik ga met je mee.’ Nathaniel gaf Jonathan een schouderklopje. Zijn hoop nam toe.


      ‘Dat kan niet, je hebt morgen een volle agenda, Nathaniel. Het is de laatste dag van de kroningsfestiviteiten. Tanner en de advocaat die zich bezighoudt met de erfrechtwet gaan met me mee.’


      Nathaniel begreep niet waarom de regering dit onderzoek nog niet eerder had gedaan. Het was goed om de echte opvolger van prins Francis te vinden en geen genoegen te nemen met een vrouw die haar best deed de koning van Brighton te manipuleren.


      Buiten begon het al donker te worden. Dit was niet hoe Nathaniel zich zijn eerste dag als koning had voorgesteld, maar door de nacht die hij in de kapel van St. Stephen had doorgebracht en de bom die was ontploft, was er een mediacircus ontstaan.


      Hij stapte in. Er werd vuurwerk afgestoken. Een band begon te spelen. In de verte zagen ze de lichtjes van een feest in de binnenstad. Nog een avond kroningsfestiviteiten voor de boeg.


      ‘Liam, kunnen we een beveiligingsbeambte naar Parrsons sturen en Susanna en Avery later vanavond ophalen?’ vroeg Nathaniel. ‘Jon, hoe is het met haar? Ik neem aan dat ze weer veilig bij Parrsons is aangekomen?’


      Jon en Liam keken elkaar even aan.


      ‘Wat is er? Verberg geen dingen voor me.’


      Jonathan draaide zich om in zijn stoel en keek Nathaniel aan. ‘Ze is vertrokken,’ zei hij. ‘Rollins belde. Susanna en Avery zijn vanmiddag naar het vliegveld gegaan.’


      ‘Liam’ – Nathaniel tikte de grote man op zijn schouder – ‘naar het vliegveld.’


      ‘Nathaniel, laat haar gaan,’ zei Jon met een bezorgde blik. ‘Laat dit hele fiasco los. Ze is nu waarschijnlijk toch al vertrokken.’


      ‘Dan wil ik dat met eigen ogen zien. Liam, maar het vliegveld.’


      ‘Ze vertrekt zonder afscheid van je te nemen, Nathaniel. Zegt dat je niet genoeg? Doe het niet… anders wordt het weer zo’n verhaal als met…’


      ‘Adel?’


      ‘Ja, precies. Wees niet verontwaardigd… je weet dat ik gelijk heb.’


      ‘Nee, je hebt geen gelijk,’ brieste Nathaniel. Hij liet zich achterover in zijn stoel zakken en keek uit het raam, naar de donkere lucht. Had Jon gelijk? Was Susanna de Adel van dit decennium? Was hij altijd gedoemd zijn hart te verliezen aan een vrouw die niet van hem hield? En zichzelf vervolgens voor schut te zetten?


      ‘Nathaniel, naar het vliegveld gaan, brengt veiligheidsrisico’s met zich mee. Is het niet, Liam?’


      ‘Ja, dat ben ik met je eens.’


      ‘Ze is vertrokken zonder iets tegen me te zeggen. Ik veronderstel dat dat meer zegt dan duizend woorden.’ Nathaniel keek zijn assistent somber en verdrietig aan. ‘Je hebt de laatste tijd te vaak gelijk.’


      Jon keek voor zich uit en schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, Nathaniel. Ik weet dat ze veel voor je betekent.’


      Ja, laat maar. Hij sloot zijn ogen, haalde diep adem en probeerde zich te focussen op de avond die nog voor hem lag, zijn verantwoordelijkheden en de verplichtingen die hij voor Brighton moest nakomen. ‘Paleis Stratton, Liam. Ik wil graag nog even iets eten voor de avondwandeling.’


      Terwijl Liam door de drukke, vrolijke stad naar huis reed, bekeek Nathaniel de festiviteiten van achter het autoraam. Er werd op hem getoost. Er werd muziek gemaakt en er werd gedanst – ter ere van hem. Alleen leek het allemaal lichtjaren van hem verwijderd.


      Wisten ze dat zijn hart was gebroken?


      Morgenavond zou de grote parade zijn. Hij zou – in zijn eentje – in een vergulde koets naar het paleis rijden, door een stad vol inwoners, mensen die hem het beste wensten.


      De dag daarna zou het normale leven weer van start gaan en zou Nathaniel zijn taken op zich nemen. Dan zou hij zijn best moeten doen om te wennen aan een leven zonder Susanna Truitt.


    


  




  

    

      23


      [image: ornament.pdf]


      Susanna droeg de gouden Louboutins toen ze wegging bij landgoed Parrsons en in de taxi stapte. Ze droeg ze toen ze bij het vliegveld langs de beveiliging ging en ze droeg ze toen ze de lange afstand naar de vertrekhal aflegden. Daar zat ze nu met Avery te wachten.


      Van Brighton naar Atlanta. Negen uur vliegen. Ze zou de hele tijd de geweldige, domme schoenen dragen. Het zou haar eraan herinneren om niet in sprookjes te geloven. Het zou haar eraan herinneren om ook niet te geloven in de uitspraken van een dakloze vrouw die ze niet allemaal op een rijtje had.


      ‘Je ziet er belachelijk uit.’ Avery wees naar de schoenen. Ze zat met haar hoofd in haar handen.


      ‘Denk je dat ik daar wat om geef?’ Susanna sloeg haar benen over elkaar, waardoor haar rechterschoen met alle glitter en glamour te zien was. Ze wiebelde met haar voet heen en weer, terwijl ze een magazine doorbladerde.


      ‘Straks herkent iemand je.’


      Susanna trok de rand van de grote hoed, die ze in de souvenirwinkel van het vliegveld had gekocht, naar beneden. ‘Ze verwachten niet dat ik een hoed zal dragen.’


      ‘Ik kan het niet geloven.’ Avery stond op en zwaaide met haar handen. ‘Colin zei dat hij ons op tijd naar het vliegveld zou brengen. Maar nee, nu moeten we hier de hele dag zitten als een stelletje malloten.’


      ‘Het spijt me, maar we moeten hier weg voor het allemaal nog erger wordt.’ Toen Susanna aan het inpakken was, had ze de tv aangezet en ontdekt dat ze het onderwerp was van een tv-show, Madeline & Hyacinth Live! De show ging maar door over ‘de Amerikaanse’. Er werden keer op keer videobeelden herhaald van Susanna die bleef staan op het moment dat ze moest knielen. Ook lieten ze steeds foto’s zien van vanochtend, waarop te zien was hoe ze in Nathaniels armen voor de kapel van St. Stephen stond.


      ‘We zouden gaan paardrijden,’ mokte Avery, terwijl ze tegen Susanna’s stoel schopte.


      ‘Je kunt niet eens rijden.’


      ‘Als ik op een surfplank kan staan en een onvoorspelbare golf kan pakken, dan kan ik ook wel een paard aan.’


      ‘Avery.’ Susanna sloot het magazine. ‘We gaan naar huis. Stop met klagen.’


      Met een zucht liet Avery zich weer in haar stoel vallen. Tussen haar kastanjebruine haar door gluurde ze naar Susanna. ‘We leefden wel in een sprookje, hè? Heel even.’


      ‘Heel even,’ zei Susanna, ‘maar ik was niet op zoek naar een sprookje en ik wilde ook geen prinses worden. Ik was alleen op zoek naar ware liefde. De ware jakob.’


      ‘Je hebt alleen toevallig een echte prins gevonden.’


      ‘Maar geen ware liefde. Niet de ware jakob.’


      Avery ging rechtop zitten en pakte met beide handen Susanna’s onderarm vast. ‘Je liegt. Je houdt echt wel van hem.’


      ‘Dat is niet waar en ik heb tegen hem gezegd dat ik nooit met hem zou trouwen.’


      ‘O nee, dat is toch niet waar? Susanna, kom op, hij houdt van je.’


      ‘Wat maakt het uit, Avery?’ Susanna boog zich naar Avery toe. ‘Hij kan niet met me trouwen.’ De tranen die ze tot nu toe had weten te bedwingen, brandden in haar ogen. ‘Ik heb tegen God gezegd dat ik overal heen zou gaan en dat ik alles zou doen, maar als ik alleen maar dingen in de war schop, kan ik hier niet blijven. Maak mij maar belachelijk als je wilt, maar hem niet.’ Ze veegde met haar hand langs haar wangen. ‘Dat verdient hij niet.’


      ‘O, Suzy.’ Avery sloeg haar arm om Susanna en legde haar hoofd op haar schouder. ‘Je houdt wel van hem, hè?’


      ‘En niet omdat hij een prins is.’


      ‘Koning.’


      ‘Whatever.’


      Het gesprek van de zussen werd onderbroken door onrust die een stuk verderop ontstond. Susanna tuurde de lange gang door. Een groepje mannen met camera’s spoedde zich naar hun gate. De mannen duwden elkaar weg om hen als eerste te bereiken. Ze werden gevolgd door een stroom reizigers die naar een andere vertrekhal op weg was.


      ‘Paparazzi,’ concludeerde Avery.


      Susanna trok aan haar hoed. ‘Pak je spullen. Langzaam. Geen snelle bewegingen. En doe je capuchon op.’


      Ze had nog maar net haar rugzak over haar schouder gehangen toen ze hoorde roepen: ‘Daar is ze!’


      Het geluid van stampende schoenen weergalmde door de gang terwijl de troep fotografen op hen afstormde. De man die voorop ging, liep een vrouw met alle spullen die ze bij zich had omver.


      ‘Avery, snel, snel.’ Susanna hield haar hoed vast en sprintte ervandoor, haar lichaam wilde sneller dan haar Louboutins haar konden dragen.


      ‘Hier is de lift.’ Avery rende voor haar uit, tussen een groepje kinderen met blauwe T-shirts door.


      ‘Suzy, kom op.’ Ze wurmde zich tussen de sluitende liftdeuren door en duwde ze open.


      Susanna glipte snel naar binnen en liet zich buiten adem tegen de achterwand van de lift vallen.


      Langzaam, heel langzaam, begonnen… de deuren… te sluiten.


      ‘Susanna?’ Een fotograaf hief zijn camera op en maakte tientallen foto’s terwijl de deuren dichtgingen.


      ‘O lieve help.’ Susanna liet zich op de grond zakken, haar trillende benen konden haar niet langer dragen. ‘Ik heb het benauwd.’


      De lift kwam met een belletje tot stilstand en voordat ze het besefte, gleden de deuren open en werden ze geconfronteerd met een nieuw bataljon fotografen.


      Avery drukte op de knop om de lift te sluiten en hield haar hand voor de fotografen en riep: ‘Laat ons met rust.’ Toen knielde ze naast Susanna neer. ‘Weet je wat? We gaan terug naar onze vertrekhal. Maak je niet druk om hen. Wat kunnen ze je doen? Je kunt er niet voor wegrennen, Suzy.’


      ‘Wegrennen? Wie, ik? Ha.’ Ze kwam weer in beweging. ‘Wanneer ren ik nou weg? Ik ben degene die blijft. Weet je nog? Adam? Twaalf jaar?’


      ‘Toen was je op de vlucht voor je verleden, voor de angst voor de ruzies van pap en mam toen je opgroeide.’


      Susanna trok een gezicht. ‘Waar haal je dat stomme idee vandaan?’


      Avery tikte tegen haar slaap. ‘Hiervandaan. Ik heb gelijk en je weet het.’


      ‘Ik ben niet op de vlucht voor Nate. Ik ga gewoon naar huis. We kunnen toch niet bij elkaar zijn en ik maak het alleen maar ingewikkeld voor hem als ik hier blijf.’


      ‘Je hebt het ingewikkeld gemaakt door weg te rennen.’ De lift kwam tot stilstand en leverde Susanna en Avery af bij het beginpunt van hun vluchtpoging.


      Susanna was ervan overtuigd dat ze een controlfreak was en dat ze een hekel had aan verandering, maar ze had ook een hekel aan confrontaties. Ze had een hekel aan pijn. Ze vluchtte. Verborg zich onder de dekens. In donkere, kleine kasten die magische tuinen werden.


      Avery pakte haar hand vast toen de lift stopte. ‘Ben je er klaar voor?’


      ‘Ja.’ Susanna kneep in de hand van haar zus. ‘Dank je.’


      ‘Tegen de tijd dat we thuiskomen ben ik het populairste meisje van de school, misschien wel van heel Zuid-Georgia, dankzij Facebook.’


      ‘Dan moeten we het maar goed doen.’ Susanna trok haar hoed van haar hoofd, fatsoeneerde haar haar en stapte de lift uit toen de deuren opengingen.


      De fotografen verdrongen zich voor haar.


      ‘Susanna, ben je verliefd op de koning?’


      ‘Hebben jullie samen geslapen, Susanna?’


      ‘Ben je in verwachting van zijn liefdesbaby?’


      Susanna en Avery baanden zich een weg naar hun verlaten zitplaatsen. De fotografen bleven de gebeurtenis digitaal vastleggen en riepen vragen.


      ‘Kom je terug, Susanna?’


      ‘Is Suzy je koosnaampje?’


      ‘Wat vind je van barones Geneviève?’


      Maar Susanna nam plaats waar ze haar tassen had achtergelaten en gaf geen antwoord. Ze had geleerd van vanochtend. Geef de jakhalzen geen prooi.


      ‘Susanna, wil je even glimlachen?’


      Nu was het genoeg. Susanna ging op haar stoel staan en torende boven de fotografen uit. ‘Alsjeblieft, we willen graag in alle rust op onze vlucht wachten.’


      ‘Wanneer zie je de koning weer?’


      ‘Komt hij je gedag zeggen?’


      ‘Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’


      ‘Pssst.’ De vrouw in de stoel naast Susanna trok aan haar spijkerbroek. ‘Wie ben je eigenlijk?’


      Ja, wie was ze eigenlijk? Niemand. Een meisje uit een klein dorp in het zuiden van Georgia. Een meisje dat van God hield. En van Nate Kenneth.


      Haar kortstondige bekendheid zou nu tot een einde komen.


      ‘Goed, mensen…’ De camera’s draaiden, klikten en flitsten. ‘Ten eerste, bedankt dat jullie mij en mijn zus bijna een hartaanval hebben bezorgd. Hebben jullie ooit geprobeerd om te rennen op Louboutins?’


      De fotografen lachten. Voorbijgangers minderden vaart en voegden zich bij de menigte.


      ‘Ik ben helemaal niet interessant. Ik ben tuinarchitect en heb voor jullie koning een nieuw ontwerp gemaakt voor de tuin van zijn vader op St. Simons. We zijn bevriend geraakt. Zijn moeder en zijn broer nodigden me uit voor de kroning. Ik ben gekomen. Ik heb het meegemaakt. En nu ga ik naar huis. Einde verhaal.’


      Susanna deed haar hoed weer op en liet zich in haar stoel vallen. Als ze nu zouden willen vertrekken en haar met rust laten… Ze was moe, afgepeigerd en klaar om naar huis te gaan.


      ‘Nog een laatste vraag, Suzy.’ Een magere fotograaf boog zich vriendelijk glimlachend naar haar toe. ‘Wat vond je van ons prachtige eiland?’


      Ze zuchtte. Dat was een gemakkelijke vraag. ‘Het is een van de mooiste plaatsen die ik ooit heb gezien.’ Ze keek door het raam naar buiten en zag de gouden gloed van Cathedral City. ‘Het voelde als thuis.’
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      III


      Het aanzoek
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      Op het geruis van de golven dat in Susanna’s oren klonk na, was de wereld stil. Susanna stuurde haar surfplank richting het strand. Een zuidelijke storm voor de kust zwiepte de zee op en joeg de golven aan. Ze was vroeg in de ochtend vanuit New York naar Atlanta gevlogen en was nu alweer twee uur thuis van haar reis naar Brighton.


      Avery had mam en pap een knuffel gegeven, tien minuten met hen gepraat en was daarna midden in een zin op de bank in slaap gevallen.


      Susanna voelde zich echter rusteloos. Bedrukt. Ze had tijdens de vlucht geen oog dichtgedaan en ze wist dat ze alleen maar wakker zou liggen als ze nu naar bed zou gaan. Ze zou naar het plafond staren en zich afvragen wat hij aan het doen was.


      Tijdens de lange reis naar huis brandde er maar één vraag in haar hart, een moeilijke: was ze te snel vertrokken? Had ze moeten wachten en hem gedag moeten zeggen?


      De golf bracht haar naar het strand en begon te breken. Ze stuurde haar surfplank met de stroom mee en bleef rechtop staan tot de plank uiteindelijk in het ondiepe water zonk.


      Ze klom weer op het surfplank, bleef zitten en dobberde op de golven. Peddelend draaide ze de plank naar het noordoosten. Richting Brighton.


      Achteraf voelde ze zich een drama queen, die de benen nam zodra er problemen begonnen te ontstaan.


      Maar wat had ze anders kunnen doen? Ze ging in gedachten de gebeurtenissen bij de kapel van St. Stephen na tot ze er hoofdpijn van kreeg en ze kwam steeds tot dezelfde conclusie: er was niets wat ze anders gedaan zou hebben. Bovendien had ze niets meer van hem gehoord nadat hij haar bij de bakkerij had afgezet.


      Dus waarom zou ze spijt hebben van haar snelle vertrek?


      Ze schepte een handje water op en probeerde haar twijfel weg te wassen. Het water kwam in haar ogen en ze knipperde het stekende gevoel weg, maar het prikkende zout was niet afkomstig van het oceaanwater, maar van haar eigen tranen.


      Ze bleef surfen tot het tij begon te keren en de wind afnam. Het was tijd om naar huis te gaan. Tijd om wat te eten en te beginnen aan de eerste dag van de rest van haar leven. Een nieuw jaar. Een frisse start.


      Ze had zich opnieuw voor honderd procent ter beschikking gesteld aan God.


      Toen ze thuiskwam, kwam mam in de keuken naar haar toe. Avery lag nog steeds uitgeteld op de bank. Haar glanzende lokken golfden als gesmolten lava over de bruine stof van de bank.


      ‘Ik heb spaghetti gemaakt. Heb je trek?’ vroeg mam.


      Susanna liep door de keuken naar haar toe, tilde het deksel van de pan op, snoof even en pakte toen een bord. ‘Wie zijn er bij de Shack?’


      ‘Pap, Catfish en Bristol. Lekker gesurft?’ Mam nam het van haar over. ‘Ga zitten, ik schep wel wat voor je op.’


      Susanna ging op een kruk bij het aanrecht zitten en ondersteunde haar gezicht met haar handen. Ze staarde afwezig voor zich uit.


      ‘Het spijt me, Susanna. Voor zover je daar wat aan hebt.’ Mam zette het bord voor haar neer en gaf haar toen een vork. ‘Ik warm wat Italiaans brood op.’


      ‘Dat klinkt goed.’ Ze pakte de vork en prikte in haar berg spaghetti. ‘Ik wist al hoe het ervoor stond toen ik erheen ging. Nate is koning. Hij is getrouwd met een natie.’


      ‘Ik had het niet over Nate, Suzy, hoewel ik dat ook verdrietig vind.’ Mam zette een glas thee voor haar neer en haalde toen een lang brood uit de oven. ‘Ik bedoelde dat het me spijt hoe je bent opgegroeid.’


      ‘Mam, alsjeblieft…’


      ‘Je papa en ik waren zo jong, we dachten dat we elkaar kenden, maar dat was niet zo.’


      ‘Goed, prima. Dat is verleden tijd.’ Susanna nam snel een slokje van haar thee. Ze had al genoeg om over na te denken. Moest ze nou ook nog in haar verleden gaan graven om een plekje te zoeken waar mam haar schuldgevoel kon begraven?


      ‘Ik weet dat het verleden tijd is, maar ik moet mijn excuses aanbieden. Vergeving vragen.’ Mam sneed een dikke plak brood af en gaf het met de boter aan Susanna. ‘We hebben het niet goed gedaan en hebben het nooit goedgemaakt. Toen je zusje kwam hadden we het gevoel dat we een nieuwe start konden maken.’


      Susanna wreef met haar hand over haar gezicht. Het surfen had haar van haar laatste energie beroofd. ‘Moeten we het hier nu echt over hebben?’ Of ooit?


      ‘Ik weet dat je daarom zo lang bij Adam bleef. Een stabiele jongen, knap, intelligent, zorgzaam, betrouwbaar. Een van de weinige goede mannen.’


      ‘Mam, waar komt dit allemaal vandaan?’ Susanna draaide de dunne spaghetti om haar vork en stak een hap in haar mond.


      ‘Nou… ik heb nagedacht toen jullie allebei weg waren. Ik heb je nooit gezegd dat het me speet, Susanna. Mijn trots zat me in de weg, denk ik. Het is moeilijk om je kind in de ogen te kijken en te zeggen dat je het fout hebt gedaan, maar ik zeg het nu. Ik heb het fout gedaan. Toen mijn meisje me het hardst nodig had, was ik geen goede mama en dat breekt mijn hart.’


      Hier, in mama’s keuken, voelde het prikkende zout in Susanna’s ogen nog irritanter dan op de surfplank. ‘Het is goed zo.’


      ‘Vanaf het eerste moment dat we je zagen, hielden we van je. Onze problemen hadden niets met jou te maken.’


      ‘Dat weet ik.’ Echt. Maar de muren die ze om haar hart had gebouwd toen ze zich verborg in de kast, stonden stevig in emotioneel cement dat door de tijd heen was uitgehard.


      ‘Dus dan mag je het nu loslaten. Hoor je me?’


      ‘Loslaten?’ Susanna smeerde wat boter op het warme brood. ‘Wat moet ik loslaten? Adam? Mijn bedrijfje dat toch al niet veel voorstelt?’ Ze bewoog haar vingers in de lucht. ‘Poef, weg.’


      ‘Je mag jezelf loslaten. Je bent veilig. Je hoeft je niet meer in te houden.’


      ‘Waar heb je het over?’ Ze was te moe, dit kon ze niet aan. Het was een beetje eng.


      ‘Heb je de prins verteld dat je van hem houdt?’


      ‘De koning? Nee. Ook niet toen hij prins was. Waarom zou ik dat doen?’


      ‘Omdat je van hem houdt.’


      ‘Hij woont zesduizend kilometer bij me vandaan en hij mag volgens de wet… o, laat maar, mam. Nathaniel is een leuke herinnering. Het is klaar, het ligt achter me. Kunnen we het er een tijdje niet over hebben? Bijvoorbeeld… twintig, dertig jaar. En alsjeblieft’ – Susanna zuchtte terwijl ze opkeek – ‘maak er niet iets groots van. Hang geen bordje op met “Koning Nathaniel II maakte hier de wc’s schoon”.’


      ‘O, alsjeblieft zeg, dat zou ik nooit doen. Niet over de wc’s in elk geval.’ Mam ging op de kruk naast die van Susanna zitten. ‘Houdt hij van jou?’


      ‘Zullen we het weer hebben over wat je me allemaal hebt aangedaan toen ik klein was? Wat is er met dat gesprek gebeurd?’


      ‘Dit is hetzelfde gesprek. Je hebt je hart goed afgeschermd toen je klein was en ik vraag je nu om het weer te openen.’


      ‘Ik hield van Adam. Hoe zie je dat dan?’


      ‘Veiligheid, een kalverliefde. Je werd verliefd op de eerste jongen die wat aandacht aan je besteedde en je was niet van plan hem los te laten. Wat er ook zou gebeuren.’


      ‘Ik heb het losgelaten.’ Susanna stak haar handpalmen uit om het te bewijzen. ‘Ik ben het ik-heb-de-juiste-ring-gevonden-maar-niet-het-juiste-meisje goed te boven gekomen.’


      ‘Dat is ook zo en daar ben ik trots op. Je moet er alleen voor zorgen dat je je hart helemaal opent.’ Mam pakte Susanna’s andere hand die ze tot een vuist gebald had en vouwde haar vingers voorzichtig open. ‘Je komt nog zo gespannen op me over. Als je van Nate houdt, moet je dat toegeven. Dan kun je het pas achter je laten en het verwerken.’


      Tranen liepen over haar wangen. O, mam.


      ‘Je vader en ik vinden je prachtig. Vroeger haalden we je ’s nachts uit je bed en dan legden we jou tussen ons in, zodat we naar je konden kijken.’ Mam streelde Susanna’s haar. Susanna had honderden keren gezien dat ze dat bij Avery deden, maar ze wist niet dat mam dat ook bij haar had gedaan. ‘Ik heb wel gezien hoe Nate naar je kijkt. Hij houdt van je.’


      Susanna liet zich tegen haar aan vallen en brak. Ze vergaf en liet de waarheid tot zich doordringen.


      ‘Ik… ik vergeef je, mam. En pap. Dat heb ik lang geleden al gedaan.’


      ‘Ik had het nodig om het te horen. En jij moest het zeggen.’ Mams stem viel even weg en ze huilde ook.


      ‘En God houdt van me.’


      ‘Dat is zo. En jij houdt van Nathaniel.’


      ‘Ja, ik hou van hem.’ Susanna pakte mam stevig vast en huilde voor het eerst in haar leven bij haar uit. ‘Ik hou van hem. Het doet alleen zo veel pijn.’
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      Dicht. Susanna draaide aan de knop van de deur naar haar kantoor en probeerde de sleutel nog een keer, maar die paste niet meer. Ze sloeg met haar vuist op de deur. ‘Hallo?’


      Ze liep de brandtrap af en liep naar de achterdeur. De keuken rook naar versgezette koffie en iets met kaneel. Onderweg naar Jessups kantoor werd ze onderschept door Bonnie, zijn assistente.


      ‘Hij zit in een vergadering.’


      ‘Ik zag net dat hij kwam aanlopen vanaf het parkeerterrein, Bonnie.’


      ‘Wat kan ik voor je doen, Susanna?’


      ‘Ik kom mijn kantoor niet meer in.’ Ze hield de sleutel omhoog. ‘Wat is er aan de hand?’


      ‘Er zit een nieuw slot op de deur.’


      ‘Waarom?’


      ‘Omdat je zestig dagen te laat was met het betalen van je huur.’


      ‘Dat kan niet. Ik heb een week voor Kerst betaald.’ Ze had op het laatste moment een opdracht binnengesleept en er zou een voorschot worden uitbetaald.


      Bonnie opende het middelste laatje van haar bureau. ‘Het is niet gelukt om het bedrag af te schrijven.’ Ze gaf Susanna een envelop. ‘Hier zit het afschrift in.’


      ‘Niet afgeschreven?’ Susanna voelde de moed in haar schoenen zinken. ‘Hoe kan dat nou?’


      ‘Susanna, ik weet niet hoe jij je bedrijf leidt, maar hier betalen we onze rekeningen op tijd en we verwachten dat anderen dat ook doen.’ Bonnie zat achter haar bureau, met een hooghartige uitdrukking op haar magere, zwaar opgemaakte gezicht. ‘We werken hier met integriteit en eergevoel.’ Ze schoof haar pennenbakje naar de andere kant van haar vaas kunstbloemen.


      ‘Integriteit en eergevoel? Ah, ik begrijp het al.’ Susanna tikte met de envelop tegen haar vingers. ‘Is dat waar jij en Jessup ’s avonds laat aan werken? Eergevoel en integriteit? Wanneer zijn vrouw denkt dat hij nog heel hard aan een zaak werkt?’


      Bonnies ogen schoten vuur. Ze sprong overeind met een vuurrood hoofd. ‘Eruit.’ Ze wees naar de deur, haar lippen samengeknepen tot een dunne, rode lijn.


      ‘Ik heb mijn kantoorspullen en mijn computer nodig.’ Misschien had ze haar observatie voor zichzelf moeten houden. ‘Bonnie, eh… dat had ik niet moeten zeggen.’ Het was niet gebaseerd op feiten, ze had alleen haar vermoedens en haar eigen bitterheid om wat olie op het vuur te gooien. ‘Het is gewoon zo dat… Het spijt me.’


      ‘Het is al goed. Zo te merken hebben we allemaal een slechte dag.’ Bonnie ontspande zich een beetje.


      ‘Of een slecht jaar.’


      ‘Je spullen staan in de voorraadkast bij de keuken.’


      En ja hoor, haar hele kantoor was in de kleine kast gestouwd. Haar bureau was ingeklapt en haar stoel was in een hoek geduwd. Onder haar stoel stond haar nieuwe, nog niet betaalde iMac.


      Het leek alsof er een heel leven voorbij was gegaan in de paar dagen die ze was weg geweest. Plotseling bevond ze zich weer in de situatie waarin ze moest ontdekken wat de Heer wilde met een meisje dat niets had.


      Susanna liet zich op de vloer zakken en trok haar toetsenbord uit een doos die vol zat met haar andere spullen en mompelde in zichzelf.


      Ze logde in op haar bankrekening. Natuurlijk zag die er niet al te best uit. Wat was er gebeurd met het voorschot? Susanna opende haar e-mail om te zien of de opdrachtgever had laten weten wat er aan de hand was.


      De muffe lucht in de voorraadkast voelde klam. Met haar voet schoof Susanna de deur verder open, waardoor er licht binnenkwam en de warme lucht naar buiten kon.


      Een paar e-mails lager in de lijst vond ze de uitleg. Van de opdrachtgever.


      Susanna, we hebben toch besloten een andere weg in te slaan. We annuleren het contract en trekken de betaling in.


      Ze bonkte met haar hoofd tegen de muur. Een andere weg? Dat sloeg nergens op. Hij was zelf naar haar toe gekomen. Hij bood haar de opdracht aan met een vaste prijs en zij had die geaccepteerd.


      ‘Nou, God, dit meisje heeft geen idee wat er aan de hand is.’


      Ze kwam overeind en liep terug naar het kantoor van Jessup en stopte weer bij Bonnie. ‘Als ik hem vanavond het geld breng, mag ik dan mijn kantoor terug?’ Ze zou haar trots opzij moeten zetten en het geld van pap en mam moeten lenen.


      ‘Ik ben bang van niet.’ Bonnie grijnsde. ‘Hij heeft het al aan zijn neefje verhuurd. Ook een tuinarchitect.’


      Perfect. Susanna liep door de gang terug. Alles wat ze nu nog nodig had was…


      ‘Adam?’


      Hij stond in de foyer, keurig netjes in zijn uniform, met zijn pet in zijn hand.


      ‘Hé, Suzy.’ Hij glimlachte voorzichtig en verlegen. ‘Je moeder zei dat ik je hier kon vinden.’


      ‘Hoe gaat het met je?’


      ‘Goed. Kunnen we even praten?’ Hij gebaarde naar de uitgang. ‘Misschien ergens koffiedrinken?’


      ‘Ik ben met iets bezig.’ Ze wees naar de voorraadkast. ‘Ik moet aan het werk.’ Op de vloer. Van een kast.


      ‘Kan ik je ergens mee helpen?’ Adam deed een stapje naar voren en wierp een blik in de kast. De geur van zijn aftershave riep herinneringen op aan hem en aan hen samen, die al aan het vervagen waren.


      ‘Ik denk dat ik verliefd op je werd omdat je altijd zo lekker rook.’ Ze lachte zachtjes.


      Adam deed een stapje terug, trok een gek gezicht en grinnikte toen. ‘Je had me moeten ruiken in de loopgraven in Afghanistan.’


      Met haar armen over elkaar leunde ze tegen de muur. ‘Ik hoorde dat je verloofd bent.’


      ‘Ja, met Sheree.’ Hij bestudeerde de hardhouten vloer. ‘Heb je nu een hekel aan me?’


      ‘Nee.’ Ze liep naar de kast en hij volgde haar. ‘Maar je hebt wel twaalf jaar van mijn leven.’ Ze bleef voor de voorraadkast staan en wees naar hem. ‘Denk er met liefde aan.’


      ‘Het was niet mijn bedoeling je pijn te doen, Suzy. Nadat ik je op het strand achterliet, had ik je moeten bellen, maar je had altijd wat ruimte nodig.’


      ‘Wil je me helpen deze spullen naar mijn auto te brengen?’ Ze gooide de deur open.


      ‘Ga je verhuizen?’


      ‘Ja, zoiets.’ Susanna pakte de doos met kantoorspullen en keek naar Adam die de stoel wilde pakken. ‘Je ziet er gelukkig uit.’


      Hij knikte. ‘Dat ben ik ook.’ Hij bloosde.


      ‘Het is goed, je mag gelukkig zijn met de vrouw met wie je gaat trouwen.’ Susanna tikte met haar voet de keukendeur open. Weet je wat? Ze was blij voor hem. Echt.


      Ze zetten haar auto vol met haar kantoorspullen en kregen het op een of andere manier voor elkaar om haar bureaustoel op de achterbank te stouwen. Ze stond naast hem tegen de auto geleund. Er blies een briesje door haar haar. Het verfriste haar hart.


      ‘Je zult altijd bijzonder voor me blijven. Altijd,’ zei hij.


      ‘Adam, toen je het uitmaakte, wist ik dat je gelijk had. Ik wilde het alleen niet toegeven.’ Ze keek hem in zijn ogen. ‘Ik weet dat het moeilijk voor je was om het tegen me te zeggen.’


      ‘Ik was er een hele maand ziek van.’


      ‘Maar je voelde je wel vrij.’


      ‘Ja, dat wel.’ Hij schopte tegen een kluit aarde. ‘Van wie heb je gehoord dat ik ga trouwen?’


      ‘Gage en Gracie.’


      ‘Ah, natuurlijk.’ Adam lachte zijn mooie glimlach. ‘Die twee kunnen ook geen geheim bewaren.’


      ‘Ik heb ook iemand ontmoet.’


      ‘Echt?’ Adam keek haar even aan. ‘Die man mag zich gelukkig prijzen.’


      ‘Maar hij woont in Europa en…’ Ze zuchtte. ‘Het is een lang en ingewikkeld verhaal.’


      ‘Je wilde altijd al in de tuinen van Europa werken. Er is hier niets wat je tegenhoudt.’ Adam onderstreepte zijn woorden met een harde por tegen haar ribben. ‘Waarom ga je niet?’


      ‘Ja, daar zit wat in.’ Ze zuchtte, tranen prikten in haar ogen. Ze had altijd geloofd dat ze ooit haar vleugels zou uitslaan.


      ‘Mijn ouders geven vanavond een feestje voor Sheree en mij. Ik zou het heel leuk vinden als je langskomt om gedag te zeggen en Sheree te ontmoeten.’


      Susanna keek naar hem. ‘Dat klinkt leuk, ik zou het fijn vinden om haar te ontmoeten.’ Eerlijk. Echt waar.


      ‘Goed.’ Hij deed een stapje achteruit, aarzelde en gaf haar toen een kus op haar wang. ‘Je ziet er goed uit.’


      ‘Jij ook. T-tot ziens, Adam.’ Susanna liep weer naar binnen, liep door de keuken naar de voorraadkast en trok de deur achter zich dicht.


      Ze liet zich op de vloer zakken, trok haar benen tegen zich aan, leunde met haar voorhoofd tegen haar knieën en huilde. Om het verleden, het heden en de onbekende toekomst.


      Om Adam. Om Nate. Om het verliezen van haar kantoor. Om het loslaten en het onder ogen zien van de waarheid: ze hield van Nate. Om de moed een stuk van zichzelf te ontdekken dat ze nog niet kende.


      Er werd zachtjes op de deur geklopt en ze keek op. ‘Ja?’ Met de achterkant van haar hand veegde ze haar wangen droog. ‘Wie is daar?’


      Toen er geen antwoord kwam, deed Susanna de deur open. Er stond een klein dienblad met een koud flesje cola, een glas met een paar ijsklontjes en een chocoladereep. Lachend trok ze het troostvoer naar zich toe en sloot de deur.


      ‘Je bent nog zo gek niet, Bonnie,’ fluisterde ze. Ze draaide de dop van het flesje en nam een slok. ‘Je bent best wel oké.’
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      Twee maanden later, maart


      ‘Heb je de krant van vanochtend gezien?’ Jon gooide een exemplaar van de Liberty Press op het bureau. De kleurrijke editie schoof door de straal ochtendlicht die door het raam op het bureau viel.


      Nathaniel keek op van zijn rapporten. Hij zag een frisse, mooie foto van Ginny in keurig maatpak. Ze praatte met kinderen in de hoofdstad van Hessenberg, Strauberg. Er stond een suggestieve kop boven: Barones Geneviève, hertogin van het volk.


      ‘Ik moet het haar nageven. Ze pakt het goed aan.’


      ‘Ze komt vanmiddag om vier uur in Madeline & Hyacinth Live!’


      ‘Beseft ze het niet hoe moeilijk ze het maakt met al deze campagnes, als ik al met haar wilde trouwen?’ Nathaniel kwam achter zijn bureau vandaan.


      ‘Dan is het maar goed dat je dat niet van plan bent.’


      ‘Een paar maanden geleden drong je er nog op aan.’


      ‘Dat was voordat ze haar donkere kant liet zien.’


      Nathaniel keek zijn assistent aan. ‘We kennen haar donkere, manipulatieve kant al sinds onze studietijd. Doe niet alsof het je verrast.’


      ‘Maar ze heeft het nooit tegen ons gebruikt, Nathaniel. Tussen twee haakjes, we hebben ontdekt hoe de Liberty Press een foto van jou en Susanna te pakken kreeg.’ Jon ging zitten en schoof een bruine dossiermap naar Nathaniel. ‘Je werd genoemd op Facebook.’


      ‘Zit ik op Facebook?’ vroeg Nathaniel verbaasd.


      ‘Je hebt een fan-pagina. We volgen het alleen om te kijken wat mensen posten. Je bent behoorlijk populair. De eigenaar van de pagina is een vrouw uit Brighton. Ze is getrouwd en heeft kinderen. Het is volkomen onschuldig. Een vrouw die bij het benefiet van mevrouw Butler was, vond de pagina en postte de foto van jou en Susanna. Ze was met haar gezin bij de Rib Shack toen jullie samen op de veranda zaten.’


      ‘Waar kan ik die pagina vinden?’ Nathaniel zat achter zijn computer en opende een browser.


      ‘Nathaniel, ik heb nieuws.’ Hij keek op en zag dat Jon zich vooroverboog en op het dossier tikte. ‘Er is een troonopvolger voor Hessenberg.’


      ‘Er is een…’ Nathaniel pakte snel het dossier. ‘Echt waar? Is er een troonopvolger? Wie?’ Hij keek de bladzijden door om na te gaan of het werkelijk zo was.


      Het was een paar maanden geleden dat hij het interview van Jonathan en Tanner met Yardley Prather had gelezen. Het had hem toen hoop gegeven, maar internationale bureaucratie bemoeilijkte het vinden van een troonopvolger.


      De oudere broer van Yardley was aanwezig geweest bij het ondertekenen van de erfrechtwet. Prins Francis had meer interesse in feestjes dan in militaire strategische plannen, maar de sluwe groothertog wist genoeg van het erfrecht af om te verzekeren dat zijn opvolger, wie hij of zij ook zou zijn, na het verlopen van de erfrechtwet het land weer zou erven.


      ‘Jon, er staat niets nieuws,’ zei Nathaniel. Hij scande de oude informatie, op zoek naar nieuwe gegevens.


      ‘Lees verder.’


      Prins Francis was naar Zweden gevlucht. Daar overleed hij in 1944 op de leeftijd van 76 jaar.


      Yardley Prather geloofde dat hij overleed aan een gebroken hart.


      Onder de druk van twee wereldoorlogen verviel wat was overgebleven van het Huis van Augustine-Saxon. Belangrijke voorwerpen en papieren werden tijdens de Tweede Wereldoorlog door Duitse luchtaanvallen vernietigd.


      ‘Dus waar is deze opvolger gevonden?’ Nathaniel nam de informatie op de bladzijden door.


      Jonathan pakte het dossier, bladerde naar de laatste pagina en hield het voor hem. ‘Hier.’ Hij gaf het dossier aan Nathaniel. ‘Barones Alice Stephanie Regina.’


      ‘Ze verhuisde na de oorlog naar New York. Ze was getrouwd met een Britse vliegenier… hij kwam om in 1945.’ Nathaniel schudde zijn hoofd. ‘Deze familie heeft veel moeten meemaken.’


      ‘Alice had genoeg van de oorlog en maakte de oversteek naar Amerika.’


      Voor het eerst in twee maanden had Nathaniel een sprankje hoop. Echte hoop. ‘Hoe zeker zijn we?’


      ‘Ik heb de medewerkers laten zoeken in gesloten archieven die we al vergeten waren en ik heb naar Londen laten bellen om huwelijksaktes, geboorteaktes en overlijdensaktes in Londen en New York te controleren. Het Amerikaanse advocatenbureau dat we inhuurden, vond gegevens van ene Alice Edmunds die op 13 augustus 1946 in New York aankwam, maar daar eindigt het spoor.’


      ‘Goed werk.’ Nathaniel glimlachte breeduit. ‘Ik wist het, vriend, ik wist het. We zullen een opvolger vinden.’


      ‘We moeten niet op de zaken vooruitlopen. Misschien vinden we niemand van de bloedlijn van de groothertog. Misschien is Alice overleden of nooit hertrouwd.’


      ‘Zeg dat niet. We gaan op zoek naar haar achterkleinkind.’ Hij sloeg grinnikend zijn handen in elkaar. ‘Laten we barones Geneviève voor de thee uitnodigen om het haar te vertellen.’


      ‘Wij? Jij. Daar hoef ik niet zo nodig bij te zitten.’


      ‘Waarom niet? Het wordt een mooie dag, Jon. Kom op. Je bent toch niet bang voor Ginny.’


      ‘Doodsbang. Nu ik weet hoe ze echt is.’


      Nathaniel keek naar zijn assistent en vriend. ‘Wat vind je nu van Susanna?’


      De man pakte het dossier op. ‘Ik zou willen dat ze in Brighton was geboren.’
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      Nathaniel ging naar zijn appartement en rook de heerlijke geur van Jacques kookkunsten.


      ‘Malcolm, ruik ik pasteitjes?’


      ‘Uw lievelingsgerecht.’ Nates butler kwam uit de keuken. ‘Ze zeggen dat het vanavond weer gaat sneeuwen, mijnheer. Ik dacht dat warme pasteitjes u zouden opvrolijken. Jacque was het met me eens.’


      ‘Jullie zijn te goed voor me.’ Nathaniel draaide zich om toen hij hoorde dat er op zijn deur werd geklopt. Hij reikte naar de deurknop en gebaarde naar Malcolm dat hij verder kon gaan met waar hij mee bezig was.


      Ginny stond aan de andere kant van de deur. ‘Hallo, Nathaniel.’ Ze stapte met haar stiletto’s de drempel over.


      Malcolm dook snel de keuken in.


      ‘Ginny. Wat brengt jou hier?’ Nathaniel maakte zijn stropdas los. Zijn vader had elke dag een stropdas gedragen, maar op zijn eerste dag als koning was Nathaniel met open boord op kantoor verschenen. Toen zat hij achter het bureau waar de koningen voor hem – zijn voorvaders – hadden gezeten. Hij had Jonathan meteen gebeld om hem te vragen een stropdas te brengen.


      ‘Er zijn twee maanden verstreken. Volgens mij heb ik wel bewezen dat ik de keuze van het volk ben.’ Ginny liep van de foyer naar de woonkamer en vleide zich zo neer in een stoel dat haar rondingen goed uitkwamen.


      ‘Ik wist niet dat we een wedstrijd uitgeroepen hadden.’


      ‘Nathaniel, denk nou eens na.’ Ze sprak als een directrice in plaats van een mogelijke geliefde. ‘Samen staan we sterk en kunnen we een sterke, blijvende monarchie leiden.’


      ‘Ik denk dat ik dat zonder jou ook wel kan.’


      ‘Denk je dat?’


      ‘Ik weet het.’


      ‘Je weet het? Hoor je jezelf praten? Je hebt geen zelfvertrouwen. Je hebt mij nodig om je eraan te herinneren aan wie je bent.’


      ‘Wil je zelfvertrouwen zien?’


      ‘Ja.’ Ze liep naar hem toe en leunde naar voren. Haar zoete parfum verborg haar ware identiteit. ‘Toon me je moed. Trouw met me.’


      ‘Het is niet moedig om met een vrouw te trouwen van wie ik niet hou en die niet van mij houdt. Dat klinkt me nogal laf in de oren.’


      ‘Nathaniel.’ Ze kwam nog een stapje dichterbij en gooide nog meer charme in de strijd. Haar lange, steile haar golfde als rijke olie over haar schouders. Nathaniel liep bij haar vandaan. ‘Dit is wat we gaan doen. Jij trouwt met me en maakt me koningin Geneviève van Brighton en groothertogin van Hessenberg. Vlak voor het verlopen van de erfrechtwet scheiden we.’


      ‘Scheiden?’


      ‘Ja, schat, het lelijke s-woord.’


      ‘Ik trouw niet met je met het voornemen weer van je te scheiden. Ik ben het hoofd van de kerk, de verdediger van het geloof, Ginny. Ik wil je zeggen dat het een stom idee is.’


      ‘Luister naar me. Dit is een win-winsituatie. Vlak voordat de erfrechtwet verloopt, hebben we een verschrikkelijke ruzie. In het openbaar. Misschien ben ik zelfs wel bereid om toe te geven dat ik een affaire heb gehad en laat ik me er door jou uit schoppen.’ Ze zwaaide dramatisch met haar armen. ‘Jij eist een scheiding. De pers zal ermee instemmen.’ Ze fluisterde. ‘Ik weet dat ik de Liberty Press zover kan krijgen daarmee in te stemmen. De andere kranten zullen volgen. En daar ga ik. Je neemt de titel koningin van me af, maar ik hou de titel van groothertogin, want als de erfrechtwet verloopt, ben ik de rechtmatige koninklijke opvolger en erf ik het land van mijn voorouders. Dan is het helemaal legaal. Ik zal de gouverneur, Seamus Fitzsimmons vragen om minister-president te worden en een regering te vormen.’ Ah, dus ze had Seamus voor zich gewonnen. Minister-president, hè?


      ‘Hoe ben je op dit idee gekomen?’


      ‘Wat is er mis met jou, Nathaniel?’ Wanhoop klonk door in haar stem. ‘Dit plan is perfect. We krijgen allemaal wat we willen. Hessenberg wordt onafhankelijk en Brighton wordt verlost van het dragen van de economie van Hessenberg.’


      ‘En jij wordt lid van het koninklijk huis.’


      ‘Ja, dat ook. Daag me maar voor de rechter.’


      ‘Je weet dat we niet kunnen scheiden tenzij de aartsbisschop en het parlement daarmee instemmen.’


      ‘Ze zullen je niet dwingen om bij een vrouw te blijven die je bedriegt.’


      ‘Je hebt dit allemaal mooi uitgedacht, hè?’ Eerst was hij boos, maar nu voelde hij medelijden. ‘Je stippelt alles uit en denkt dat we allemaal zullen meespelen, maar ik kan niet tegen mezelf en het volk liegen. Ik kan zeker niet voor God staan en een belofte doen die ik niet van plan ben te houden.’


      Wanhoop laaide op in haar ogen. ‘Groothertogin. Ik. Koninklijke Hoogheid Koningin Geneviève, groothertogin van Hessenberg. Door een meevallertje in de geschiedenis zijn de archieven van verre neef prins Francis vernietigd en kom ik in aanmerking voor een positie tussen de wereldleiders. Als groothertogin, iets wat bijna niet meer voorkomt.’


      ‘Ben je zo gefixeerd op titels? Ginny, je kunt de wereld veranderen waar je bent. Persoon voor persoon. Te beginnen bij je familie, je bedrijf, je goede doelen. Het is niet nodig om groothertogin te worden. Het gaat niet om de macht. Je wordt dan niet de leider, koningin, machthebber van alles en iedereen. Je wordt dan de dienaar van miljoenen mensen. Het is ontnuchterend, dat zeg ik je.’


      ‘Ze zullen van me houden.’ Er blonk iets in haar ogen waar Nathaniel zijn vinger niet op kon leggen en hij kreeg het ijskoud. Het kwelde hem.


      ‘Ginny, als de Heer jou heeft geroepen voor de troon van Brighton, zal Hij jou daar neerzetten, maar ik werk er niet aan mee.’ Nathaniel liep naar de deur en hield die open voor zijn vertrekkende gast. ‘Nog een fijne dag.’


      Ze liep achteruit de deur uit en keek hem met toegeknepen ogen woedend aan. ‘Ik heb je gewaarschuwd.’


      ‘En ik waarschuw jou.’ Rustig. Evenwichtig. Vol zelfvertrouwen. Hij keek haar strak aan en ze brak.


      ‘Je bent een dwaas, Nathaniel.’ Ze pakte haar tas, stormde weg en wierp hem nog een vijandige blik toe.


      ‘Een dwaas, zeg je? Waarom zou je dan met me willen trouwen? Met een dwaas.’


      Ze liet een kort, gefrustreerd gilletje horen en beende de gang door. Nathaniel sloot de deur zachtjes en liet zich toen in zijn lievelingsstoel vallen. Deze woordenwisseling had hem goed gedaan. Het was beter de confrontatie aan te gaan met een Izebel dan met haar aan te pappen.


      Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en belde Henry. De confrontatie met Ginny had hem moed gegeven. Om de koning te worden die hij wilde zijn, moest hij de man worden die hij wilde zijn.
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      St. Simons


      De lentezon scheen aan de azuurblauwe lucht en zachte stralen druppelden goud over de oude eik. De boom wierp zijn schaduw over opa’s oude garage, een vrijstaand gebouw met een schuifdeur en olievlekken op de betonnen vloer, afkomstig van zijn oude auto.


      Het middaglicht en zijn warmte bereikte net de rand van de vloer van de garage. Susanna zat achter in de garage in de schaduw te werken, bij het gezoem van een oude plafondventilator.


      Pap had een internetkabel van het huis van haar grootouders naar de garage getrokken. De kabel liep van de veranda achter het huis door het gras, als een dunne blauwe slang, over de oprijlaan, door de olievlekken naar de achterkant van haar iMac.


      ‘Ik wil Craig Hobbs graag spreken, alsjeblieft,’ sprak Susanna door de telefoon, terwijl ze keek naar het gereedschap dat aan de muur hing.


      Ze had hier als kind gespeeld. Dan klom ze achter het grote stuur van opa’s auto, deed het geluid van de motor na en fantaseerde dat ze langs Ocean Boulevard reed, met de wind door haar haar. Ze voelde zich veilig in de oude garage, weg bij het vechten en schreeuwen thuis. Achter het grote stuur was ze vrij en had ze haar eigen toekomst in handen.


      ‘Ja, mijnheer Hobbs.’ De directeur van Drapper Clothing kwam aan de lijn en ze ging rechtop zitten. ‘Mijn naam is Susanna Truitt. Ik ben een tuinarchitecte uit St. Simons, Georgia.’


      ‘Als je belt over het project moet ik je helaas meedelen dat de sollicitatieronde twee dagen geleden is gesloten.’


      ‘Ja mijnheer, dat realiseer ik me, maar ik hoorde dat Remington zich had teruggetrokken, dus ik dacht –’


      ‘Weet je wel hoeveel sollicitaties we hebben ontvangen? Eén sollicitant minder maakt onze beslissing alleen maar gemakkelijker.’


      Susanna sprong overeind en duwde haar stoel tegen een oude vrieskist uit de jaren 60. ‘Ik wil het wel gratis doen.’


      ‘Gratis?’ Hij lachte, maar het was geen lach waar een wanhopig meisje blij van werd. ‘Heb je de plannen gezien? We bouwen een fabriek en kantoren – het is een miljoenenproject.’


      ‘Ja, dat weet ik, mijnheer.’ Haar vriend bij Remington & Co in Atlanta belde haar gisteravond met de tip over de opdracht en had inderdaad het woord ‘miljoenenproject’ laten vallen. Niet meer, niet minder. ‘Ik wil het ontwerp gratis doen. Ik zal een uitstekende ploeg vakmensen uit Atlanta laten komen om het project uit te voeren in de helft van de tijd waarin de meeste andere bureaus het zouden doen. U betaalt de arbeidskosten voor de vakmensen en het materiaal.’


      Stilte. Toen een diepe zucht. ‘Waarom zouden we u moeten inhuren, juffrouw…’


      ‘Truitt. Susanna Truitt.’


      ‘… wanneer we ons de allerbeste kunnen veroorloven?’


      ‘Ik ben de beste, mijnheer, als ik zo vrij mag zijn. U weet het alleen nog niet.’ Zo, mevrouwtje brutaal, kom er lekker bij zitten. Wanhoop was een goede zakenpartner.


      ‘Ik weet niet zo goed wat ik moet zeggen, juffrouw Truitt.’ Er klonk geen lach, hij was niet geamuseerd.


      ‘Mijnheer Hobbs, luister, ik weet dat ik het kan. Ik vind het niet erg om voor niets te werken om mezelf te bewijzen. Ik weet dat u van plan bent om nog een fabriek te laten bouwen, met een aantal winkels. Ik wil graag uw tuinarchitect worden.’


      ‘Juffrouw Truitt, ik waardeer uw enthousiasme, maar we hebben formele procedures voor het zoeken naar onze aannemers. Ik denk dat we ons aan het originele plan moeten houden.’


      ‘Mijnheer Hobbs, dat begrijp ik helemaal.’ Susanna liep naar de garagedeur en stak haar voet met slipper in de zon. ‘Ik werk ook graag volgens plan, maar ik heb onlangs geleerd dat het leven nogal saai kan zijn als we niet af en toe in het diepe springen, op ons gevoel afgaan.’


      ‘En wat heeft dat u opgeleverd, juffrouw Truitt?’


      ‘Als u het echt wilt weten, nog niet heel veel. Ik heb in vijf maanden tijd twee keer mijn hart gebroken, maar als ik het opnieuw zou moeten doen, zou ik het doen. En het is nogal wat voor mij om dat te zeggen. Doe met me mee, mijnheer Hobbs… laat los, verander het plan’ – ze sprak zachtjes en rustig – ‘ontdek wat er nog meer is, het is de moeite waard.’


      Hij antwoordde niet, maar zuchtte. Susanna leunde met haar rug tegen de verschoten, rode muur van de garage, met haar vingers in de zak van haar spijkerbroek.


      Ze stelde zich voor dat de directeur en oprichter van het bedrijf achter zijn bureau zat. Hij droeg een nette trui en broek, leunde achterover in zijn stoel en drukte met zijn vingers tegen de brug van zijn neus, terwijl hij zich afvroeg waarom zijn secretaresse dit telefoontje van deze gekke vrouw had doorgeschakeld. ‘Zoals ik al zei, mevrouw Truitt… ik waardeer uw enthousiasme, maar…’


      Het meest vernederende woord in de taal. Maar.


      ‘We zijn tevreden met onze plannen en met onze manier van werken. We zijn een groeiend bedrijf. Ik kan niet zomaar in het diepe springen.’


      ‘Maar heeft dat u niet gebracht waar u nu bent? In het diepe springen? Risico’s nemen?’


      ‘Ja, maar daar moet het wel het juiste moment voor zijn. En het is nu niet het juiste moment om een tuinarchitecte in dienst te nemen die het te graag wil.’ Hij voegde een paar aardige woorden toe over volhouden en dat een meisje met haar lef zeker ver zou komen. Toen hij het gesprek had beëindigd, ging Susanna weer achter haar bureau zitten. Een windvlaag achtervolgde haar, blies haar papieren weg en trok aan haar haar.


      Ze duwde haar vingers tegen haar ogen en probeerde de tranen terug te dringen.


      ‘Wil je misschien een flesje cola?’


      Susanna keek op. Gage wandelde binnen met een koud flesje cola in zijn hand.


      ‘Heeft je moeder je niet geleerd dat je mensen niet moet besluipen?’ Ze pakte het flesje cola aan en draaide de dop los.


      ‘Besluipen? De garagedeur staat open. Heb je me niet horen aankomen in mijn truck?’ Gage wees naar zijn auto die buiten geparkeerd stond. Hij ging op de oude vrieskist zitten.


      ‘Ik was druk bezig. Aan het werk.’ Susanna boog zich om de papieren op te rapen die de wind van haar bureau had geblazen.


      ‘Ik zie het.’ Gage wees naar haar scherm. ‘Solitaire neemt ook veel tijd in beslag.’


      ‘Ben je hier om me te kwellen? Kun je niet iemand anders gaan vervelen?’


      ‘Hoelang werk je al vanuit dit luxe kantoor?’


      ‘Twee maanden.’


      Hij floot. ‘Heb je werk?’


      ‘Gaat je niks aan.’


      ‘Kom op…’ Hij lachte en zij glimlachte.


      ‘Mevrouw Caller, oké? Ik heb een opdracht aangenomen van mevrouw Caller.’


      Gage schoot in de lach en sloeg met zijn vrije hand op zijn knie, daarna lachte hij in zijn vuist. ‘Ik realiseerde me niet dat je zo wanhopig was.’


      ‘Wanhopig? Ze is een goede, betalende klant.’ O, wie hield ze voor de gek? Susanna lachte en kreunde daarna, met haar handen op haar hoofd. ‘Ik heb de plannen voor haar lentetuin al tien keer aangepast. Tien keer. In twee weken. Ik heb nu al verlies geleden en we zijn nog niet eens begonnen.’


      ‘Tien keer? Nou, ik ben onder de indruk. Vroeger raakte je al overstuur als je je plannen één keer moest aanpassen. En moet je jezelf nu eens zien… in dit mooie kantoor… met je eigen internetaansluiting…’ Hij leunde naar achteren en tikte tegen de blauwe kabel die naar haar computer liep.


      Ze gaf hem een tik op zijn hand. ‘Afblijven. Het werkt allemaal net.’ Toen liet ze zich met een nieuwe zucht in haar stoel vallen. ‘Ik doe mijn best, Gage.’


      ‘Wat is er met de prins gebeurd?’


      ‘Hij is koning geworden.’


      Toen Avery haar hele kroningsavontuur op Facebook zette, wist het hele eiland de waarheid met betrekking tot Nate Kenneth. De krant publiceerde een verhaal waarin de narrige mevrouw Butler werd geciteerd: ‘Anders dan de meisjes Truitt probeerde ik discreet te zijn. Ik wilde dat mijn geliefde neef in alle rust het eiland kon bezoeken.’


      Ja hoor, mijn geliefde neef… Ze wilde hem gewoon voor zichzelf.


      Ze staarde in de donkerbruine ogen van Gage. Zo anders dan de lichtblauwe ogen van Nate, die deden denken aan de kleur van bergtoppen in de winter.


      ‘En?’ vroeg hij.


      ‘Er is geen en, Gage. Hij werd koning en ging verder met zijn leven. En ik ga verder met mijn leven.’


      Hij boog zich naar haar toe en keek haar met toegeknepen ogen aan. ‘Met mevrouw Caller?’


      ‘Ja, met mevrouw Caller.’ Susanna’s maag rammelde en ze had plotseling trek in chocola. ‘Ze geeft me honderd dollar extra voor alle moeite.’


      Gage lachte te snel en te hard. ‘Susanna, maak een eind aan deze ellende en kom weer bij mij werken.’


      ‘Je hebt die chique tuinarchitecte, weet je nog. Mevrouw ik-ben-zo-belangrijk.’


      ‘Ik heb haar ontslagen.’


      ‘Je meent het.’ Nu was het haar beurt om nonchalant een slok van haar cola te nemen. ‘Nou, we zijn een mooi stelletje, jij en ik.’


      ‘Ja, jij en ik.’ Er verscheen een roze gloed op zijn wangen. ‘Ik dacht eraan dat we misschien samen verder zouden kunnen gaan. Op het werk.’ Hij liep naar de vriezer en deed alsof hij interesse had in het oude, roestige ding. ‘Of daarbuiten.’ Hij tikte tegen het deksel van de oude vriezer. ‘Doet dit ding het nog?’


      ‘Hij zit vol cola en barbecuesaus.’ Of daarbuiten? Ze keek hem met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Ik… ik weet het niet. Ik bedoel… Pap heeft zo veel moeite gedaan om de internetkabel door te trekken. Ik heb een ventilator. En een vriezer.’


      Hij staarde naar buiten. ‘Je begint met je oude salaris, plus tien procent. Ik geef je een bonus voor elke klus die je doet. Je mag de helft van alle opdrachtgevers die je binnenhaalt houden, als je maar winst maakt.’ Eindelijk keek hij haar weer aan.


      ‘Als het me zou lukken om opdrachten in de wacht te slepen, zou ik niet voor jou hoeven werken, Gage.’


      ‘Ik heb een reputatie. Tenminste, die ben ik aan het opbouwen. Je hebt gewoon wat opdrachten nodig, Suzy. Je hebt een zetje in de goede richting nodig. Op den duur zal er zal veel vraag naar je zijn.’ Hij peuterde aan zijn colaflesje. ‘En over dat andere onderwerp, we zouden het rustig aan kunnen doen, weet je, kijken hoe het gaat. Adam gaat verder met zijn leven, de prins is koning geworden en plotseling ben ik de gelukkigste man ter wereld omdat het mooiste meisje dat ik ken tegenover me zit. Beschikbaar.’ Hij hield haar blik heel even vast. ‘Ze doet me denken aan een veld in de lente, na een regenbui.’


      ‘Gage.’ Dat was het aardigste wat hij ooit tegen haar had gezegd. En absoluut het meest poëtische. Ze wist niet dat hij dat in zich had. Ze had met hem te doen en vond het knap dat hij zichzelf durfde te laten zien. Ze had bewondering voor hem, maar ze kon niets voor hem doen. ‘Ik kan niet voor je werken en met je uitgaan.’


      ‘Dan ben je ontslagen.’


      ‘Ik ben nog niets eens aangenomen.’ Ze liep naar hem toe en gaf hem een vriendschappelijke por. ‘Ik denk dat ik het beste in mijn oude garage kan blijven.’ Luister naar wat ik probeer te zeggen, vriend.


      ‘Ik zal je goed behandelen.’


      ‘Ik weet nog dat je Willa Lund elke dag bloemen bracht toen je zestien was, tot ze zei dat ze met je naar het schoolfeest zou gaan. Je gaf niet op.’ Susanna gaf hem een schouderklopje. ‘Elk meisje wilde jouw vriendinnetje zijn.’


      ‘Maar ik wilde jou. Voor Adam ook maar van jouw bestaan afwist.’


      Ze keek hem aan. ‘Dat heb je nooit verteld.’


      Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik durfde niet met je te praten en ik durfde je al helemaal niet uit te vragen. Wat had ik moeten doen als je nee had gezegd?’ Gage pakte haar hand. ‘Kom voor me werken. We worden Stone & Truitt, een sterke zuidelijke firma. Alles zakelijk, formeel, professioneel. Als na verloop van tijd andere dingen ontwikkelen, dan’ – hij veegde met zijn voet over de betonnen vloer – ‘zien we dat wel weer. Je bent een geweldige tuinarchitect, maar dat zal niemand ontdekken zolang je in een oude garage werkt.’


      Dit was niet het plan. Een gebroken hart. Een vrijstaande garage als kantoor. Een slechte carrière. Een ex-vriend. Prins. Koning. Gage Stone. ‘Ik moet er even over nadenken, goed? Ik bel je nog wel.’


      Hij knikte haar somber toe en glimlachte toen. ‘Laat mevrouw Caller niet te veel aanpassingen doen. Ze is gewoon eenzaam, Susanna. Rijk, maar eenzaam.’


      ‘Ik weet het.’ Ze vond mevrouw Caller aardig. Susanna had veel gemeen met de oude vrouw.


      Ze liep met Gage mee naar buiten en zwaaide terwijl hij zijn truck startte en achteruit de oprijlaan af reed. ‘Niet over mijn kabel rijden.’


      Achter haar bureau dronk Susanna haar cola op en dacht na over zijn voorstel. Meervoud eigenlijk – voorstellen. Ze woog ze af.


      Zou ze met Gage kunnen uitgaan? Er waren twee maanden verstreken sinds de kroning en ze had niets van Nate gehoord. Toch dacht ze nog elke dag aan hem.


      Ze wachtte op het nieuws dat hij barones Geneviève of een andere dame uit Brighton een aanzoek had gedaan. Of nieuws dat er een oplossing voor de erfrechtwet was gevonden.


      Ze pakte haar tablet en zocht online naar kranten van Brighton. De laatste keer dat ze had gekeken, vond ze een foto van barones Geneviève die schoolkinderen voor zich probeerde te winnen. Er werden veel voorspellingen over een koninklijke bruiloft gedaan.


      Het aanbod van Gage maakte haar duidelijk hoezeer ze Nathaniel miste. Hoeveel ze van hem hield. Ze hield van een man die meer dan zesduizend kilometer bij haar vandaan woonde.


      Ze dacht telkens weer aan hun momenten samen, als het neuriën van een lievelingslied. Maar de beelden begonnen al een beetje te vervagen en raakten haar minder. Haar herinnering aan zijn mooie stem begon af te zwakken en hij kreeg steeds meer het zuidelijke accent van haar vader.


      Toen de Liberty Press op haar scherm verscheen, wandelde Susanna de wereld van Brighton binnen. Ze zette zich schrap.


      Ze kneep haar ogen een beetje dicht en voelde haar maag samenknijpen. Omdat ze verwachtte een grote krantenkop te zien: VERLOOFD!


      Dan, dan zou ze echt kunnen loslaten en haar hart kunnen overtuigen dat het tijd was om verder te gaan. Hij zou haar niet komen halen. Ze waren de verkeerde mensen op het verkeerde moment. Of misschien de juiste mensen op het verkeerde moment. Maar verkeerd was de beslissende factor.


      Maar er prijkte geen VERLOOFD! boven aan de pagina. Ze zuchtte en raakte toen gefrustreerd. Kom op, Nate, doorzetten. Doe een aanzoek.


      Waarom dacht ze überhaupt aan Nate? Er was een man, een aardige man, een knappe man, een succesvolle man die haar zag zitten. Ze hield niet van Gage, maar misschien kon ze wel van hem leren houden. Liefde was toch een keuze?


      Susanna schoof bij haar bureau vandaan en drukte haar handen tegen naar voorhoofd. Acht maanden nadat ze bij Christ Church met Nathaniel had gebeden, had ze nog steeds niets.


      ‘Heer, is dit wat U voor me heeft? Gage? Moet ik verhuizen? Op het eiland blijven? Wilt U er alstublieft voor zorgen dat ik niet meer aan Nathaniel denk?’


      Ze deed alsof ze hem uit haar hart trok. Ze deed alsof ze het gevoel dat er iets bijzonders te gebeuren stond weggooide.


      Ze dacht aan het groene gras bij Christ Church. God had iets voor haar in petto. Dat wist ze gewoon. Wat kon ze doen om dat te ontdekken? Hoe kon ze leren om van dag tot dag te leven en op God te vertrouwen, aangezien ze wist dat de uitkomst in Zijn handen lag?


      Ze pakte haar tas en wilde naar haar auto lopen. Ze stopte en keek met open mond naar de Louboutins die bij de garagedeur in het zonlicht stonden te schitteren. Toen ze terugkwam uit Brighton had ze die achter in haar kast gegooid.


      ‘Aurora!’ Susanna pakte de schoenen en rende het grasveld op. ‘Waar ben je? Aurora. Kom terug. Je moet hiermee ophouden. Hoe heb je het voor elkaar gekregen om in mijn kast te komen?’ Mam had haar waarschijnlijk binnengelaten.


      De dakloze vrouw liep over het grasveld van de veranda achter het huis richting het bos. Ze zwaaide haar armen in de lucht. ‘De prins komt eraan.’


      ‘Aurora, alsjeblieft, hou op met schoenen te brengen.’ Susanna hielde de Louboutins in de lucht. ‘En praat niet meer over prinsen.’


      ‘De prins komt eraan.’ Ze bleef bij de bosrand staan, haar geblondeerde haar glansde als gesponnen zijde.


      ‘Kom terug. Ik weet dat je niet gek bent. Vertel me waar je het over hebt.’


      ‘Hij komt eraan. Jaag geen andere liefdes na. Jaag geen andere liefdes na.’


      ‘Lieve help, dat slaat nergens op. Aurora, hij komt niet. Hij komt echt niet meer. Het heeft te lang geduurd. Hij houdt niet van me.’ De woorden klonken hard en koud in de warme lucht. Heel even voelde haar hart hoe waar die woorden waren.


      Misschien kon ze nu verder met haar leven.
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      Mei


      Hij was nerveus. Nerveuzer dan ooit. Nerveuzer dan tijdens zijn kroning in januari, toen hij voortdurend werd gedragen door een bovennatuurlijke rust.


      Maar dit? Als dit zou mislopen, zou hij geen tweede kans krijgen.


      De meeste dagen voelde hij zich vol zelfvertrouwen. Hij bewandelde de weg die hij gaan moest, de weg waarvoor God hem geroepen had en waarvan hij nu wist dat die niet door mensen was bepaald.


      Vandaag stelde hij echter een wetswijziging voor aan de Eerste en Tweede Kamer. Het was 102 jaar geleden dat een regerende koning een voorstel tot wetswijziging had ingediend.


      Hij wachtte in de debatruimte op Henry en tikte tegen zijn colbertzakje. Hij voelde het kleine doosje zitten. De ring van koningin Anne-Marie.


      Toen hij vanochtend zijn appartement verliet, herinnerde hij zich dat hij de ring op de schoorsteenmantel had gelegd. Hij liet het doosje in zijn zak glijden. Prins Thomas Winthrop, die de ring had ontworpen, stond bekend om zijn toewijding aan zijn vrouw koningin Anne-Marie. Nathaniel wilde dat stukje erfgoed met zich meedragen. Onderweg naar zijn auto schoot hem plotseling de formele titel van de koningin te binnen.


      Hare Koninklijke Hoogheid Koningin Anne-Marie Victoria Karoline Susanna.


      Hij glimlachte toen Henry binnenkwam. ‘Zo, jij hebt er vertrouwen in.’


      ‘Nou, ik ben eigenlijk wel een beetje zenuwachtig. Ik glimlachte om iets wat me te binnenschoot… iets toevalligs.’ Hij richtte zich op de geluiden die buiten de kamer klonken. Omdat de ruimte geen ramen had, was hij de tijd uit het oog verloren.


      ‘Het komt goed. De leden van de Eerste en de Tweede Kamer komen nu binnen.’ Henry bleef even voor de drankkast staan. ‘Zin in een slokje?’ Hij hief een glas op.


      ‘Heb je me ooit een slokje zien nemen?’


      Henry grinnikte. ‘Goed punt, majesteit.’ Henry liet zijn blik op de handen van Nathaniel vallen. ‘Geen aantekeningen?’


      ‘Ik heb het uit mijn hoofd geleerd. Ik wil niet stoffig overkomen.’ Hij probeerde de spanning van zich af te schudden. ‘Ik wil oprecht kunnen spreken.’


      De presentatie die Nathaniel vandaag zou geven, zou niet alleen gevolgen hebben voor hemzelf, maar ook voor de volgende generaties. Generaties waar hij geen zeggenschap over zou hebben. Net zoals zijn voorvaders geen zeggenschap hadden over hem, maar erop vertrouwden dat hun koning, ja hun koning, de juiste beslissingen zou nemen tijdens zijn regeringstijd in de geschiedenis van Brighton.


      ‘Je bent altijd oprecht, Nathaniel. Je zult het goed doen. Je hebt tijdens je korte carrière al tientallen toespraken gehouden.’


      ‘Maar geen enkele was zo belangrijk als deze.’ Nu wenste hij dat hij de toespraak voor vandaag wel had uitgeprint. Er stond zo veel op het spel. Wat als hij zijn punten door elkaar haalde? Hij wendde zich tot Henry. ‘Heb je de officiële aanvraag bij je?’


      ‘Ja.’ Henry dronk zijn glas bourbon leeg en zette het op het dienblad. ‘Nathaniel, de aanwezigen begrijpen wel dat dit niet gemakkelijk voor je is.’


      ‘Ik zou me er beter bij voelen als dit niet alleen voor mezelf was. Als het ging om iets in het belang van het volk. In plaats daarvan gaat het me om iets dat alleen mij en de mijnen aangaat.’


      ‘Geef gewoon alles.’ Henry gaf hem een schouderklopje. ‘Je voorouders en het parlement vonden het geen probleem om jou en de jouwen tweehonderd jaar geleden door middel van de huwelijkswet beperkingen op te leggen.’


      ‘Je hebt nooit aangegeven of je het eens bent met het voorstel tot wetswijziging.’


      ‘Ik ben er vrij zeker van dat ik het er niet mee eens ben.’ Dus zijn minister-president stond niet achter hem. ‘Het zou de monarchie kwetsbaar kunnen maken.’


      ‘Daarom hebben we ook allerlei voorwaarden en regels opgenomen,’ zei Nathaniel.


      ‘Laten we dan gaan stemmen,’ zei Henry. ‘Ben je bereid de uitkomst te accepteren, wat die ook zal zijn?’


      ‘Ja. Ik heb sinds haar vertrek niet meer met Susanna gesproken. Ik heb geen garantie dat ze met me zal willen praten als de wet is veranderd, laat staan dat ze met me zal willen trouwen. Ze vertelde me recht in mijn gezicht dat ze niet met me wilde trouwen. Het is voor een meisje niet gemakkelijk zich aan mij te binden. Ik draag een heel koninkrijk met me mee.’


      ‘Als ze van je houdt…’


      ‘Dat heeft ze ook nooit gezegd.’


      ‘En toch wil je dit doen?’


      ‘Ja.’ Hij was tot de overtuiging gekomen dat hij het moest doen.


      ‘Liefde vraagt moed.’


      ‘Henry, hou je van mijn moeder?’ vroeg Nathaniel snel, zonder er echt over na te denken.


      ‘Wat vraagt u me nu, majesteit?’ Hij wilde zijn glas weer van het dienblad pakken, maar bedacht zich.


      ‘Hou je van mijn moeder? Een eenvoudige vraag.’


      ‘Nogal persoonlijk en direct.’ Henry keek naar Nathaniel en wendde toen zijn blik af. Hij keek de ruimte door en liep om de stoelen heen om te beslissen waar hij zou gaan zitten.


      ‘Nou?’


      ‘Ja. Al heel erg lang.’


      ‘Was je haar eerste liefde? Voor mijn vader?’ Nathaniel ontspande zich een beetje, stak zijn handen in zijn zakken en leunde tegen een mahoniehouten wandpaneel.


      ‘Heeft ze het je verteld?’


      ‘Niet rechtstreeks. Ik heb de puzzelstukjes in elkaar gepast.’


      ‘We ontmoetten elkaar na onze studie. Je moeder was in haar tijd nogal rebels. Ze weigerde aan de sociale verwachtingen te voldoen en ging bij een tapijtfabriek werken. Ik bewonderde haar en volgde haar naar een van haar bloemlezingen. We lazen veel poëzie in de jaren zeventig. Ik werd verliefd. Bij haar duurde het nog een paar maanden voor het zover was, maar… nou ja, we wilden trouwen, alleen hadden haar ouders andere plannen. Een prins, geen arbeiderszoon met het plan om advocaat te worden.’


      ‘Als haar zoon en jouw koning geef ik je mijn zegen om te proberen haar voor je te winnen.’


      De minister-president van Brighton bloosde. ‘Misschien, wanneer mijn termijn is afgelopen.’


      ‘Waarom zou je wachten?’ vroeg Nathaniel. ‘Als je na al die jaren nog steeds van haar houdt, waarom zou je dan wachten? Het is een geschenk. Neem het aan.’


      ‘Ik geloof dat je meer tegen jezelf spreekt dan tegen mij, Nathaniel,’ zei Henry.


      Hij lachte en voelde zijn zenuwen weer opspelen. Hij haalde zijn zakdoek uit zijn zak en wiste het zweet van zijn voorhoofd. ‘Hoe denk je dat Hessenberg zal reageren op het voorstel?’


      ‘Hun vertegenwoordigers zullen luisteren naar jouw argumenten en het voorstel en vervolgens stemmen. Het is niet nodig te proberen hun reactie nu al te voorspellen.’


      Nathaniel keek even op zijn telefoon. ‘Ik moet mijn mantel aantrekken.’


      Henry knikte. ‘Tot zo.’


      In de hal keek Nathaniel even de parlementszaal in. De ministers kwamen binnen en namen plaats.


      Waar was Jon? Hij had beloofd dat hij er al zou zijn, hij was laat. De informatie die hij zou meebrengen, onderbouwde de eerste helft van Nathaniels speech. Het was informatie waarvan Nathaniel zelfs Henry nog niet op de hoogte had gebracht.


      Jons onderzoeksteam had in Florida een vrouw gevonden die werkelijk van prins Francis leek af te stammen. Zijn achter-achternicht.


      Het leek vreemd. Iemand uit het koninklijk huis van Hessen die in Amerika woonde en zich nergens van bewust was? Maar ze was de achterkleindochter van Alice Edmunds.


      In de kamer waar Nathaniels mantel hing, zat Jon op hem te wachten. Toen Nathaniel binnenkwam, sprong hij overeind. ‘Regina Beswick. Of moet ik zeggen prinses Regina Beswick?’ Hij gaf Nathaniel de bruine dossiermap die nu veel dikker was door de rapporten en alle informatie die de afgelopen twee maanden was verzameld.


      ‘Beswick? Heet ze Beswick?’ Hij bekeek de laatste bladzijde van het dossier en gaf de map terug aan Jon. De medewerker die hielp bij het aantrekken van de mantel leek nogal geïrriteerd door de aanwezigheid van Jon.


      ‘Er wordt nog een aantal details nagetrokken, maar ik ben er bijna zeker van dat we de prinses hebben gevonden.’


      Nathaniel juichte. ‘Ik wist dat er een troonopvolger zou zijn.’ Hij luisterde naar Jons verslag, terwijl de bediende hem hielp met het aantrekken van de mantel en het opzetten van de kroon.


      Door moed en veel gebed was er een troonopvolger voor Hessenberg gevonden. Het was een goed moment om koning te zijn. En een goede dag om te vechten voor het recht om te trouwen met de vrouw die hij liefhad.
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      Het spotje boven de katheder was op Nathaniel gericht. Hij keek de langwerpige zaal met het luxe leer, het kersenhout en het steen uit Brighton door. Hij voelde zich rustig worden.


      ‘U ziet er allemaal zo benauwd uit als ik me voel,’ begon hij en er werd zachtjes gelachen. Nathaniel voelde dat hij er niet alleen voor stond. Hij had dit sinds zijn kinderjaren regelmatig ervaren. Hij geloofde dat het de aanwezigheid van God was.


      ‘Hartelijk bedankt voor uw aanwezigheid vandaag.


      De huwelijkswet van 1792 kwam tot stand toen koningen Europa regeerden. Toen onze voorouders met elkaar trouwden om macht en bezit.


      Uw voorgangers en die van mij namen het recht in eigen hand toen ze de huwelijkswet instelden, nadat prinses Paulette van Lorraine ons leger bijna vernietigde door haar oom Louis te helpen in zijn strijd tegen Napoleon. Ons parlement besloot samen met de kroon dat leden van het koninklijk huis niet buiten Brighton mochten trouwen, zolang de regerende koning of koningin, de aartsbisschop, de minister-president en de geheime dienst achter die wet bleven staan.


      En zo is het nu al meer dan tweehonderd jaar.’


      De aanwezigen riepen tegelijk kort ‘hoera’, zoals gebruikelijk was wanneer ze het eens waren met de spreker.


      Een eenzame, maar krachtige stem doorbrak het ‘hoera’ en riep: ‘Zoals ook zou moeten!’


      Zweetdruppeltjes verschenen op Nathaniels voorhoofd. ‘Maar de tijden zijn veranderd.’ Zijn stem klonk duidelijk en helder, terwijl hij de ruimte doorkeek om de reacties te peilen. ‘Diverse koningshuizen van Europa zijn gevallen. Republieken en democratieën zijn in hun plaats gekomen.


      We houden ons echter vast aan onze parlementaire constitutionele monarchie. We houden de wetten van het land in stand en beschermen daarmee onze manier van leven.


      We werken samen, u en ik – de kroon en het parlement. We zijn partners. We dienen het volk.


      Maar u, dames en heren, bent vrij om uw eigen leven te bepalen. Vooral wat betreft de liefde.


      Ik sta hier niet om u te vertellen dat ik een moeilijk leven heb omdat ik koning ben.’


      Er werd gelachen.


      ‘Maar misschien kunt u met me meevoelen wat betreft het feit dat ik niet vrij ben om te trouwen wie ik liefheb. Ik heb mijn leven en hart toegewijd aan het koninkrijk Brighton. Ik dien het zoals moet, maar vrienden, vandaag vraag ik om een aanpassing van de huwelijkswet.’


      Er klonk hier en daar boegeroep.


      Nathaniel greep de zijkant van de katheder vast. Had hij geen tegenstand verwacht? ‘Ik vraag dit voor mezelf en voor hen die mij zullen volgen. Ik dien het wetsvoorstel in dat de kroonprins of kroonprinses mag trouwen wie hij of zij liefheeft, uit binnen- of buitenland.


      Uw koning of koningin zal u beter kunnen dienen met de vrouw of man van zijn of haar hart. Ik vraag u, mijn landgenoten, niet om de huwelijkswet van 1792 af te schaffen, maar om de wet aan te passen. Laten we een nieuw liefdesverbond formuleren. Eén waarin de belangen van Brighton en de kroon samenkomen.’


      Nathaniel hief zijn kin op en keek de zaal nog een keer door. Stonden ze achter hem? Glimlachende gezichten waren somber geworden. Het enthousiasme om de aanwezigheid van de koning in het parlement was weggeëbd.


      Rechts van hem bewogen een paar landsvertegenwoordigers. Ze spraken zachtjes met elkaar.


      ‘Ten slotte, voordat ik deze zaal binnenkwam ontving ik het goede nieuws dat er een nazaat van prins Francis is gevonden in Florida.’ Het geroezemoes zwol aan. ‘Mijn medewerkers hebben de laatste maanden heel hard gewerkt en hebben elke aanwijzing gevolgd, tot ze de achter-achternicht van de groothertog hadden gevonden. We zullen contact met haar opnemen en haar informeren dat er een natie op haar wacht.’ Hij pauzeerde glimlachend. ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze ons gebed nodig heeft.’


      Hij bedankte hen, boog en liep bij de katheder vandaan. Zijn hart klopte in zijn keel, terwijl hij in stilte de zaal verliet.


      Hij had gedaan wat hij moest doen. En voor het eerst sinds hij had besloten deze wetswijziging in te dienen, maakte hij zich geen zorgen over de beslissing die het parlement zou nemen.


      Hij had de zaak overgegeven in de handen van de God die hij vertrouwde.


      Hij liep naar het zaaltje waar hij zijn mantel weer uit zou trekken. Jon kwam naast hem lopen. ‘Goed gedaan, Nathaniel, goed gedaan.’


      ‘We zullen zien.’


      Toen hoorde hij het. Het gedaver, het geschud, het geroep en de stampende voeten. En een eenstemmig, denderend ‘hoera!’
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      Er was een reden waarom ze het tuinieren had overgelaten aan Leo. Hij wist tenminste waar hij mee bezig was. Zij niet.


      Campbell zat op haar hurken en haalde haar zonnehoed van haar bezwete hoofd. Ze bekeek de rommel die ze met haar schep had gemaakt. De vergeet-me-nietjes die ze ter ere van Leo had geplant, waren… nou ja, niet echt gedenkwaardig.


      Ze had advies gevaagd aan de tuinman van het paleis, mijnheer Pine. Hij had haar aangeboden om naar Parrsons te komen om zelf de ommuurde tuin onder handen te nemen, maar Campbell hield vol dat zij dit moest doen.


      Dit was Leo’s tuin, zijn toevluchtsoord en ze wilde de verzorging ervan niet uit handen geven aan iemand voor wie het gewoon zijn werk was. Deze tuin had aandacht nodig. Haar aandacht.


      Daarnaast kon ze de afleiding wel gebruiken. Vooral vandaag. Nathaniel zou vandaag zijn voorstel tot wetswijziging indienen. De eerste in 102 jaar. Ze leefde met hem mee.


      Was ze het eens met zijn beslissing? Campbell wist het niet zeker. De oude wet gaf haar een veilig gevoel. Beschermd tegen invloeden van buitenaf door het huwelijk, maar haar moederhart wenste haar zoon alle geluk toe. Ze vond Susanna aardig. Had bewondering voor haar. In andere omstandigheden zou ze blij zijn geweest met Nathaniels keuze.


      Dus misschien zou ze haar angst en wantrouwen moeten loslaten.


      Campbell kwam overeind en ging op de stenen bank onder de boom zitten, legde haar hoed naar zich neer en trok haar handschoenen uit. Het voorjaarsbriesje koelde haar een beetje af.


      Ze voelde zich rusteloos nu de kroning achter de rug was en Leo’s overlijden bijna een jaar geleden was. Alsof het leven haar riep, maar ze niet wist hoe, wat en wanneer.


      ‘Je neemt even rust, zie ik?’


      Campbell glimlachte naar Henry. Zijn gezelschap was welkom. ‘Ik kan die arme vergeet-me-nietjes niet langer martelen.’


      ‘Rollins zei dat je hier was.’ Henry ging naast haar op het stenen bankje zitten en bedekte haar hand met de zijne. ‘Je mag trots zijn op je zoon. Hij heeft het geweldig gedaan.’


      Hoewel het vreemd was dat hij haar aanraakte, trok ze haar hand niet weg.


      ‘En?’


      ‘Het voorstel is aangenomen.’


      ‘O, Henry!’ Ze kneep in zijn hand. Wat een blijdschap! ‘Is hij dan onderweg naar haar?’


      ‘Hij nam het nieuws nogal kalm op. Keek naar Jon en zei: “Ik zie je in mijn kantoor.” Dus ik heb geen idee wat zijn plannen zijn. Hij zegt dat zij heeft gezegd dat ze niet met hem wil trouwen. Dat ze nooit heeft gezegd dat ze van hem houdt, maar er zijn dingen aan het veranderen in Brighton, Campbell. Er komt een nieuw tijdperk aan.’


      ‘Ja, dat is zo, hè?’ Campbell keek naar twee roodborstjes die van tak tot tak hipten en kwetterend achter elkaar aan zaten. ‘Ze zal een geweldige koningin zijn, nietwaar? Als ze Nathaniel accepteert.’


      ‘Ik vind dat we al een heel goede koningin hebben.’ Henry gaf een kneepje in haar hand. Was het zijn bedoeling om haar zo aan te kijken? Ze bloosde onder zijn blik. ‘Maar de Amerikaanse?’


      ‘Susanna.’


      ‘Ja, natuurlijk… Susanna zal een goede vrouw zijn voor onze koning, als ze hem accepteert, zoals je zegt. Als hij haar voor zich weet te winnen.’


      ‘Ik ben de koningin niet meer, Henry.’


      ‘Dat weet ik.’ Henry bleef haar aankijken. ‘Toen we jong waren hebben we niet gekregen wat we wilden, Campbell.’


      ‘Henry…’ Ze trok haar hand terug, kwam overeind en stapte uit de schaduw de zon in. ‘Weet je iets van vergeet-me-nietjes?’ Ze kneep haar ogen samen in het zonlicht. ‘Volgens mij is deze plek te zonnig.’


      ‘Het enige vergeet-me-nietje waar ik me druk om maak, is dat ik jou na vijfendertig jaar nog steeds niet kan vergeten.’ Henry strekte zich naar haar uit en ze voelde zich machteloos. ‘Campbell Stratton, mevrouw, wat bent u van plan met de rest van uw leven?’


      Sprakeloos drukte ze haar trillende hand tegen haar bibberende lippen, haar hart sloeg over bij het horen van zijn woorden. Ze bood geen weerstand toen hij haar terugtrok naar het bankje en zijn armen om haar heen sloeg.


      ‘Wil je met me verder?’


      ‘Ik… ik weet het niet.’ Ze had jarenlang haar best gedaan om de herinnering aan haar eerste liefde weg te duwen. Ze had jarenlang haar best gedaan om zich helemaal aan Leo te geven.


      ‘Je weet het niet?’ Hij grinnikte zachtjes. ‘Daar neem ik op dit moment genoegen mee.’ Hij gaf haar een kus op haar wang en kwam overeind. ‘Campbell Stratton, heb je plannen voor het avondeten?’


      ‘Ik heb geen specifieke plannen.’


      ‘Wil je met me dineren?’


      ‘Graag.’


      Hij boog en liep achteruit naar de deur. ‘Ik kom je om zeven uur ophalen.’


      Ze stond op en keek hem na, terwijl hij wegging. Er waren zeker dingen aan het veranderen in Brighton. In haar.


      Ze keek nog een keer naar de vergeet-me-nietjes en liet zich weer op haar knieën vallen. Ze ging weer aan de slag met de aarde en begoot de plantjes met haar eigen tranen.
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      ‘Sorry dat ik laat ben, mam.’ Susanna rende de Rib Shack binnen. Onder de zolen van haar pumps knarste het zand van de parkeerplaats op de keukenvloer. Ze stopte haar koffertje in haar kluisje en trok haar colbertje uit. ‘Een klant cancelde zijn afspraak, maar we vonden iemand anders. Ik denk dat deze ons wel zal aannemen. Gage wordt zo boos als ik mijn diensten kosteloos aanbied, maar ik denk dat het de beste manier is om een klantenbestand op te bouwen.’


      ‘Er liggen briefjes met bestellingen klaar. Zorg dat ze de deur uit gaan.’ Mam keek niet op van haar werk aan het aanrecht.


      Susanna kleedde zich om in de krappe badkamer naast de keuken. Van zakenwereld naar bediening. Na een week samenwerken met Gage, begon ze eraan te wennen. Ze had in elk geval het gevoel dat ze wel verder zou kunnen met de rest van haar leven.


      Nee, niet voor de rest van haar leven. Het komende jaar. Eén jaar. Haar cv opbouwen en dan kijken hoe ze verder zou gaan. Ze begon zich minder prettig te voelen bij een langetermijnplanning.


      Ze had zichzelf en God beloofd dat ze zich niet zou vastleggen en dat ze Hem de tuin van haar leven zou laten ontwerpen. Ze had nog steeds het gevoel dat er iets belangrijks op stapel stond. Hij zou moeten laten zien wat dat was.


      Dominee Smith noemde dat ‘arm van geest’. Je nederig opstellen en het van God verwachten.


      Susanna kwam de badkamer uit, hing haar nette kleren aan een hangertje en nam mams plek bij het loket in.


      ‘Vanavond is de familiebarbecue… aan het werk, mensen.’ Na alle discussies die ze overdag had, kon ze zich afreageren door iedereen in de keuken te commanderen. O, als Gage eens wist hoe vaak ze bezwaar wilde maken tegen zijn plannen.


      Een relatie tussen hen zou nooit werken. Zelfs niet als ze gevoelens voor hem zou hebben. Wat geenszins het geval was.


      Susanna griste de kaartjes met de bestellingen weg en ging ermee aan de slag. ‘Catfish, twee familieporties gerookt varkensvlees en één kip. Handen uit de mouwen, we lopen achter. Pap, is de patat heet? Ik wil geen koude patat serveren.’


      ‘Heter dan het zand in juli, meisje.’ Pap knipoogde naar haar. ‘Ik ga je zeker missen.’


      Ze keek hem aan. ‘Mij missen? Hoezo dat? Waar ga je heen? Catfish, een salade en een dagschotel. Pap, neem je mam eindelijk mee naar Afrika, op die safari waar ze het altijd over heeft?’ Ze pakte een bord aan van Catfish en legde er twee broodjes bij. ‘Tafel negen. Opschieten, Bristol.’


      ‘Haha, denk je dat ze zou gaan als ik die reis zou boeken? Ze praat nog steeds over Vermont alsof het gisteren was. Die vrouw hoeft niet vaak weg.’ Pap veegde zijn vochtige ogen af aan zijn schouder.


      ‘Pap, wat is er aan de hand?’ Ze liep snel naar hem toe en keek hem onderzoekend aan. ‘Gaat het? Er is toch niets met je hart, hè?’


      ‘Niks aan de hand.’ Hij tikte tegen zijn borstkas. ‘Er is niets mis met mijn hart. Ik ben gewoon gelukkig.’


      ‘Wat is er dan aan de hand?’ Susanna keek naar mam. Er moest wel iets aan de hand zijn, want mam commandeerde pap niet en hij haar niet. ‘Houden jullie iets verborgen?’


      ‘Ga aan het werk, Susanna. Ik weet niet waar die ouwe man het over heeft. Gib, hoe staat het met die broodjes? Ze maken zichzelf niet.’


      ‘Ik ben er mee bezig, vrouw. Laat me met rust. Ik maak ze met mijn ogen dicht.’


      ‘Doe dat dan.’ Mam keek Susanna niet aan.


      ‘Mam?’


      ‘Suzy, als we achterlopen met uitserveren, mag jij alle klachten behandelen.’ Ze zocht op een tafel de bonnetjes uit die al betaald waren. ‘Ik ga naar het kantoor.’


      Susanna had net alle bestellingen doorgegeven en een nieuwe stapel gemaakt van de saladebakjes, toen Bristol binnenkwam en zei dat ze het loket zou overnemen.


      ‘Je hebt pauze.’


      ‘Hoezo?’ Susanna bleef staan toen Bristol haar probeerde weg te duwen. ‘Het gaat prima, Bristol. Ga terug naar het restaurant.’


      ‘Je hebt pauze.’ Bristol duwde Susanna aan de kant met haar heup. Ze had veel kracht voor iemand die zo slank was.


      Susanna keek naar het kantoor. ‘Heb ik pauze?’


      ‘Ik denk het.’ Mam was bonnetjes aan het optellen. Haar vingers vlogen over de rekenmachine.


      Het klopte niet dat ze al pauze kreeg, terwijl ze nog geen uur geleden was begonnen. Het klopte ook niet dat mam ‘ik denk het’ zei en haar niet recht aankeek.


      ‘Mam, wat is er aan de hand?’


      ‘Suzy, neem pauze. Je lijkt wel een peuter van twee met je vragen.’


      Avery kwam door de achterdeur naar binnen gerend, buiten adem en verwaaid. Met hoge stem riep ze: ‘Suzy?’


      ‘Avery?’ Susanna deed haar hoge stem na. ‘Werk je op de veranda? Ik dacht dat Tina daar was.’


      ‘Kom op, we moeten gaan.’ Avery liep met drie grote passen naar haar toe en gaf Susanna een arm.


      ‘Gaan? Waarheen?’ Die verdraaide meid was zichzelf niet sinds ze was teruggekomen uit Brighton. Prins Colin had haar een prachtig boeket laten bezorgen voor haar verjaardag – op haar school nog wel. Iedereen zag haar nu als een prinses en elke toenaderingspoging van een gewone sterfelijke jongen had geen kans van slagen meer.


      ‘Er is iets wat je moet zien.’


      ‘Nog een boeket van prins Colin?’


      ‘Stil.’ Ze liepen de achterdeur uit, de trap van de veranda af, naar het strand. Susanna holde naast haar zus; haar hart sprong hoopvol op, maar haar gedachten volgden niet.


      Nathaniel? Was hij hier? Nee, natuurlijk niet. Waarom zou hij…


      Met een hoopvol hart haastte Susanna zich over het strand. ‘Nathan…’ Ze stopte. ‘Colin. Hallo.’ De energie die door haar aderen stroomde, vloeide weg en ze voelde zich slap. Ze zette haar voeten een stukje uit elkaar om te voorkomen dat ze in elkaar zou zakken.


      ‘Susanna, hallo.’ Colin gaf haar een hand. Dat hielp haar om haar evenwicht te hervinden. Zijn stem leek zo veel op die van Nathaniel.


      ‘Verrassing,’ zei Avery, met haar armen wijd. ‘Ben je niet verrast, Suzy? We wilden je verrassen.’


      ‘Ja… erg… verrast.’ Wankelend probeerde ze te blijven staan, maar het bewegende zand onder haar voeten maakte het moeilijk. ‘Wat… wat brengt jou hier, Colin?’


      ‘Een weekje vrij van de universiteit. Het leek me leuk het eiland te verkennen, om de schoonheid te zien die zo veel indruk heeft gemaakt op oom Leo en Nathaniel.’ Hij gebaarde naar Avery. ‘En om deze jongedame te zien, om te kijken wat zij tegenwoordig uitspookt.’


      ‘Verblijf je in de cottage?’


      ‘Ja, het is mooi. Jouw tuin…’ Hij floot. Hij overdreef zijn compliment een beetje. ‘Erg mooi. Tante Campbell zou het prachtig vinden.’


      ‘Ze zou de volgende keer met je mee kunnen komen.’ Susanna ademde de voorjaarslucht diep in, maar haar teleurstelling dat Nathaniel er niet was, nam niet af.


      Ze was die avond in de kapel van St. Stephen duidelijk geweest. Ze zou niet met hem trouwen. Ze was weggegaan zonder gedag te zeggen en ze had hem nooit verteld dat ze van hem hield.


      ‘Colin, laten we mam en pap gedag gaan zeggen. Mag ik daarna met je pronken bij mijn vrienden, alsjeblieft?’ Avery keek even naar Susanna terwijl ze haar prins achter zich aan trok richting het pad naar de veranda van de Rib Shack.


      ‘Alleen als je me wat van die beroemde barbecuesaus van je vader laat proeven,’ zei hij, terwijl hij ook omkeek naar Susanna. ‘Elke keer als we in Brighton samen aten, bleef ze maar over jullie vaders beroemde saus praten.’


      ‘Neem vanavond het gerookte varkensvlees,’ zei Susanna, terwijl ze hen nakeek. ‘Het is erg mals en sappig.’


      ‘Zullen we eerst een rondrit over het eiland maken?’ Colin spreidde zijn armen uit alsof hij net een leuk, spannend idee had gekregen. ‘Ik heb niet verschrikkelijk veel trek.’ Hij klopte op zijn buik. ‘We kunnen later wel eten.’ Hij keek over de veranda. ‘Het lijkt nogal druk, Avy-schatje.’


      Avy-schatje? Een koosnaampje. Susanna’s hart zuchtte. Ga weg, jaloersheid. Dat is je jonge zusje hand in hand met een prins die van haar houdt.


      ‘Ja, wat een goed idee.’ Avery trok Colin niet meer met zich mee. ‘Suzy, wil je mij en Colin het eiland laten zien? Dan kunnen we het dak van jouw auto naar beneden doen en –’


      ‘Mijn sleutels liggen in mijn kastje.’ Susanna begon naar de veranda te lopen. Ze had werk te doen.


      Twijfel nestelde zich in haar hart. Was het wel goed geweest om Nathaniel te zeggen dat het nooit iets zou kunnen worden? Had ze wel moeten vertrekken zonder afscheid te nemen?


      Achter het loket zou ze zich kunnen afreageren als ze dat wilde. Ze kon schreeuwen dat ze allemaal moesten opschieten, terwijl ze over haar gevoelens nadacht.


      ‘Alsjeblieft, Susanna, ga met ons mee,’ zei Colin.


      Nee, nee, nee. Susanna zuchtte en sloot haar ogen. Het ging zo goed met haar plannen tot Colin opdook.


      ‘Drie is één te veel, Colin,’ zei ze. ‘Gaan jullie maar. Veel plezier.’ Vanuit de achterhoek van de veranda zwaaide mevrouw Caller naar haar. Vandaag had ze de zeventiende versie van haar tuinplannen goedgekeurd.


      ‘Ja, Suzy, kom met ons mee. Jij kent de geschiedenis van het eiland veel beter dan ik.’ Avery rende de trap op en onderschepte Susanna onderweg naar de keuken.


      ‘Avery, ik ben aan het werk. Ik kan niet gaan. Het is erg druk vanavond.’


      ‘Ik pak de autosleutels. Colin, wil je iets drinken? Cola, of ijsthee?’


      ‘IJsthee klinkt prima.’


      ‘Lekker zoet, natuurlijk,’ flirtte Avery. Lieve help…


      ‘Als jij het voor me klaarmaakt, wordt het zoet genoeg.’


      ‘O, alsjeblieft zeg.’ Susanna rolde met haar ogen en zuchtte. ‘Volgens mij krijg ik kiespijn.’ Ze duwde Avery aan de kant. ‘Ik pak de sleutels. Als jij naar binnen gaat en mam ziet je, dan kom je niet meer naar buiten.’


      Eigenlijk wilde Susanna zich in de badkamer verschuilen en huilen. De aanwezigheid van Colin haalde al haar verborgen, onmogelijke gevoelens voor Nathaniel naar boven.


      ‘Denk jij dat ik niet weet hoe ik naar binnen kan sluipen zonder dat ze me ziet?’ Pfffft. ‘Blijf hier, Suzy. Ik ben zo terug.’ Avery liep snel naar de keuken en kwam terug met Susanna’s handtas. Mam had niet één keer ‘Hé, jij!’ geroepen. ‘Avery, ik ga niet.’ Susanna pakte haar sleutels, overtuigd dat mam elk moment in de deuropening kon verschijnen om haar of Avery te zoeken. Ze vroeg zich vast af wat er in vredesnaam met haar hulp was gebeurd en ze zou er vast iets aan toevoegen over loon inhouden. ‘Hier.’ Ze gooide haar sleutels in Avery’s hand op het moment dat Mickey binnenkwam met zijn banjo en gitaarkoffer.


      ‘Susanna.’


      ‘Mickey.’


      Avery gaf de sleutels terug aan Susanna. ‘Kom op, je verspilt daglicht. Het wordt snel donker.’


      ‘Susanna, alsjeblieft, doe je het voor mij?’ Colin gebruikte zijn zwoele, prinselijke stem. Erg oneerlijk.


      Ze bezweek. ‘Mam wordt laaiend.’


      ‘Ik zeg het wel even.’ Avery ging ervandoor. Alweer.


      Was het volle maan? Susanna keek onder de overkapping van de veranda door en probeerde tussen boomtakken door iets van de maan te ontdekken.


      ‘Ze heeft veel energie,’ zei Colin, er klonk genegenheid door in zijn stem.


      ‘Ja, dat is zo.’


      Mam kon nu elk moment in de deuropening verschijnen. Ze zou Susanna vanavond echt niet laten gaan.


      ‘Laten we gaan.’ Avery kwam tevreden aangelopen, met twee grote bekers in haar handen. Eén voor Colin. Eén voor zichzelf.


      ‘Dat meen je niet. Laat mam me gaan?’ Was iedereen gek geworden? Pap met zijn vochtige ogen. Mam met haar ontwijkende gedrag. En nu ontsloeg ze allebei haar meiden van hun vrijdagavondtaken. ‘Oké, wat is hier aan de hand?’


      ‘Eh… Colin is er. Dat is er aan de hand.’ Avery was te vrolijk, te opgewekt. ‘Hij wil graag het eiland zien.’


      ‘Vertrek je morgenochtend alweer, Colin? Want als dat niet zo is, kunnen we dit morgen wel doen. Het wordt een prachtige dag. We kunnen het hele zuiden van Georgia bekijken als je wilt.’


      ‘Hij wil de Eik van de Liefde zien.’ Avery pakte Susanna’s hand vast en trok haar naar de auto.


      ‘De Eik van de Liefde?’ Ze deden zo hun best om haar over te halen dat ze er zenuwachtig van werd. ‘Colin, wil je echt de Eik van de Liefde zien?’ Dit sloeg nergens op. Susanna richtte haar sleutels op de auto en drukte op het knopje van de afstandsbediening. Ze ging als verdoofd zitten, haar verwarde gedachten probeerden te ontdekken wat er aan de hand was.


      ‘Pak die hendel daar, Colin,’ zei Avery. ‘Die moet je naar beneden trekken. Zo ja. Goed, schuif nu het dak naar achteren.’


      ‘Een negenhonderd jaar oude boom?’ zei hij tegen Susanna. ‘Ja, die wil ik graag zien.’


      ‘En hoe komt het dat je afweet van het bestaan van de Eik van de Liefde?’ Het besef begon met kleine speldenprikjes tot haar door te dringen. Er was iets aan de hand. Dat moest wel.


      Probeer niet te bedenken wat het is, Susanna. Niet doen…


      ‘Avery vertelde me erover toen ze in Brighton was.’


      ‘En je wilt hem nu zien?’


      ‘Waarom niet? Laten we deze beruchte boom bekijken.’ Colin glimlachte vrolijk en iets te enthousiast.


      ‘Oké, goed dan.’ Susanna liep naar de bestuurderskant en negeerde de knoop in haar maag. Colin was er. Ze zou zich moeten ontspannen en genieten van zijn aanwezigheid. Het zien van Avery’s blijdschap was haar eigen pijn waard.


      Haar zus zou prinses worden. Het idee landde in Susanna’s hart.


      Ze wilde achter het stuur gaan zitten, toen Avery snel de sleutels pakte.


      ‘Zal ik rijden? Dan kun jij ons vanaf de achterbank rondleiden. Wij zijn jouw chauffeur.’


      Colin duwde zijn stoel naar voren en hielp Susanna naar de achterbank. ‘Milady.’


      ‘Een rondleiding vanaf de achterbank. Als jullie dan maar wel afslaan wanneer ik het zeg.’ Ze liet zich met een zucht op de achterbank vallen. Als ze een beetje slim was, zou ze uit de auto springen zodra Avery de parkeerplaats af reed om weer aan het werk te gaan. Terug naar het gekkenhuis. Naar haar normale leven. ‘Avery, waarom moet ik mee als ik niet hoef te rijden?’


      ‘Omdat jij ons rondleidt.’ Avery, echt. Ze kon soms zo onuitstaanbaar zijn.


      ‘En je bent onze chaperonne.’


      Susanna trok haar wenkbrauwen op en keek tussen de stoelen door naar Colin. ‘Hebben jullie die nodig dan?’


      Heer, dit kunt u niet van me vragen. De Eik van de Liefde? Het leek zo eenvoudig. Een paar jonge mensen rondleiden en daarna een oude boom bekijken waarvan werd gezegd dat hij de geheimen van geliefden bewaarde.


      Alleen was dit haar boom. De boom waar ze Nate Kenneth ontmoette. Koning Nathaniel. Een verwachtingsvol gevoel bekroop haar en de koele luchtstroom zorgde voor kippenvel op haar armen. Toen Avery langs Christ Church reed, tikte Susanna op haar schouder.


      ‘Zet de auto even aan de kant.’ Ze wilde nadenken, bidden, zich voorover uitstrekken in het gras en alle hoop van zich afzetten dat Nate haar zou komen halen.


      Dat was wat haar dwarszat. Ze realiseerde zich dat ze sinds januari gespannen was geweest en zich had afgevraagd of hij haar zou komen halen.


      Voordat Avery de motor had uitgeschakeld, sprong Susanna de auto uit. Haar ledematen voelden zwak en onstabiel. Toen ze binnen de veiligheid van de stenen muren was, rende ze over het gladde, koude gras. Ze liet zich in het gras vallen, voorover.


      Ze strekte haar armen uit boven haar hoofd, het gras prikte in haar oogleden en neus. Ze gooide alles eruit.


      ‘Ik dacht dat Nathaniel op het strand stond te wachten. Echt. Ik stelde me voor wat er zou gebeuren en ik had het mis. Zooooo mis. Heer, ik mis hem alleen zo.’ Ze beukte met haar vuisten in het gras. ‘Ik hou van hem.’


      De bekentenis stuiterde van haar lippen naar de grond en terug naar haar eigen hart. Het was voor het eerst dat ze haar eigen oprechte bekentenis hoorde.


      ‘Ik hou van hem, Heer. Echt.’


      Een dikke traan druppelde op een grassprietje, maar bij elke ademhaling werd ze vervuld met meer vrede. De wind ruiste door de bomen. In de verte hoorde ze een autoportier dichtslaan. Stemmen. Voetstappen op het klinkerpad.


      Was dat waar God op wachtte? Haar bekentenis? Wat als het antwoord op ‘Heer, ik heb niets, ik doe alles wat U wilt’ was Nathaniel liefhebben?


      Maar dat was onmogelijk. Een man liefhebben die nooit van haar zou kunnen houden.


      ‘Suzy?’ Avery’s fluistering deed haar denken aan de tijd dat ze nog een klein meisje was en ’s nachts haar kamer binnensloop en haar smeekte bij haar te komen slapen.


      ‘Ja?’ Het gras dempte haar stem.


      ‘Gaat het? We hoeven niet te gaan. Ik wilde je niet verdrietig maken. Het komt door Nate, hè? Je mist hem.’ Avery streelde met haar hand over Susanna’s haar.


      ‘Ja.’ Susanna duwde zichzelf omhoog. ‘Het gaat wel. Ik moest het alleen even onder ogen zien.’ Avery en Colin keken haar bezorgd aan. ‘Prins Colin, welkom op St. Simons. Heel leuk dat ik uw gids mag zijn.’


      ‘Susanna, echt, Avery heeft gelijk. We zouden ook morgen kunnen gaan. Misschien heb je gelijk. Wat betreft het daglicht en zo.’ Hij keek even naar Susanna. ‘Avy-schatje, we hebben alleen aan onszelf gedacht.’


      ‘Ja, ik weet het. Suzy, laten we teruggaan naar de Shack.’


      ‘Ben je mal? Mam heeft ons allebei laten gaan. Dit is een gedenkwaardig moment. En het eiland is prachtig bij zonsondergang. We doen het vanavond.’ Susanna stak een arm in de lucht. ‘Op naar de Eik van de Liefde. Waar alle geliefden hun bestemming vinden.’ Ze keek Avery veelbetekenend aan. ‘Wie weet wat jou nog te wachten staat, lief zusje.’


      Het gezicht van Avery kleurde prachtig appeltjesrood. ‘Suzy!’


      [image: ornament2.pdf]


      ‘Prince Street.’ Avery wees naar het straatnaambordje terwijl ze afsloegen en vaart minderden. ‘Kijk eens, Colin. Jouw straat.’


      ‘En de boom? Rechtdoor?’


      ‘Een stukje die kant op.’ Avery keek even over haar schouder naar Susanna. ‘Gaat het, daar achterin?’


      ‘Prima.’ Susanna had zich eindelijk ontspannen en vond het leuk om Avery te helpen een goede indruk te maken op prins Colin. Na een korte tour van de meest zuidelijke punt van het eiland en het beklimmen van de vuurtoren, reden ze nu via de verhoogde weg richting de oude eik. ‘Mijn haar ziet eruit alsof ik door een windtunnel heb gereden, maar wat maakt het uit.’


      Wie was zij, Susanna Truitt, om te bepalen welke zus een prins voor zich zou winnen? De kroning had in elk geval een van de Truitt zusjes in een sprookje doen belanden. De betere.


      ‘Wil je misschien je haar borstelen?’ Avery bekeek haar in de achteruitkijkspiegel.


      ‘Mijn haar borstelen? Dan raakt het onderweg naar huis weer in de war.’ Susanna tikte Colin op zijn schouder. ‘Daar is de boom’ – waarom was die verlicht? Ze ging rechterop zitten – ‘die, met al die witte lichtjes.’


      Honderden. Duizenden. Ze staken schitterend af tegen de fluwelen avond.


      Een windvlaag droeg het geluid van een strijkkwartet met zich mee.


      Halverwege Prince Street begon een pad van kaarsen langs de weg, tot de hoek van Albany Street en de boom.


      Susanna pakte Avery’s schouders vast terwijl ze langzaam over de weg reed.


      ‘Avery?’


      ‘Ja?’


      ‘Wat is er aan de hand?’


      Stilte.


      ‘Colin?’


      Nog meer stilte.


      Susanna zat op het ingeklapte dak en liet zich uit de auto glijden. Ze rende met de auto mee en keek tussen de flakkerende kaarsjes door naar de boom.


      Ze dacht niets. Trok geen conclusies. Voelde alleen de noodzaak om zich in de richting van het licht te begeven, naar de boom.


      Toen kwam hij achter de oude boom vandaan. Knap en koninklijk in zijn gesteven, witte overhemd, blauwe spijkerbroek en met zijn donkere haar dat losjes om zijn gezicht viel.


      ‘Nathaniel.’ Ze begon te rennen, de zolen van haar versleten werkschoenen voelden zacht op het harde wegdek. ‘Nathaniel.’ Toen ze bij de boom aankwam, vloog ze in zijn armen.


      ‘Susanna.’ Hij zwaaide haar rond en hield haar zo stevig vast dat ze niet wist waar zij eindigde en hij begon.


      ‘Ik heb je zo gemist.’


      ‘Ik heb jou gemist.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen en streek met zijn duimen over haar lippen. ‘Het spijt me zo dat ik niets van me heb laten horen.’


      ‘Nee, nee, het geeft niet. Natuurlijk liet je niets van je horen. Ik vertrok zonder iets te zeggen en ik had gezegd dat ik niet met je zou trouwen, maar ik had het verkeerd. Ik zou wel met je trouwen. Als het zou kunnen. Ik ben zo blij dat je er bent.’ Ze gooide haar armen om zijn nek en huilde tegen zijn schouder. ‘Ik hou van je. Echt. Ik kan er niets aan doen. Ik hou van je ook al kan je niet…’


      ‘Hé, lieverd, hé.’ Hij maakte haar armen los en deed een stapje naar achteren. Hij hield haar gezicht in zijn handen en zijn ogen straalden van blijdschap. ‘Je hebt het me een stuk gemakkelijker gemaakt.’


      ‘Wat bedoel je?’ Ze deed geen moeite om de tranen van haar wangen te vegen.


      ‘Ik wilde je zien, maar ik had tijd nodig om een aantal zaken te regelen.’


      ‘Wat voor zaken?’ Lag ze net niet in het gras om de Heer te vertellen dat ze het losliet? Was dit het resultaat? Het zien van Nathaniel gaf in haar hart grote blijdschap en ze wist dat haar gebeden geland waren.


      ‘Dit.’ Nathaniel liep snel terug naar de boom en haalde zijn iPad uit een leren tas.


      Theatraal tikte hij even op het scherm, kuchte en las met stemverheffing: ‘Wij, het parlement van het koninkrijk Brighton’ – hij leunde naar haar toe – ‘dit is mijn versie, want de officiële is vol juridische taal, maar ik verzeker je dat het geldig is en officieel.’


      ‘Officieel?’ De aarzeling in haar hart was te horen in haar stem.


      ‘Samen met de kroon en het Huis van Stratton, nemen we een nieuw liefdesverbond op in de huwelijkswet van 1792 en geven we koning Nathaniel II en zijn nakomelingen hierbij het recht te trouwen met wie ze willen, zolang de kroon, de minister-president en de veiligheidsraad dit goedkeuren.’


      Susanna stond te trillen op haar benen.


      ‘Dit gezegd hebbende, verlenen we onze toestemming tot een huwelijk met juffrouw Susanna Truitt – dat hebben ze echt gezegd, Susanna, dat gedeelte heb ik niet toegevoegd – uit St. Simons in Georgia, in Amerika.’ Nathaniel liet de iPad zakken en keek haar aan. ‘Zij woont in Nathaniels gedachten.’ Hij ging op één knie. ‘En in Nathaniels hart.’


      ‘Nathaniel, w-wat doe je?’ Het strijkkwartet, dat op klapstoeltjes links van de kruising van Prince Street en Albany Street zat, hief de strijkstokken op. Omwonenden kwamen aanlopen vanuit hun huizen en vanaf hun veranda’s.


      ‘Susanna Truitt, ik weet niet echt wat jij voelt. En of je met een koning wilt trouwen, maar ik hou van je en ik denk voortdurend aan je en ik wil de rest van mijn leven met jou delen.’ Hij haalde een houten doosje uit de zak van zijn spijkerbroek. ‘Het is niet eerlijk om je te vragen je thuis, je vrienden en familie, je land, je recht op privacy en je eigen carrière en dromen los te laten, maar ik vraag het toch. Wil je met me trouwen?’


      Wat zei hij?


      Het briesje dat door de Eik van de Liefde waaide, had zijn woorden vast vervormd.


      ‘Wil je met me trouwen?’


      Ze sloeg haar hand voor haar mond en deed een stapje terug. Haar wereld schudde op haar fundamenten.


      ‘Geen man zal meer van je houden dan ik. Ik kan geen goede koning zijn zonder de vrouw die ik liefheb. Zonder jou. Je hebt eens gezegd dat als je voor mij bestemd zou zijn, je in Brighton geboren zou zijn, of dat ik in Amerika geboren zou zijn, maar die theorie wijs ik met alle respect af, Susanna. We zijn voor elkaar bestemd. Jij bent de juiste voor mij, voor Brighton. God breidt de grenzen van landen uit, verandert hun DNA door ons oprechte personen zoals jij te schenken. Door de liefde die in het hart van een koning leeft. Brighton heeft je nodig. Ik heb je nodig. De vraag die echter overblijft, is of ik de juiste persoon voor jou ben. Heb je mij nodig en wil je me in je leven?’


      Susanna liet zich op haar knieën vallen en keek hem diep in zijn ogen. ‘Ja. Het lukt me niet om je uit mijn hart te krijgen. En ik heb het geprobeerd.’ Woorden die werden vergezeld door tranen waren het mooiste. ‘Ik vind het allemaal doodeng. Maar ik hou van je.’ Nu lachte ze en ze realiseerde zich hoe verwaaid ze eruit moest zien. Ze probeerde haar wilde haar glad te strijken. ‘Nu begrijp ik waarom Avery vroeg of ik mijn haar wilde borstelen.’


      ‘Hij is naar het parlement gegaan, Susanna.’ Jonathan kwam bij de donkere stationwagen vandaan lopen die in de schaduw geparkeerd stond. ‘Hij heeft hun gesmeekt de huwelijkswet aan te passen. Hij heeft zijn reputatie en zijn geloofwaardigheid op het spel gezet. Het was voor het eerst sinds meer dan honderd jaar dat een koning een verzoek tot wetswijziging indiende bij het parlement.’


      ‘Jon, alsjeblieft, vriend, ik denk dat ik haar zelf wel voor me kan winnen.’


      Jonathan grinnikte en boog licht. ‘Zijn liefde voor jou heeft ons land veranderd, Susanna. Het heeft mij veranderd.’


      ‘Susanna.’ Nathaniel opende het doosje. Het juweel in het doosje ving de kleine witte lichtjes en vormde een regenboog van kleuren die over Susanna en de stam van de Eik van de Liefde viel. Het was adembenemend. ‘Deze was van de laatst regerende koningin van Brighton: koningin Anne-Marie.’


      ‘Ik… ik kan dit niet aannemen… Hij is… prachtig.’ Ze had nog nooit zoiets gezien. Een ovale roze diamant, omgeven door kleinere diamanten, saffieren en robijnen.


      ‘Prins Thomas Winthrop ontwierp hem voor haar. Ze stonden in Brighton bekend om hun liefde. Daarna gaf mijn grootvader de ring aan mijn oma, Isabella.’ Nathaniel pakte haar hand. ‘Maar ik denk dat koningin Anne-Marie Victoria Karoline Susanna de ring graag aan je zou geven.’


      ‘Susanna?’


      ‘Ja, en je hebt me nog geen antwoord gegeven. Wil je met me trouwen? Mijn koningin zijn?’


      ‘Met je trouwen?’ Het was niet haar bedoeling zijn vraag te herhalen, maar het was zo overweldigend.


      ‘Trouw met me.’


      ‘Met je trouwen?’ Het lukte haar niet om te stoppen met trillen.


      ‘Susanna Jean.’ Een schelle, maar bekende stem deed haar opschrikken. ‘Treuzel niet zo. Zeg ja.’


      ‘Mam?’ Susanna draaide zich snel om. Pap, mam, Avery, Colin, Gracie en Ethan zaten op motorkappen van auto’s en in de laadruimtes van pick-ups. ‘Achtervolgen jullie me?’


      ‘O, allemensen.’ Mam gooide haar handen in de lucht. ‘Besteed je aandacht aan de man die je een aanzoek doet!’


      ‘Suzy’ – Nathaniel pakte haar hand en kwam overeind – ‘als je er een tijdje over na wilt denken, begrijp ik dat. Het is allemaal nogal onverwacht.’


      ‘Denk je dat ik het kan? Met jou trouwen en… koningin worden?’ Het woord klonk ongemakkelijk uit haar mond. ‘Denk je dat ik aan de eisen kan voldoen?’


      ‘Ongetwijfeld. Anders zou ik hier niet staan. Ik heb je nodig, Suzy. Brighton heeft je nodig. Ik zou je niet in deze situatie brengen als ik niet in je geloofde.’


      ‘En hoe zit het met Hessenberg, barones Geneviève, de erfrechtwet?’


      ‘Nou, je stelt wel veel vragen aan een man die hier met kloppend hart staat.’ Hij drukte een kus op haar voorhoofd. ‘We hebben een erfgenaam van prins Francis gevonden.’


      ‘Echt?’


      ‘Een Amerikaanse. Regina Beswick.’


      ‘Een Amerikaanse?’ Ze grinnikte. ‘Het lijkt erop dat Amerika de landen van de Noordzee binnenvalt.’


      ‘Wat zeg je?’


      Susanna vond het heerlijk om in Nathaniels ogen te zien dat hetgeen ze had gezegd tot hem doordrong. Ze trok aan zijn overhemd. Ze mocht zelf ook wel een grapje maken. ‘Ik zou wel ja willen zeggen, Nate, maar ik heb tegen God gezegd dat het zou moeten sneeuwen in Georgia voordat ik weer verliefd zou worden. Of in elk geval voordat ik het toe zou geven.’ Ze keek naar boven en stak haar handpalmen uit. ‘Zestien graden en geen sneeuw.’


      ‘Dus dat is het dan? Geen sneeuw, geen verloving?’ Hij liep somber en serieus terug naar de boom.


      Susanna keek hem na en vroeg zich af hoe ver ze kon gaan. ‘Ja, dat is het dan. Geen sneeuw, geen verloving.’ Ze keek naar haar familie achter zich. Zaten ze nou popcorn te eten? Lieve help… ze keek weer naar Nathaniel en sloeg haar armen over elkaar. ‘Ja, het zal moeten sneeuwen.’


      ‘Ik wist niet zeker of je dit van me zou vragen, maar…’ Hij trok aan een touwtje en glimlachte, terwijl een klein wolkje kunstsneeuw van de hoogste takken van de Eik van de Liefde naar beneden dwarrelde.


      ‘Wat?’ Ze hield haar handen op, terwijl ze langzaam ronddraaide tussen de witte vlokjes. Ze bedekten haar haar, haar schouders, bleven op haar wimpers liggen en aan haar tranen plakken.


      ‘Je hebt nooit gezegd dat het echte sneeuw moest zijn, milady.’


      ‘Nee, dat is zo.’ Ze keek hem aan. Liefde stroomde van haar hart naar haar verstand, wil en emoties. Dit had hij voor haar gedaan, om haar hart te winnen.


      Ze had geen kunstsneeuw of een aanzoek onder een oude boom nodig om te weten dat God deze man in haar leven had gebracht.


      Susanna had tegen God gezegd dat ze niets had en Hij had haar op elk mogelijk pad kunnen brengen. Susanna begreep nu volledig dat de Heer Nathaniel altijd al in gedachten had.


      ‘Susanna Truitt, alsjeblieft, je maakt het me moeilijk. Wil je met me trouwen? Hoe vaak moet een koning het vragen?’


      ‘Ja, Nathaniel II van het Huis van Stratton’ – ze vleide haar armen om zijn nek – ‘ik wil absoluut, honderd procent, gegarandeerd met je trouwen en jouw sneeuwkoningin zijn.’


      ‘Gelukkig.’ Hij haalde opgelucht adem, tilde haar op en draaide haar rond, terwijl de laatste kunstsneeuw langzaam neerdwarrelde.


      De toeschouwers juichten en floten.


      ‘Ik hou van je, Susanna.’


      ‘Ik hou ook van jou, Nathaniel. Ik hou ook van jou.’


      Hij zette haar neer en hield haar gezicht in zijn handen. Hij wreef met zijn duimen over haar wangen en bezegelde het moment met hun eerste kus. Teder en gepassioneerd.


      Susanna had nooit echt in sprookjes, charmante ridders en prinsen op witte paarden geloofd, maar ze had altijd geloofd in die ene ware liefde.


      En vanavond hield hij haar in zijn armen – en hij zou haar nooit meer laten gaan.


    


  




  

    

      Woord van dank


      [image: ornament.pdf]


      Toen mijn wekker om vijf ’s ochtends afging op de dag dat prins William en Catherine Middleton gingen trouwen, vroeg ik mezelf af: Wil ik dit echt? Het is zo vroeg! Ik vind het leuk om belangrijke momenten in de geschiedenis te volgen. Ik hou van een romantisch verhaal.


      Negenentwintig jaar eerder keek ik naar de huwelijksvoltrekking van prins Charles en Diana. Ik wilde het trouwen van hun zoon toch niet missen?


      Dus rolde ik uit bed, ging online en volgde het huwelijk van de eeuw. De nieuwe hertogin van Cambridge fascineerde me door haar houding en zelfvertrouwen.


      Ze was… net zoals ik. Een gewoon meisje dat trouwde met de man van wie ze hield, dat haar droom volgde. Mijn fantasie ging ermee op de loop. Wat als een Amerikaans meisje uitgenodigd zou worden voor een koninklijke bruiloft? Zou dat niet leuk zijn? Wat als ze een prins zou ontmoeten en verliefd zou worden? Wat als ze niet zou weten dat hij een prins was?


      Na allerlei overleg, brainstormen, schrijven en herschrijven kwam het verhaal van Susanna en Nathaniel tot leven. Ik wil Catherine, barones van Cambridge, bedanken voor haar inspiratie.


      De landen die in het verhaal worden genoemd zijn fictief – een mix van de Engelse en Duitse cultuur, geworteld in de geschiedenis van Europese koningshuizen. De karakters zijn niet gebaseerd op bestaande personen of regerende families. Ze zijn volledig voortgekomen uit mijn fantasie. De terminologie, de setting en de politieke situatie heb ik ook volledig zelf bedacht, maar ik heb wel gebruikgemaakt van historische feiten om mijn koninklijke wereld te scheppen.


      Dat gezegd hebbend, wil ik onderstrepen dat een roman in afzondering wordt geschreven, maar met de hulp van velen. Mijn dankbaarheid gaat uit naar de volgende personen.


      Debbie Macomber, DiAnn Mills en Karen Young met wie ik heb gebrainstormd.


      Mijn manager, Chip MacGregor, die dit een geweldig idee vond en me steunde. Ik waardeer je echt!


      Mijn redacteur, Sue Brower en het team van Zondervan dat de waarde van een verhaal over een prins inzag. Sue, je hebt me gewonnen door je telefoontje en ons eerlijke gesprek.


      Bob Hudson voor zijn wijze inzichten en vaardige correcties.


      De schrijfsters Beth K. Vogt en Lisa Jordan voor het lezen van de samenvatting en hun input.


      Mijn schrijfpartner, Susan May Warren, die keer op keer tijd voor me vrijmaakt in haar drukke agenda om verhaalideeën met me door te spreken. Die toen ik belde met een ‘nieuw’ idee voor een indrukwekkend einde zonder aarzeling zei: ‘Geen terroristische aanslagen in een verhaal over een prins!’ Bedankt, vriendin. Ik ben de Heer heel dankbaar voor jou.


      Ellen Tarver die het verhaal op het laatste moment nog een keer heeft gelezen en gecorrigeerd. Amy Simpson, mijn prinses. Bedankt dat mijn fantasie jouw schoonheid mocht lenen.


      Mijn man, mijn eigen prins, die me altijd bemoedigt en helpt. Hij laat me lachen en herinnert me eraan voor Wie ik schrijf en waarom. Hij moedigt me aan om God te zoeken en geeft me de vrijheid om datgene te doen waartoe ik me geroepen voel. Hij is mijn beste vriend. Ik hou van je, lieverd!


      Alle royalty watchers en biografen die bloggen en schrijven over Europese koningen, koninginnen en koningshuizen, met name de mensen op de Royal Forums.


      En jullie, de lezers, die hun kostbare tijd spenderen aan mijn verhalen! Jullie zijn een grotere zegen voor me dan jullie ooit zullen weten.


      Ik bedank God die me naar de overwinning leidt! Wat een eer om U te kennen en voor U te mogen schrijven.


    


  




  

    

      Beste lezer,
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      Ik was heel blij toen ik tijdens mijn onderzoek op de Eik van de Liefde stuitte – een stukje Evangelie verborgen in het verhaal. Jezus is de Boom des Levens, de ‘Eik van de Liefde’ van ons hart. Het kruis wordt ook weleens ‘boom’ genoemd. Jezus stierf aan het kruishout uit liefde. Voor jou en mij. Als we Jezus kennen, hebben we de Eik van de Liefde in Brunswick, Georgia, niet nodig. We hebben eeuwigdurende liefde in onze harten. We hebben dan de Boom des Levens. Strek je uit naar Hem.


      Rachel Hauck


    


  


OEBPS/images/ornament2_fmt15.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt7.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt8.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt13.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt22.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt19.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt1.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt27.jpeg





cover.jpeg
\ PRIN

e






OEBPS/images/ornament2_fmt3.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt18.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt23.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt7.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt12.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt20.jpeg





OEBPS/images/titelpagina_fmt.jpeg
——
é/ was eends een

PRINS/

RACHEL HAUCK
v

Roman

Vertaald door Daniglle van Westen

f/ Voorhoeve





OEBPS/images/ornament2_fmt10.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt14.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt25.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt17.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt8.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt2.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt2.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt28.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt13.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt5.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt4.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt12.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt5.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt16.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt24.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt11.jpeg





OEBPS/images/kroon_VRIJ_fmt1.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt3.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt4.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt15.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt26.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt1.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt11.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt14.jpeg





OEBPS/images/kroon_VRIJ_fmt2.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt6.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt9.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt6.jpeg





OEBPS/images/ornament2_fmt9.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt21.jpeg





OEBPS/images/ornament_fmt10.jpeg





